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EOHMEPIZ THX KYBEPNHZEQX |

TivZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ AEYTEPO

Ap. ®u)rou 705

YNOYPTIKEE ANO®AZEIE & ETKPIZEIT

Ap©. 378/94

EmivBuveg oucieg, tagivounon, cuckeuaoia kat emon-
Havon autev O CupMoOpE®on npog Ty odnyia tou
ZypBouAiou twv Eupwndikeov Kowotntwv 67/548/
EOK o6nwg &xel tpononomnOel kal ioxueL.

Ol YNOYPIol
EONIKHZ OIKONOMIAZ KAI OIKONOMIKQN

‘Exovtag unown:

1. To &yypago tou MevikoU Xnuelou tou Kparoug apt.
1000/13.56.94.

2. T Siat@&eic Tou apbpou 1 (nap. 1, 2 kai 3) Tou N.
1338/1983 «E@apuoyr tou Kowvotikou Aikaiou» (PEK
34/1.A'/17.3.1983), bnw¢ tporronomdnke and 1o dpbpo
6 N. 1440/1984 «Xupuetoxn Tng EAAGSo¢ oto KegdaAaio,
o1a anofeuatika kai oTic npopAéwelc e Eupwnaikng
Kowvoétntag ‘AvBpakog kai tou Opyavicuol E@odiacucs
EYPATOM» (OEK 70/1.A'/21.5.1984), ko8& xat To ap-
6po 65 tou N. 1892/90 (DEK 101/1.A'/1990).

3. To edagio & g nap. 8 tou apBpou 6 tou Nopou
4328/1929 nepl ouotdoewe tou Ievikol Xnueiou Tou
Kpdatoug, onwg tpononoifénke kat CUNNANPGOBNKE pe Tov
A.N. 754/1937 (ap6. 3 nap. 2 xkat 3) (PEK 247/1.A’/
1937). '

4. To apBpo 4 tou Awatayuatog g 31n¢ OxTwPpiou
1929 «nepi kavoviouoU TG AEIToUPYIag Kal TRV Epyacicov
Tou Avwtdartou Xnuikou ZuppBouldiou» (PEK 391/1.A/
31.10.1929).

5. To Nouo 115/1975 «nepi tponoromoews datdiewy
Tiveov Tou N, 4328/1929» (PEK 172/1.A'/20.8.1975).

6. Ta MN.A. 284/1988 ka1 543/1989 «Opyavioude tou
Yroupyeiou Oikovouikav» (OEK 128 kai 165/A/88 kal
224/A/89).

7. Tnv andégaon tev Ynoupyov Npoedplag kai Owovo-
HIKOV yia TIEPIOPIOHO Twv ZUAAOYIKGV Opyavev Tou
Ynoupyeiou Oikovouik@v ap. 1078204/927/0006A/
6.8.1992 (PEK 517/1.B°/7.8.92).

8. Tic datdEeic Tou Gpbpou 29A tou N. 1558/1985
(137A’), 6w 10 Gpbpo autd MPooTENKE Ue To Gpbpo 27
Tou N. 2081/1992 (154A’) ka1 10 yeyovog 6t and y na-
pouca andgaon dev npokaieital danavn oe Bapog Tou
KpaTtikoU MpoinoAoyiouol, anogasiloupe:

20 XenTepBhiou 1994

\

i =wkoivoupe v andeaon aplb. 378/94 tou Avwrtatou
Xnpneae ZuuBouliou, n onoia ARgdnke xatd mn cuve-
dpiaon e 7.6.94 kat n onoia &xet wg groiolBwg:

TENIKO XHMEIO KPATOYZ
ANQTATO XHMIKG ZYMBOYAIO

Evkpivoupe katd nizioynela «myv tafivdunon, ou-
okeuaoia kal emonuaven v Friukivdovev Ouoitvs wg

e&ng:

EMKINAYNEZ OYZicL

Ta&vounon, CUCKEUQsIia Kal EMORUAavon UtV 08 CUp-
uoépwon npog v odnyia tou TuuBouiiou Twv Eupw-
naikav Kowvotiitwv 67/548/EOK, onwce £xel tpomnonol-
nBel kat 1oyvel.

"ApBpo 1
Zr‘bxm kat nedio spapuor™
1. Ot diatdEeic e napoluong and@aone anookonouy

oty npocapuoyn NG EAAnvikiic Nopo8eoiag otov topga

TV EMKIVOUVRV ouoiwv Npog v Kowortikry Odnyia 67/
548/EOK 1ou ZupBouAiou ¢ 27n¢g louviou 1967 «nepi
NMPOOEYYICEWE TWV VOUOBETIKOV, KAVOVICTIK@V KAl S101KN-
TIKQV SIaTAEEWY TWV KPATOV HEAQDV TWV OXETIKQV UE TRV
TaSivounomn, CUCKEUAGIa Kal emonuavon ~..» * EMKIVEivov
ouoiwv» (EEL 196 16.8.67 6.1) (EA13 T i 0. 34) xat ot
TpONONOINOEIC TNG:

69/81 (EE L 068 19.03.69 0.1.) (EA 13 T1 0.39.).
70/189 (EE L 059 14.03.70 0.33.) (EA 13 T1 0.67.).
71/144 (EE L 074 29.03.71 0.15.) (EA 13 T1 5.126.).
73/146 (EE L 167 25.06.73 0.1.) (EA 13 T2 0.84.).
75/409 (EE L 183 14.07.75 0.22)) (EA 13 T3 0.100.).
76/907 (EE L 360 30.12.76 0.1.) (EA 13 T5 0.3)).
79/370 (EE L 088 07.04.79 0.1.) (EA 13 T8 0.45.).
79/831 (EE L 259 15.10.79 0.10.) (EA 13 T9 6.13.).
(
(
(

81/957 (EE L 351 07.12.81 0.5.)
82/232 (EE L 106 21.04.82 0.18.)
83/467 (EE L 257 16.09.83 0.1.)
84/449 (EE L 2561 19.09.84 0.1.)
86/431 (EE L 247 01.09.86 0.1.)
88/302 (EE L 133 30.05.88 o.1.)
87/432 (EE L 239 21.08.87 0.1.)
88/490 (EE L 259 19.09.88 0.1.)
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H)/517 {EY L 237 19.10.90 0.37)
G1/325 8 L 180 08.07.81 0.1))
91/326 {Ef1 L 180 08.07.81 6.79))
91/410 (EE L 228 17.08.81 0.67.)
91/632 (EF I. 338 10.12.91 0.23))
92/32 (EE L. 154 05.06.92 0.1.)
92/37 (EE L 154 05.08.92 ¢.30.)
52/69 (EE L 383 29.12.82 0.113.)
83/21 (EE L 110 04.08.93 0.20.)
§3/72 (EE L 258 16.10.93 0.29.)
93/90 (EE L 277 10.11.93 0.33))
93/105 (EE L 294 30.11.€8 0.21))

Ot Slataieic e napolong andeacnc agpopouv:

a) 11 YVOoTOoNnoINot TV ousLv

B tnv avtalAayr) NAnRpoQopIV OXETIKA HE TIG YVWOTO-
noiolueves ousieg

y) v aZioAGynon Tev SuvnTIKOV KIvBUvwy Tou mapou-
GIAZOUV Ol YWOTOMOIOUHEVEG OUCIES yia Tov AvBpwrio Kat
10 epIBAANOV

3} mv 1afivounen, tn cuokKeuacia kai my emonuavon
TV OUCIOV riou sivar emKivBuveg yia Tov QvBpwro 1 1o
nepPaArov, dtav oroucieg autég Siati@evtal oTny ayopd.

2. O1 BiataEetg ™S napoloag andgaong dev epapudlo-
vIal oIV TEAIKA Lop@h TV akOAOUBWY MapAcKEUAoHa-
TWV MOV MPOOPIZOVTaAl Yia Tov TEAIKO XphoTn:

Q) papHaKa yla avepdmnivi] XpNon N KMviatpika @dp-
paka, oy opidovtai otny Y. Ande. A6a/93982/91 (DEK
233/B'/91)

B) KaAAUVTIKA driwg opigovtal oto M.A/ypa 40/81 (OEK
23/A/91)

y) ueiypara ougiv, Ta onoia und pop@h amoBAnTwy,
anoteAolv 10 avTIKEevO Twv Y. Anogdaocewv ur’ apld.
49541/1424/86 (DEK 444/B'/86) xau un’ api8. 72751/
3054/85 (MK SE5/B/85)

B) TPOQIC

€) {LOTPOIPES

OT) OUTCEAPHAKA

7y padievepyEg ouoieg 6nwg opiovtat otnv odnyia 80/
836/ECK

n) @Ghhes ouoieg 1y napaokeudopata ya ta oroia ugl-
otaviai «owvotwéde Siadikaoleg yvwotonoinong 1 &ykpl-
ONG KAt VIO Ta oNoia o1 anaitioetg eival 10050valeg npog
TC anaTfoelg Mg napeloac,

Akoun, 1 napotoa Sev epapudleral:

— 0T UrTAPEPS STHKiVSUVOV oUGIV 0IONPOSPOMIKKG,
OBIKAC, AEPOMNOPIKAG N 1€ MAWTO HECO,

~ OTIC UTIO BIGUETAKILION OUCIEG TTOU UNOKEIVTAL OF TE-
AWVEIOKD EAEYXO, £pboov JEV amoTeAoUvV QVTIKEIHEVO
eneiepyaciac i ustancinong.

‘ApBpo 2
Optopol

1. Katd v évvola g napolicag voouvTal we:

Q) «OudieC»: Ta XNHIKA OTOIXEIQ Kal Ol EVROEIG TOUG OF
PUOIKY| KATAOTAoN 1} OMwg mapdyovial and onoiadrinote
napaywyir Stadikacia, oupunepAapBavougvev SAwV Twv
MPOCBETWV MOV ANAITOUVTAL yia TN 61adepdTTa TOU MPo-
ibvIog Kol GAwv Twv npoopeifewv nou dnuloupyolvral
Katd tn Sadikaocia auth, xTdg and onolovdnnote da-
AUTN now pinopet vo SiaxwploTtel Xwpig va 8iet tn otabepod-
NTa TNG ouciag GUTE va Tpomnonomoel T cUvBeon e

B) «MapaoKeuaouota»: Ta uelypata 1y diaAvpara rmou

anotehoUvral and 300 1) NePICOOTEPES ousieg

y) «noAupepég»: eival iy ousia rou cuviotarat and pdpla
yapakmpiZoueva and akoAoudia evog N MEPICCOTEPWVY
TUMV pOVOUEPGY povadwv Kai mou meplhapfdaver ja
arAf Katd Bapoc mAeloyn@ia Hopiwv, fou NEPIEXOUV
TPEIC TOUAAXIOTOV HOVOHEPEIG povadeg ouvdedeleveg e
opol0NoAIKS Seoud HE pia TouAdxIoTov GAAN LOVONEPT) HO-
vada 1 aAAn avtidpooa ouoia, anoTEAOULEVT) TOUAGXIOTOV
ané pia anAn katd Bapog misioyneia popiwy tou idtou po-
piakou Bapoug. Ta Hoplaka Bapn TETOIWY MOAUUEPGV HO-
picv Kupalvovtal eupeng, Yeyovdg nou ogpelietal kuplwg
OTOV MOIKIAO apiOpd HOVOUEPGOV HOVASWY NMOU TIEPIEXOUV
Ta ev Adyw Lopia. £T0 NMAQIoIo auTOU TOU OPICHOU «HOoVO-
uepfc povada» voeital n avtidpmoa HOPET} TOU HOvVouE-
poUC evTOC TOU TIOAUHEPOUG

3) «yvaoTtonoinon»: 1a &yypa@a HE TIC arUTOUUEVEG
nAnpogopleg mou unofalovtal otnv appddia Apxr evog
Kp@rtoug pgAoug:

~ yia Ti§ ouoieg Mou napackeudfovtal omyv Kovomra,
ané Tov NapackKeuaoTth o onoiog 5iaB&tel ouaia oy Koi-
VOTIKT} ayopd eite w¢ £xel, elte oe napaokevaoua,

- yia Ti¢ oucieg TIoU TTAPAcKEUAZovTal EKTOC KOIvOTN-
Tag, and orolodAMOTE MPOJWNO eykateomuévo otny Kot-
vomTa nou eudlvetal yia N S1IG0e0n OTNV KOIVOTIKN
ayopd ouolag elte WG &xel €ite o napaokevaocyaq, eite,
EVAAAGKTIKA, and TO npdowNo nMou eival EyKaTeECTNHEVO
omnv Koivdmta Kai 1o oroio 0 mapackeuaomg opifel wg
povo avTinpdownd Tou yia Tnv unofoAr| yvwotonoinong
YO LIG GUYKEKPILEVT) Ousia Mou SiaTiBeTal OTNV KOIVOTIKT
ayopd, eite wg &xel eite oe napackevaopa.

To npdowmo nou unoPAAAel TNV wg Gvw yvwotoroinon
anokaieltal e@’ €€ «0 yVOTOMOIV»

&) «5140eon oy ayopd»: n 81aBeon oe tpitouc. H gloa-
Yoy oto tTeAwvelakd £5agog me Kowvdmrag Bewpeita,
katd v évvoia ¢ napoloag, wg 3idbeon omy ayepad

oT) «ETHOTNUOVIKY £pEUVa Kal avanTtugn»: Ta £ri. TINIO0-
VIKG TiElpduata, n avaiuon i ol XNUKEG EPEUVES ...
npaypatornoioUvIal und eAEYXOHEVEG CUVBTKEG, OTOV Opi-
oud autodv NepIAaUBAvOVTAl 0 NPOOBIOPIOUOC TWV EYYEVQV
1ISI0TATWY, TV eMSOOEWV KAl TG anoteAeopatikdmrTag
TOU TIPOIOVTOG, KABMG KAt ) EMOTNHOVIKY £pguva yia mv
avantuin Tou npoidvtog

) «Epeuva Kal avantugn napaywyic»: n HETAYEVESTEPN
avantuZn piag ouclag, katd m Sidpkeia ¢ ornoiag o1 To-
yelc xpnowonoinong g ouciag Sokipddovrar pe m pon-
Be1a SoKIaoTIKNG napaywyng 1 Sokav me napaywyl-
k¢ Siadikaoiag

n) <EINECS» (European Inventory of Existing Commercial
Substances): eup@naikd EUPETIIPIO TWV OUSIGV TIOU UTIAP-
XOUV 010 £UndPlo. To EUPETIPIO AUTO TIEPIEXEL TNV OpPi-
otiki} anapléunon GAwv TV OUCIRV TIOU TEKUaipeTal OTL
UTTTPXAv OTNV KOWVOTIKT) ayopd otig 18 Zenteufplou 1981

8) «odnyia 67/5548/EOK»: n odnyia tou Zuppouliou
67/548/EOK niepl «MpooeYYIcE®C TV VOUOBETIKOV Ka-
VOVIOTIK®V Kail StounTik®v Siataiewv yia v tafivopnon,
emofpavon Kai guckeuacka Twv EMKIVEUVWY OusIV»,
OMWC auTh Tporonoenke yia 7n gopd pe v odnyia tou
TupBouAiou 92/32/EOK (L 154/5.6.92).

2. «<Emkivduvec» oucleg kat napackeudopata Katd my
évvola ¢ napouoac givai ot

a) EKPNKTIKEG: OTEPEES, UYPEC, MaXUPEVoTeG 1y ZeAaTi-
vOSEIC oudieg kKal napackeudouata nou avudpolv efa-
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6ppua kal pe Tautdxpovn taxeia éxAuon aspiwy, axkoun
Kal Xwpi¢ v napcuocia atpoo@aipikol oEuydvou Kat nou
uno KaBopiouéveg OUVBAKEG BOKIUAC EKTIUPOOKPOTOUYV,
avagAgéyovtal Evrova Kal ypriyopa i eKpiyvuvTal und thv
enidpaon BepudINTAC KAl NEPIOPIoOU

B) oZe1bwTIkEG: ouoieg kal NaPAOKEUACHATA Ta onoia,
o€ enaen pe AMeg ouoieg kal I5i0G EUPAEKTEG ouaieg,
poKaAouv 10XUp©G e5GOepun avtidpaon

Y) 8QIpETIKA EUPAEKTES: OUCIEG KaI MAPAGKEUACKATA
HE EEQIPETIKA XAUNAS onpeio avagAeEng kat xaunAd on-
Helo Jéoewg, KaBOG KAl QEPIEG OUGIEC KAl TIAPACKEUA-
opata ol ofnoleg, und Kavovikr Bepuokpacia Kai ricom,
avagpAéyovral otov agpa

8) MOAU EUPAEKTEG: OUTIEG KAl NAPACKEUACHATA

— Tou pnopei va BeppavBoulv kat TEMKA va avagAsyolv
OTOV agpa O€ Kavovikt] Beppokpacia xwpic £Ewlev na-
pOXI EVEPYEIAG 1)

— 0E OTEPEA KATAOTAON, MOU UITOPOUY va aVapAEYoUV
£ukoAa uetd and olvropn enidpacn rMyric avapAeEng kat
nou eEakoAouBolv va @Agyovtai 1y va kaiovtal Hetd v
anoéoupan e MyNG avapAeing h

— O€ uypn karaotaon, pe oAl xaunAd onpelo avaghe-
&g n

- Nou o€ gnaepr] e 10 vepd 1 He Lypd agpa exAlouv
€EQIPETIKA EUPAEKTA agpla og EMIKIVEUVEG MOoOTNTES

€) EUPAEKTES: UYPEG OUCIEG KAl MAPACKEUAOHATA HE
NoAU XapunAd onueio avagpAe&ng

aT) MoAU ToEIKEG: OousiEg Kal APACKEUACHATA 1OV El-
onvedueva, Katarivoueva 1 anoppo@oupreva PEow Tou
Seppatog akodun kar oe EAAXIOTN MOGATNTA NPOKAAOUV TO
Odavato iy ofeieg 1) xpovieg BAGBeg g uyelac

{) TOEIKEG: ouosieg Kal MApacKEUAoHaTa Mou EI0NVED-
Heva, Katanvopeva i anoppogolueva HEow Tou dépua-
TOG AKOHA KAl OE WKPEG TOOOTNTEC MPOKAAOLV TO BavaTo
1 o€eieg 1) xpovieg BAGBeC g uyelag

n) empBAaBelc: ougiec kal NapacKeudouaTa rMou e1omve-
oueva, Kartamivoueva i anoppo@oUupeva HESK Tou Séppua-
TOG HMOPOUV va TIpokKaAéoouv 1o Bdvato 1y ofeleg iy xpod-
vieg BAaBeg Mg uyelag )

6) diaBpwtikég: oucleg Kat NapaoKeudopara ta onoia,
oe enaQr) Be {OVTEC 10TOUC, UMopoly va TOUC KATaoTpé-
youv

1) epeBIOTIKEG: pn SIaBPWTIKEG OUGIEC KaI MAPAoKEUA-
opata ta onola, ue aueon, maparetayévn 1) enavaiaupa-
vouevn enaon pe o d&ppa 1 Toug PAevvoydvoug, pro-
POUV va NMPOKAAECOUV PAEYLOVEG

K) euaiodnTonoNTIKEG: oUsIEC Kal NapacKeudopuata Ta
onoia, elonvedueva 1 anoppoPoUHEVa HECK Tou d&pua-
TOG, HrMopoUv va NMpokaA&aouv aviidpaon Tou opyaviopou
(unepeuaioBnronoinon) 11010 MOTE, HE TIEPAITEP® &K-
6eon og aut) v ouocia i} T0 NApacKelAOUQ, va NPOKA-
AoUvtal xapaktnplotikég empAapelg avuidpdoeic

A) KGpKIVOYOVEG: OUGIEG KAl Mapaokeudopata ta onoiq,
€loTIVESHEVA, KATAMVOUEVA T} ANOPPOPOULIEVA HECW TOU
S&puarog, unopolv va npokaiécouv kapkivo 1) va aulry-
oouv Th ouxvoTNTa ToU

H) HETAAAQZIYOVES: oucieg Kol MapPACKEUGoHaTa Ta
onoia, £lOTIVEOUEVQ, KATAMIVOUEVA 1) anoppogolpeva
HEow Tou 5&puartog, Ynopolv va MPOKAAEoouUV KANPOvo-
HIKQ YEVETIKA eAaTtduata i) va auEnoouv ™ cuxvotnta
TOUG

V) TOEIKEC OV Qvanapaywyr): oUGIEC Kat NAgaoKELa-
opaTa Ta oO110iq, £IGNVESUEV, KATAMVOUEVA 1) aNoppoc-
Pouueva HEoW TOU SEPUATOG, HHOPOUV VA MPOKAAECOUV T
va augAoouv T ouXVOTITA UN KANPOVOWIK@V EMBAQBOY
(PAVOUEVKV GTOUG anoydvous 1} va eMSpacouv SUOHEVRC
OTIG Qvanapaywytkes Asttoupyices i Suvatdmreg twv dUo
QUALYV

&) emkivbuveg yia 1o nigpifdrov: ouoiec kai napa-
oKeudopata ta onoia, av eiwoaxBolv oTo nepiBdAiov, na-
pouaidouv ) PUNOPEl va NapoucKacouy AUEco 1 ueAko-
VTIKO KivBuvo yia &vav 1| EpIcoOTEPOUC TOUEIC TOU MEPI-
BaAAovrog.

‘ApBpo 3
Aokiun kKai aEoAOYNON TV ISIOTATOV TWV OUCIOV

O1 SoKiuEG TV XNIKGV TIPOIdVTIWY ota nAaicia g na-
poloag TPayUaTorooUVIalL, KATa YEVIKS Kavéva, ue Tig
HeBOdouUG mou opiZovral oto napaptnua V.

O npooSiopIoHOG TV PUOIKOXNUIKGV IBIOTHTWV TV OU-
OV yivetal He Tig HeBOBOUC Nou MpoBAENESl 10 Napap-
Ha V Luépog A. O 1poodioplopds TG TOEIKOTNTAG TOUC
yiverai pe 1i¢ pedodoug nou NpoBAénel 1o napaptua V
HEPOG B Kat NG OKOTOEIKOTNTAG TOUG UE EKEIVER TOU Na-
papthparog V pépog I

Ma opiopéves naviwg ousieg nou avaypagovtai oto El-
NECS, eival Suvatdv va &xouv cureyel otoxeia pe Soki-
HEG MTou &Xouv yivel e AAEG pHEBOSOUG and eKelveS fou
opiZovral o0 napapmnya V. Ba anogaciZeral kata nepi-
nTwon kat AauBavovrtag ueTatl dAAwv umdwn Ty avaykn
MG UEIWONG OTO EAAXIOTO TwV SOKINMV G8 ONOVOUAWTA
MEPaUaTdlwa, av Ta oToIXEIa auTd KaAUTITOUV EMAPKMOC
TIG QNAITAOEIG OXETIKA Pe TNV Ta§IivOUNon Kai TNV £mor}-
pavon 1 npEnet va yivouv ouUnAnpeuatikeg SoKIMEC oup-
pwva pe 1o napdptnua V.

O1 gpyaompiokeg Sokipég TPENEl va Sievepyouvtal
OUUQWVA UE TIC APXEG OPBING £PYACTNPINN|C TIPAKTIKNAG
™G An. AXZ 1146/88 (DEK 669/B'/88) ka1 ue 11¢ Sata-
Zeig Tou N.A/tog 160/1991 (OEK 64/A°/91).

"ApBpo 4
Ta&ivounon

1. Ot ouocieg TafivououvTai, avaioya e TIC EYVEVEIC
ToUug 1I510TTEG, OTIE Katnyopieg Tou ApBpou 2 napdypa-
o6 2. I'a v ta&ivopnon Tov oucitv Aauavovtal undymn
0L TPOOUIEEIC EQROOOV 01 CUYKEVTPRGEIC TOUC untepBaivouv
TQ OpIa MToU avagEpovial gty napdypago 4 Tou napod-
VYOG GpBpou kal o1o ApBpo 3 e Anog. A.X.Z. 1197/89
(DEK 567/B°/90).

2. O1 yevikég apxéc Tafivopunong Kal EMOoRUavonc Tov
OUGIGV Kt TTAPACKEUAoHAT®Y EQAPPOZOVTal CULPWVQ LE
Ta KPITHPIa TOU NapapTARATOG VI, EKTOC av, OTNV KEipevn
vopoBecia mpoBAémovial avTiBeTEG ANAITHOEIC OXETIKA
ME Ta enmikivduva napaokeudouarta.

3. To mapapmpa | nepIExet ToV KATAAOYO TGV OUCIQV
TaSvouNuEvWY CUHPWVA PE TIC aPXEC Mou opiZovial oTIC
napaypagouc 1 Kal 2 padi pe v EvapLovIoUEVN TOUC Ta-
gwvounon kat emonuavon.

4. O1 enikivduveg ouocieg TOU NapapTAKATOC | XapaKt-
pidovtai, dnou anarteitay, and Opia CUYKEVIPWONG 1) AAAN
MApAUETPO Mou ETTPENOUY TNV aSioAdynon TV KIVBUVeV
TIOU MapouoiaZouv yia v uyeia 1 1o mepiBaAiov napa-
OKEUGOUATA NMOU NMEPIEXOUV TIG £V AOYW ETMIKIVOUVEC ou-
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v LZiEG TIOU MEPIEXOUV GAAEG emkivuveg ouoieg
" DOCUIEEIS.

‘ApBpo 5
“igroa yia mn SidBecn ouciov

1. M o emnpuAaZn Tou apBpou 13 anayopeletal va
SirreBa gy ayopa vEES ouocieg dnwg &xouv 1y unod
HOwOT TaPAOKEUACUATWY EKTOC £4V:

- EX0UV yvwotonoin el otnv apuddia Apxn cuu@wva ue
TI¢ SiaTdEEig TNG Mapouocag

~ &¥0uY ouokeuaaobei xat ermonpaveOel otugwva He ta
apBpa 22 €wg 25 Kal JE Ta xpanpta 1ou rapaptiuatog Vi
Kal avaAoya UE Ta QrOTEAECUATA TWV & ¥y TTOU Npo-
BAgnovial gta napaptiua Vil kat VIH, ekt av undapyxouv
SraTtdielg yia Ta MAPACKEUACUATA 0 AAMEG OTOPACEIS

- Eniong dev emtpénerai n SidBson omy ayopd yia
p®IN Popd eMKIVOUVEY OUCIOV WG £XOUV T} UNd UoPPN
napackeuacudtwy, e@dcov dev MAnpolvTal ot 6pol Tou
apBpou 27 mg napolocac oxeTikd pe ta SeAtia dedousvav
acpaieiac.

2. To pétpo nou avageperal otnv napaypago 1 deu-
TEEN NAUAQ tox0el péxpic 6Tou n ousia kataxwpndel oto
napdptnua l.

"ApBpo 6
Ynoxpewon £pguvag

Ot napaokeuaocteg, diavoueic N eicaywyeic emkivdo-
VWV OUGIGV o1 ortoieg Jev neplhaufavovtat akdun oT1o na-
pdptnua | aAAd anapiBpouvial oto EINECS, ogeidouv va
E£PEUVAIOOUY, WOTE VA GMOKTHOOUV YVAON yia Ta u@iotd-
ueva oxetika dedopéva, ota onoia xouv npdboBacn kal Ta
onoia agopolv Tig IBOTNTES TV oUcIRY auTav. Me Baon
TIC MANPOYOPIEC QUTECG, CUCKEUAJOUV KAl EMIOTHAivouv
MPOCWPIVA TIG OUGIEC QUTEC CUUPWVA HE TOUG KavOveg
TV GpBpwv 22 £w¢ 25 Kat Ta KPITRPIa ToU TapapTHHATog
Vi

"ApBpo 7
NANReNng yvworonoinon

1. Mg tnv empuAa&n Tou apBpou 1 napdypagog 2, Tou
apBpou 8 mapaypagog 1, tou dpBpou 13 kai Tou apdpou
16 napaypagog 1, 0 yvwotonolwv pia véa oucia egpdoov
napayetal otnv EAAASq, 1 av 0 napackeuacTig g ou-
oiag autn¢ elval eykateotnuévog £w and v Kovdtnrta,
oeiAel va urtoBdAAet otnv apuddia Apxr, 1A YVWoToToi-
non mou Ba neplAaupavet:

— TEXVIKO (PAKEAO HE TA OTOIKEIQ TIOU EMTPEMOUV TNV
a&loAdynon twv rpoBAcnouévev Guecwv 1} HETAYEVEDTE-
pwv KivdUvwy, Toug oroiocug unopel va napouciddel n ou-
oia autr yia 1ov AvBpwno Kai 1o mepIBAlAov, Kal o onoio¢
nepliaupaver emiong 6Aa ta diabéoipa dedouéva yia au-
TOV TOV oKkond. O PAKEAAOG TTREMEL va MNEPIEXEL TOUAAXI-
OTOV TA GTOIXEIA KAl TA ATTOTEAECHATA TWV UEAETOV NMOU
ava@épovtal oto napdptnua Vil A, kabag kal tn Aento-
WEPY) Kal TTANPN TIEPIYPAPN TWV UEAETOV MOU Eyivav Kal
TV LEBOGDWY TTou Xpnoluonomenkav i oxeTikn SifAloypa-
@IKI naparioymn,

— ONAWON oXETIKA e TIC SUCUEVEIC EMMIWOCEIC NG OU-
oiag avaioya ue nig didpopes npoPAendueves XpPHoels,

— TNV NPoTeIvOUEVN TAEIvOUNOoN Kal EMoTuavon g ou-
olag ocuppwva ue v rapoloaq,

— pbdvo oy nepintwor; eMKIvEUveV ouciwv, NpdTacn
yia Tov TUno tou deAtiou dedopévav acpaieiag nou npo-
BAgnetal oto ApBpo 27 Mg napoloag,

— £QV 0 MAPACKEUAOTNG Eival eykateomuévog £5w and
10 &8apog ¢ Kovotntag, ¢ yvwotonolav, cUN@®Va e
¢ Sarataic meg dedtepng navAag Tou otoixeiou d) ™G
rapaypagou 1 Tou pdpou 2, Ba eMOUVANTE!, EVOEXOUE-
veg, pia driAwon Tou napackeuaotr} 6T, SUHPKVA PHE TV
rapoloa Kai yia tnv ev Adyw oucia, o yvwotomnolwv opide-
Tal WG 0 WéVOC avTinpdowWNog ToU NAapackeuaotr| oty
Kowémra,

— SRAWON TOU YV®OTOMNOIOUVTOG, av 1O EMBULE], otnV
onoia Ba Intei pe Baown aitiocAoyia, mv £€aipeon g
yvaotonoinong tou and tig diataZeig Tou Gpdpou 15 rna-
pdypa@oc 2 yia pta avaertatn nepiodo, n onoia dev unopei
va unepfaivel og Kapia nepintwon Tov £va xpdvo peta mv
nueEpounvia ¢ yveotonoinong. :

Ektd¢ and tig npoavagpepdUeEveS MANpogopieg, 0 yvw-
oToTToNDY UMOpPEI eNiong va napacxel oty appodia Apxn
Wia npatn agloAdynon twv Kivdivwy, v onoia 8a £xel kd-
vel 0 idio¢ olugova e TIC apXEC o avagepovtal oto dp-
6po 3 napdaypagog 2.

2. Me v em@uAagn tou Gpdpou 14, d1OI0¢ YVWOTO-~
nolel pa ndn yveoronomuévn ousia npénet va eviuep®m-
VEL TNV apuodia Apxn:

~ &dv n nogdétnta ™M ouciag n onoia diaridetal omv
ayopd @tavel Toug 10 toévoug ava £trog kKai ava napa-
okeuaoTtn 1) N cuvoAikry nocdmra nou diatiBetar oV
ayopa @ravel toug 50 Tévoug ava napackKeuaoTh oty ne-
pintwon auth, n apuddia Apxn unopei va arrartel v exté-
Agon pePIKOV 1) OAWY ToV ouun}\npwbunxdov Sokipov kat
peAetav nou opidovtal oto napaptnua VIl eninedo 1 kat
On péoa oe xpovikn nepiodo nou auth) mpoodiopilet,

— eav n noodTa me ouciac n orroia diatiGetal oy
ayopd @tavel toug 100 tévoug avd £1o¢ Kal ava napa-
OKeUaoT 1} N cuvoAIKny nocdTNTa nou diatiBetal oy
ayopda @tavel toug 500 Tovoug avd napackeuaotr|, oIV
nepintwon auty, n apuddia Apxry ogpeiAetl va anaitel myv
EKTEAEON TWV CUUMANPWUATIKGOV SOKIUOV Kal HEAETOV
rnou opigovtal oto napdptnua Vil erinedo 1 ko dn péoa
o€ xpovikn neplodo nou auth Ba npoodiopiZel, eKTdC av o
yvwotonolwv elval oe 8&€on va anodeifel 6T a dokiun iy
peAgtn Sev eival kat@AANnAn 1y 6t npénei va mpotiunOsl pia
EVOAAAKTIKT) EMOTNHovIKT Sokipaoia 1§ peAém,

~ gav n nocdéMTa piag ouciag, n onoia diariderar omv
ayopd, @tavet Toug 1.000 toévoug ava £1o¢ Kal ava napa-
okeuaoTh, N n cuvoAikry moodtnta nou diatiBetar oy
ayopd @tavel Toug 5.000 1évouc ava napackeuaot) omyv
nepintwon autl, n apuddia Apxr) karaptiel éva npd-
YPauUa SoKi®V 1) HEAETOV UUQwVa LE To napaptiiua VI
eninedo 2, nou npénel va SicEayBei and tov yvwotonoiou-
via p&oa oe Xpovikd opie rou authy Ba mpoodiopioet.

3. 'Otav dieghyovral oupnh: puiitnég SoKINEG elte
OUMPWVA KE TIC ANAITHOEIC TNC NApaypdeou 2, eite auto-
BouAwg, o yvwotonoiwv npénel va diapiBalet oy apuod-
S1a Apxn OAd Ta anoTEAECHATA TV HEAETGOV MOU Nipayla-
Tonomonkav.

4. O1 yvwatonomoelg nou mpofAénovrail and ta dapdpa
7 kai 8 ¢ napouocag nMpénel va katatidevrat ¢ SirAouv
otv appodia Apxrl. O HeEAETEG TOu TEXVIKOU PakéAlou
Sduvavrai va gival oy ayyAikn 1) yaAdikn yA®ooa. Ta Aotrtd
OTOIXEIA Kal ol MEPATIYELG TTou TTPOoPBAENovIal and 1o dp-
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6po 17 ¢ napoloag katati®evrar o Tpia avrituna kal
OE TPEIC BIOKETEC, EK TWV Omoiwv To £va avtiturno katn pia
Sioxéta oty eEAnVIKN YA®ooda, ot e aAeg SiokéETeg Kal
avtituna otnv ayyAikr| yA®ooa.

‘Ap6po 8

Neplopiopévec anaithoelg yia my yvwatonoinon ou-
o1V nou diatiBevial otV ayopd oe MogodITEG IKPOTE-
PEC TOU EVOG TOVOU avd £T0¢ Kal ava MapacKeUaoTh).

1. Me v emeUAaZn Tou apBpou 1 napaypapog 2, Tou
ap6pou 13 napaypagog 1 kai Tou Gpépou 16 mapaypapog
1, 0 YVWOTOMOIRV TTOU oKorigUel va BlaB&oel oy ayopa
¢ KovdtnTag [ia ouoia o€ NocomTeg HIKPOTEPEG TOU
£VOC TOVOU avd £T0C Kai avd napackeuaoTri, opelAel va
unoBaAel oty apuddia Apxri, epodoov n oucia mapa-
okeudletal otnv EAAGSa Yy otnv miepintwon nou o napa-
OKeUaoTiC eival eykateotnuévog £5m and ty Kowvomra,
yvwoTonoinon nou neplhappavet:

— TEXVIKO (PAKeAo Mou MEPIEXEL Ta anapaitta nAnpo-
POPIaKE oToXEla yia TNV adloAdynon Twv npoBAenops-
V@V, GUECWV 1} ETEPOXPOVICUEVEV KIVEUV@V, TOUG Onoioug
uropei va mapouciaZel n ousia yia Tov avepwno Kai 1o ne-
piBAMov kai o omoiog nepihapBavel dAa ta SiaBeaiua oxe-
TIKa oToIXEia yI' auTd TO okomd. O pakeAog NPENEL va Te-
pIEXEL TOUAGXIOTOV TA OTOIXEIO KAl aMOTEAEOLATA TWV HE-
AETGV TToU avagépetal oto napdptnua VI B, pali pue Ae-
nTopspr) Kat MARPN TEPLYPAPT) TWV HEAETGOV MOU yivav,
KaB&C Kal TV XPNOILOMOIOUNEVRV HEBODWY 1y OXETIKT Bi-
BAOYPQ@IKY) MAPAriopmm autwv,

— 6Aa Ta Aoind nAnpogoplakd otolxeia Ta avagepdueva
oto dpBpo 7 napaypagog 1.

2. 'Otav ol NocOTNTECG NMou Npoxettal va diateBouv oy
ayopa eival pkpdTpeg Twv 100 kg ava £1o¢ kal ava napa-
OKEUAOTH), O YVQOTOTOIOV MAOPE], PE TNV EMUAaEn TOU
apBpou 16 napaypagog 1, va neipopiel ta mAnpogopiakd
oTOIKEIQ TTOU UMOBAAAEL OTOV TEXVIKO TOU PAKEAO TOU ava-
pépetal napandve, o autd niou rpofAsnovral oTo ma-
papmnua VI ™.

3. Npwv @Bace! n SlaTi8Epevn otnv ayopd oucia my no-
o6Tn1a TV 100 kg ava £1og kai avd napackeuaoth iy npv
n cuvolit] moodTrTa nou SiatiBetarl oy ayopd @Bace!
ta 500 kg av@ MapacKeUaoTh, O YVWOTOMOLWV, E4V uTo-
BAAAE! MEPIOPIOUEVO PAKEAOD YVHOTOMOINONG 0UPLVa E
v Mapdypago 2, noénel va unofaiet oy apuddia Apxr
ta avaykaia npodcdeta NAnpogopiakd oToXeia, GoTe va
OUUTANPWBEL 0 TEXVIKOG TOU PAKEAOG OTO QVTIOTOIXO EMi-
nedo Tou napapthiuarog Vil B.

4. Opoine, 6Tav o yvwotonolayv £xel unofalel mepiopi-
OlEVO (PAKEAO yvwoTonoinong oUM@@va Pe TNV fapd-
ypago 1 avwTépw, Kai mpiv N moodInta e ousiag nou
Satifetal oy ayopd pBdace: Tov &va Tovo ava £10G Kal
avd NapacKeuacTh i NPV N ouvoAikty noadtnta nou diati-
Betai otV ayopd @BAacel Toug Mévie TOvoug ava napa-
OKEUAOTH], IPEMEL va UTTORAAEL TIATIPN YVGOTOMNOINGN CUU-
pova 1 nig Siatdfels Tou apbpou 7.

5. O1 oUGIEC MOU YVZOUTONOoOUVTAl CUNPMVA HE TIC TTa-
paypagouc 1 kat 2 npénel, EQOooV EUAGYWG avapdvetal
4Tl O YVGOTOTOV YVWPIZEl TG enkiviuveg 1510MTEg
ToUug, va OUOKEUGZovTal Kat va emonuaivovial npoowplva
oULPWVa HE TOUG KavOVES ToV apBpwv 22 £wg 25 kat pe
1a KpIThHPIa TOU Napaptipatog Vi. Epdoov dev fitav akdun
Suvatdv va enonpaveolv cUu@@va He Tig apxes Tou ap-

Bpou 23, n ETIKETA NIPENEL va PEPEL, EXTOC and Tig evdei-
Eeic ou amoppéouv and Tig SievepynOeioeg doxkipég, v
npoeidonoinon «Mpoocoxi: ouala ou dev Exei akopn Soki-
paotel NANPQG».

6. O1 ouocleg, o1 oroleg Siatievial oy Kowotikt
Ayop( o€ nocdTTa HIKPOTEEN TOU 1 TdVVOU ava £106 Kal
ava MapacKeuaoTr} Kal oL onoleg eixav anoteAéoel avti-
Keluevo MeplopiopEvng yvaotonoinong cUpgwva HE TIG
SiataEeic Tou N.A. 329/83, onwg TponONOMBNKe ue mv
6n 1pononoinon ¢ Odnylag 67/548/E.0.K. xat woxUel,
entpéneTal va Kukho@opouv oy EAANVIKT ayopd pe thv
npounddeon ot 0 NAPACKEUASTNHG NMapauével o i5iog.

"ApBpo 9

Ouoiec nou &xouv /BN yveatornomnOel
(kavdvag g Sexaetiag)

O yvwoTonoiyv, XniKi ouoia n oroia £xet Hdn yvwoTo-
nomBel yia mpem Popd Tourdxiotov Séka xpdvia vwpl-
1epa 5EV UMOXPEOUTAL va UTOPAAAEL EK VEOU Ta OTOIXEIA
rou anarrouvtal cuugva pe Ta dpdpa 7 kai 8 yia Toug Te-
XvikoU¢ akéAioug, Ornwg autd kabopifovtai ota napap-
muara QlIA, QIIB, QIII, VIIA.

YroBAMe! HdVOV Ta OTOIXEIQ Tev onpeiny 1 kat 2 TV
avoTEpw MapapTNHATOV.

"ApBpo 10
ABeon OV ayopd YVHOOTOTIOMUEVWY OUCIV

1. EMelyet avtiBetnc unddeEng ek n&pous e apuo-
51ac ApxXTC, Ot OUCIEG TTOU YVMOTOMOIOUVTAI CUMPOVA HE
10 4pBpo 7 napdypagog 1 umopouv va diatibevral oy
ayopd 1o vwpliepo 60 nuépeg pera myv napakapr, anod
mv apuodia Apxt, PaKEAOU GUUP®VOU UE TIC anaIThoeIg
mg napouocag.

Eav n appudda Apxih Kpiver 1L o paxeArog Sev elval oup-
Pwvog Npo¢ Ti¢ SiatdEeic MG napovoag Kal ei5onomoel
OXETIKA TOV YVWOTONOIOUVTA, 6Mwe npoBASTIETAL OTO Gp-
Opo 16 napaypagog 2, n oucia Sev unopei va diatedel
oTnv ayopd napd pédvo 60 nuEpes uetd mv napakafn and
mv Apxii TwV otoXElwv rou kabliotolv Ty yvwaTtonolinon
oUuQ@VN Je mv napoloa.

2. EMelyel avriBem unodSeEng ek HEPOUC ™G apHO-
Slac ApXnic, Ol ouoieg Mou yvwaotonoloUvial cUUE®Kva pe
10 Gp6po 8 napaypagog 1 1) 10 (pBpo 8 napaypagos 2
uropouv va diatidevral omy ayopd to vapttepo 30 nué-
pEC WETA ™V NlapaiaBry, and v apuddia Apxn, @akéiou
CUPPWVOU HE TIC anaitioelg ¢ mapoloag.

Edav n apuddia Apxn Kplvel 6Tt o pakelog Sev elvai oup-
PEVOC JE TV Napoloa kai eidonomoel OXETIKA TO YVi-
oTonolouvia, 6nwc npoBAénetal 610 ApBpo 16 mapaypa-
gpoc 3, n ouola dev unopel va diatedel omyv ayopd napa
uévo 30 nuépeg peta tnv napaiaph, and myv Apxh, Tov
OTOIXEIWV NMOU KABIOTOUV TN YVWOTOToINoN CUUPWVN HE
v napouca. Edv evioUuTolg o yvwotonolbv eidomnomeel,
oUHPWVa JE To ApBpo 16 mapaypagpog 3, 6T 0 Pakerog
&yive 5extog, N oucia pnopel va diatebei omy ayopd 10
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vpite:o 15 nuépeg ueta v napaapri Tou pakéiou and
mv appadic Apxn.

"ApBpo 11

NoodtnTec yia TIC ouoleg Mou napackeuaZovial
extdc Kowvotntag

Edv yia ouociec nou napackeuadovrat extoc Kowodtnrag
UTApxXouV NEPICOOTEPEG aNo |ia YVATOTOINCEIG Yia ou-
oia nou napackeuaZetal and Tov idio napackeuaot, Ol
£TH0IEG OUVOAIKEG MO0OTNTEC Nou SiatiBevrtal oTnv Kovo-
TIKT ayopd ripoadiopiZovral and myv Entporm xai Ti¢ £6vi-
KEC apXE ., BAoEl Twv oTolkelwv Mou urmoBaliovial oup-
pwva Le To apdpo 7 mapaypagog 1, To apdpo 8 napdaypa-
oc 1 kai 1o apBpo 14. H urtoxpéwon TG EKTEAEONG Npod-

0BeTwv SoKIUMV olugwva LE To Gpdpo 7 mapdypagog 2 -

Bapuvel GAOUC TOUG YVWOTOMOLOUVTEG GUAAOYIKA.
"ApBpo 12
NoAupepn

‘Ocov agpopd Ta noAupept), o1 eldikeg dataieig mou
apopoUV Toug TEXVIKOUG pakéAoug rou riepthapBavovtal
OTIC YVGOTOMOMOEIC Kal avapépovtal o1o apépo 7 napd-
ypagoc 1 kai o1o Gp6po 8 mapaypagog 1 opifovial oTo
napaptnua VI, pe t popen nmapaptiparog Vil A, oop-
epwva pe tn diadikagia nou avapeépetal oTo apdpo 29 na-
paypagoc 4 otoixelo B) mg odnyiag 67/548/EOK.

‘ApBpo 13
EZapgoeig

1. O1 napakétw ouoieg eEaipouvtal and T diatagelg
v apbpwv 7, 8, 14 ka1 15:

- ouoieg Tou EINECS.

— 10 TIp6oBeTa KAt Ol OUCIEG Yia QMOKAEIOTIKY) Xprion o€
ZwoTpopég, ot ornoieg kaAUnTtovrat and v Yn. Anog.
261533/301/28.2.1985 (DEK 104/B'/85) ka1 10 MN.A.
105/86 (DEK 39/A'/86).

— Ol OUCIEC TOU XPNOHIOTIOIOUVIAlL GMOKAEIOTIKA ®C
npboBeTa TpoPiuwv Kal o1 omoieg KaAuntovral amod mv
odnyia 89/107/EOK, kaBw¢ Kal o1 oucie¢ Mou Xpnoiio-
MoIoUVTAl QMOKAEIOTIKA ¢ apTiuaTa ota Tpo@Iua Kat ol
onolec KoAUntovial and mv An. AXZ 1437/89/3-9/
17.9.1990 (OEK 599/B'/90).

—~ 10 EVEPYA OUOTATIKA MOU XPNOIHOMOIOUVIAL ArTOKAEL-
oTIKA YIa TA PAPUAKA TToU avagpépoviat oTo apBpo 1 mapd-
vpagoc 3 atoixelo a). Aev nepirappavovral €3¢ ta evoia-
pHeoa Xnuika npoidvta.

— Ol OUJIEC MOU XPNOILOMOIOUVTQL AMOKAEIOTIKG YIQ GA-
AEC KATNYOPiEg MPOIdVIWV YA TIG OTIOIEC IGXUOUY KOIVOTI-
k&g Siadikaoleg yvwotonoinons i £ykpiong kai yia Tig
oroicc o anaMOEI OXETIKA HE TIGC NMANpogopieg elval
18lec 1e 11¢ MpoBAendueEveg oV napoloa dNwg:

a. dutonpootateutika Mpoidvta nou kakurroviat and
v odnyia 91/414/EOK 1ng 15ng louAiou 1991 oxetika
HE TN 31A0e0n TNV AYOPA QUTOMPOCTATEUTIKGV TIPOIO-
viwv (EE L 230, 19.8.91, c.1).

2. Otav nAnpouvtal oI mapakdatw npoiinobtoeig, ol na-
pPaKAT® ouCiEC BEWPOUVTAL WG YVWSTOMOMNKUEVES KATG TNV
évvola ¢ napouoag:

— 1A MOAUHEPT}, EKTOC EKEIVGV TTOU TTEPIEXOUV, TOUAGX!-
otov 2%, und ouvdedepévn pHoper, kaBe ouclag rou dev
nepihaupavetal oto EINECS,

— ot ouclec nou diatibevral oV ayopd o€ NOCOTNTEG
katov Tev 10 kg kat’ £10¢ ka1 ava apacKeuaoTr), und Tov
bpo OTI 0 MapAcKeuaoT g 1} gloaywyéag mAnpol dhoug
Toug dpouc ou emBAaMAet ) appddia Apxi. Ot 6pol autol
nepiopiZovrat ota otoixeia Tou napapthuarog VI onpela
1 kai 2.

~ o1 oudlec nou SiatiBevtal oMy ayopd Oe NEPIOPIOPE-
VEC NocoTEC, 01 onoleg Sev unepBaivouv Ta 100 kg ava
£70G KaI avd MAPAcKEUaoT Kai ot oroieg MpoopiZovial
HOvO yia oKomolg EMOTNHOVIKAG EpEuvag Kai avantuing
und eAeyxOueveg oUVONKeG.

Ka6e NApaocKeuaoTiG 1y el0aywyEag mou enw@eAeital
autic e egalpeong npénel va el UNTP®O YE TRY Tau-
16TNTa TC ouolag, Ta OTOIXEIG EMOTHAvVONG, TIG MOod™-
1EC Kai MiVaKa NEAQTOV T MANPOPOMIaKA autd oToixeia
napéyovral uetd anéd aiton me omv appoédia Apx.

— ot ouoieg rou diatibevial omyv ayopd yia okomoug
£pEUVaC KAl aQvanTuing napaywyric oc MEPIOPICUEVO
apBud Kataypaupuévev MeAQTedV Kal 08 MocdTNTEG Ol
onolec eival anoAUTwg avaykaleg yi' aut mv £peuva Kal
avantuin napayoyng. Ma Tg ovoieg autég mapéxetal
eZalpeon yia éva £10¢, @' GOOV O TIAPACKEUAOTAG 1) O EI-
oaywyEac yveotonolel v TautdTa toug, Ta otoxeia
grmonyavong, Ti¢ NocOTNTEG, TNV AITIOAdYNOoN Twv Noco-
TTwv, évav KataAoyo MEAATOV Kat TO Mpdypappa Epsuvac
kat avantuing oty Appodia Apxr kal epdoov Tnpel dAeg
TIC MpoUnoBEoeig mou empBaAlovral and v v Adyw ApxTh
yia tétolou eidoug epyacieg £peuvag kai avanTtuing.

EmmnAZov 0 NapaoKeuaotq 1} 0 E10ay®yEAg NapexEeL TIG
nAnpogopieg mou npopAénovrai and to apbpo 8 g na-
poucag @doov N apuodia Apxn TIC anaiTroet.

Metda v nepiodo Tou evog £ToUg, 01 oucieg autég und-
KEIVTaI Kavovika otn diadikaola yveotonoinong. O napa-
oKeuao¢ 1 0 elcaywyéag opeilel emiong va efaopaliZet
611N ouolia 1} To NAPAcKEUACHA OTO OMoI0 EVoWHATAOVETAL
n ouocia auth) xpnolJonoigital pdvo arid 1o MPOSWITKO Tou
neAaTn und eAeyyodueveg ouvenkeg kal 6T1 dev SiatiBetal
oT0 EUPUTEPO KOO OMwg &Xel I} o napackevaoya. Emi-
nAgov, eav 1 appodia Apxri Bswpei O1i pnopel va ugiotatal
anapadextog kiviuvog yia Toug avBpdnoug Kai To nepl-
BaAAov, UNOPEi va eNeKTEIVEL TOV EV AdYW MEPIOPIOHO, NTE-
ptAappavovtag kai Ta Tuxdv npoidvia nou nEPEXoUV
véa ouoia kai napackeudZovral Katd my £peuva Kat ava-
nTuEn napaywync.

H napandve emola nepiodog efaipeong Unopei, oe
efapetikég nepiotdoelg, va napateiveral yia &va eni-
mAEoV £T0C av 0 YVWoTomnolwv gival oe 8éon va anodeitel
IKavoroinTIKa otnv appddia Apxn 611 n maparaon aut el-
vai SikaioAoynuévn.

3. O1 oucieg nou avagpépovral otny Napaypago 2 npé-
nel, QO0OV 0 TAPAOKEUAOTNC YVWPIZEl EUAOYWS TIG £rL-
Kivduveg 1I510TNTEC TOUG, va OUOKEUGZOVTalI Kal va EMIon-
paivovtal mpoowpiva arnd Tov NapacKeuaoTr 1} Tov avTi-
NMPOGOWNO TOU CUMPKVA LE TOUG KavOveg Twv GpBpwv 22
£wg 25 kat ge 1a kpIThpla Tou napapthpatog VI

Av Bev gival Suvatod va yivel mAlpng emonuavon oup-
PWVa e TIC apxEg mou opidovtal ato apBpo 23 enetdr| 1a
anoteAéopata Tov dokiuov nou npofAérnovial oto na-
paptnua Vii A dev eivai akdun 6Aa diaBéoa, n ETIKETA
npénel va PEpel, exTog anod Tig evaeiEelg rmou rpokUrTouv
and g SoKiuEG mou £xouv 113N eKTEAECTEI, TV npoeido-
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rioinon: «NpoagoxHh — oucia nou Sev &xel axdun dokipaotei
MARPWC».

4. Av pia ouoia Mou avagpEpeTal oy mapaypago 2Kain
onola emonuaiveTal cULPWVA LE TIC OPXES ToU apBpou 23
gival, Baoe! Twv S108201WY YVOOE®Y, TTOAU TOEIKT), TOSIKTY,
KapKivoyovog, Tofikt yia thv avanapaywyl 1} petalragl-
yovog, o NapackeuaoTihg fy o elcaywyéag mg npénet va
Kowomnolel otnv apuddia Apxr kaBe evBedeiyuévn ninpo-
popla ot ot agopd To mapdpmua VIl A onuela 2.3, 2.4xal
2.5. MNpénel eniong va yvaotornolel Ta dedouéva, Epdoov
unapyouv, doov agopd tnv ofeia tofikdTnIa.

‘ApBpo 14
Nepaitépw nmAnpogopleg

1. O yvwotonoi®v Hia ouola 1idn yvwotonoinuévn oly-
pwva pe 1o apBpo 7 napaypagog 1 1 To Gpdpo 8 napd-
vpagog 1 opeilel va avagépel ypantag, autoBOUAGG Kal
ur’ euBivn Tou, oTNV apuddia Apxr oTtnv onola xXel uro-
BAnBEl i apyik} yvwotoroinan:

— T HETABOAEG OTIC ETOIEG 1) OUVOAIKEG MOCOTTEG
rou SatiBevTal oTnV KOVOTIKY ayopd and tov idio i, av
MPOKEITa Y1a ousia Mo mapackeudZetal EKTog Kowétnrta
Kal Y10 TNV oTioia 0 YVWOoTonolov EXEL OploBel WG povog
avunpdownog, and tov iGio fi/kal dGAoug,

— Ta TUXOV VEQ OTOIXEIQ OXETIKA WE TIC EMITTOOLIS TNG
ouolac orov AvBpwro fi/kal To nepiBaiiov, TV onolwv
avapdvetal euhdywg OTI &xet AdBel yvaon,

— TIC VEEC XPNOEIC Yia Tig oroieg N ouoia diatiGetal
oTNV ayopd Kal Twv onoinv avapévetal EVAOYWS oTI £xel
AdBet yvoon,

~ Tic JeTaBOAEC 0N oUCTAON ™ ousiag, Katd my év-
vola Twv rapapmuatev VIL A, VI B 1y VIl T onpelo 1.3,

— TIC HETABOAEC TTOU APOPOLV TV IBIOTNTA TOU (WG Na-
packeuaoTn 1 elcaywyéa).

2. O elcaywyéac ouclag nou napackeudZetal and na-
POOKEUQOTH EYKATEOTNHEVO EKTOE NG Kowvomrag, o
onolog elodyel v oucla autr ota nAqiola puag yvwato-
nolnonc rou &xst mponyoupévwg unofAndel and povadiko
avTinpdowno oluwva pe 10 apbpo 2 napdaypaeog 1
otoixeio 5), ogpelhel va Bepaiavetar 611 0 povadikdg avi-
nipdownog SIa8ETE EVNUEPWUEVA OTOIXEID VIQ TIG nocodm-
TEC TG ouolag mou £xel eloayayel omyv KOWOTIKT} ayopd.

‘ApBpo 15
Enavayveotoroinon Wag ousiag kai Gnoguyn
ENAVOANTITIKGV MEIPAUATIONGY GE OrMovBUAKTa

1. Z& nepintwon ouolag n onola éxel Ndn yvwotonomn-
Oel oupgpwva pe 1o apdpo 7 napdypagog 1 1 10 GpBpo 8
napaypagog 1, n apuoddia Apxry punopel va déxetal ott 0
SeUTEPOC YVWOTOMOIOV QUTAG TNG ouclag UMopel, yia Toug
oKkomoucG nou avagépoval ota onpeia 3, 4 kat 5 Twv na-
paptruatev VIA kai VIIB kai ota onuela 3 kat 4 tou na-
papmiuatog VIIF, va avagépetal ota anoteAéoparta Twv
SoKIpev Kai peAetv mou SiapiBdotnkav and Tov pWTO
YVQOTOTIOIOUVTA, EQOCOV O SEUTEPOG YVWOTOTOIGV elvat
o€ B&on va anodeifet 6T 1} ENAVayVEOTOMOIOUUEVH ouaid
glvain i61a pe exelvn Mou gixe yvaootornoneel nponyoupé-
vag, cupnepiappavopévou Tou BaBuol kabapdTag kat
™G Plong Twv npoopeigewv. Ma v avagopa oTa anote-
Agopata Sokiuav Kal peAETOV mou SraBiBaoctnkav and Tov
MP@TO YVWOTOMOIOUVTa anaiteital nponyoupevn ypartry
ouykatdBeor| Tou.

2. Mpwv and v eKtéAeon SoKiuGV o¢ onovOUA®Ta pe

oxomnd v UNoBOoAN YV@OTONoINoNG oUNPWVA HE TO ap-
8po 7 napaypagog 1 1y 1o apdpo 8 napaypagog 1 Kai pe
v empUAAEn TG Napaypagou 1 Tou napdvtog apbpou,
1a Npbowena rou npotidevtal va unopaiouv yvaotonon-
oelc npénel va Zntouv and v apuddia Apx va Toug ava-
PEPEL

a) av n oucia nou npotiéeviat va yvaatonionjoouv €XEl
”ndn yveotonomOel fi Oxi ka

B) 10 dvopa kai ™ SiEUBuvon Tou TIPMTOU yvwotonolou-
VTOG.

H altnon aut npénet va cuvodeletal and Ta KaTtaAAnAa
BiKaioAoyNTIKA Mou moTornoilouv OT1 0 HEAAOVTIKOG YV-
oTonolv £xel TRV NpdBeon va SiaBéoet my ouoia oy
ayopd Kat avagpepouv Tig NOcOTNTEG Mou okoneuel va dia-
6éoel.

e nepintwon nou:

a) H apuoddia Apxi nou Sé&xeral tny attnon neiBetaidétio
unoym@Ioc yvwoToroldv npotiBetat va SiaBEoet T ou-
ola oV ayopd oTic avapePOHEVEG MOCOTNTEG Kat

B) n oucia &xe1 yvwotonomBel katd 1o napeABov kat

V) 0 MPATOC YvwoTonoKv Sev Exet JnMoel Kat Sev exel
AdGBel npoowpviy ekaipeon and Tig dlatdgeig Tou napdvrog
apBpou, n apuddia Apxr KOIVOTIOIEI OTOV UTTOWNPIO YV~
otonoolvVTa To Ovopa Kat T Siel8uvon Tou MPOTOU YVe-
otonololvta, Tautdxpova 8¢ yvwotonolel o° autév To
ovopa kat T SiedBuvon exeivou.

O npGTOC Kal 0 UMOWAPIOG yvwaTtoroldy Aappavouv
OAd TO anapaithTa PETPA yIa va ENITUXOUV CUH@WVia oxe-
TIKA HE TNV QVTAAAQYT) TA|POPOPIaKGV CTOIXEIWY WoTE va
anoguyouv TNV enavainyn Sokiuby oe onoviuAwta.

3. 01 yvwotorololvteg v iia ouoia mou £xouv oup-
@wVHoe! va avtaAAagouv MANPOPoPIaKa oToIXEia OXeTKa
ue To napapmua Vil, cupgeva pe Tig Slatakelg Tov napa-
vpagaev 1 kat 2 AapBavouv eniong 6Aa Ta anapaimra ue-
TpA GOTE VA OUMPEVIIOOUV YIa TNV avtaiayn nAnpogo-
LGV TIou MpoépxovTal and Sokiuég eni OTIOVOUAWTAV OUH-
@Wva e 1o apdpo 7 mapdypagog 2.

4. Imv nepintwon orou napd 1g Satdelg v ave-
TEpw Napaypaewv 2 kat 3, 0l YVWOTOMOIOUVTEG Kat Ot UTio-
WHPIO1 YVWOTONOI0UVTEG TNV iBia oucia Sev karopBaoouv
VO CUPP@VIACOUV YIa TNV and Kovou Xphon Tev NANPOpo-
PIAKGV OTOIXEIWY, Ot UMOYIPIOL YVROTOMOIOUVIEG nAnpo-
popolv eyypaP®S yI' autd Ty apuoddia Apxth ka1 Sev nipo-
Balvouv o& ENAVAAAWEIG MIEPANATIKOY SOKIUGV OF oTov-
SulwTd Zea, npiv v napéAeuon 30 nuepdv and m Ay
¢ mnpogoplag autic and my apuddia Apxiy. £10 Sia-
ompua autd n apuddia Apxi) napepBaivel TTPOKEIUEVOU Va
armogeuxOel enavaAnyn tev SoKIUGY ota Zea.

"ApBpo 16

AlKQi®OUATA KAl UMTOXPEROEIG TG apuodiac Apxig

1. H A/von NepipdAovtog ™ K.Y. tou I.X.K. riou éxel
mv apuoSIdTNTA TV EMKIVEUVLVY OUCIGV KAl TOPacKEUa-
opaTev opidetal wg appdSia Apxi via TV EQApHOY TV
diatdiewv G napouoag.

EmrA&ov, av kpivertal avaykalo yia tnv aZioAdynon tou
Kiv3UvVOU TTou propel va napoucidZel pta ouola, n apuddia
ApxT) unopei va Znta npodcBeta mAnpogopiaka otoeiany/
kat SoxipEg emarnBeuong 1 empepalwong via Tig oucieg N
1a MpoidvIa YETAoYNHATIOHOU TOUG, MoU ¢ £XOouv yvo-
otonoinBei 1 yia Ti¢ onoleg &xet AdBel MANPoPopIaxd oTol-
xeia oto nAaloio ¢ napoucag. H almon aut propel va



nee AGUBever Kai aimon yia ta mAnpogopiakd otoixela
nou avagépovial oto napdpmpa VIl vepitepa and on
npofAgénetal oo GpBpo 7 mapaypapog 2.

EZdAou, n appddia Apxn Unopei:

— va AapBavel 1a Selypata rou xpeiaZovrar yia T die-
Zaywyn sAgyxou,

-~ va Znté ané tov yvwotonoloUvia va ¢ Siadgoel Tig
noodTNTEC TC yvwotonomeeioag ouolag nou Bewpei
anapaitTec yia v Siefaywyn Tev dokipbv enaindeu-
ong,

— péxpic O6tou BeomoBolv KowvotikéG BiataZelg, va
AQuBAVEL T KATAAANAG HETPA YIa TNV GCQAAT Xprion Hag
ouciag.

Na Tig oucleg nou YVOOTOMOOUVTAL CUNPWVA LE TO Gp-
8po 7 napaypagog 1 kai 1o 4pBpo 8 mapaypagol 1 ka2, n
appodia Apyri mou AauBavel tnv yveotonolnon agloAoyei
TOUG KIVEUVOUG OULQWVA HE TIG YEVIKEG APXEC TTOU EKTIOE-
vial 610 ap8po 3 napaypagog 2. Zmv afioAdynon nepi-
AQUBAVOVTIQI CUOTACEIC OXETIKA BE TNV £QapUoyny g
nAéov ev3edelyuévng yia v ouocla peBo63ou SoKiung Kal,
evBEXOHEVWE, OUOTAOEIG HETPWV TTOU Ba ENITPETOWV TNV
peiwon Tev KivBUVKY, yia Tov avBpwrio kat To nepiBaliov,
rou ouvd&oval Je Ty epnopia g ouolag. ©a yivetai ne-
poBIKh evnuépwon ¢ agloAdynonc BACE! CUMITANPWHA-
TIKGV OTOIXEIWV Mou Ba napéyovTal GUpE®va Le Ta opigo-
peva oto mapdv apdpo 1y oto apBpo 7 napdypagog 2, To
apBpo 8 napaypagog 3 kaiato apdpo 14 napdypagog 1.

2. "Ocov aopa TI¢ YVWOTOMNOINGEIC TTou unoBaAlovTal
oUppwva e 1o pdpo 7, 1y apuddia Apxri EVNHEPGVE YPa-
NTOC TOV YVROTONoIoUvVTa, evidg 60 nuepov and my na-
paAapr) ¢ yvwoTonoinong, yia T ouvéxela nou Siveral

oV YV@OoTOoMNoINon, avaloyo pe To av auth €ival oup-

pwwn 1§ 6Xt mpog Ti¢ Slatdgeig g napoloag.

Te Nepintwon nou o PAakeAog yivel Sektdg, n Apxn yvw-
OTOTIOIE] OTOV YVWOTOMOIOUVTA TOV apiBpd Kataxwpnong o
omoioc &xet 506ei otV yvwotonoinon tou. Ze nepintwon
rou o gakehog dev yivel Sektog, n Apxni evnepmvel Tov
YVQOTOTIOIOUVTG OXETIKA pE Ta NpdodeTa otoixeia nou
TIPETIEI VO NAPACKEL GOTE 0 PAKEAAG TOU va rTANPoi TI¢ Sia-
taEeig ¢ napouocac.

3. ‘Ocov agpopd TIC YVWOTOMOINOEIS Mou urofaliovtal
oUppwva ue 10 apdpo 8, n apudda Apxh anogaociel,
gvtog 30 nuepov and my napaiapr) g yvwotonoinong,
av N YV@oTornoinon gival GUU@@vN He Ty napoloa Kal, oe
neplntwon nou n yvwotonoinon kplvetat ot dev eival
OULE®VT, EVIUEPGVEL TOV YVEOTOMOIOUVTA OXETIKA UE Ta
NpGOBETA OTOIXEIQ MOU TIPETTEL va TAPACKEL GOTE O PAKE-
AdC Tou va nAnpoi Tig SIatakeic Mg napouoag. Av n yve-
otomoinon eival cUU@WVN Pe v napouoa, n apuddia
ApX1) KOIVOTIOIEl OTOV YV@OTOMOIOUVTA, EVIOG NG idiag
npoBeopiac and v napaiapr) Tou GaxkéAou, Tov apidud
kataympnong o ornoiog &xel doBel oty yvwoTtoroinoi
TOU.

4. 'Ocov agopd TIC OUSIEC MOU NAPACKEUAZOVTAL EKTOG
mc Kowdmrag Kai yia Tig onoleg xouv unofAnéei nepio-
0OTEPEC aMd pia yVwoTorowoeig yia pa ouoia mou rapa-
YETal and évav MapacKeUaoT, yia TOV UMOAOYIoHO ™G
£T0I0C CUVOAIKTIC NOcOdTNTAG Mou SiatiBetal otnv ayopd
¢ Kowdmrag euduvovral or appoddieg apxég kai n Eni-
1pom). Ze nepinTwon nou emTeuxOolV Ta NoooTIka bpia
nou kaboplZovtal oto apBpo 7 napdypaog 2, n apuddia
yia v mapaiapn Tov yveatonomoewv Apxih £pxetal oe
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£NaEf PE TOUC YVWOTOMNOIOUVIEG Kal TOUG EVIHEPAVEL
OXETIKA JE TA OTOIKEa TWV UTTOACINWY YV@OTOMOIOUVT®V,
E£QIOTOVTAG TNV TIPOCOXN TOUG o OUAAOYIKY| TOUG EU-
00V, 6nwe npofAénetal oto apépo 11.

5. Mia v emPsPaiwon 1) v TpOMONOINON TV npota-
cewv TaSvOUNOoNG Kal EMOTHAVONS TV CUOIOV QKOAOU-
ecltat n dladikaoia Tou apOpou 28 g odnyiag 67/548/
EOK.

6. Me v enpurakn Tou apBpou 19 map. 1 o1 TANPoPo-
PIEC OXETIKA PE TNV EUMOPIKT) EKUETAAAEUOT KA1 TV TIGPA-
OKEUT MIpoidvTwv Xapaktnplfovral Kal avTieTonifovrai
WG EUMIOTEUTIKEG.

7. H afioAdynon Twv @akéAkav MAnpoug 1 Meplopiope-
VI yvwoTornoinong yivetar am’ Toug EUMEIPOYVIHUOVES
UNGAARAOUC TNG HOVASAG YVMOTOMOINONG VEWV XNIIKGV
OouoIaV. v

To £pyo auTkV CUVENIKOUPETAL, KATOMv andgacng Tou
Npoiotapévou e appodliag Apxnc and sidikoug emomi-
povee, ToEIKOAGYouG i oiotofikoAdyoug Maveniomuia-
K&V I5pupdtwy, Anuooiov Yrnpeotov 1 N.M.A.A. oronolot
npoTEivovTal anéd Toug POPEIS GTOUG OMOIOUG UTMPETOUV,
KQTOMV aiTNoNg TC apuodiac ApxXng kai Siopifovrat pe U$
andgaon Tou YnoupyoU Tev OIKOVOHIKGV WE TNV onola
eniong oplZovral 1a ovOHaTa TV avIIKatacTativ Toug, N
anoZnpinon, Ol UNOXPERCEIC TOUG Kai 0 Xpdvog Bnteiag
TOUG.

Ma mv eEétaon kaBe @akEAlou yvwotonolnong, opile-
taian’ Tov Npoiotapevo m¢ apuoddiac Apxnc &vag eionyn-
TG and v povada yveoTonoinong O ornoiog HEAETA Tov
PAKEANO, CUVEPYAZETAI KAT' AVTIKEIIEVO HE TOUG AoINOUg
EUMEIPOYVAHOVES TNG HOVASAG Kat TOUG EIBIKOUG EMOTH-
HOVEC Kal UTTOBAAAEL glonynon:

— evtdc 40 NUEP®V YIa TOUG PakEAAOUG TIANPOUS YV~
oTonoinong Kai

— evTOC 20 NUEPAV YIQ TOUG (PAKEAAOUG MEPIOPIOHEVING
yvwaTonoinong.

O1 elonynoelg, ougntolvral oe e1dixt) suvedpiaon, omv
onola AauBavouv LEPOG OAOL Ol EUTEIPOYVIUOVES MOV
undayovtal oTov Topéa EMKIVOUVGV OucIV Kal mapa-
OKEUQOUATWV.

O1 anogacelc el TV eioNynoswv Aappavovial Kata
mAsioynela ka1 o TePINTWOoN cowne@iag unepIoxUeL n
wigog tou Mpoiotapévou ™G A/vong.

Ta otoixeia TV PAaKEAAWV TIoU TIOEVTIAI EV YVMOEI TWV
EISIKOV EMOTNHOVEY BEWPOUVTAL EUMOTEUTIKA.

8. Mg andgaon Tou Yroupyou twv Oik/Kdv kKadopifo-
VTal Ta TEAN TTOU KAtaBAAAOUY Ot YVWOTOMOIOUVTEG Yid TNV
aEioAdYNON TV UM’ AUTGOV KaTaTIOEPEVWV PAKEAWY.

"ApbBpo 17
Awadikaola yvootonoinong

"Otav n appodia Apxr AdBet To @akeAo yvwotonoinong
fiou avagépetal ato apdpo 7 napdypagog 1 Kal oto ap-
6po 8 napaypagoc 1, fj TAnpopopiakda otoixeia and npd-
00eTEC SOKIUES NMOU EKTEAOUVTAI oUPwVa HE TO apBpo 7
napaypagoc 2 kai 1o 4pBpo 8 mapdypagog 3 N nEpatepw
mAnpogopiec nou unoBaAiovial olu@wva e to apbpo
14, anootéMel To ouvtoudtepo Suvatdv otnv Emrpont
avtlypago Tou @AaKEAAOU 1) TV MEPAITEP® MANPOPOPIOV Ty
nepiAnyr| Toug.

‘Ot1av npdKeETal yia 1a mpdoseta MANPoPoplaka otol-
xeia nmou avagépovial oto apdpo 16 napaypagog 1, nap-
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poda Apxn yvwaotorolei oty Emtponn Tig emAexOeioeg
BOKIMEC, TOUC AOYOUC YO TOUG OToious MPOKPIBNKav Kal
evOEXOUEVWG, aEloAoynon Twv anoteAeopatwv. Otav
MPOKEITAl YIa MANPOYORIEG NMOU AGUBAVOVTAL CUUPWVA LE
10 GpBpo 13 napaypagog 2, n apuddia Apxn dapiPadel
otnv Emtpornn ta otoixeia nou evoEXETal va evBiapeEpouy

1660 TV Emtpont) 600 Kat TIG GAAEC aplOdIEG apXES.

H afiohdynon twv KIvBuvey culguva Je 1o aplpo 16
niapaypagog 1 1y mepiAnwn mg agiohoynong dafipaZovial
otnv Emitpont) uoAig eival SiaBeoiuec.

"ApBpo 18
AvtaAAayr nARPoOYopIwV

1. Metd v napaAafn Twv akéAwy Kal TV TANPOYo-
PIc v TOU ava@EpovTal oto apdpo 17, n Emitponn diaBipa-
ZeL avtiypagpa ota kpat ueAn. EEaiiou, n Emtporm, dtav
10 Kpivel okompo, SIaBIBAZel kABe GAAN OXETIKT MANPOYO-
pia rou £xe1 AGRel ota TAqicia TNG Napouaong.

2. H appodia Apxi unopei va dlaBouietetal ancubeiag
LE TNV apuodia Apxi n onoia EAABE Ty apXIKN YVwOoTONOi-
non, 1 Le TNV EMITPOII, Y10 CUYKEKPIMEVEG AETTTOUEPEIEG
TGV OTOIKEIWY TTOU MEPIEXOVTAI OTO PAKEAC TOU ANAITEITAH
GUNQ®Va HE TNV Napoloa N TV agloAdyncon Twv Kivouvwy
niou opiZetal 010 apBpo 16 napaypapog 1 autng. H apud-
Sia Apxi) unopei emiong va eonyeitat va {nmodouv npo-
0BeTEC SOKIEG T) MANPOPOPIEG 1y va Tponornondein agio-
AOYNON TWV KIVEUVWV.

Av 11 appdsia Apxn N ortoia EAaBE TV APXIKN YVWOTO-
noinon dev SEXETal TIG EIONYNOEIC GAAWY apXoV yia pod-
OBETEC MANPOPOPIES, Yia JOKIUEG EMAANBEUONG 1 VIG TPO-
MOMOIACEIC TIoU £YlvaV OTA TTPOYPAUHATA WEAETWY MOU
ripoBAémovtar o1o napdptnua VIl i yia v agoioynon
TV KIVBUVRV, avag@EpEl TOUG OXETIKOUG AOYOUG OTIG AARES
QUTEC apxEC. Edv ol evBIaQePOUEVEG apXEG BEV UMOPOUY
VO CUMQ@VIICOUV KOl GV Wi and autég Kpivel altichoyn-
pEVQ OTI, MapOAQ AUTA, OVTKG anAITOUVTal SOKIHEG ETIQAY)-
GeuonC 1 TPOMOMOINOEIS TWV TIPOYAAUUATWY HEAETRV n
a&loAoynon twv KIVOUVGV MPOKEIEVOU VA MPOCTATEUBE( O
avBpwnog Kai To mepIBaiiov, N Apxn autn pnopeiva nt-
oe1 ano v Emtponi va AaBel oxeTIkT andgaon pe  dia-
Sikaoia Tou apBpou 29 g odnyiag 67/548/EOK mapa-
ypagog 4 ctolxeio B).

"ApBpo 19
EumoteuTikOInTa dedoutvnv

1. AV 0 YVOOTOMOL®V KPIvel OTL UTTAPXEL TPORANUA EMMTI-
CTEUTIKOTNTAC, UMOPEL va uMoBEIKVUEL TIC MANPOQOPIEG
rou npofAénovial ota apbpa 7, 8 kat 14 TG omoieg Bew-
PEl £UAICBNTEC AMO EUMTOPIKT AMOWN KAl TRV OTOIWY 1) KOL-
voAGYNon 8a MNopoUce va Tov INUIKOEL Blopnxavika
£UNOPIKA, KAl Of OrOoIEC CUVEN®G EMBUNEL va peivouv
QnopPNTEC yia KABe GAAO NPOCWNOo €KTOC NG GpHOdIag
ApxAc ka1 Tng Emtpormg. H evépyela auti| npgnet va at-
TIOAOYEITAL.

Ma TIC YVWOTOMOWOEIG KAl TIG MTANPOQOpPIEG Mou uno-
Baihovial cUp@®Va Pe To apBpo 7 napaypagot 1 kal 2 Kai
10 apBpo 8 napaypagot 1, 2 Kar 3, 10 Blounxavikd Kal
EUMOPIKG anoppnTo Sev UMopei va 1I0XUet via:

a) TNV EUTOPIKT] OVOUAsia TNG ouciag

B) To Gvoua TOU MAPACKEUACTR Kai TOU YVWOTOTIOOU-
V10¢

v) Ta QuoIKoXNKA deSopéva TNG 0UGIag OE OXEON ME TO

onugio 3 Twv napapmuatwv VIL A, VII B kai VI T

B) TIC HEBOGBOUC PE TIC OTIOIEC Eival SuUvaTOV va KATATTE]
apAapnc n oucia

£) TA OUVOTTIKA ArOTEAECHATA TV TOEIKOAOYIKQV Kal
OIKOTOEIKOAOYIK®V SOKIN®Y

oT1) 10 BaBud kKaBapdTNTAG TNG OUCIAG Kal TNV TAuTH-
MTa 1OV NPOCHEIEEWY N/Kal TWV MPOCBETWY Moy eivai
YVWOTA W¢ EMIKiviuva Katd tnv évvola Tou apBpou 2 na-
paypagog 2, £pOCoV Ta oToixeia auta eival anapaitnta
yla TNy Ta§Iivounarn Kat Tny ENonuavorn Katyia ty Katayw-
pnon ¢ ouciag otTo napaptnua |

J) TIC CUVICTWHEVEG WEBOBOUG Kt TIPOQUAAEEG TTOU
npoPAgnovial 1o napaptnua Vil onueio 2.3 katta WETPQ
£KTAKTNG avaykng Tou poBAEnovial 0To Napaptnra VI
onueia 2.4 ka1 2.5

) TIC TANPOPOPIES TTou MEPIEXOVTal 0TO deEATIO dedoue-
VOV ac@aAeiag

8) oTNV MEPIMTEON TWV OUCIGY TOU NAPaPTHUATOG |, TIg
avaluTikée ueBOdoug mou kaBwotouv duvatn v avi-
YVEUOT] iag enikivBuvng ousiag 61av eAeubepmveTal 610
nepBariov, kabmg Kal Tov NPocdiopioud NG aueong EK-
Beong Twv avBpOMWV OTNV oucia autn.

Av, LETEYEVECTEPQA, O YVWOOTOMOIRV | O TAPACKEUACTIG
f| 0 slcaywyéag anokaAuyel o idlog oToixeia ta ornoia
MPOTYOUHEVWE TTAV EPMICTEUTIKG, TIPEMEL va EVNUEPWVEL
yU' autd TNy appodia Apxn.

2. H appodia ApxT) lou AauBavet TNy yvwoTtomnoinon N Tig
MANPO®OPIEC arMo@aaciet, um’' euBlivn NG, MOIEG and Tig
MANPOPOPIEG KAAUMTOVTAL QMO TO BIOUNXAVIKO KAl EUMO-
PIKO QMOPPENTO CUHPWVA PE TNV NApaypago 1.

O1 MANEOYOPIEG TIOU EXOUV BEWPNOET WG EUTNOTEUTIKEG
anod TNV appddia Apxr Mou NApaAapBaver 1o PAKEAo yv-
GTOMOMONG TOU YVWOTOTOIOUVTOG MPEMEL VA QVTIMETWT-
ZovTal wg TETOIEG TOOO Ao TIG GAAEG ApUOBIEG APXESG 6co
Kat ano v Emipomnm.

3. O1 0UGIEC TTOU MEPIEXOVTAL OTOV THVAKA MOoU TTPORAE-
netal oto apBpo 21 napdypagog 1, Kai oL onoieg dev
£youv TafivounBei wg EMKiVOUVEG KATA TNV Evvola g ma-
POUCAC UMOPOUV va OVOpAZovVIalL UE TNV EUMOPIKY TOUG
ovopaoia e@’ 6oov To NTa n apuddia Apxn oy oroia
UTTORAAAETAN 1 YVGOTOMOINON. KaVOVIKG, Ol OUSIEG QUTEG
unopolv va mepilaufavovtal oTov MivaKa Pe TNV euno-
PIKT] TOUC OVOMAGIA VIO XPOVIKO SIAcTNHA TRV ETRV TO
noAu. Evtoutoig, av n apuédia Apxn otnv omoia unoPai-
AE£TAlI 0 PAKEAOG BEWPEL 0TI N dnpooieuon auTrg Kab' eau-
TAC NG XNUIKNG ovopasciag, ouu@wva ue my OVOlaToAO-
via IUPAC, Ba umopouce va anokaAlyel oToxegia mou
QopolV TNV EUMOPIKN EKUETAAAEUON T) TNV MAPACKEUT
NG ousiag, TOTE 1 OUGIA KNOPET VA KATAXWPEITAL He TV

" gUTTOPIKT] TNG MOVOV OVOPasia, yla 10 Xpovikd dlaotnua

rou Kpivel n appodia Apxn.

Av 10 InNTRHOoEI N appoda Apxn nmou napaAaupaverl my
YVWOTONOINoN, Ot EMIKIVBUVEG OUCIEG UMOPOULY va Kata-
XWPOUVTAl OTOV MiVaKa HE TNV EUNOPIKNA TOUG HOVOV OVO-
pacia, HEXpIC OTOU KataxwpnBolyv o1o napapmuda I.

4. OI euMICTEUTIKEG TIANPOYOPIEG TIOU PEPOVTAL EIG
yvon g Emtponng twv E.K. 1) NG apuodiag Apxng m-
pouVTal ¢ TETOIES, Ta dE ATOA MOU XEIpIZovTal KaBolov-
BATIOTE TPOMO TIC TTANPOYOPIEG AUTOU Tou £idoug TNPOLY
1¢ BlatdZeig Mepl EPMOTEUTIKOTNTAG Kal AauBavouv OAa
Ta avaykaia ueTpa yia tn dlapuiain toug.

Ol NAnpo@opieg auteg:
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— LIICPOLV VA TIBEVTAL UTT OWIv TWV GpHOdIeV apxwv
Tov K.M,

— pnopoUV, EMIONG, vd Mapexovial e Tpocwna mou
CUPMETEXOUY GUECT OF DIOIKNTIKEG N SikacTikeg ladika-
OIEC MOU CUVETIAYOVTAL TNV ETIBOAN KUPWOEWY KAt aTIo-
OKOMOUY OTovV EAEYXO TWV oUCIwv nou diatiBevtal oty
ayops, «00me Kat oTa NPOo®Nd T OTIoi0 CUMHETEXOUV
YVEUOSOTOUY KaTa TN SiapKela pag vopoBeTikng diadika-
clac.

"ApBpo 20
AvTaAlayn NePINAYPEWV PAKEAWV

1. Ta otoixeia nou napéxovtal cUpeeva e 1o apépo 17
wat 10 ApBpo 18 napaypapog 1, unopouv va dafipalovral
otrv Emitponn kal TIG ApUOSIEC APXEC TWY KPATRV HEAWY
unod HopEN NEPIANYEWG.

YInv nepinTwon auTn Kal oTa nAaicia Tou apdpou 18
TIapaypapog 2, or ApUOdIEG APXEG KABE KPATOUG HEAOUG
kai n Emtponn éxouv, avd naca otiyun npdcfaocn 010 pa-
KEAO NG YVWOTOoNoinong Kat aTig mpocOeTes MANPOQo-
pieg.

2. Ta v avtariayr mANpo@opIav Moy avagepovial
oto apBpo 17 kat 10 apBpo 18 napaypagog 1, n Enitponn
KATapTIZEt £va KOVO EVTUTIO TO OTI0I0 EYKpIVETAL UE TN d1a-
Sikacia Tou dpbpou 29 Tng odnyiag 67/548/ECK.

"ApBpo 21
MNivaKee urapxouscaV Kal VE®V OusImV

1. H Emtponn mpei nivaka 6Awv Twv oudlwy ToU NG
KolvorolouvTal oUpgwva pe v odnyia 67/548/EOK. O
TTiVAKAg autog KATapTiZeTal oUHEWVA pe TIC S1aTGEelg NG
anogaong 85/71/EOK ¢ Emtpornmg.

2. H Ertponi) xapaxktnpilel pe evav apibud EOK kade
ouaia nou nepiexetai otov EINECS kai otov mivaka nou
avagepetal otny rapaypago 1.

"ApBpo 22
ZuoKeuaoia

1. H 31d6e0n otnv ayopd Twv EMKIVOUVWY OUOILV ETTI-
TPEMETAL HOVOV EQOCOV I CUOKEUASia TouG MANPOL TiG Ka-
TWIEPW MPOUNOBECEIS:

a) Ol CUCKEUAGIEE MPENEL va oXedIALoVTAl Kal vd KATa-
oKeualovTal KaTa TpOnov WOTE va anopeuyeTal onoiadn-
110TE anwAela tou nepiexopévou. H Satain autn dev
1oxUEl e@doov MpoBAgénovial €18IKA CUCTNUATA aopa-
AEIQG.

B) TO UAIKO artd TO OTIOI0 KATACKEUAZOVTAl 1 CUCKEUG-
old Kal Td mopata Sev rpenel va npodBarAetaland 1o ne-
PLEXOUEVO, OUTE va OXNHATIZEl HE QUTO ETKIVEUVES EVQ-
oElG. ‘

y) OAQ Ta pEPEN TNG CUCKEUAOIAC Kal Twy MWUATWY TNG
TIPETIEl VA Eival GTEPEA KAl QVBEKTIKG, WOTE va amnoKAgie-
Tai KABe XAAGPWON KAl VO avTanoKpivovial acPaing oTig
CUuVNBEIC ANAITACELG XEIPIOHOU.

5) ta doxeia nou SIQ0ETOUY NMOUA NMOU KMOPE| va ENava-
xpnowonomBei npénet va gival oxedlacpgva Kata 1ET1010
TPOTIO (MOTE T} CUOKEUQACIA va UIOPEi va avolyoKAgiveTal
ETIAVEIANHUEVA XWPIC VA UNAPXEL AMWAEIQ TOU NEPIEXOUE-
vou.

£) 6Aa 1a doyeia, avelapTNTWE XweNTIKOTNTAG, NoU Me-
PIEXOUV ouoieg Tou MwAolvtal 1 d1aTiBevial 010 EUPU

KOWO KQi TIOU (PEPOUV TNV EMOTHAVON «MOAD TOEIKO», «T0-
Ziko» 1y «B1aBpwTIKO» KATA TNV €vvoia TNG napovcag mpe-
MeLva eival epodiacuéva PE oA acPaleiag yia 1a nadia
Kal va @Epouv avayAugn mpoeidonoinon Kivduvou.

ot) 6Aa Ta Soxeia, avefapTATKG NEPIEKTIKOTNATAG, TIOU
NEPIEXOUV OUGIEG Moy MwAolvial 1y Slatifevral oto eupu
KOIVO KQlI FOU (PEPOUY TNV EMIoNavon «eTBAaBEG», «e&at-
PETIKA EUPAEKTO T} «TTOAU EUPAEKTO» KATA TNV EVVOIA TNG
napoucag MpEMel va (PEPOUV avayAuen npoesidornoinon
KivdUvou.

2. Ol GUOKEUAsIeC TPEMEL va KAsivovtal apxika pe
oppayida kata Tponov oTe N o@payida va KATAOTPEPE-
Tal QveENavopBwTa HE TO NMPWTO AVOlyHa.

"ApBpo 23
Eniorpavon

1. H 31aBeon oTNY ayopa TV EMKIVIUVGV OUCIOV EMI-
TpENETal Povov e@OCOV 1) EMIONUAvon TG ouoKeuaociag
Toug TANPOI TIg akOAouBeg npolnoBEoeig:

2. KABe CUCKEUQGCIA MIPEMEI VA PEPEL EUAVAYVWOOTA Kal
avetitnAa g akdroubeg evdeite:

Q) ovopacia Tng ouciag, amd TG OVOHAGIEg Ol OTIOIEG
avagépovtal oTo NapdpTnua b ZTnv nepintwon kata my
omoia n oucia dev NEPIAAUBAVETAl OTO TAPAPTNMA |, N
ovopaoia &idetal Bacel SIEBVOG avayvwpIoUEVNG OvoUa-
ToAoyiag.

B) 6voua, mAnen SietBuvon kat aplBud TAe@pwvou Tou
UMeuBUVOU yia TRV EUMOpIa NG OUGIAGC O omoiog gival
EYKATECTNUEVOG OTO ECWTEPIKG TNC KoivoTntag, eite au-
10¢ Eival 0 NApAcKEUAoTNG, £iTE 0 eloaywyEag, £ite 0 da-
VOUEQG. '

y) cUMBoAa kwvdlvou, Otav €xouv oploTel, kal EvEEIENn
TV KIVSUVWV nou napoucidlet iy xprion ¢ ousiag. Ta
ocUMPBOAA Kal o1 eVBEIEEIC KIVBUVOU MPETEL VA CUHPWVOUV
e eKeiva nou avagépovial oto napaptnua ll. Ta cuuBoAa
TUTTIGVOVTAL JHE HAUPO XPROHA OE FIOPTOKAAOKITPIVO (POVTO.
Ta cupBoAa kal o1 evdeigelg kivdUvou Mou NMPENEL va Xen-
ciJonoouvIal yia KaBe oucia avagépovtail oTo Napap-
nua t. Ta cupBoAa kat ol evBeiEeig KIvBUVOU YIa TIG EMIKIV-
Buvec ouaieg mou dev nepidauBavovial akdua oTo napap-
nua ! anodidovial cUNE®VA UE TOUG KaVOVEG TOU Mapap-
TAuatog Vi

‘Otav o€ {ia oucia anodidovial NepicooTEPa ToU £VOG
cuppoAa:

~ N UMOXPEWON avaypa@ng Tou cupporou T kadiotd
npoaipeTika Ta cupBora X kat C, mAnv avuiBetou Siata-
fewe TOU Mapaptipatog |,

—~ 1} UTIOXPEWON avaypaEng tou culpdiou C kabiota
NPOAIPETIKO TO CUHPOAO X,

— 1 unoxpEwon avaypapng Tou cuppoiou E kaBiota
npoalpeTika ta cupBora F kar O.

3) TIC TUTTOTIOINKEVEG PPACEIC HE TIC OTIOIEG UNodnA-
VOVTal O IBIGITEPOI KivEUVOl TOUG OTCioUg cuvenayeTtai n
xpfon ¢ ouciag (epaceig R). To MepIEXOUEVO TwV Ppa-
oewv R np&nelva cupgevei mpog 1i¢ ev3eielg Tou mapap-
thpatog . Ot ppaocelg R rou npénel va xpnoluonolouvrat
yia kaBe ouoia avagepoviai 610 napdptnua l. ZTnv nepi-
TTWoN Twy eNKivVEUVaV ouciwv ou dev nepilapBavovtal
akoun oTo napaptnua |, o1 ppaoceig P nou npenel va xpn-
GlonoIoUvVTal 0PI{OVTAl CUNEWVA UE TOUG KavOveg TOU
napaptfipatog VI

£) TIC TUTTOTIOINUEVES PPACEIG Yia TIG odnyieg acpalolg
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XPHONG NG ouoiag (ppacelg S). To NEPIEXOUEVO TWV Ppa-
CEWV QUT®V MPEMEL VO CUMQPWVEL MPOG TIC EVOEIEEG TOU
rnapaptiuatog 1V, Ot ppdaocelg S nou NpEMEe! va Xpnoiuo-
roloUvtal yia kade oucia meptAapBavovial 0To NapapTnua
[. Zrv nepintwon Twv emkivduvey ouci®v nou dev Tepi-
AquPavovtal akoun oto nmapdptnua i, ol pacelg S nou
TIPEMEL VA XPNOIOTIOIoUVTAal OpidovTal CUNPWVA WE TOUG
Kavovee Tou napaptuatog Vi

oT1) 1tov apBpo EOK, eav £xet doBei. O apiBuog EOK
AapBavetat anoé tov EINECS 1y tov nivaka rou npoBA&nel
TO dpBpo 21 nmapaypagog 1. '

EmnA&ov, 600V apopd Tic ousieg nNou nepliAapBavovtal
oT10 MapApTNUa |, N ETIKETA PEPEL EMIONG TNV EVOELEN «ETL-
KETa EOK».

3. INa ¢ epeBIOTIKEE, TIC MOAU EUPAEKTEC, TIG EUPAE-
KTEC KAl TIC OEEIBWTIKEG OUsiEC eV anaiteital avaypaen
TwV TUTTONONUEVGY PPAcewV R kai S dtav nxwpenTikoéTNTa
¢ ouokeuaoiag dev uneppaivel ta 125 mi. To ibio toxuel
Kal yia Ti¢ emBAaReig oucieg, Tou idlou dyKou, TIou dev M-
Aouviatl Mavika G1o €upl Kowo.

4. O1 evOEIfelg «unj TOEIKO», «aBAaBég» 1 GAAEG avahro-
yec Sev npénel va avaypdgovial oTny €UKETA 1) 01N oU-
OKEUQOIA TV OUCIRV MOU EPMINTOUV 01O NMedio EQapuo-
YAG ¢ napoucag.

‘ApBpo 24
E@apuoyn twv Opwv EMoruavong

1. OTav 0l EVOEIEELC TTOU AMGITOUVTAI GUUQPWVA UE TO AP~
6p0 23 avaypa@ovTal oTnV ETIKETA, T ETIKETA QU TN NPETNE
va £MIKOAAATAL 0TABEPA OE pia 1y MEPICCOTEPES MAEUPEG
TNC CUGKELADIAG £101 WOTE O1 EVOEIEEIC QUTEG VO UTTOPOUV
va SlapaZovTal opiZovTia OTavV i GUCKEUAoia eival Tornode-
TNREVN Kavovika. O1 BIaoTACEIG TNG ETIKETAG TTPEMEL VA Ei-
val w¢ e&ng :

XwpnTIKOTNTIA NG CUCKEUAOIAGAINOTACEG (08 mm)
£av gival duvaiov
- Méxpt kai 3 Aitpatoudayiotov 52 x 74
—"Av twv 3 Aitpwv
xal pexp kar 50 AitpatouAaxiotov 74 x 105
- "Ave twv 50 Aitpwv
Kan péxpt kat 500 AitpatouAdyiotov 105 x 148
~"Ave Tev 500 AitpwvtouAayiotov 148 x 210

KaBe cupBoAo Mpémiel va kataAaupavet 10 éva dekato
TOUAQYIOTO TNG EM@PAVELAC TN ETIKETAG, XWPIG WoTdoo va
£ival piKpoTEPo Tou 1 cm2. H eTIKETA NPEMEL VA MPOTKOA-
AdTal gE OAN TNV EMPAVELD TRG 0T CUCKEUQOIa Moy ne-
plEXEL aneuBeiag v oucia.

Ol ETIKETEG HE TIC SIACTACELG QUTEG MPOOPIZOVTAL CTTO-
KAEIOTIKA yiQ TNV avaypagr TV OTOIXEIWY Nou anaitou-
VIO AR TNy IAPOUCA Kal, EVOEXOHEVWG, Via TIG CUUITAN-
PWHOTIKEG EVBEIEEIC UYIEVAG 1) ACPAAEIaG.

2. Aev anaiteital eTikETa 6Tav N 1dla | GUCKEUaoia Pe-
PEL, UE EP@AV TPOTO, TIG GNAITOUNEVEG EVOEIEEIS onwg
opietal otnv napaypago |

3. To pGua Kai n Hop@r| NG £TKETAG 1), 0NV NePi-
MTWON TNC NApaypa@ouy 2, NG CUCKEUACIAG, NPENEI Va el
val TET010 OOTE TO SUBOAO KivdUvou Kai To pOVTO ToU va
Slakpivovral eUkoAa.

4. O1 QNAITOUHPEVEG CUMPWVA HE TO apbpo 23 NANpopo-
PIEC TNC ETIKETAG TTPETEL va EEXWPIZoUV 0agwg amnod 1o Po-
VTO KQi va £X0UV ENAPKEG HEYEBOG Kai anooTacn WoTe va
gival EUavAyVWOTEG.

5. H diaBeon Twv enKivdivav OuCiv OTNV EAATvILT)
ayopda EMTPENETAl HOVOV EQ’ OOOV 1 EMONUAvar Toug £l
vai Slatunwpévn otnv EAANvikY yA@ooca i kat otny EAAN-
VIKT} YAWGOOoQ. ’

6. O1anaITAOEIC TNE TTAPOUCAG WG TPOG TNV EMOAUavon
Bewpeital 6T mAnpouvTatl:

Q) 6TV MEPINTWON EEWTEPIKNG CUOKEUQATIAG NMou nepie-
XEL Hia B MEPIOCOTEPEG ECWTEPIKEG OUOKEUATIEG, av N
eZWTEPLKT OUOKEUAOIA PEPEI ENMONUAVON CURPWYN MPOG
TouC BIEBVEIC KAVOVIOHOUG Yia TN ueTagopd STMKIVOUVV
OUGIGV KAl AV 1 E0WTEPIKA CUGKELACIA ] CUCKEUATIES PE-
pOUV EMONUAVON CUMPWVT PE TRV Mapouod.

B) oTnv MEPINTWON MIAg Kal povng ouUcKEUaoiag:

— av 1 cuCKeuacia autn PEPE! EMoTIUAvVon CUMELVN
po¢ Toug JIEBVEIG KavoVIOHOUG yia TN HETAPOPQA EMIKIV-
BUVGV OUSIOV KABAOG Kat TPo¢ To apBpo 23 napaypagog 2
otoixeia a), B), 8), €) Kat oT) Kal

— OE OPICUEVEG TTEPIMTWOEIG, YIA EI3IKOUG TUMOUG Cu-
oKEUaoIag OMwe r.x. ot KIVNTEG PIGAEG agpiou, cUUpwva
HE TIC EIBIKEC MPOBIAYPAPESG TOU MapapTiuatog Vi.

Ma Tic enikivduveg ouoieg nou dev eEépxovTal anod my
EAANVIKR EMIKPATEI EMIPENETAL EMOAHAVON CUHEWVN
MPOC TOUG EBVIKOUG KAVOVEG aVTi TNG EMONUAVONG 1ou Vi-
VETAI SUNQOVA e TOUuG SIEBVEIG KAVOVEG YIG TN UETAWOPa
ETKIVOUVWVY OUCIWV.

"ApBpo 25

Efaipéoeig and Toug Opoug ETHCHUAVONG
Kal cugKkeuaoiag

1. Ta apBpa 22, 23 kal 24 dev 1oxUoUV yia TIG BIATAEEIS
TIOU Q@OPOUY TA MUPOUAXIKA KOl TA EKPNKTIau 1oL O1aTi-
Bevial oTNY ayopd Kai Mpoeopilovial yia TV aapaywyr
TTPAKTIKGV QTMOTEAECUATWY PE EKPNEN 1} via TTUPOTEXVI-
KOUG OKOTMOoUG.

Ta mpoavagepdueva dpbpa dev 10xUOUV OUTE YO TIG
SIATAZEIC OXETIKA WE TO BoOUTAvio, TO MPOMAavio Kal 1o
Uypagpio G TIg 30 Anpidiou 1997.

2. EfaAAou, N apuodia Apxn UMOPEL va £TITPEYEL pE
anogaon tou AXE (apBpo 122 nap.3 tou MN.4/10G 284/88,
OEK 128/A/88 kal 165/A/88).

@) H emonpavon nou anaiteital kata 1o apdpo 23 va yi-
VETAI HE OMOIOBMNOTE AAAC KATAAANAO TPONO OE TIEPITTTR-
OEIC CUOKEUAOIQV NOU AOY® TRV TIEPIOPICHEVY TOUG dla-
otacewv N yia GAAo Adyo Sev Mpoo@épovtal yia £Mon-
pavon cUpEeVn Npog 1o apBpo 24 napdypagol 1 kai 2.

B) Kata napékkAion amd 1a apbpa 23 kat 24, o1 ou-
OKEUQOIEC TWV EMKIVOUVWV oucidv nou dev eivar oUTe
EKPNKTIKEC OUTE TTOAU TOEIKEG OUTE TOZIKEG va UMOPOUY va
urv enicnuaivovIal N va emonuaivoviai Kat' aAAo TpONO0,
av MEPIEXOUY TIOCOTNTEG TOCO HIKPEG WOTE va N dikalo-
Aoyeital poBog KIvBUvou yia Ta nposwna nou xelpidovral
TIC OUGIEC QUTEG 1) YiA TOUG TRITOUG.

y) Kata napékkiion ano ta apbpa 23 Kkai 24, ot ou-
OKEUQOIEG TWV EKPNKTIKGOV, MOAU TOZIKWV 1} TOEKGOV OU-
OlMV VO UTOPOUY va EMONUAIvOVTal KAt  GAAC KATAAANAC
TPOMC OTAY Ol IEPIOPICUEVES TOUG BIacTACEIG dev EMTPE-
Touv TNV eNofuaven nou npoPAénouy ta apbpa autd Kal
£QO0OV Bev SIKAIOAOYEITAI QOPOG KIvdUvVoU yla Ta Tpo-
GWNA MOU XEIPIZOVTAL TIG OUCIEG QUTEG 1} V1A TOUG TPITOUG,

H napékkAion auth dev EMTPENEL TN XPNon CupBOAWY
evBeifewv kivdivou ) gpacewy R 1) S diagopetikayv amd
QuTEC Tou opidovTal TNV fapouca.
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3. 1 v n oppddla Apxn KAvel XpRon Twv SuvatoThTwy Mou
FRCEAEIOVTAN 0TIV NAPAYPAPO 2, EVIILEPWVEL OXETIKA TNV
Emrtponm

‘ApBpo 26
Awaprjuion

ArayopeleTal KABE Sla@nIoT ousiag Moy UNAayeTal oe
Hia 1} MEPICOOTEPEE AMO TIG KATNYOPIEC NOU AVAPEPOVTAL
OT0 GpBpo 2 napdypagog 2, eav dev yivetal avagopa
OTNV N OTIG OUYKEKPILEVEG KATNYOPIEG.

"ApBpo 27
AeAtia dedopévav aopaieiag

Kata mv npotn diaBeon piag enikivauvng ouoiag iy eav
£1val CKOMMO KAl TIPIV GNod auTh, KABe NapaocKeEUAGTNC, &l-
caywyeag 1 diavoueag aneubuvel otov anodektn deATio
He dedoueva aogaleiag, npokeiuévou va 3o08ei n Suvato-
1A edIKOTEPQ OTOUG ENMAYYEALATIES XPIIOTEC va AaBouv
TA anapaitnta PETPA Yid TNV MPocTacia Tou nepiBaiio-
VTOG KaBwg Kal NG uyeiag Kal g ao@aAelag oTo Xmpo
epyaciag. To deAtio auTo npénelva nepilauBaver ta ana-
paitnTa ctoixeia yia TNy MpooTadia Tou avBpanou Kat Tou
repBailovrog.

To deAtio autd pnopei va laPiBaeTal eyypapug 1) dia
NG NAEKTPOVIKAG 080U. ZTN CUVEXELD, O TAPACKEUAGTHG,
O EI0aYWYyEAg 1 0 avNpdownog UNOXPEoUTAl VA KOO~
TIOlEl GTOV NAPAAANTN ToU SeATiou dedopévmv acpaAeiag
KABe vea OXETIKN MANPOYOPIA NMOU agopd TV oudia, n
oroia nepmnABe €ig yvwaon Tou.

‘ApBpo 28
Prtpa eAetBepng KukAopopiag

Agv unopei va anayopeubei, va neplopioBei fy va nape-
LnodioBei yia Adyoug yvwotonoinong, tagivounong, ou-
OKEUAOIAG ) EMONUAVONG, KATA TNV £Vvola TG NapoUsoa,

N 81a8e0n OUCIGV OTNV AYOPA EQOCOV QUTEC TTANPOUV T0UG
6poug g napouoag.

"ApBpo 29
Pitpa diacgpaliong

1. Me andgaon tou A.X.Z., (apBpo 122 nap. 3 tou M.A/
TOG 284/88, (DEK 128/A/88 kat 165/A/88), uetd ano si-
onynon ¢ appodiag ApxNg UMopei Mpocwpiva va aiia-
X0¢i n tafivouron, va anayopeubei 1 va TeBei kKatw ano
€181koug dpoug N SidBeon atnv ayopd ousiacg, Nou av Kai
€ival cuNEWVN pe Tig Slatd&el e napoloag uTIapxouV
AITIOAOYNUEVOL AOYOL ITOU va SIKAtoAoyoUV OTi iy ousia autn
napousiagel, Adyw g Tafivounong, TG ouckeuasiac
NG EMANUavong g, nmou 3ev eival MAEoV ol MPENOUOEG,
Kvdlvoug yia Tov avBpwro 1 1o nepiBdihov otny nepi-
MTWOoN auTn 1 apuodia Apxn eVNUEPGOVEL AUECKG TNV Emt-
Tpomn Twv E.K. Kal Ta Aoimé kpdtrn péAn exkBeTovTag ena-
KPIB®E Toug Adyoug mou aitiohoyolv TNV ev Adyw amo-
(paon.

2. H Emtporm amogacilel olpgwva pe  diadikacia
TOU apBpou 29 napaypa@og 4 otoixeio a) g Odnyiag 67/
548/EOK.

‘ApBpo 30

ExBeoeig KabBe tpia xpowvia, n apuodia Apxn umoBAAAel
oty Enitponm twv E.K. ékBeor oxeTikd pe TNV EQPAPUOYN
g mapoloag anodaong.

H rpotn €kBeon unoBc)\)\eml mv 31n OktwRpiou
1996.

‘Apbpo 31 )
EmBempnon — ‘EAeyxog delyuatwy

1. Ot urtaAAnAol Tou MevikoU Xnueiou tou Kpatoug die-
VEPYOUV £MIBEWPNOEIG, EAEYXOUG Kai BelyuatoAnyicg
GTOUG XWPOUG TTapaywyne, aroOnKeuong Kat ev yévet dia-
KIvNong XNUIK®OV ousIV MOu EUMINTOUY oTnv apuodiotnta
¢ mapouoag pe okond tnv diariotworn:

a) TG eQapuoyng Twv dlataiewy Nepl yvwotonoinong
TWV VEQV xnulKoov [oI¥]e (YA

B) ¢ scpapuovnc Twv dlatagewy yia v rc§lvounon,
EMICAKAVOT KOl CUCKEUAGIA TV EMIKIVOUV®Y OUSIGV,

Y) NG €@ApUOyng Twv Aomav datafewv ¢ napou-
oag. v
2. O1deypatoAnwieg, eeTdoeIg, KAt &peon eEETACEIC
KA. Twv SEYUATWY XNUIKGOV OUCIOV Sievepyolvtal katd
TPOMOV avaAoyo Le TIG yevikeg dlatagel; Tou Kadika Tpo-
@ilwy, MoTOV Kat AVUKEIMEVRY KOWRG XPRONG.

3. H apuddia Apxr) KatapTiZel TaKTIKA kai EKTAKTA TPo-
YPAUUOTA EMBEWPRGEMV YIA TNV SIAMIATWON EQAPUOYIC
v dlatalewv g Mapoloag, Ta onoia ekTeAolvrtal dn’
TG MEPIPEPEIAKEG urnpeoieg Tou M. X.K., katomy npon- .
yoUpevng 1 un npoeidornoinone twv smxsxpnoswv yia tnv
EMIKEINEVT EMBempnon.

4. Me1a 1o nepag Mg emBe®PnoNg, o SlEvEPYROAvTES
auTtnyv unaAiniol, urioBariouv ypantr ékBeon oTov NMPoi-
OTauevo TG sAeyxouoag XnWKNG Yrnpeoiag. Ttnv nepi-
TIT®WON KAtd v oroia 610 NéPIoHA TNG EKBeong SlamoTo-
vovtal napaBaceig npog g éldrdielc ™G napoucac TouTto
VVWOTOMOIEITAl HE CUOTNUEVO £yypago OTov UMelBuvo
NG EMIXEIPNONG Mou NMAPAYEl, SIAKIVEL 1} £I0AYEl XNUIKES
ouaieq. Evtog 20 epyacipwv nuepav am’ vy napaiapr
TOU, O EYKAAOUUEVOG EXel SIKAIWUG va MAPACYEl eyypa-
PG 0NV eAeyxouca. XnuiKr YInpeoia, eENynoeig oxeTika
HE TG dlamoTwBeiceg NapaBacelq.

Egooov o1 napacyebeioeg eEnynoeic Sev kplBolv IKa-
VOTIOINTIKEG amT’ Tov NPOIoTANEVO TNG XNWIKNG Yrmpesiac,
T0UTOG €loNyeital TNV eMBOAN SIOIKNTIKOV KUPWOEWY CULL-
pwva pe 10 apdpo 32 g Napoload.

5. Zmv nepimtwon e&&taonc deiypatwy, epoéoov autd
KpiBouly, 6Tt napaBaivouv Ti¢ StatdZeIg The Napovoag, M-
BaAAovtal oToug UMEUBUVOUG O NPOBAEMOLIEVES BIOIKNTI-
KEG KUPWOEIG Tou apBpou 32 ¢ napolocac.

"ApBpo 32
AIOIKNTIKEG KUPWOEIG

1. Me mipooTiyo and 100.000 uexpl 5.000.000 &px. u-
HwpouvTal

a) 0001 B1aBETOUY OTNV AYOPA EMIKIVEUVEG XNUIKEC OU-
oleg ONWG £XouV 1 UM HoPVEN NAapacKeEUAoHATWY Katd
napapaocn ¢ napoucag Kai ISing Twv dpepw\} 22,23, 24
Kal 27 autng, ‘

B) dcoi eurtodigouv 10 £pyo TNC enmBewpnong yia tn dia-
mioTtwon napapacewy,

" ¥) 6001 Bev napexouv otV apuodia Apxn 1 OTIG EAEY-
Xouoeg XnuIKEG YNNpeoieg TIG anapaitnieg n)\npo@oplsc;
yla Tov €Agyxo Kal v emBeapnan.

2. Me npodoTiuo ano 500.000 péxpt 10.000.000 opx. TI-
HwPEiTal KABE uMdXPEOG © OMoIoC Napaleinel va katade-
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Ogl v yvwoTtomnoinon nou npofAgnetat anod ta apdpa 7
Kal 8 tng napovoac.

3. Ta npéotipa nou npoPAénovial oty napaypago 1
emPBailovial ue andpacn Tou oikeiou Nopapxn nou ekdi-
SeTal ueta anod eionynan me Xnuikng Yrinpeoiag tou lMe-
vikou Xnueiou Kpdatoug omou éxer SiamotwBei i napd-
Baon og npw1o BaBpod kat agpou akoAoudnBei n Siadikasia
Tou apbpou 31 mapay. 4 kai 5 NG Napovoac.

4. BEidika ta npootiua nou npoPAénovral oy napa-
vpago 2 empaiiovral ue andgacn tou Yroupyou Olkovo-
HIKGV, JETA ano 101ynon g appddiag ApXic, HOvo cPo-
oov ot EnyNnoeig Mou Ba KANBEI va MAPACXKEL 0 EYKAAOUE-
vOG Jev KpIBOoUV IKAVOTIOINTIKEC.

5. Ta avwTépw rpocuua BeBaibmvovtal Kal eIonpATTo-
VTQI SUMPWVA WE TIC OXETIKEG SIaTaEelC nepi eionpaiewg
dnuooiwv 068wy, BACGE! XPNUATIKGOV KATAAGYWY TTOU CU-
VTAoOoOoVTal Kal anocTEAAOVIAL ané TG apuodieC Mnpe-
oieg ot Anudoio Tapeio, g SietBuvang katolkiag Tou
O@EIAETN, TPOKEINEVOU BE NEPi ETAIPIGV 0TO Anpdoio Ta-
HEio oTo onoio undyovtal PopPoAoyIKA.

Kata tng npa&nc emBoAng Tou NpoacTipou Kal eviac un-
vOG and NG KOIVOTIOIRCERG TNG OTov KaB'ou xwpei npo-
opuyn ota appodia SiviknTika SikacTtrpia.

H npoBeopia aoknoewg ™G MPOOQUYRC WG Kal 1
£UNPOOETIOG AOKNON TNG QVACTEAAOUV TNV EKTEAECH NG
NPooPAnBeiong Mpaing PEXPIG EKBO0EWS OPICTIKAC AMd-
@aong eni g NPoOCEUYNG.

"ApBpo 33
Me v évap€n ioxuog e napoucacg

1. Katapyouvrat:
- 710 MN.A. 329/83 (PEK 118/A/83 kat 140/A/83)
- Ol YITOUpyIKEG ano@aoceig
279/85 (DEK 146/B/85)
1232/87 (OEK 501/B/87)
2459/87 (OEK 77/B/88)
1933/88 (OEK 119/8/89)
1855/90 (DEK 348/B/91)
1251/91 (DEK 67/B/92)
1280/91 (DEK 80/B/92)
400/92 (OEK 447/B/92 ka1 669/B/92)
480/93 (DEK 539/B/93)
532/93 (PEK 550/B/93)
— KaB®G kal kaBe aAAn Siata&n, nou avTikeital o1y na-
pouoca.
2. KaBe avagopd g keipevng EANvikAC NopoBeaiac
oto LA, 329/83 voeital wg avagopd otnv napoloa
UMoUpYIKR anogaon.

"ApBpo 34
H mapouca andpacn akoAouBeital and evvea napaptr-
pata |, 1, L1V, V, VI, VI, VI kat X, Ta onoia anoteAoly

avandonacTto HEPOC AUTAG.

MAPAPTHMA |
KATAAOFOZ ENIKINAYNQN OYZIQN

To keipevo tou MNapaptriuatog | €xel dnuooieuBei oty
gnionun Egnuepida twv Eupwnaikeov Kowvotritwv EE L
258A/16.10.93, Napaptnua g O3nyiag Tne Emtpomnnig
93/72/EOK, nipoaaptatal & Kai aroTEAEI QvaNOoTaoTo
HEPOG TNG Mapouong andpaonc.
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TTAPAPTHMA TT

ZYMBOAA KAI ENAEIZEZ KINAYNOY MA ETIKINAYNES OYZIES KAl TTAPASKEYAZMATA

BILAG 11

Faresymboler og [arebetegnelser for farlige stoffer og prazparater

ANHANG I

Gelahrensymbole und -bezeichnungen fiir gefihrliche Stoffe und Zubercitungen

ANEXO II

Simbolos e indicaciones de peligro de las sustancias y preparados peligrosos
ANNEX II

Symbols and indications of danger for dangerous substances and preparations

ANNEXE 1]

Symboles ct indications de danger des substances et préparations dangereuses

ALLEGATO It

Simboli e indicazioni di rischio delle sostanze e preparati pericolosi

BIJLAGE II

Gevaarsymbolen en -ganduidingen van gevaarlijke stoffen en preparaten

ANEXO II

Simbolos ¢ indicagdes de perigo das substincias ¢ preparagoces perigosas

Nota : Las letras E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi y N I;O forman parte de! simbolo.

Bemerkning : Bogstaverne E, O, F, F+, T, T+, C, Xun, Xi og N udger ikke en del af
symbolet.

Anmerkung : Die Buchstaben E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi und N sind nicht Bestandteil
des Gefahrensymbols.

Inuciowon. Ta ypappoata E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi ket N Hev anochouv pépog
0L ouuboAov.

Note: The letters E, O, F, F+, T, T+, .C, Xn, Xi and N do not form part of the
symbol. ' v

Remargue : Les lettres E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi ct N ne font pas partic du symbole.

Nota : Le lettere E, O, F, F4, T, T+, C, Xu, Xi ¢ N non fanno parte ded simbolo.

Opmerking : De letters B, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi en N maken geen decl uit van het
gevaarsymbool.

Nota : Asletras E, O, F, I+, T, T4+, C, Xn, Xi ¢ N nio fazem parcte do simbolo.
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ES:

DA :
DE:

EL:

EN:

FR:

NL:

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:
FR:

IT:

NL:

Explosivo

Eksplosiv
Explosionsgefihdich
Expnxrtiko
Explosive

Explosif

Esplosivo
Ontplofbaar
Explosivo

Facilmente inflamable

: Meget brandfarlig

Leichtentziindlich

oAb evprexto

Highly flammable
Facilement inflammable
Facilmente infiammabile
Licht ontvlambaar
Facilmente inflamiavel

Téxico

. Giftig

Gifig
To&ik6

. Toxic

Toxique
Tossico
Vergiftig
Téxico

Corrosivo
fEtsende
Atzend
Awbpwtixd
Corrosive
Corrosif
Corrosivo
Bijtend
Corrosivo

Irritante
Lokalirriterende
Reizend
Epediotikd
Irritant

Irritant
Irritante
Irriterend
Irritante

ES:

EL:

LS:

EL:

FR:

ES

EL:

PT:

DA :
DE:

EN:
FR:

NL:

DA:
DE .

EN:

NL:

DA
DE -

EN .
CFR:

NL:

Comburente
Brandn®rende
Brandf{érdernd
Ofcdwuxo
Oxidizing
Comburant
Comburente
Oxyderend
Comburente

Extremadamente inflamable
Yderst brandfarlig
Hochentziindlich
Elapetikd ciplexto
Extremely flammable
Extremement inflammable
Estremamente inflammabile
Zeer licht ontvlambaar
Extremamente inflamavel

Muy toxico
Meget giltig
Sehr gifug
[Tokd tolind
Yery toxic
Tres toxigue
Melto tossico
Zeer vergitig

Muite tdxico

Nocive
Sundhedsskadelig
Mindergiftig
Eubrabic
Harmfu!

Nocif

Nocive
Schadelitk
Nocive

Peligroso para el medio
ambiente

Miljsfarlig

Umweltgefihrlich
Enwkiviuvo yia 1o
neptBarlov

Dangerous for the environmen:
Dangereux pour l'environne-
ment

Pericoloso per I'ambiente
Milieugevaarlijk

Perigoso para o ambiente
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TTAPAPTHMA 111
-@YZH TON EAKQN KINAYNON TIOY AOOPOYN ETTKINAYNES OYZIEE KAI TIAPAZKEYAZMATA

BILAG 1l

Arten af de smrlige risici, der er forbundet med de farlige stoffer og preparater

ANHANG 11

Bezcichnungen der besonderen Gefahren bei gefdhrlichen Stoffen und Zubcereitungen
ANEXO III
Naturaleza dec los riesgos especificos atribuidos a las sustancias y preparados peligrosos

ANNEX 111

Nature of special risks attributed to dangerous substances and preparations

ANNEXE 11

Nature des risques particuliers attribués aux substances et préparations dangercuses

ALLEGATO II

Natura dei rischi specifici attribuiti alle sostanze ¢ preparati pericolosi

BIJLAGE HI

Aard der bijzondere gevaren tocgeschreven aan gevaarlijke stoffen en preparaten

ANEXQ 111

Natureza dos riscos especificos atribuidos as substincias ¢ preparagdes perigosas
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R 1
ES: Explosivo en estado seco.
DA: Eksplosiv i ter tilstand.
DE: In trockenem Zustand explosionsgefihrlich.
EL: Expnktukd ot Enpn katdotacn.
EN: Explosive when dry.
FR: Explosif a I'état sec.
IT: Esplosivo allo stato secco.
NL: In droge toestand ontplofbaar.
PT: Explosivo no estado seco.
R 2
ES: Riesgo de explosién por choque, friccién, fuego u otras fuentes de ignicion.
DA: Eksplosionsfarlig ved sted, gnidning, ild eller andre antendelseskilder.
DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Ziindquellen explosionsgefahrlich.
EL: Kivduvog exphirmg and kpovon. tpbi. gotid i dhieg mnylg avapritrog
EN: Risk of cxplosion by shock, friction, fire or other sources of ignition.
FR: Risque d'explosion par le choc, la friction, le feu ou d’'autres sources d'ignition.
IT: Rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sorgenti d'ignizione.
NL: Ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken.
PT: Risco de explosio por choque, fricgdo, fogo ou outras fontes de ignicdo.
R 3
ES: Alto riesgo de explosién por choque, friccidn, fuego u otras fuentes de ignicion.
DA: Meget eksplosionsfarlig ved sted, gnidning, ild eller andre antzndelseskilder.
DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Ziindquellen besonders explosionsgefihrlich.
EL: oAb peydAog kivbuvog exphifews and kpovam, Tpibh. pwtd i dAkeg ANYég avaphtEews.
EN: Extreme risk of explosion by shock, friction, fire or other sources of ignition.
FR: Grand risque d’explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres sources d'ignition.
IT: Elevato rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sorgenti d'ignizione.
NL: Ernstig ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken.
PT: Grande risco de explosio por choque, fricgdo, fogo ou outras fontes de ignicdo.
R 4
ES: Forma compuestos metilicos explosivos muy sensibles.
DA: Danner meget falsomme eksplosive metalforbindelser.
DE: Bildet hochempfindliche explosionsgefihrliche Metallverbindungen.
EL: Tynuatiler moAd evaioInteg ckPNKTIKEG HETOAMKLG EVOOLLE.
EN: Forms very sensitive explosive metallic compounds.
FR: Forme des composés métalliques explosifs trés sensibles.
IT: Forma composti metallici esplosivi molto sensibili.
NL: Vormt met metalen zeer gemakkelijk ontplofbare verbindingen.
PT: Forma compostos metlicos explosivos muito sensiveis.
RS
ES: Peligro de explosién en caso de calentamiento.
DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning.
DE: Beim Erwirmen explosionsfihig.
EL: Otppavon pnopet ve rpokarfoct Expngn.
EN: Heating may cause an explosion.
FR: Danger d’explosion sous I'action de la chaleur.
IT: Pericolo di esplosione per riscaldamento.
NL: Ontploffingsgevaar door verwarming.
PT: Perigo de explosio sob a acgio do calor.
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R 6

ES: Peligro de explosion, en contacto o sin contacto con el aire.
DA: Eksplosiv ved og uden kontakt med luft.

DE: Mit und ohne Luft explosionsfahig.

EL: Expnktikd ot cnagpi § xopic cnaeh pc tov afpao.
EN: Explosive with or without contact with air.

FR: Danger d'explosion en contact ou sans contact avec l'air.
IT: Esplosivo a contatto o senza contatto con I'aria.

NL: Ontplofbaar met en zonder lucht. .

PT: Perigo de explosio com ou sem contacto com o ar.

R 7

FS . Puede puncoear ineeidion

(PR Nan toransage b,

DE: Kann Brand verursachen.

EL: Mrnopel va npokaltost nupKayLad.

EN: May cause fire.

FR: Peut provoquer un incendie.

IT: Pud provocare un incendio. |

NL: Kan brand veroorzaken. '

PT: Pode provocar incéndio.

R 8

ES: Peligro de fuego en contacto con materias combustibles.
DA : Brandfarlig ved kontakt med brendbare stoffer.

DE: Feuergefahr bei Berithrung mit brennbaren Stoffen.

EL: H cragpn pe xadoyo viikod unopel vo mpoxariost mupkayid.
EN: Contact with combustible material may cause firc,

FR: Favorise l'inflammition des mati¢res combustibles.

IT: Pud provocare I'accensione di materie combustibili.

NL: Bevordert de ontbranding van brandbare stoffen.

PT: Favorece a inflamacio de matérias combustiveis.

R 9

LS : Peligro de explosién al mezclar con materias combustibles.
DA : Eksplosionsfarlig ved blanding med brendbare stoffer.
DE: Explosionsgefahr bei Mischung mit brennbaren Stoffen.
EL: Expnxtikd Otav avapx9si pe KAOGIHA UALKA,

EN: Explosive when mixed with combustible material.

FR: Peut exploser cn mélange avec des matiéres combustibles.
IT: Esplosivo in miscela con materie combustibili.

NL: Ontploffingsgevaar bij menging met brandbare stoffen.
PT: Pode explodir quando misturado com matérias combustiveis.
R 10

ES: Inflamable.

DA Brandfarlig.
DE: Entziindlich.

EL: EvgpAckro.
EN: Flammable.
FR: Inflammable.
IT: Infiammabile.
NL: Ontvlambaar.

PT: Inflamavel.
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R 11

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

R 12

ES:
DA :
DE:
EL:

EN:"

FR+
IT:

NI :
rr.

R 14

ES:
DA:
DE :
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

R 15

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 16

ES:
DA :
DE :
EL :
EN:
FR :
IT:
NL:

Facilmente inflamable.
Meget brandfarlig.
Leichtentziindlich.

Mol edprekro.

Highly flammable.
Facilement inflammable.
Facilmente infiammabile.
Licht ontvlambaar,
Facilmente inflamavel.

Extremadamente inflamable.
Yderst brandfarlig,
Hochentziindlich.
SoupeTikd chphekto.
Extremely flammable.
Extrémement inflammable.
Estremamente infiammabile.
Zeer licht ontvlambaar,
Extremamente inflamavel.

Reacciona violeatamente con el agua.
Reagerer voldsomt med vand.

Reagiert heftig mit- Wasscr.

Avudpd Blawagps vepo.

Reacts violently with water.

Réagit violemment au -contact de I'eau.
Reagisce violentemente con I'acqua.

Reageert heftig met water.

Reage violentamente em contacto com a agua.

Reacciona con el agua liberando gases extremadamente inflamables.
Reagerer med vand under dannelse af yderst brandfarlige gasser.
Reagiert mit Wasser unter Bildung hochentziindlicher Gase.

Lc enagi puc 1o veEpO okAOCL clruprtikd cOphexta ufpia.
Contact with water liberates extremely flammable gases.

Au contact de ['eau, dégage des gaz extrémement inflammables.

A contatto con "I'acqua libera gas estremamente infiammabili,
Vormt zeer licht ontvlambaar gas in contact met water,

Em contacto com a dgua liberta gases cxtremamente inflamaveis.

Puede explosionar en mezcla con substancias comburentes.
Eksplosionsfarlig ved blanding med oxiderende stoffer.
Explosionsgefihrlich in Mischung mit brandférdernden Stoffen.
Expnxtik6 otav avapuuy e He ofedwrikés ouaieg.
Explosive when mixed with oxidizing substances.

Peut exploser en mél#be avec des substances comburantes.
Pericolo di esplosione se mescolato con sostanze comburenti.
Ontploffingsgevaar bij menging met oxyderende stoffen.
Explosivo quando misturado com substincias comburentes.
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R 17

ES: Se inflama espontineamente en contacto con el aire.
DA: Selvantendelig i luft.
DE: Sclbstentziindlich an der Luft.

EL: Avtoavagifyetal otov afpa.

EN: Spontaneously flammable in air.

FR: Spontanément inflammable & ['air.

IT: Spontaneamente infiammabile all’aria.

NL: Spontaan ontvlambaar in lucht.

PT: Espontaneamente inflamavel ao ar.

R 18

ES: Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables.
DA : Ved brug kan brendbare dampe/eksplosive damp-luftblandinger dannes.
DE: Bei Gebrauch Bildung explosionsfihiger/leichtentziindlicher Dampf/Luft-Gemische moglich.
EL: Katd ™ yxpfion pnopei va oxnuatiost cOOACKIO/CKPKTIKE pelyjinta atpov-aipog.
EN: In use, may form flammable/explosive vapour-air mixture.

FR: Lors de I'utilisation, formation possible de mélange vapeur-air inflammable/expiosif.
IT: Durante I'uso pud formare con aria miscele esplosive/infiammabili.
NL: Kan bij gebruik een ontvlambaar/ontplofbaar damp-luchtmengsel vormen.
PT: Pode formar mistura vapor-ar explosiva/inflamavel durante a utilizagdo.
R 19

ES: Puede formar perdxidos explosivos.

DA: Kan danne eksplosive peroxider.

DE: Kann cxplosionsfihige Peroxide bilden.

EL: Mnopet va oxnuatioct ckpnxtxd unepofeidia.

EN: May form explosive peroxides.

FR: Peut former des peroxydes explosifs.

IT: Pud formare perossidi esplosivi.

NL: Kan ontplofbare peroxiden vormen.

PT: Pode formar perdxidos explosivos.

R 20

ES : Nocivo por inhalacién.

DA: Farlig ved indinding.

DE: Gesundheitsschiadlich beim Einatmen.

EL: EnBAabéc Otav sonvietal.

EN: Harmful by inhalation.

FR: Nocif par inhalation.

IT: Nocivo per inalazione.

NL: Schadelijk bij inademing.

PT: Nocivo por inalagio.

R 21

ES: Nocivo en contacto con la piel.

DA:  Farlig ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschadlich bei Berithrung mit der Haut.

EL: EnbAiabég o enapn pue 10 Sépua.

EN: Harmfu] in contact with skin.

FR: Nocif par contact avec la peau.

IT: Nocivo a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk bij aanraking met de huid.
PT: Nocivo em contacto com a pele.
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R 22

ES:
DA
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 23

ES:

DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:

NL:

R 24
ES:

DE:
EL:
EN:
FR:
IT:

NL:

R 25
ES:

DE:
EL:
EN:
. FR:
IT:
NL:

R 26

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

Nocivo por ingestién.

Farlig ved indtagelse.
Gesundheitsschidlich beim Verschlucken.
EmBlabés oe mepintwon katandoewg,
Harmful if swallowed.

Nocif en cas d'ingestion.

Nocivo per ingestione.

Schadelijk bij opname door de mond.
Nocivo por ingestio.

Téxico por inhalacién.
Giftig ved indinding.
Giftig beim Einatmen.
Togikd 6tav cionvéetar
Toxic by inhalation.
Toxique par inhalation,
Tossico per inalazione,
Vergiftig bij inademing.
Toxico por inalagio.

Téxico en contacto con la piel.
Giftig ved hudkontakt.

Giftig bei Berithrung mit der Haut.
To&ixd o€ enapf pe 10 Sépuc.
Toxic in contact with skin.
Toxique par contact avec la peau.
Tossico a contatto con la pelle.
Vergiftig bij aanraking met de huid.
Téxico em contacto com a pele.

Toxico por ingestion.

Giftig ved indtagelse.

Giftig beim Verschlucken.

Tobix6 ot replntwon katandocwc,
Toxic if swallowed.

Toxique en cas d'ingestion.

Tossico per ingestione.

Vergiftig bij opname door de mond.
Téxico por ingestio.

Muy téxico por inhatacion.
Meget giftig ved .indinding.
Schr giftig beim Einatmen.
[ToAV 1061k OtV ClonvicTaL
Very toxic by inhalation.

Tres toxique par inhalation.
Molto tossico per inalazione.
Zeer vergiftig bij inademing.
Muito tdxico por inalagio.

6527
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R 27

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 28

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 29

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 30

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 31

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:
PT:

Muy téxico en contacto con la piel.
Meget giftig ved hudkontakt.

Sehr giftig bei Beriihrung mit der Haut.
MoAd tofikd oc eragl pe 1o dtppea.
Very stoxic in contact with skin.

Trés toxique par contact avec la peau.
Molto tossico a contatto con la pelle.
Zeer vergiftig bij aanraking met de huid.
Muito téxico em contacto com a pele.

Muy téxico por ingestidn.

Meget giftig ved indtagelse.

Sehr giftig beim Verschlucken.

MoAd TOEIKG OC MEPINIWAT) KOTAMOCEWS.
Very toxic if swallowed.

Teés toxique en cas d'ingestion.

Molto tossico per ingestione.

Zeer vergiftig bij opname door de mond.
Muito tdxico por ingestio.

En contacto con agua libera gases toxicos.

Udvikler giftig gas ved kontakt med vand.

Entwickelt bei Berihrung mit Wasser giftige Gase.

Ic cnagh pe 1o vepd grevdepdvoviar tofika agpu.
Contact with water liberates toxic gas.

Au contact de 'eau, dégage des gaz loxiqbes.

A contatto con l'acqua libera gas tossici.

Yormt vergiftig gas in contact met water.

Em contacto com a agua liberta gases toxicos.

Puede inflamarse ficilmente al usarlo.

Kan blive meget brandfarlig under brug.

Kann bei Gebrauch leicht entziindlich werden.

Katd t xpfon yivetat modd copAexto.

Can become highly flammable in use.

Peut devenir facilement inflammable pendant l'utilisation.
Pud divenire facilmente inflammabile durante l'uso.

Kan bij gebruik licht ontvlambaar worden.

Pode-se toctnar facilmente inflamavel durante o uso.

En contacto con acidos libera gases toxicos.
Udvikler giftig gas ved kontakt med syre.
Entwickelt bei Berihrung mit Siure giftige Gase.
Ir cragh pe offa chevdcphvovron tofikd atpla.
Contact with acids liberates toxic gas.

Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

A contatto con acidi libera gas tossico.

Vormt vergiftige gassen in contact met zuren.

Em contacto com acidos liberta gases toxicos
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R 32

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 33

ES:
DA :
DE .
EL:
EN:
FR:
IT :
NL:

R 34

ES:
DA :

EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

R 35

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

R 36

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

En contacto con icidos libera gases muy téxicos.
Udvikler meget giftig gas ved kontakt med syre.
Entwickelt bei Beriihrung mit Siure sehr giftige Gase.

Ze cnagpn pe ofta tAcvdepdvovial roAD tofikd afpua.
Contact with acids liberates very toxic gas.

-Au contact d'un acide, dégage un gaz trés toxique.

A contatto con acidi libera gas molto tossico.
Vormt zeer vergiftige gassen in contact met zuren.
Em contacto com 4cidos liberta gases muito téxicos.

Peligro de efectos acumulativos,

Kan ophobes i kroppen efter gentagen brug.
Gefahr kumulativer Wirkungen.

Kivduvog alpostikdv cmbpdocov.
Danger of cumulative effects.

Danger d'effets cumulatifs.

Pericolo di effetti cumulativi.

Gevaar voor cumulatieve effecten.

Perigo de efeitos cumulativos.

Provoca quemaduras,
ZEtsningsfare.

Verursacht Veritzungen.
Mpokahel eykaduorta.
Causes burns.

Provoque des briilures.
Provoca ustioni.
Veroorzaakt brandwonden.
Provoca queimaduras:

Provoca quemaduras graves.
Alvorlig =tsningsfare.

Verursacht schwere Veritzungen.
Mpokmiel coBaph cykadpate.
Causes severe burns.

Provoque de graves briilures.
Provoca gravi ustioni. '
Veroorzaakt ernstige brandwonden.
Provoca queimaduras graves.

Irrita los ojos.

Irriterer ojnene.

Reizt die Augen.
Epediler ta pdrua
Irritating to eyes.
Irritant pour les yeux.
Irritante per gli occhi.
frriterend voor de ogen.
Irritante para os othos.
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R 37
ES: Irrita [as vias respiratorias.
DA: Irriterer dndedratsorganerne.
DE: Reizt die Atmungsorgane.
EL: Epe9ller 10 avanvevotiké chotnpa.
EN: Irritating to respiratory system.
FR: Irritant pour les voies respiratoires.
IT: Irritante per le vie respiratorie.
NL: Irriterend voor de ademhalingswegen.
PT: Irritante para as vias respiratdrias.
R 38
ES: Irrita la piel.
DA : Irriterer huden.
DE: Reizt die Haut.
EL: Epediler 1o Sfppa.
EN: Irritating to skin.
FR: ltritant pour la peau.
IT: Irritante per la pelle.
NL: Irriterend voor de huid.
PT: [tritante para a pele.
R 39
ES: Peligro de efectos irreversibles muy graves.
DA: Fare for varig alvorlig skade pi helbred.
DE: Ernste Gefahr irreversiblen Schadens.
EL: Kivduvog noAd gobapodv povipwv cudphorov.
EN: Danger of very serious irreversible effects.
FR: Danger d'effets irréversibles tres graves.
IT: Pericolo di effetti irreversibili molto gravi.
NL: Gevaar voor ernstige onherstelbare effecten.
PT: Perigo de efeitos irreversiveis muito graves.
R 40
ES:- Posibilidad de efectos irreversibles.
DA : Mulighed for varig skade pd helbred.
DE: Irreversibler Schaden méglich.
EL: Mavol kivduvor povipwv emdphocwy.
EN: Possible risks of irreversible effects.
FR: Possibilité d'effets irréversibles.
IT: Possibilita di effetti irreversibili.
NL: Onherstelbare effecten zijn niet uitgesloten.
PT: Possibilidades de efeitos irreversiveis.
R 41
ES: Riesgo de lesiones oculares graves.
DA: Risiko for alvorlig ejenskade.
DE: Gefahr ernster Augenschiden.
EL: Kivduvog cobapwv opdaikév Brabov.
EN: Risk of serious damage to eyes.
FR: Risque de lésions oculaires graves.
IT: Rischio di gravi lesioni oculari.
NL: Gevaar voor ernstig oogletsel.
PT: Risco de graves lesdes oculares.
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R 42

ES: Posibilidad de sensibilizacién por inhalacidn.

DA Kan give overfalsomhed ved indinding.

DE: Sensibilisierung durch Einatmen moglich.

EL: Mnopel va mpoxahioel gvaigdntonoinon otav clonvEeTat.
EN: May cause sensitization by inhalation.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par inhalation.

IT: Pud provocare sensibilizzazione per inalazione.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing.

PT: Pode causar sensibilizagio por inalagdo.

R 43

ES: Posibilidad de sensibilizacién en contacto con la piel.
DA Kan give overfolsomhed ved kontakt med huden.

DE: Sensibilisicrung durch Hautkontakt moglich.

EL: Mnopel va mpoxarfact evalcIntonoinon oe eragt] pe 10 dfppa.
EN: May cause sensitization by skin contact.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau.
IT: Pud provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle.
NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij contact met de huid.
PT: Pode causar sensibilizagio em contacto com a pele.

R 44

ES: Riesgo de explosién al calentarlo en ambiente confinado.
DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning under indeslutning.

DE: Explosionsgefaht bei Erhitzen unter Einschlufl.

EL: Kivduvog expheng eav Jeppaviel vnod neploplopd.
EN: Risk of explosion if heated under confinement.

FR: Risque d'explosion si chauffé en ambiance confinée.

IT: Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.
NL: Ontploffingsgevaar bij verwarming in afgesloten toestand. -
PT: Risco de explosio se aquecido em ambiente fechado.

R 45

ES: Puede causar cancer.

DA: Kan fremkalde kreft.

DE: Kann Krebs erzeugen.

EL: Mrnopel va mpoxkarécet xapkivo.

EN: May cause cancer.

FR: Peut provoquer le cancer.

IT: Pud provocare il cancro.

NI : Kan kanker veroorzaken. .

PT: Pode causar o cancro.

R 46

ES: Puede causar alteraciones genéticas hereditarias.

DA: Kan forirsage arvelige genetiske skader.

DE: Kann vererbbare Schiden verursachen.

EL: Mnopel va npoxarfcer kAnpovopiktg yovetiktg BA&beg
EN: May cause heritable genetic damage.

FR: Peut provoquer des altérations génétiques héréditaires.

IT: Pud provocare alterazioni genetiche ereditarie.

NL: Kan erfelijke genetische schade veroorzaken.

PT: Pode causar alteragGes genéticas hereditirias.
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R 48
ES: Riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada.
‘DA Alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning.
DE: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition.
EL: KivBuvog gobapmic 8AG6ng g vyeiag Uotcpa ano napatetapévn £xdeon.
EN: Danger of serious damage to health by prolonged exposure.
FR: Risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée.
IT: Pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata.
NL: Gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling.
PT: Risco de efeitos graves para a saide em caso de exposigdo prolongada.
R 49
ES: Puede causar cincer por inhalacién.
DA: Kan fremkalde kreft ved indinding.
DE: Kann Krebs erzeugen beim Einatmen.
EL: Mnopel va npoxarécer xapxivo étav cionvéetat.
EN: May cause cancer by inhalation.
FR: Peut provoquer le cancer par inhalation.
IT: Pud provocare il cancro per inalazione.
NL: Kan kanker veroorzaken bij inademing.
PT: Pode causar o cancro por inalagdo.
R 50
ES: Muy tdxico para los organismos acuaticos.
DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand.
DE: Sehr giftig fir Wasserorganismen.
EL: TMoAl tofikd Y toug LVIPOGBLOVG OpYRVIGHOUG.
EN: Very toxic to aquatic organisms.
FR: Tres toxique pour les organismes aquatiques.
IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici.
NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen.
PT: Muito toxico para os organismos aquiticos.
R 51
ES: Toxico para los organismos acuaticos.
DA: Giftig for organismer, der lever i vand.
DE: Giftig flir Wasserorganismen.
EL: Tofixbd yia toug LVpHBLOLG OpyaViaolg,
EN: Toxit to aquatic organisms.
FR: Toxique pour les organismes aquatiques.
IT: Tossico per gli organismi acquatici. »
NL: Vergiftig voor in het water levende organismen.
PT: Toxico para os organismos aquaticos.
R 52
ES: Nocivo para los organismos acudticos.
DA : Skadelig for organismer, der lever i vand.
DE: Schidlich fir Wasserorganismen.
EL: Em8labés yia Toug udpdblovg opyaviguoug,
EN: Harmful to aquatic organisms.
FR: Nocif pour les organismes aquatiques.
IT: Nocivo per gli organismi acquatici.
NL: Schadelijk voor in het water levende organismen.
PT: Nocivo para os organismos aquaticos.
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R 53

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

R 54

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 55

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 56

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 57

ES:
DA
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico.

Kan forirsage uenskede langtidsvirkninger i vandmiljeet.

Kann in Gewissern langerfristig schidliche Wirkungen haben.

Mnopel va npokarifcst pakpoyxpovieg Suopeveig cnint@aclg 010 LV3GTvo nepibailov.
May cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

Peut entrainer des effets néfastes 4 long terme pour I'environnement aquatique.

Pud provocare a lungo termine effetti negativi per I'ambiente acquatico.

Kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquitico.

Téxico para la flora.
Giftig for planter.

Giftig fiir Pflanzen.
Tolikd v 1 Yropida.
Toxic to flora.

Toxique pour la flore.
Tossico per la flora.
Vergiftig voor planten.
Téxico para a flora.

Toxico para la fauna.
Giftig for dyr.

Giftig fiir Tiere.

Tofikd yu v navida.
Toxic to fauna.

Toxique pour la faune.
Tossico per la fauna.
Vergiftig voor dieren.
Téxico para a fauna.

Téxico para los organismos del suelo.

Giftig for organismer i jordbunden.

Giftig fur Bodenorganismen.

Tofikd y T0UG OPYOVIOROUG TOV £SAPOUC.
Toxic to soil organisms.

Toxique pour les organismes du sol.

Tossico per gli organismi del terreno.
Vergiftig voor bodemorganismen.

Téxico para os organismos do solo.

Toxico para las abejas.
Giftig for bier.

Giftig fur Bienen.
Tokikd v 11g peloorg
Toxic to bees.

Toxique pour les abeilles.
Tossico per le api.
Vergiftig voor bijen.
Toxico para as abelhas.
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R 38
ES: Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente.
DA: Kan forirsage uenskede langtidsvirkninger i miljeet.
DE: Kann lingerfristig schadliche Wirkungen auf die Umwelt haben.
EL: Mnopei. va npokadéoer pakpoypodvieg duopeveic enntmocig oto nepibailov.
EN: May cause long-term adverse effects in the environment.
FR: Peut entrainer des cffets néfastes a2 long terme pour 'environnement.
IT: Pud provocare a lungo termine effetti negativi per I'ambiente.
NL: Kan in het milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.
PT: Pode causar efeitos nefastos a longo prazc no ambiente.
R 59
ES: Peligroso para la capa de ozono.
DA: Farlig for ozonlaget.
DE: Gefihrlich fir die Ozonschicht.
EL: Enkivduvo yia t otbdda tov 6lovtog
EN: Dangerous for the ozone layer.
FR: Dangereux pour la couche d’ozone.
IT: Pericoloso per lo strato di ozono.
NL: Gevaarlijk voor de ozonlaag.
PT: Perigoso para a camada de ozonio.
R 60
ES: Puede perjudicar la fertilidad.
DA: Kan skade forplantningsevnen.
DE: Kann die Fortpflanzungsfihigkeit beeintrichtigen.
EL: Mnopel va clasdeviost ™ yovipdinta.
EN: May impair fertility.
FR: Peut altérer la fertilité.
IT: Pud ridurre la fertilita.
NL: Kan de vruchtbaarheid schaden.
PT: Pode comprometer a fertilidade.
R 61
ES: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el fcto.
DA: Kan skade barnet under graviditeten.
DE : Kann das Kind im Mutterleib schidigen.
EL: Mnopel va Bidyet 1o £pupuo Katd tn Sidpkela g KUNoHG,
EN: May cause harm to the unborn child.
FR: Risque pendant la grosscsse d'effets néfastes pour I'enfant.
IT: Pud danncggiare i bambini non ancora nati.
NL: Kan het ongcboren kind schaden.
PT: Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia.
R 62
ES: Posible riesgo de perjudicar la fertilidad.
DA : Mulighed for skade pad forplantningsevnen.
DE: Kann méglicherweise die Fortpflanzungsfihigkeit becintrichtigen.
EL: M3avog xivduvog v efacldbvnon rng yoviphntag.
EN: Possible risk of impaired fertility.
FR: Risque possible d’altération de la ferullte.
IT: Possibile rischio di ridotta fertilita.
NL: Mogelijk gevaar voor verminderde vruchtbaarheid.
PT: Possiveis riscos de comprometer a fertilidade.
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R 63
ES: Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
DA : Mulighed for skade pi barnet under graviditeten.
DE: Kann das Kind im Mutterleib méglicherweise schidigen.
EL: MIavog kivbuvog dvopevay cudphorwy oto fubpuo kel ™ Mhpxete g KOO,
EN: Possibfe risk of harm to the unborn child.
FR: Risque possible pendant la grossesse d'effets néfastes pour I'enfant.
IT: Possibile rischio di danni ai bambini non ancora nati.
NL: Mogelijk gevaar voor beschadiging van het ongeboren kind.
PT: Possiveis riscos durante a gravidez de efeitos indesejiveis na descendéncia.
R 64
ES: Puede perjudicar a los nifios alimentados con leche materna.
DA : Kan skade bern i ammeperioden.
DE: Kann Siuglinge tber die Muttc.milch schadigen.
EL: Mnopet va BAbyel ta Bptpn nov tpépoviat pe PNTPLKO yaAa.
EN: May cause harm to breastfed babies.
FR: Risque possible pour les bébés nourris au lait maternel.
IT: Possibile rischio per i bambini allattati al seno.
NL: Kan schadelijk zijn via de borstvoeding.
PT: Pode causar danos nas criangas alimentadas com leite materno.
Combinacién de frases-R.
Kombination af R-sztninger.
Kombination der R-Sitze.
Luvbvaopds tov R-gpaocov.
Combination of R-phrases.
Combinaison des phrases R.
Combinazioni delle frasi R.
Combinatie van R-zinnen.-
Combinacdo das frases R.
R 14/15
ES: Reacciona violentamente con el agua, liberando gases extremadamente inflamables.
DA : Reagerer voldsomt med vand under dannelse af yderst brandfarlige gasser.
DE: Reagiert heftig mit Wasser unter Bildung hochentziindlicher Gase.
EL: Avtdpa blown oc cragd pre vepd ckhbovtag afpur rfoyxog eopAokin.
EN: Reacts 'violently with water, liberating extremely flammable gases.
FR: Réagit violemment au contact de l'eau en dégageant des gaz extrémement inflammables.
IT: Reagisce violentemente con I'acqua liberando gas estremamente infiammabili.
NL: Reageert heftig met water en vormt daarbij zeer ontvlambaar gas.
PT: Reage violentamente com a 4gua libertando gases extremamente inflamaveis.
R 15/29
ES: En contacto con el agua, libera gases toxicos y extremadamente inflamables.
DA: Reagerer med vand under dannelse af giftige og yderst brandfarlige gasser.
DE: Reagiert mit Wasser unter Bildung giftiger und hochentziindlicher Gase.
EL: Le enagn) pe vepd ehsvdepdvoviar tofikd, eEoywe edpAekTa aépia.
EN: Contact with water liberates toxic, extremely flammable gas.
FR: Au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques et extrémement inflammables.
IT: A contatto con acqua libera gas tossici e estremamente infiammabili.
NL: Vormit vergiftig en zeer ontvlambaar gas in contact met water.

PT: Em contacto com a dgua liberta gases toxicos e extremamente inflamaveis.
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R 20/21

: Farlig ved indinding og ved hudkontakt.
DE: Gesundheitsschidlich beim Einatmen und bei Beriihrung mit der Haut.
EL: Emblabég 6tav elonveeTal Kol OF enopf pe 1o dEpua.
EN: Harmfu! by inhalation and in contact with skin.
FR: Nocif par inhalation et par contact avec la peau.
IT: Nocivo per inalazione e contatto con la pelle. .
NL: Schadelijk bij inademing en bij aanraking met de huid.
PT: Nocivo por inalagdo e em contacto com a pele.
R 20/22
ES: Nocivo por inhalacién y por ingestion.
DA: Farlig ved inddnding og ved indtagelse.
DE: Gesundheitsschidlich beim Einatmen und Verschlucken.
EL: EnBAiabic Otav cionvicion Kat ot REPINTWOTN KATAROTEWS.
EN: Harmful by inhalation and if swallowed.
FR: Nocif par inhalation et par ingestion.
IT: Nocivo per inalazione e ingestione.
NL: Schadelijk bij inademing en opname door de mond.
PT: Nocivo por inalagio e ingestdo.
R 20/21/22
ES: Nocivo por inhalacién, por ingestién y en contacto con la piel.
DA: Farlig ved indinding, ved hudkontakt og ved indtagelse.
DE: Gesundheitsschadlich beim Einatmen, Verschlucken und Berithrung mit der Haut.
EL: Emblobéc OTav cionvietal, OF LRoQf] PE TO SEppot Kat of TEPLMTWON KATAROTEWS.
EN: Harmful by inhalation, in contact with skin and if swallowed.
FR: Nocif par inhalation, par contact avec la peau et pat ingestion.
IT: Nocivo per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.
NL: Schadelijk bij inademing, opname door de mond cn aanraking met de hind.
T Nocivo por inalagio, cm contacto com a pele ¢ por ingestdo.
R 21/22
ES: Nocivo en contacto con la piel y por ingestion.
DA: Farlig ved hudkontakt og ved indtagelse.
DE: Gesundheitsschadlich bei Berithrung mit der Haut und beim Verschlucken.
EL: Embrabts or cmap pe 1o Sfppa ko oc neplntwon KaTardaTS.
EN: Harmful in contact with skin and if swallowed.
FR: Nocif par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Nocivo a contatto con la pelle e per ingestione.
NL: Schadelijk bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.
PT: Nocivo em contacto com a pele e por ingestao.
R 23/24
ES: Téxico por inhalacidén y en contacto con la piel.
DA: Giftig ved indinding og ved hudkontakt.
DE: Giftig beim Einatmen und bei Berithrung mit der Haut.
EL: Tofikd Otav convictoa Kat or gmaph pe 1o deppee.
EN: Toxic by inhalation and in contact with skin.
FR: Toxique par inhalation et par contact avec la peau.
IT: Tossico per inalazione e contatto con la pelle.
NL: Vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.
PT: Téxico por inalagdio e em contacto com a pele.

Nocivo por inhalacién y en contacto con la piel.
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R 23/25

ES: Téxico por inhalacién ¥ por ingestidn.

DA : Giftig ved indinding og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen und Verschlucken.

EL: Tolwkd dtav clonvéetar kou o nepintwon katandorw.

EN: Toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico per inalazione e ingestione.

NL: Vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PT: Téxico por inalacio e ingestio.

R 23/24/25

ES: Téxico por inhalacién, por ingestién y en contacto con la piel.
DA: Giftig ved indinding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen, Verschlucken und Beriihrung mit der Haut.
EL: Tolikd Otav cionvéctan, oc enapn pe 1o Sfppa Kot of MEPINTOoN KaTandoCw.
EN: Toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Tossico per inalazione; contatto con la_pelle e per ingestione.
NL: Vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.
PT: Téxico por inalagio, em contacto com a pele e por ingestio.

R 24/25

ES: Téxico en contacto con la piel y por ingestion.

DA: Giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig bei Beriihrung mit der Haut und beim Verschiucken.

EL: Tolix6 o€ enaen pe 1o déppa xar oe nepintwon KatandoLwe.
EN: Toxic in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.
PT: Téxico em contacto com a pele e por ingestdo.

R 26/27

ES: Muy téxico por inhalacién y en contacto con la piel.

DA: Meget giftig ved indanding og ved hudkontakt,

DE: Schr giftig beim Einatmen und bei Bertihrung mit der Haut.

EL: oAb 10&1k6 O6tav etonvéetal kot o EnaQf pe 1o dépua.
EN: Very toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Tres toxique par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Molto tossico per inalazione e contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.

PT: Muito téxico por inalagio e em contacto com a pele.

R 26/28

ES: Muy téxico por inhalacién y por ingesti6n,

DA: Meget giftig ved indanding og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Einatmen und Verschlucken.

EL: oAb to&ikd dtav convictan xai oc nepintwon Katandocwc.
EN: Very toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Trés toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Molto tossico per inalazione e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PT: Muito téxico por inalagio e ingestio.
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R 26/27/28
ES: Muy toxico por inhalacién, por ingestién y en contacto con la piel.
DA: Meget giftig ved indinding, ved hudkontakt og ved indtagelse.
DE: Sehr giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berithrung mit der Haut.
EL: MoAD tofikd dGtav pagrvictal, of rael) je 1o SEpla Kul of REpItTon) KetuROGLoK,
EN: Vcr}'l toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.
FR: Trés toxique par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Molto tossico per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.
NL: Zecr vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.
PT: Muito toxico por inalagio, em contacto com a pele e por ingestio.
R 27/28
ES: Muy toxico en contacto con la piel y por ingestidn.
DA: Meget giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.
DE: Sehr giftig bei Berithrung mit der Haut und beim Verschlucken.
EL: MoAy to&ixd o ennpf pe 1o dEppa Kot o NEpintwon KaeTandaLg,
EN: Very toxic in contact with skin and if swallowed.
FR: Trés toxique par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Molto tossico a contatto con la pelle e per ingestione.
NL: Zeer vergiftig bij aantaking met de huid en bij opname door de mond.
PT: Muito téxico em contacto com a pele e por ingestio.
R 36/37
ES: Ierita los ojos y las vias respiratorias.
DA : frriterer @jnene og andedrztsorganerne.
DE: Reizt die Augen und die Atmungsorgane.
EL: Epedilet 1t pATIXL KoL TO AVARVELOTIKG UG,
EN: Irritating to eyes and respiratory system.
FR: Irritant pour les yeux et les voies tespiratoires.
IT: Irritante per gli occhi e le vie réspiratorie.
NL: Irriterend voor de ogen en de ademhalingswegen.
PT: Irritante para os olhos ¢ vias respiratorias.
R 36/38
ES: Irrita los ojos y la piel.
DA: Itriterer @jnene og huden.
DE: Reizt die Augen und die Haut.
EL: Epediler ta pbtia xat to dépua.
EN: Irritating to eyes and skin.
FR: Irritant pour les yeux et la peau.
IT: frritante per gli occhi e la pelle.
NL: Irriterend voor de ogen en de huid.
PT: Irritante para os olhos e pele.
R 36/37/38
ES: Irrita los ojos, la piel y las vias respiratorias.
DA: lrriterec @jnene, andedratsorganerne og huden.
DE: Reizt die Augen, Atmungsorgane und die Haut.
EL: EpediCer ta pdria, 10 avanvevotikd cvommua Kot 10 dEpjia.
' EN: Irritating to eyes, respiratory system and skin.
FR: Irritant pour les yeux, les voies respiratoires ct la peau.
IT: lrritante per gli occhi, le vie respiratoric e la pelle.
NI.: Irriterend voor de ogen, de ademhalingswegen en de huid,
PT: Irritante para os olhos, vias respiratdrias e pele.
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R 37/38

ES: Irrita las vias respiratorias y la piel.

DA : frriterer dndedraetsorganerne og huden.

DE: Reizt die Atmungsorgane und die Haut.

EL: EpcdiCer 1o avanvevotikd ovomua Kot 10 Stppa.

EN: Irritating to respiratory system and skin.

FR: Ieritant pour les voies respiratoices et la peau.

IT: Irritante per le vie respiratorie e la pelle.

NL: Irriterend voor de ademhalmgswegen en de huid.

PT: Irritante para as vias respiratdrias e pele.

R 39/23

ES: Toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién.

DA : Giftig : fare for varig alvorlig skade pd helbred ved indinding.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: Todwkd: kivBuvog nodd gobapdv poviprwy emdplacmy Otav convictat

EN: Toxi¢: danger of very scrious irreversible cffects through inhalation.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing.

PT: Téxico : perigo dé efeitos icreversiveis muito graves por inalacdo.

R 39/24

ES: Téxico : peligro de efectos irreversibles-muy graves por contacto con la piel.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved hudkontakt.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Beriihrung mit der Haut.

EL: To&kd: kivduvog nodd cobaphv pdvipwy emdplotwy ot cnagn pe 10 déppo.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects in contact with skin.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid.

PT: Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele.

R 39/25

ES: Toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestion.

DA: Giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indtagelse.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: Toixd: kivduvog modd cobapdv povipwv emdphocwv ot nepintwon katardoLwg.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects if swallowed.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij opname door de mond.

PT: Téxico = perigo de efeitos irreversiveis muito graves por ingestio.

R 39/23/24

ES: Téxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién y contacto con la piel.

DA: Giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indinding og hudkontakt.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Beristhrung mit der Haut.

EL: Tolikd: kivduvog modd gobapav pdvipwy entdpdocev Gtav clonvicton Kot GE CRAPT e TO
Sépua.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique : denger d'effets ircéversibles trés graves par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en aanraking met de huid.

PT: Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio e em contacto com a pele.
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R 39/23/25

ES: Toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién e ingestion.

DA : Giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indanding og indtagelse.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch Verschlucken.

EL: Tolikd: kiviuvog mOAD coBupOV LLOVIOV ETUBPAGLOV OTUY CIORVELTUL KUl Or AEPIRImon
Katandoews.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione cd ingestione,

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare cffecten bij inademing en opname door de mond.

T Toxico : perigo de efcitos irreversiveis muito graves por inalagio e ingestio.

R 39/24/25

IS Toxico @ peligro de cfectos irreversibles muy graves por contacto con la picl ¢ ingestidn.

DA Giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: ernste  Gefahr irreversiblen Schadens bei Beriihrung mit der Haut und durch

‘ Verschlucken.

EL: Tolikd: xivduvog modd cobapdv povipwv emdphocoy ot cnagf Ue 10 SEpue - Kol o
TEPINTWOT KaTAROCEWC.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique : danger deffets irréversibles trés graves par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid en opname door
de mond.

PT: Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele e por ingestio,

R 39/23/24/25

ES: Totico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién, contacto con la piel e
ingestién.

DA: Giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indinding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen, Beriihrung mit der Haut und durch
Verschlucken.

EL: To&ik6: kivbuvog nokd cobapidv povipwy crdplocmv Otav sIonvicTal, of ENQQI HE 1O
dépua kot o MEPINTWON KATAROGEWS.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation, in contact with skin and if
swallowed.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation, par contact avec la peau et par
ingestion.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione, a contatto con la pelle e per
ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing, aanraking met de huid en
opname door de mond.

PT: Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio, em contacto com a pele e por
ingestdo.

R 39/26

ES: Muy téxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién.

DA : Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indanding.

DE: Sehr giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: oA 10dikd: Kivduvog norld cobaphv tévipmv tudpdotmv GTav ELGTVEETaL.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation.

FR: Trés toxique : danger d'effets itréversibles trés graves par inhalation.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing.

PT: Muito téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalacio.
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R 39/27

ES: Muy téxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.

DA: Meget giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Beriihrung mit der Haut.

EL: MToAd tofixd: kivbuvog noAd cobapdv pdvipev emdpéocwy ot enagh pe 10 dépua.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid.

PT: Muito toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele.

R 39/28

ES: Muy téxico : peligro de efectos icreversibles muy graves por ingestion.

DA : Meget giftig : fare for varig alvorlig skade pA helbred ved indtagelsc.

DE: Sehr.giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: IToAv 10&k6: kivBuvog noAd coBaphv povipmy emdpdacwv oc repinTwon KutanOoEwS.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects if swallowed.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par ingestion.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ingestione.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare cffecten bij opname door de mond.

PT: Muito toxico : perigo de cfeitos irreversiveis muito graves por ingestio.

R 39/26/27

ES: Muy toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién y contacto con la piel.

DA : Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indénding og hudkontakt.

DE: Sehr giftig : ernste Gefahr irceversiblen Schadens durch Einatmen und bei Berithrung mit der
Haut.

EL: MoAd 10&ikd: kivBuvog odd coBapmv HOVIRGOV CdpEotwy OTUV EIGRVEETAL KOt GE CROT
e to ofppa.

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en aanraking met de
Jhuid.

PT: Muito tdxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagdo e em contacto com a pele.

R 39/26/28

ES: Muy tdxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién e ingestion.

DA: Meget giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indinding og indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch Verschlucken.

EL: [ToAt 10&ixd: kivuvog mokd oobapdv povipev cmdpdocwv Otav €1oavéctial Kar ot
nEPINTWON KAUTANOCEWG. -

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione ed ingestione.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en opname door de
mond.

PT: Muito téxico : perigo de cfeitos irreversiveis muito graves por inalagio ¢ ingestio.
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R 39/27/28

ES: Muy téxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e ingestion.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pi helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berithrung mit der Haut und durch
Verschlucken.

EL: MoAd t0&kd: kivduvog modd cobapav povipwy cudpdocwy ac crapn pe 10 dépua kat o
REPINTOGT] KATANOCEWS,

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contattd con ia pelle e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid en opname
door de mond.

PT: Muito toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele e por ingestio.

R 39/26/27/28

ES: Muy toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién, contacto con la piel e
ingestion.

DA: Meget giftig : fare for varig alvorlig skade pd helbred ved indinding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Sehr giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen, Berithrung mit der Haut und
durch Verschlucken.

EL: oAb 10&ixd: kivBuvog nodd goBaphv povipey emdphocwv dtav elonvéetal, o€ cnogh pe
10 Sfppol KaL ¢ MLPINTOON KATAROGLWG.

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation, in contact with skin and
if swallowed.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation, par contact avec la peau et
par ingestion.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione, a contatto con la pelle e
per ingestione.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing, aanraking met de huid
en opname door de mond. :

T Muito toxico : perigo de cfeitos irreversiveis muito graves por inalagio, em contacto com a pelc e

por ingestio.

R 40/20

ES: Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién.

DA: Farlig : mulighed for varig skade pA helbred ved indanding.

DE: Gesundheitsschadlich : Maglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: EmBrabic: mduvoi kivbuvor povipwv entbphocwv Otav convictat..

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects through. inhalation.

FR: Nocif : possibilité d'effets irréversibles par inhalation.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irreversibili per inalazione.

NL: Schadelijk : bij inademing zijn onherstelbare effecten nict uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagio.

R 40/21

ES: Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel.

DA:  Farlig: mulighed for varig skade pi helbred ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschidlich : Moglichkeit irreversiblen Schadens bei Beriihrung mit der Haut.
EL: Emblabic: mdavol kivduvor povipwv crudpdocmv oc cnagt pc to. dtpua.
EN: Harmful : possible risk of irreversible effects in contact with skin.

FR: Nocif : possibilité d'effets irréversibles par contact avec la peau.

IT: Nocivo : possibilitd di effetti irreversibili a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk : bij aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis em contacto com a pele.



EQHMEPIZ THX KYBEPNHZEQS (TEYXOZ AEYTEPO) 6543

R 40/22

ES:

Nocivo : posibilidad de efectos irceversibles por ingestién.

DA: Farlig : mulighed for varig skade pa helbred ved indtagelsc.

DE: Gesundheitsschidlich Mboglichkeit irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: Embrabés: mdavoi xiviuvor povipwv emdphocwv ag nepintwon katandacwc.

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects if swallowed.

FR: Nocif : possibilit¢ deffets irréversibles par ingestion.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irreversibili per ingestione.

NL: Schadelijk : bij opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por ingestio,

R 40/20/21

ES: Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién y contacto con la piel.

DA: Farlig : mulighed for varig skade pa helbred ved indanding og hudkontakt.

DE: Gesundheitsschadlich : Méglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Beriihrung
mit der Haut.

EL: Emibrabis: mdavoi xivbuvor HOVipwV EuSphocwv dtav cionvistal kat of Lrapn uL to
Stpua,

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: * Nocif : possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irreversibili per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk : bij inademing en aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten nict uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagio e em contacto com a pele.

R 40/20/22

ES: Nocivo : Posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién e ingestion.

DA: Farlig : mulighed for varig skade pd helbred ved indinding og indtagelse.

DE: Gesundheitsschadlich :  Maglichkeit icreversiblen Schadens durch Einatmen und durch
Verschlucken. :

EL: EnBrabtc: mdavol xivBuvor HOVIpOV cridphoromv 0ty flonvirto ke at nepintman
KOTaROOTOGE,

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR: Nocif : possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irceversibili per inalazione ed ingestione.

NL: Schadelijk : bij inademing en opname door de mond zijn onherstelbare cffecten nict uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagio ¢ ingestio.

R 40/21/22

ES: Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel e ingestién.

DA: Farlig : mulighed for varig skade pé helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundhcitsschidlich : Maglichkeit irreversiblen Schadens bei Berithrung mit der Haut und
durch Verschlucken.

EL: EmBlabic: mIavoi kiviuvor poOVypLov emdpdatwv oo CROUp UE 10 SEppa Kat or nepintwon
KOTanOscwe,

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif : possibilité d'effets irréversibles par contact avec la peau ct par ingestion.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irreversibili a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Schadelijk : bij aanraking met de huid en opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet
uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis em contacto com a pele e por ingestio.
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R 40/20/21/22

ES:
DA:
DE:

EL:
EN:

FR:
IT:
NL:

PT:

R 42/43
ES:
DA:
DE:
EL:
EN:

‘FR:

IT:
NL:
PT:

R 48/20
ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

PT:

R 48/21
ES:

DA :
DE:

EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

T

Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles por inhalacibn, contacto con la piel e ingestion.
Farlig : mulighed for varig skade pA helbred ved indanding, hudkontakt og indtagelse.
Gesundheitsschidlich : Maglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen, Beriihrung mit der
Haut und durch Verschlucken.

Emélabtc: mlavoi kivduvor pdvipev crdpiccwv 0tav clonvictat, ot ERQQT Ue o SEpua
kot ot neplntwoy Katandanws.

Harmful : possible risk of irreversible effects through inhalation, in contact with skin and if
swallowed.

Nocif : possibilité d'effets irréversibles par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
Nocivo : possibilita di effetti irreversibili per inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.
Schadelijk : bij inademing, aanraking met de huid en opname door de mond zijn onherstelbare
effecten niet uitgesloten.

Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagdo, em contacto com a pele e por ingestdo.

Posibilidad de sensibilizacion por inhalacién y en contacto con la piel.

Kan give overfalsomhed ved indinding og ved kontakt med huden.

Sensibilisierung durch Einatmen und Hautkontakt méglich.

Mropel va mpokarfort cvatodnronolnomn dtav cionvietan kal oc cnoph PE 1o Séppa.
May causc scnsitization by inhalation and skin contact.

Peut entrainer une sensibilisation par inhalation et par contact avec la peau.

Pud provocare sensibilizzazione per inalazione e contatto con la pelle.

Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing of contact met de huid.

Pode causar sensibilizagio por inalagdio e em contacto com a pele.

Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién. |
Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indinding.
Gesundheitsschiadlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Einatmen.

EmBiabés: kivduvog cobaptig BAGBNG Tng vyelag Yotepa and napatetaptvny Exdeon drav
ctonvéctal.

Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation.
Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation.
Nocivo pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata per inalazione.
Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing.

Nocivo : risco de efeitos graves para a saide em caso de exposi¢io prolongada por inalacio.

‘Nocivlo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por contacto con
a piel.

Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pivirkning ved hudkontakt.
Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Berithrung mit der Haut. )

Emblabic: xivbuvog cobapig BAG6TG g vyclag Votepa and napatctapévy Exdeon oe
craph pe 1o Séppa.

Harmful : danger of serious damage to health by prolonged cxposure in contact with skin.
Nocif : risque d'effcts graves pour la santé en cas d’exposition prolongée par contact avec la peau.
N(I)lcivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la
pelle.

Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
aanraking met de huid.

Nocivo : risco de efcitos graves para a saitde em caso de exposicio prolongada cm contacto com a
pele. -
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R 4R/22
ES:

Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por ingestion.

DA : Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pivirkning ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Verschlucken.

EL: Emblabtg: xivBuvog cobaphig 6A&6ng tng vyelag votepa and noputctaptvny tkdcon oe
REPINTOOY Katandotws.

EN: Harmtful : danger of serious damage to health by prolonged exposure if swallowed.

FR: Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par ingestion.

IT: Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per ingestione.

NL: Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij opname
door de mond.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saide em caso de exposi¢do prolongada por ingestdo.

R 48/20/21

ES: Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién y
contacto con la piel.

DA: Farlig : alvorlig sundhedsfare ved laengere tids pdvirkning ved indanding og hudkontakt.

DE: Gesundheitsschiadlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Einatmer und durch Beriihrung mit der Haut.

EL: Embiabts: xivBuvog coBapric BAGBTS tng vyciag otepa and napatctapnbvn Ekdeon dtav
ewonvietal kot of era@n pc 10 Sfppo.

EN: Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and in
contact with skin.

FR: Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par

' contact avec la peau.

IT: Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e a
contatto con la pelle.

NL: Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en aanraking met de huid.

PT: Nocivo : risco de efeitos graves para a sadde em caso de exposigio prolongada por inalagio e em
contacto com a pele.

R 48/20/22 i

ES: Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicidén prolongada por inhalacion ‘e
ingestion.

DA: Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lzngere tids pivirkning ved indinding og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden Dbei lingerer Exposition durch
Einatmen und durch Verschlucken.

EL: Embrabis: kivbuvog cobapiig BAENg Tng vYElng ucrspa and napatetapévn Exkdeorn dtav
EONVEETAL Kot OF REpInTwon Katandoewg.

EN: Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and if
swallowed.

FR: Nocif : risque d’effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par
ingestion.

IT: Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e
ingestione.

NL: Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en opname door de mond.

PT: Nocivo : risco de efeitos graves para a salide em caso de exposigao prolongada por inalagio e
ingestio.

R 48/21/22

ES: Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por contacto con
la piel e ingestion.

DA: Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch

‘ Berithrung mit der Haut und durch Verschlucken.

EL: Eméiabéc: xivduvog coBapfig 6Aa6ng tng vyelag votepa and napatetapévy £xdeon oe
enapn pe 1o déppa xat oe meplntoon katandocws.

EN: Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin and if

swallowed.
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FR:

IT:

NL:

Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d’exposition prolongée par contact avec la peau
et par ingestion.

Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la
pelle ¢ per ingestione.

Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
aanraking met de huid en opname door de mond.

Nocivo : risco de efeitos graves para a salide em caso de exposigio prolongada em contacto com a
pele e por ingestio.

R 48/20/21/22

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

Pr:

R 48/23

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

PT:

R 48/24
ES:

DA:
DE:

EL:

EN:
FR:

IT:
NL:

PT:

Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacion,
contacto con la piel e ingestion.

Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pévirkning ved indinding, hudkontakt og
indtagelse. ‘ '

Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Einatmen, Berithrung mit der Haut und durch Verschlucken.

Emblabéc: kivduvog ooBaptig BAa6ng Tng vyelog Votepa ard napatctapbvn éx9eon dtav
glonvEETal, Ot enapi K 1o Sfppa Kot o MEpinTwon KoTanooews.

Harmful : danger of serious damage to hcalth by prolonged exposure through inhalation, in
contact with skin and if swallowed. :

Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation, par
contact avec la peau et par ingestion.

Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione, a
contatto con la pelle e per ingestione.

Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing, aanraking mct de huid en opname door de mond.

Nocibo : risco de cfeitos graves para a saide ecm caso e cxposigio prolongada por inalagio, em
contacto com a pele e por ingestdo.

Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por inhalacién.
Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indinding.

Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Einatmen. ‘
Tofikd: xivéuvog coBapric 6AGBNG tng vyelag Votepo and napatetapévy éxdeon Otav

_Elonvietat.

Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation.
Toxique : risque d'cffets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation.
Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione.
Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing.

Toxico: tisco de efeitos graves para a satide em caso de exposigio prolongada por inalagio.

Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicidn prolongada por contacto con
la piel.

Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pivirkning ved hudkontakt.

Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Beriihrung mit der
Haut. ’

Tokkd: kivduvog coBapiig 8AGBNg tngvyelag votepa and nupatctapbvn £xSeon o enaed
(e to déppa.

Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin.
Toxique : risque d’effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec la
peau. '

Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la
pelle.

Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij aanraking
met de huid. :
Téxico : risco de efeitos graves para a satide em caso de exposi¢io prolongada em contacto com a
pele.
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R 48/25
ES: Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicidn prolongada por ingestion.
DA: Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indtagelse.
DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Verschlucken.
EL: Tolukd: kivbuvog cobapiig 6A&6Ng i vyelog votepa anrd napatetapivy £kdcon ot
nepintwon katandoswg,
EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure if swallowed.
FR: Toxique : risque d'effets graves pour la santé en cas d’exposition prolongée par ingestion.
IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per ingestione.
NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij opname
door de mond.
PT: Toxico : risco de efeitos graves para a saide em caso de exposigdo prolongada por ingestio.
R 48/23/24
ES: Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién y
contacto con la piel.
DA: Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pivirkning ved indinding og hudkontakt.
DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Einatmen und durch
Berithrung mit der Haut.
EL: Tolwo: kivBuvog cobaprg BAGENC ™¢ vyclag votepa and nopatctapévn éxdeon Otav
CLONVEETOL KL OF EROQH UE TO Sbppa.
EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and in
contact with skin.
FR: Toxique : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par
contact avec la peau.
IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e a
contatto con la pelle.
NL: Vergiftig :, gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en aanraking met de huid.
PT: Téxico : risco de efeitos graves para a saide em caso de exposigio prolongada por inalacio e em
contacto com a pele.
R 48/23/25
ES: Toxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién e
ingestién,
DA: Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lngere tids pavirkning ved indinding og indtagelse.
DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Einatmen und durch
Verschlucken.
EL: To&ikd: kivbuvog cobapiig BAGENC ™G vyciag Votepe and rapatctapbvn txdeon Orav
aonvéctal kot o replntwon katandotwg
EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and if
swallowed.
=R Troaue dsque afews raves our 1 tants am g Vewmesimes c—locgme —gp ThaianT et ocar
mgestiun.
IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione ed
ingestione.
NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en opname door de mond.
PT: - Téxico : risco de efeitos graves para a satde em caso de exposicio prolongada por inalagio e

ingestdo.
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R 48/24/25

‘ES: Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposiciéon prolongada por contacto con
la piel e ingestion. |

DA: Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei langerer Exposition durch Berithrung mit der
Haut und durch Verschlucken. '

EL: To&ik6: xlvduvog cobapfig 6A&6ng g vyEiag Votepa ard napoatctapbvn ExScon oc cnaph
je 10 dfppa kot o mepintoon KOTAROGEOC.

EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin and if
swallowed.

FR: Toxique : risque d'effets graves pour la santé en cas dexposition prolongée par contact avec la
peau et par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di csposizione prolungata a contatto con la
pelle e per ingestione.

NL: Vergiltig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij aanraking
met de huid en opname door de mond.

PT: Téxico : risco de efeitos graves para a saide em caso de exposigio prolongada em contacto com a

pele e por ingestdo.

R 48/23/24/25

ES: Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién,
contacto con la piel e ingestion.

DA : Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lzngere tids pavirkning ved indinding, hudkontakt og
indtagelse. ]

DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Einatmen, Beriihrung
mit der Haut und durch Verschlucken.

EL: Toklkd: kivbuvog cobaphg 6AG6ng tng vyeiug Votepa and napatetapbvny éxdeon Otav
ELCAVEETAL, OF ERMOQY PE TO Oépua Kol OF MEPIMTWOT KATUROGEWS.

EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation, in contact
with skin and if swallowed.

FR: Toxique : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation, par
contact avec la peau et par ingestion. '

IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione, a
contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing, aanraking met de huid en opname door de mond.

PT: Toxico : risco de efeitos graves para a saide em caso de exposigio prolongada por inalagio, em

contacto com a pele e por ingestio.

R 50/53

ES: Muy téxico para los organismos acuiticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el
medio ambiente acuitico.

DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand; kan forirsage uenskede langtidsvirkninger i
vandmiljeet.

DE: Schr giftig fiir Wasserorganismen, kann in Gewissern langerfristig schidliche Wirkungen haben.

EL: MoAd 10£1k6 “yir tovg LSPOBLOUE opyaviopolg, pnopci vo mpokaréoct pokpoypovieg
duopevelg emntdoelg 610 LS&TVO TEPLBEALOV.

EN: Very toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Trés toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes 3 long terme pour
I'environnement aquatique.

IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per
I'ambiente acquatico.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen ; kan in het aquatisch milieu op lange
termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Muito téxico para os organismos aquiticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no

ambiente aquitico.
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R 51/53

ES: Téxico para los organismos acuiticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio
ambiente acuatico.

DA: Giftig for organismer, der lever i vand ; kan forirsage uenskede langtidsvirkninger i vandmiljeet.

DE: Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewissern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

EL: Tokikd Yo T0UG LOPOBIOLG OPYAVIGHOLG, pnopel vo mpokarfoel pakpoypovieg duopeveig
gundoelg oto vddtivo nepibailov.

EN: Toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour
'environnement aquatique.

IT: Tossico per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per 'ambiente
acquatico.

NL: Vergiftig voor in het water levende organismen ; kan in het aquatisch milieu op lange termijn
schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Téxico para 0s organismos aquaticos, podendo causar efcitos nefastos a longo prazo no ambicnte
aquatico.

R 52/53

ES: Nocivo para los organismos acuiticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio
ambiente acuitico.

DA: Skadelig for organismer, der lever i vand; kan forirsage uonskede langtidsvirkninger i
vandmiljoet.

DE: Schadlich fiir Wasserorganismen, kann in Gewissern lingerfristig schadliche Wirkungen haben.

EL: Em6labéc yir Toug LdpdElOLG opyaviopous, umopel va mpoxuAfoel HOKPOYPOVIEG
dvopueveic emntoelg oto vdGTvo mEpLBhAlov.

EN: Harmful to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour
'environnement aquatique.

IT: Nocivo per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per 'ambiente
acquatico.

NL: Schadelijk voor in het water levende organismen ; kan in het aquatisch milieu op lange termijn
schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Nocivo para os organismos aquéticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente

aquitico.
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ITAPAPTHMA 1V

OAHTEZ AZDAAOYZ XPHEHE TOY AQOPOYN ETTKINAYNES OYZIES KAI TTAPASKEYASMATA

BILAG IV

Forsigtighedsregler for farlige stoffer og praparater

ANHANG IV

Sicherheitsratschlige fiir gefahrliche Stoffe und Zubereitungen
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Consérvese bajo llave.
Opbevares under lis.

Unter Verschluf} aufbewahren.
Na @uAidooctal kAndwpbvo.
Keep locked up.

Conserver sous clé.
Conservare sotto chiave.
Achter slot bewaren.

Guardar fechado a chave.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Opbevares utilgengeligt for bern.

Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen.
Mokpuvd and noudik.

Keep out of the reach of children.

Conserver hors de la portée des enfants.
Conservare fuori della portata dei bambini.
Buiten bereik van kinderen bewaren.

Manter fora do alcance das criancas.

Consérvese en lugar fresco.
Opbevares keoligt.

Kiihl aufbewahren.

Na guldooetat ae dpocepd pépoc.
Keep in a cool place.

Conserver dans un endroit frais.
Conservare in luogo fresco.

Op cen koele plaats bewaren.
Guardar em lugar fresco.

Manténgase lejos de locales habitados.

Mi ikke opbevares i n=rheden af beboelse.
Von Wohnplitzen fernhalten.

Makpud ond katoiknuévoug xmdpoug.
Keep away from living quarters.

Conserver 4 I'écart de tout local d’habitation.
Conservare lontano da locali di abitazione.

"Verwijderd van woonruimten opbergen.

Manter fora de qualquer zona de habitagio.

Consérvese en ... (liquido apropiado a especificar por el fabricante).
Opbevares under ... (en egnet vaske, som angives af fabikanten).
Unter ... aufbewahren (geeignete Fliissigkeit vom Hersteller anzugeben).

No Swxtnpeital 1o nepiexopevo péoa ot . .. (10 tidog Tov kKatdAAniov vypol xaJopiltta .

and tov napaywyd).

Keep contents under ... (appropriate liquid to be specified by the manufacturer).

by

Conserver sous ... (liquide approprié & spécifier par le fabricant),

Conservare sotto ... (liquido appropriato da indicarsi da parte del fabbricante).

Onder ... houden. [geschikte vloeistof aan te geven door fabrikant).
Manter sob ... (liquido apropriado a especificar pelo produtor).
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Consérvese en ... (gas inerte a especificar por el (abricar}te).

Opbevares under ... (en inaktiv gas, som angives af fabrikanten).

Unter ... aufbewahren (inertes Gas vom Hersteller anzugebel}). '

No Stampeltat oc atpdopapa ... (10 £idog Tou adpavolg arplov Ku
ropaywyod).

Keep under ... (inert gas to be specified by the ma.nufacturer).
Conserver sous ... (gaz inerte 3 spécifier par le fabricant). .
Conservare sotto ... (gas incrte da indicarsi da parte del fabbricante).
Onder ... houden. [incrt gas aan tc geven door fabrikant).

Manter sob ... (gis inerte a especificar pelo produtor):

Manténgase el recipiente bien cerrado.

"Emballagen skal holdes tzt lukket.

Behilter dicht geschlossen halten.

To doyelo va Swxtnpeltar cpuntikd KAowoptvo.
Keep container tightly closed.

Conserver le récipient bien fermé.

Conservare il recipiente ben chiuso.

In goed gesloten verpakking bewaren.

Manter o recipiente bem fechado.

Manténgase el recipiente en lugar seco.
Emballagen skal opbevares tert.

Behilter trocken halten.

To Soxelo va mpootatederatl and v vypacia.
Keep container dry.

Conserver le récipient 3 I'abri de I'humidité.
Conservare al riparo dall'umidita.

Verpakking droog houden.

Manter o recipiente ao abrigo da humidade.

Consérvese el recipiente en lugar bien ventilado.
Emballagen skal opbevares pi et godt ventileret sted.
Behilter an einem gut geliifteten Ort aufbewahren.

To Soxsio va Satnpeitar oe kahd aepldpevo uépog.
Keep container in a well-ventilated place.

Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé.
Conservare il recipiente in luogo ben ventilato.

Op een goed geventileerde plaats bewaren.

Manter o recipiente num local bem ventilado.

No cerrar el recipiente herméticamente.
Emballagen mi ikke lukkes tet.

Behilter nicht gasdicht verschliefen.

Mn Swatnpettc 1o doxcio eppuntiké xAeioptvo.
Do not keep the container sealed.

Ne pas fermer hermétiquement le récipient.
Non chiudere ermeticamente il recipiente.

De verpakking niet hermetisch sluiten.

Nio fechar o recipiente hermeticamente.

fopiletar and tov
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Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

Mi ikke opbevares sammen med nerings- og nydelsesmidler samt foderstoffer.
Von Nahrungsmitteln, Getrinken und Futtermitteln fernhalten.

Makpvé and tpdeyta, notd ko fwotpopts.

Keep away from food, drink and animal feedingstuffs.

Conserver a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.
Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.

Verwijderd houden van eet- en drinkwaren en van diervoeder.

Manter afastado de alimentos e bebidas incluindo os dos animais.

Consérvese lejos de ... (materiales incompatibles a especificar por el fabricante).

Opbevares adskilt fra ... (uforligelige stoffer, som angives af fabrikanten).

Von ... fernhalten (inkompatible Substanzen sind vom Hersteller anzugeben).

Makpuk anéd ... (aoopbatre ovsicg Mou kadopflovTal and Tov napaywyd).

Kecp away from ... (incompatible materials to be indicated by the manufacturer).
Conscrver. a 'écart des ... (matiéres incompatibles 4 indiquer par le fabricant).

Conservare lontano da ... (sostanze incompatibili da precisare da parte del produttore).
Verwijderd houden van ... [stoffen waarmee contact vermeden dient te worden aan te geven door
de fabrikant).

Manter ao abrigo de ... (matérias incompativeis a indicar pelo produtor).

Conservar alejado del calor.

Mai ikke udszttes for varme.
Vor Hitze schiitzen. -

Maxpud and Jepudinra.

Keep away from heat.

Conserver 3 l'écart de la chaleur.
Conservare lontano dal calore.
Verwijderd ‘houden van warmte.
Manter afastado do calor.

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas — No fumar.

Holdes vk fra antendelseskilder — Rygning forbudt.

Von Ziindquellen fernhalten — Nicht rauchen.

Makpud and nnyts avieleEng — ATOYOPEORTaL TO KAMVIOHCL.

Keep away from sources of ignition — No smoking.

Conserver a 'écart de toute flamme ou source d'étincelles — Ne pas fumer.
Conservare lontano da fiamme e scintille — Non fumare.

Verwijderd houden van ontstekingsbronnen — Niet roken.

Manter afastado de qualquer chama ou fonte de faisca — Nio fumar.

Manténgase lejos de materias combustibles.
Holdes vk fra brendbare stoffer.

Von brennbaren Stoffen fernhalten.
Maxpud and kadoyio LVAKE.

Keep away from combustible material.
Tenir a 'écart des matiéres combustibles.
Tenere lontano da sostanze combustibili.

" Verwijderd houden van brandbare stoffen.

Manter afastado de matérias combustiveis.
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S 18

ES: Maniptlese y dbrase el recipiente con prudencia.

DA: Emballagen skal behandles og dbnes med forsigtighed.

DE: Behilter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.

EL: Xeptoteite kal avoifte 1o Soxeio MPooeXTIKA.

EN: Handle and open container with care.

FR: Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence.

IT: Manipolare ed aprire il recipiente con ‘cautela.

NL: Verpakking voorzichtig behandelen en openen.

PT: Manipular e abrir o recipiente com prudéncia.

S 20

ES: No comer ni beber durante su utilizacién.

DA: Der mi ikke spises eller drikkes under brugen.

DE: Bei der Asbeit nicht essen und trinken.

EL: Mmvtpdtec ) nivete Otav 1O YPYCLHOTNOLELTE.

EN: When using do not eat or drink.

FR: Ne pas manger et ne pas boire pendant ['utilisation.

IT: Non mangiare né bere durante l'impiego.

NL: Niet eten of drinken tijdens gebruik.

PT: Nio comer nem beber durante a utilizagio.

S 21

ES: No fumar durante su utilizacién.

DA: Der mi ikke ryges under brugen.

DE: “Bei der Arbeit nicht rauchen.

EL: My kanvilete 6tav 10 xpnoiponoteite.

EN: When using do not smoke.

FR: Ne pas fumer pendant [utilisation.

IT: Non fumare durante l'impiego.

NL: Niet roken tijdens gebruik.

PT: Nio fumar durante a utilizagdo.

S 22

ES: No respirar el polvo.

DA: Undgd indinding af stev.

DE: Staub nicht einatmen.

EL: Mmyavanvéete Ty okovy.

EN: Do not breathe dust.

FR: Ne pas respirer les poussiéres.

IT: Non respirare le polveri.

NL: Stof niet inademen.

PT: Nio respirar as poeiras.

S 23

ES: No respirar los gases/humos/vapores/aetosoles [denominacion(es) adecuada(s) a especificar por el
fabricante].

DA: Undgi indinding af gas/reg/dampe/aerosol-tiger (den eller de pigxidende betegnelser angives af
fabrikanten).

DE: Gas/Rauch/Dampf/Aerosol. nicht einatmen (gecignete Bezeichnung{en) vom Hersteller
anzugeben).

EL: Mnv avanviete aépa/avadvpidonig/atpovs/ckvepopata (1 katddnin Siatdnwon
xaJopifetat and tov napaywyo).

EN: Do not breathe gas/fumes/vapour/spray (appropriate wording to be specified by the manufacturer).

FR: Ne pas respirer les gaz/vapeurs/fumées/aérosols {terme(s) approprié(s) a indiquer par le fabricant].

IT: Non respirare i gas/fumi/vapori/aerosoli [termine{i) appropriato(i) da precisare da parte del
produttore].

NL: Gas/rook/damp/spuitnevel niet inademen. [toepasselijke term(en) aan te geven door de fabrikant].

PT: Nio respirar os gases/vapores/fumos/aerosséis [termofs) apropriado(s) a indicar pelo produtor].
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S 24

ES: Evitese el contacto con la piel.

DA: Undgd kontakt med huden.

DE: Beriihrung mit der Haut vermeiden.

EL: Anogebyete TV enagn pe to SEppa.

EN: Avoid contact with skin.

FR: Eviter le contact avec la peau.

IT: Evitare il contatto con la pelle.

NL: Aanraking met de huid vermijden.

PT: Evitar o contacto com a pele.

S 25

ES: Evitese el contacto con los ojos.

DA: Undgd kontakt med ejnene.

DE: Beriihrung mit den Augen vermeiden.

EL: Anopedyete tnv erogf pe 1o pétia.

EN: Avoid contact with eyes.

FR: Eviter le contact avec les yeux.

IT: Evitare il contatto con gli occhi.

NL: Aanraking met de ogen vermijden.

PT: Evitar o contacto com os olhos.

S 26

ES: En caso de contacto con los ojos, livense inmediata y abundantemente con agua y acidase a un
meédico.

DA : Kommer stoffet i ejnene, skylles straks grundigt med vand og lzge kontaktes.

DE: Bei Beriihrung mit den Augen sofort mit Wasser abspiilen und Arzt konsultieren.

EL: Le nepintwon enragmg pe to pdtio MAOVETE Ta apéows pe dpdovo vepd kal {NThote 1eTpikh
aupBovAm.

EN: In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.

FR : En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de 1'eau et consulter
un spécialiste.

IT: In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e
consultare un medico.

NL: Bij aanraking met de ogen onmiddellijk met overvloedig water afspoelen en deskundig medisch
advies inwinnen.

PT: Em caso de contacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com 4gua e consultar um
especialista.

S 27

ES: Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.

DA: Tilsmudset tej tages straks af.

DE: Beschmutazte, getrinkte Kleidung sofort ausziehen.

EL: Apatpéate apfong oia ta evbipata mou £xouv poiuvviel

EN: Take off immediately all contaminated clothing.

FR: Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.

IT: Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati.

NL: Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken.

PT: Retirar imediatamente todo o vestuario contaminado.

'S 28

ES: En caso de contacto con la piel, lavese inmediata y abundantemente con ... (productos a
especificar por el fabricante).

DA : Kommer stof pA huden vaskes straks med store mangder ... (angives af fabrikanten).

DE: Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel ... (vom Hersteller anzugeben).
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S 30
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S 35

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
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NL:

Le nepintwon crnagiic pe 1o dfppa, mivdcite aptowg uc dpdovo ... (1o cidog tov vYPOD
kadopileton and tov napaywyd).

After contact with skin, wash immediately with plenty of ... (to be specified by the manufacturer).
Apres contact avec la peay, se laver immédiatement et abondamment avec . . . (produits appropriés
a indiquer par le fabricant).

In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con ... (prodotti
idonei da’indicarsi da parte del fabbricante).

Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel ... [aan te geven door de fabrikant].
Apos contacto com a pele, lavar imediata e abundantemente com ... (produtos adequados a
indicar pelo produtor).

No tirar los residuos por el desagite.

M3 ikke kommes i kloakaflab.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Muv adeidlete 10 nepeydpcvo oty anoytisuoi.
Do not empty into drains.

Ne pas jeter les résidus 3 I'égout.

Non gettare i residui nelle fognature.

Afval niet in de gootsteen werpen.

Nio deitar os residuos no esgoto.

No echar jamés agua a este producto.

H=zld aldrig vand pd eller i produktet.

Niemals Wasser hinzugieflen.

Moté unv npocdtete vepd oo npoiby awtd.
Never add water to this product.

Ne jamais verser de I'eau dans ce produit.

Non versare acqua sul prodotto.

Nooit water op deze stof gieten.

Nunca adicionar dgua a este produto.

Evitese la acumulacién de cargas electroestaticas.

Tref foranstaltninger mod statisk - elektricitet.

Mafinahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

Adbcte mPooTRTLLTIKG PETPA EVAVTL NACKTPOTTUTIKOV EXKKEVOTLOV.
Take precautionary measures against static discharges.

Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.

Evitare I'accumulo di cariche clettrostatiche. .
Maatregelen treffen tegen ontladingen van statische elektriciteit.

Evitar acumulagdo de cargas electrostiticas.

Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.
Stoffet og emballagen skal bortskaffes pi en sikker mide.

Abfille und Behilter missen in gesicherter Weise beseitigt werden.

To vhxd kgl o mepiiktng tov mpénce v dwetedel ue acpuly tpono.

This material and its container must be disposed of in a safe way.

Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage.
Non disfarsi ‘del prodotto e del recipiente se non con le dovute precauzioni.

Deze stof en; de verpakking op veilige wijze afvoeren.

Nio se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar as precaugdes de seguranca devidas.
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S 36

ES: Usese ,indumentaria protectora adecuada.

DA: Brug szrligt arbejdstaj.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

EL: Na gopéte katédAinin MPOCTATELTIKT EVBLpTia.

EN: Wear suitable protective clothing.

FR: Porter un vétement de protection, approprie.

T : Usare indumenti protettivi adatti..

NL: Draag geschikte beschermende kleding.

PT: Usar vestudrio de protecgio adequado.

S 37

ES: Usense guantes adecuados.

DA: Brug egnede beskyttelseshandsker under arbejdet.

DE: Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

EL: Na gopétc katdAAnia yévria.

EN: Wear suitable gloves.

FR: Porter des gants appropriés.

IT: Usare guanti adatti.

NL: Draag geschikte handschoenen.

PT: Usar luvas adequadas.

S 38

ES: En caso de ventilacién insuficiente, tsese equipo respiratorio adecuado.

DA : Brug egnet dndedrztsvaern, hvis effektiv ventilation ikke er mulig.

DE: Bei unzureichender Beliiftung Atemschutzgerit anlegen.

EL: Ze repintwon avenapkois aepiopod, xpriotponotsite katdAAnin QAVAMVEUCTIKT] GLOKELT.

EN: In case of insufficient ventilation, wear suitable respiratory equipment.

FR: En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.

IT: In caso di ventilazione insufficiente, usare un apparecchio respiratorio adatto.

NL: Bij ontoereikende ventilatie een geschikte ademhalingsbescherming dragen.

PT: Em caso de ventilagdo insuficiente, usar equipamento respiratério adequado.

S 39

ES: Usese proteccién para los ojos/la cara.

DA: Brug beskyttelsesbriller/ansigtsskerm under arbejdet.

DE: Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: Xpnowonotelte ovokeuvi npocstaclag patidv/rpocsohnov,

EN: Wear eye/face protection,

FR: Porter un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Proteggersi gli occhifla faccia.

NL: Een bescherming voor de ogen/voor het gezicht dragen.

PT: Usar um ecquipamento protector para a vista/face.

S 40

ES: Para limpiar el suelo y los objetos contaminados por este producto, Usese . .. (a especificar por el
fabricante).

DA: Gulvet og tilsmudsede genstande renses med ... (midlerne angives af fabrikanten).

DE: Fuflboden und verunreinigte Gegenstinde mit ... reinigen (Material vom Hersteller anzugeben).

EL: INa tov kadapiopd tov dantdov kar Shwv tov aviikeipéveoy nou Exovy poiuviel and to
VAkG avtd xpriowonotcitc ... (to &idog kadopiletar and tov napaywyo).

EN: To clean the floor and all objects contaminated by this material, use ... (to be specified by the

manufacturer).
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FR: Pour nettoyer le sol ou les objets souillés par ce produit, utiliser ... (a préciser par le fabricant).

(T: Per pulire il pavimento e gli oggetti contaminati da questo prodotto, usare ... (da precisare da
parte del produttore).

NL: Voor de reiniging van de vloer en alle voorwerpen verontreinigd met dit materiaal, ... gebruiken.
{aan te gevén door de fabrikant]. .

e Para limpeza do chio e objectos contaminados por este produto, utilizar ... (a especificar pelo
produtor).

S 41

ES: En caso de incendio y/o de explosién no respire los humos.

DA: Undgi at indinde rogen ved brand eller eksplosion. -

DE: Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

EL: Le nepintwon nupkayilg koM ekpHEemg UMV avanviETE TOUG KATVOUC.

EN: In case of fire and/or explosion do not breathe fumes.

FR: En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

IT: In caso di incendio e/o esplosione non respirare i fumi.

NI : In geval van brand en/of explosie inademen van rook vermijden.

PT: Em caso de incéndio e/ou explosio nio respirar os fumos.

S 42

ES: Durante las fumigaciones/pulverizaciones, lsese equipo respiratorio adecuado [denominacidn(es)
adecuada(s) a especificar por el fabricante].

DA: Brug egnet dndedrztsvern ved rygning/sprejtning (den eller de pigzldende betegnelser angives af
fabrikanten).

DE: Beim Riuchern/Versprithen geeignetes Atemschutzgerit anlegen (geeignete Bezeichnung{en) vom
Hersteller anzugeben).

EL: Katd tm dibpketa vIoKanvIopoO/ YEKAORATOS XPTIOILONOLELTE KOTEAATAN CVATIVELTTIKT
ovokevh (n Katddinin Swatdnwon kxaJoplletor ano tov napaywyd).

EN: During fumigation/spraying wear suitable respiratory equipment (appropriate wording to be
specified by the manufacturer). .

FR: Pendant les fumigations/pulvérisations, porter un appareil respiratoire approprié {terme(s)
approprié(s) a indiquer par le fabricant].

IT: Durante le fumigazioni/polimerizzazioni usare un apparecchio respiratorio adatto [termine(i)
appropriato(i) da precisare da parte del produttore].

NL: Tijdens de ontsmetting/bespuiting een geschikte adembescherming dragen. [geschikte term(en)
door de fabrikant aan te geven].

PT: Durante as fumigagGes/pulverizacdes usar equipamento respiratério adequado [termo(s)
adequadof(s) a indicar pelo produtor).

S 43

ES: En caso de incendio, utilizar ... (los medios de extincién los debe especificar el fabricante). (Si el
agua aumenta el riesgo, se deberd afiadir: « No usar nunca agua.»)

DA: Brug ... ved brandslukning (den nejagtige type brandslukningsudstyr angives af fabrikanten.
Sifremt vand ikke mé bruges tilfajes : »Brug ikke vands).

DE: Zum Léschen ... (vom Hersteller anzugeben) verwenden (wenn Wasser die Gefahr erhaht,
anfiigen : ,Kein Wasser verwenden").

EL: Ze nepintoon nupkayidg xpnowonotelte ... (Avagépetar 10 axkpibéc £ibog péowv
nopdcabeong Eav 1o vepd avtbver tov xivduvo, npootiSetat: «Mn ypnowponoweite noté
vepdn).

EN: In case of fire, use ... (indicate in the space the precise type of fire-fighting equipment. If water
increases risk, add — ‘Never use water)).

FR: En cas d'incendie, utiliser ... (moyens d'extinction i préciser par le fabricant. Si I'eau augmente
les risques, ajouter: « Ne jamais utiliser d'eau »).

IT: In caso di incendio usare ... (mezzi estinguenti idonei da indicarsi da parte del fabbricante. Se
l'acqua aumenta il rischio precisare « Non usare acquas).

NL: " In geval van brand ... gebruiken. [blusmiddelen aan te duiden door de fabrikant. Indien water het
risico vergroot toevoegen : ,Nooit water gebruiken.”]

PT:

Em caso de incéndio, utilizar ... (meios de extingio a especificar pelo produtor. Se a dgua
aumentar os riscos, acrescentar « Nunca utilizar dgua-).
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En caso de accidente o malestar, aclidase inmediatamente al médico (si es posible, muéstresele la
etiqueta).

Ved ulykkestilfzlde eller ved ildebefindende er omgiende lzgebehandling nedvendig; vis
etiketten, hvis det er muligt.

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn moglich, dieses Etikett vorzeigen).
Le nepintwon atuyxipatog f av ausIavicite adindesia Cnthote apfowg tetpicy cupbouAd
(detlte Vv enikftta av civat duvatd).

In case of accident or if you feel unwell, seck medical advice immediately (show the label where
possible).

En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (st possible lui montrer
I'étiquette).

In caso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli
I'etichetta).

Bij een ongeval of indien men zich onwel voelt, onmiddellijk een arts raadplegen (indien
mogelijk hem dit etiket tonen).

Em ,caso de acidente ou de indisposigio, consultar imediatamente o médico (se possivel
mostrar-the o rétulo).

En caso de ingestion, acidase inmediatamente al médico y muéstresele la etiqueta o el envase.
Ved indtagelse, kontakt omgiende lege og vis denne beholder eller etiket.

Bei Verschlucken sofort irztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

Xe nepintwon katdnoons (ntiots aptong W Tptk?) oupboudny kot deifte autd 1o Soyeio f
mv cukéta.

It swallowed, seek medical advice immediately and show this container or label.

En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui montrer T'emballage ou
I'étiquette.

In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il contenitore o I'etichetta.
In geval van inslikken onmiddeilijk een arts raadplegen cn verpakking of etiket tonen.

Em caso de ingestdo, consultar imediatamente o médico e mostrar-lhe a embalagem ou o rétulo.

Consérvese a una temperatura no superior a ...°C (a especificar por el fabricante).

Mi ikke opbevares ved temperaturer pi over ...°C {angives af fabrikanten).

Nicht bei Temperaturen iber ...°C aufbewahren (vom Hersteller anzugeben).

Na Swatmpeital oe Scppokpaoia mov dev vrepBaiver toug ... °C (xadopiletal und tov
napaywyo).

Keep at temperature not exceeding ...°C (to be specified by the manufacturer).

Conserver 2 une température ne dépassant pas ...°C (3 préciser par le fabricant).
Conservare a temperatura non superiore a ...°C (da precisare da parte del fabbricante).
Bewaren bij een temperatuur beneden ...°C. [aan te geven door de fabrikant].

Conservar a uma temperatura que ndo exceda ...°C (a especificar pelo produtor).

Consérvese himedo con ... (medio apropiado a especificar por el fabricante).

Holdes befugtet med ... (passende middel angives af fabrikanten).

Feucht halten mit ... (geeignetes Mittel vom Hersteller anzugeben).

Na Swmpeitar vypd pe ... (katdAnlo vypd nou nptace voo kaldopotel und tov
napaywyod).

Keep wet with ... (appropriate material to be specified by the manufacturer).

Maintenir humide avec ... (moyen appropri¢ & préciser par le fabricant).

Mantenere umido con ... (mezzo appropriato da precisare da parte del fabbricante).

Inhoud vochtig houden met ... [middel aan te geven door de fabrikant].

Manter himido com ... (material adequado a especificar pelo produtor).

i

/
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EOHMEPIZ THX KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ AEYTEPO)

Consérvese Ginicamente en el recipiente de origen.
M3 kun opbevares i den originale emballage.

Nur im Originalbehilter aufbewahren.

Awtnpeital povo ptoa oto apykd doycio.

Keep only in the original container.

Conserver uniquement dans le récipient d'origine.
Conservare soltanto nel recipiente originale.
Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren.
Conservar unicamente no recipiente de origem.

No jnezclar con ... (a especificar por cl fabricante).

Mi ikke blandes med ... (angives af fabrikanten).

Nicht mischen mit ... (vom Hersteller anzugeben).

No pnv avouyIdel pe ... (xadopiletar ané tov ropaywyosd).
Do not mix with ... (to be specified by the manufacturer).

Ne pas mélanger avec ... (4 spécifier par le fabricant).

Non mescolare con ... (da specificare da parte del fabbricante).
Niet vermengen met ... [aan te geven door de fabrikant].

Nio misturar com ... {a especificar pelo produtor).

Usese Gnicamente en lugares bien ventilados.

Mi kun bruges p3 steder med god ventilation.

Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.

Na yphowonowcitar povo or kohd acpllopeve xopo.
Use only in well-ventilated areas.

Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.

Usare soltanto in luogo ben' ventilato.

Uitsluitend op goed geventileerde plaatsen gebruiken.
Utilizar somente em locais bem ventilados.

No usar sobre grandes superficies en locales habitados.

Ber ikke anvendes til sterre flader i beboelses- eller opholdsrum.

Nicht grofiflichig fiir Wohn- und Aufenthaltsriume zu verwenden.

Acv ouviotltal 1 XpHioT OC EUPEICS EMUPAVELEG O EOWTTPIKOVG XHPOUG.
Not recommended for interior use on large surface areas.

Ne pas utiliser sur de grandes surfaces dans les locaux habites.

Non utilizzare su grandi superfici in locali abitati.

Niet voor gebruik op grote oppervlakken in woon- en verblijfruimtes.

Nio utilizar em grandes superficies nos locais habitados.
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Evitese la exposicién — recibense instrucciones especiales antes del uso.
Undgd enhver kontakt — indhent serlige anvisninger fer brug.

Exposition vermeiden — vor Gebrauch besonderc Anweisungen eirtholen.

Anogciyete v Exdcan — cpodiaotcite He ug ewiktg odnyieg rpv and m xphon.
Avoid exposure — obtain special instructions before use.

Eviter I'exposition — se procurer des instructions spéciales avant 1'utilisation.

Evitare I'esposizione — procurarsi speciali istruzioni prima dcll'uso.

Blootstelling vermijden — vb6r gebruik speciale aanwijzingen raadplegen.

Evitar a exposicio — obter instrucdes especificas antes da utilizacio.

Eliminense esta sustancia y su recipiente en un punto de recogida ptblica de residuos especiales o
peligrosos.

Aflever dette materiale og dets beholder til et indsamlingssted for farligt affaid og problemaffald.
Diesen Stoff und seinen Behilter auf entsprechend genehmigter Sondermiilldeponie entsorgen.
To vAikd autd kot o nepdxng Tov va eveenotedoy on YOPO OLAROYNE crkvBOveY 1
£idikv anobiftwv.

Dispose of this material and its container at hazardous or special waste collection point.
Eliminer ce produit et son récipient dans un centre de collecte des déchets dangereux ou
spéciaux.

Smaltire questo materiale e relativi contenitori in un punto di raccolta rifiuti pericolosi o speciali
autorizzati.

Deze stof en de verpakking naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval brengen.
Eliminar este f:)roduto e o seu recipiente, enviando-os para local autorizado para a recolha de
residuos perigosos ou especiais.

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente.
Skal indesluttes forsvarligt for at undgd miljeforurening. ot

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behilter verwenden.

Na ypnowonomdei 1o katdAnio nepibAnua yr va anopeuydel  poOAuvvon  tov
nepbailovrog,

Use appropriate container to avoid environmental contamination.

Utiliser un récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant.

Usare contenitori adeguati per evitare I'inquinamento ambientale.

Neem passende maatregelen om verspreiding in het milieu te voorkomen.

Utilizar um recipiente adequado para evitar a contaminagio do ambiente.

Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién sobre su recuperacién/reciclado.
Indhent oplysninger om genvinding/genanvendelse hos fabrikanten/leveranderen.
Informationen zur Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/Licferanten crfragen.
Znthote minpopopleg and v rapayonyd/rpopndeutiy i avikmon/avakikinan,.
Refer to manufacturer/supplier for information on recovery/recycling.

Consulter le fabricant/fournisseur pour des informations relatives a la récupération/au recyclage.
Richiedere informazioni al produttore/fornitore per il recupero/riciclaggio.

Raadpleeg fabrikant/leverancier voor informatie over terugwinning/recycling.

Solicitar a0 produtor/fornecedor informages relativas & sua recuperagio/reciclagem.

Eliminense el producto y su recipiente come residuos peligrosos.

Dette materiale og dets beholder skal bortskaffes som farligt affald.

Dieser Stoff und sein Behilter sind als gefihrlicher Abfall zu entsorgen.

To vAkd kat o nepiiktng oL va Jeapndody katd m 5iedeon toug trikiviuve andBAnta.
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This material and its container must be disposed of as hazardous waste.

Lliminer le produit ct son récipient comme un déchet dangereux.

Questo materiale e il suo contenitore devono essere smaltiti come rifiuti pericolost.
Deze stof en de verpakking als gevaarlijk afval afvoeren.

Este produto e o seu recipiente devem ser eliminados como residuos perigosos.

Evitese su liberacién al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la ficha de datos
de seguridad.

Undgd udledning til miljeet. Se s=rlig vejledning/sikkerhedsdatablad.

Freisetzung in dic Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu
Rate ziehen. ]

Anopoyete v BIG8e0  tou oto nepBdiov. SUPBoUAeuBefte TIC eISIKEC odnylec/SeATio
SeSouévoyv aopaiefag.

Avoid release to the environment. Refer to special instructions/Safcty data sheets.

Lviter le rejet dans I'environnement. Consulter les instructions spéciales/la fiche de données de
stcurité.

Non disperdere nel'ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali/ schede informative in materia di
sicurezza.

Voorkom lozing in het milicu. Vraag om speciale instructies/veiligheidskaart.

Lvitar a libertacio para o ambicnte. Obter instrucdes especificas/fichas de scguranga.

En caso de ingestién no provocar el vémito : aciidase inmediatamente al médico y muéstresele la
etiqueta o el envase.

Ved indtagelse, undgd at fremprovokere opkastning: konfakt omgiende lege og vis denne
beholder eller etiket.

Bei Verschlucken kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort irztlichen Rat einholen und Verpackung
oder dieses Etikett vorzeigen.

Le neplntwon katdroong va unv npoxAndel epetds: {nthote apbowg wtpikf cupbovA
kot delfte avtd to doxsio 1 v enkérta ToUL.

If swallowed, do not induce vomiting : seek medical advice immediately and show this container
or label.

En cas d'ingestion, ne pas faire vomir: consulter immédiatement un médecin et lui montrer
'emballage ou P'étiquette.

In caso di ingestione non provocare il vomito : consultare immediatamente il medico e mostrargli
il contenitore o I'etichetta.

Bij inslikken niet het braken opwekken ; direct een arts raadplegen en de verpakking of het etiket
tonen.

Em caso de ingestio, nio provocar o vomito. Consultar imediatamente um médico e mostrar-lhe a
embalagem ou o rétulo.

Combinacién de frases-S
Kombination af S-setninger
Kombination der S-Sitze
Lvvdvaopdg twv S-gpasemv
Combination of S-phrases
Combinaison des phrases S
Combinazioni delle frasi S
Combinatie van S-zinnen
Combinagdo das frases S

Consérvese bajo llave y manténgase fuera del alcance de los nifios.
Opbevares under lis og utilgengeligt for bern.

Unter Verschlu8 und fir Kinder unzuginglich aufbewahren.
Duviatte 1o xAedwubvo kal paxpvd and i,

Keep locked up and out of the reach of children.

Conserver sous clef et hors de portée des enfants.

Conscrvare sotto chiave ¢ fuori della portata dei bambini.
Achter’slot en buiten bereik van kinderen bewaren.

Guardar fechado a chave e fora do alcance das criangas.
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S 3/7

ES: Consérvese el recipiente bien cerrado y en lugar fresco.

DA: Emballagen opbevares tet lukket pa et kaligt sted. .

DE: Behilter dicht geschlossen halten und an einem kiihlen Ort aufbewahren.

EL: Mtnpeiote 10 doxeio epuntixd kAewopbvo ot dpoorpd uépog.

EN: Keep container tightly closed in a cool place.

FR: Conserver le récipient bien fermé dans un endroit frais.

IT: Tenere il recipiente ben chiuso in luogo fresco.

NL: Gesloten verpakking op een koele plaats bewaren.

PT: Conservar em recipiente bem fechado em lugar fresco.

S 3/9/14

ES: Consérvese en lugar fresco y bien ventilado y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar
por el fabricante). '

DA: Opbevares keligt, godt ventileret og adskilt fra ... (uforligelige stoffer angives af fabrikanten).

DE - An einem kithlen, gut gelifteten Ort, entfernt von ... aufbewahren (die Stoffe, mit denen Kontakt
vermieden werden mufl, sind vom Hersteller anzugeben).

EL: Awatnpeitat ge dpooepd kot kard acptloOpevo ptpog pakpud ano . .. (agipbata VAkd nov
LIOdEIKVOOVTOL and Tov napaywysd).

EN: Keep in a cool, well-ventilated place away from ... (incompatible materials to be indicated by the
manufacturer).

FR: Conserver dans un endroit frais et bien ventilé 2 'écart des ... (matiéres incompatibles a indiquer

" par le fabricant). A

IT: Conservare in luogo fresco e ben ventilato lontano da ... (materiali incompatibili da precisare da
parte del fabbricante).

NL: Bewaren op een koele, goed geventileerde plaats verwijderd van ... [stoffen waarmee contact
vermeden dient te worden, aan te geven door de fabrikant].

PT: Conservar em lugar fresco e bem ventilado ao abrigo de ... (matérias incompativeis a indicar pelo
produtor).

S 3/9/14/49

ES: Consérvese Unicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado y lejos de ...
(materiales. incompatibles, a especificar por el fabricante).

DA : Mi kun opbevares i originalemballagen pd et keligt, godt ventileret sted og adskilt fra ...
{uforligelige stoffer angives af fabrikanten).

DE : Nur im Originalbehilter an einem kiihlen, gut gelifteten Ort, entfernt von ... aufbewahren (die
Stoffe, mit denen Kontakt vermieden werden muf, sind vom Hersteller anzugeben). .

EL: Awtnpeitat povo péoa ato apyikd doyeio ot dpogepd kot Kahd aepilopevo pépog pareaae.. .
{aoopBata VALKE mov LROdEikvioVTaL and 1oV RApaywYo).

EN: Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place away from ... (incompatible
materials to be indicated by the manufacturer).

FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé a F'écart de
... (matiéres incompatibles a indiquer par le fabricant).

IT: Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco ¢ ben ventilato lontano da ...
{(matceriali incompatibili da precisare da parte del fabbricante).

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren op een koele, goed geventileerde plaats
verwijderd van ... [stoffen waarmee contact vermeden dient te worden, aan te geven door de
fabrikant}.

PT: Conservar unicamente no recipiente de origem, em lugar fresco ¢ bem ventilado ao abrigo de ...

(matérias incompativeis a indicar pelo produtor).

S 3/9/49

ES: Consérvese unicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventitado.
DA M3 kun ophevares i originalemballagen pd et kaligt, godt ventileret sted.

DE: Nur im Originalbchﬁltcr an ecinem kiihlen, gut geliifteten Ort aufbewahren.

EL: Awtnpetital pévo ptoa oto apxikd doxcio oc Spuoepd utpog.

EN: Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place. »
FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé.
IT: Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco e ben ventilato.

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren op cen kocle, goed geventileerde plaats.

PT - Conservar unicamentis no recipiente de origem. em lugas fresco € bem ventilado
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S 3/14

ES: Consérvese en lugar fresco y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar por el fabricante).

DA: Opbevares keligt og adskilt fra ... (uforligelige stoffer angives af fabrikanten).

DE: An einem kithlen, von ... entfernten Ort aufbewahren (die Stoffe, mit denen Kontakt vermieden
werden mufl, sind vom Hersteller anzugeben).

EL: Awtnpeitat og dpoacpd pEpog pakpud and ... (aovpbato VAKA Tov urodrikvioviat ard
OV BApAYRYO).

EN: Keep in a cool place away from . .. {(incompatible materials to be indicated by the manufacturer).

FR: Conserver dans un endroit frais a I'écart des ... (matiéres incompatibles & indiquer par le
fabricant). .

IT: Conservare in luogo fresco lontano da ... (materiali incompatibili da precisare da parte del
fabbricante).

NL: Bewaren op een koele plaats verwijderd van ... [stoffen waarmee contact vermeden dient te
worden, aan te geven door de fabrikant].

PT: Conservar em lugar fresco ao abrigo de ... (matérias incompativeis a indicar pelo produtor).

S 7/8

ES: Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar seco.

DA: Emballagen skal holdes tet lukket og opbevares tert.

DE: Behilter trocken und dicht geschlossen halten.

EL: To Soxelo va Suatnpeltor cpuntikd KALLOPEVO Kot va TPOCTATLUETAL GRO TNV LYpaTia.

EN: Keep container tightly closed and dry.

FR: Conserver le récipient bien fermé et & I'abri de I'humidité.

IT: Conservare il recipiente ben chiuso e al riparo dall’'umidita.

NL: Droog houden en in een goed gesloten verpakking bewaren.

PT: Conservar o recipiente bem fechado e ao abrigo da humidade.

S 7/9

ES: Manténgase el recipiente bien-cerrado y en lugar bien ventilado.

DA Emballagen skal holdes tet fukket og opbevares pa et godt ventileret sted.

DE: Behilter dicht geschlossen an einem gut gelifteten Ort aufbewahren.

EL: To Soxeio va diatypeltan epuntikd kAciopévo xal ot Kohd aepiloucvo puépos.

EN: Keep container tightly closed and in-a well-ventilated place.

FR: Conserver le récipient bien fermé et dans un endroit bien ventilé.

IT: Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

NL: Gesloten verpakking op een goed geventileerde plaats bewaren.

PT: Manter o recipiente bem fechado em local bem ventilado.

S 7/47

ES: Manténgase el recipiente bien cerrado y consérvese a una temperatura no superior a ...°C (a
especificar por el fabricante).

DA: Emballagen skal holdes tt lukket og opbevares ved temperaturer pd ikke over ...°C (angives af
fabrikanten).

DE: Behilter dicht geschlossen und nicht bei Temperaturen .iber ...°C aufbewahren (vom Hersteller
anzugeben).

EL: Awatnpelote 10 doxeto kald khewopévo o Jepuokpacio mov dev vrepbaivet tovg .. .°C (va
kaJoplotel and tov nopaywyo).

EN: Keep container tightly closed and at a temperature not exceeding ... °C (to be specified by the
manufacturer).

FR: Conserver le récipient bien fermé et i une température ne dépassant pas ... °C (3 préciser par le
fabricant).

IT: Tencre il recipicnte ben chiuso ¢ a temperatura non superiore a ... °C (da precisare da parte del

. fabbricante). .

NL: Gesloten verpakking bewaren bij een temperatuur beneden ...°C. [aan te geven door de
fabrikant].

PT: Manter o recipiente bem fechado e conservar a uma temperatura que nio exceda ...°C (a

cspecificar pelo produtor).
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S 20/21

ES: No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacién.

DA: Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen.

DE: Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

EL: ‘Otav 10 xpnoyonoweite pnwtpote, pnv nivetg, pryxanvilete.

EN: When using do not eat, drink or smoke.

FR: Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant ['utilisation.

IT: Non mangiate, né bere, né fumare durante l'impiego.

NL: Niet eten, drinken of roken tijdens gebruik.

PT: Nio comer, bebeg ou fumar durante a utilizagdo.

S 24/25

ES: Evitese el contacto con los ojos y la piel.

DA: Undgi kontakt med huden og ejnene.

DE: Berithrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

EL: Anogevyete ena@nf pe 1o Sfppua kau pc T pdtie.

EN: Avoid contact with skin and eyes.

FR: Eviter le contact avec la peau et les yeux.

IT: Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle.

NL: - Aanraking met de ogen en de huid vermijden.

PT: Evitar o contacto com a pele e os olhos.

S 29/56

ES: No tirar los residuos por el desagie.

DA: M1 ikke kommes i kloakafleb, aflever dette materiale og dets beholder til et indsamlingssted for
farligt affald og problemaffald.

DE: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

EL: Mnv adeidlete 10 nepicyduevo oty anoxttevon. To vAikd avtd kat o repking tov va
gvanotedobv ge dnudoto x®po cvAloyhg emkivbivev 1 ewdikdv anobifjtov.

EN: Do not empty into drains, dispose of this material and its container at hazardous or special waste
collection point.

FR: Ne pas jeter les résidus 4 I'égout, éliminer ce produit et son récipient dans un centre de collecte
des déchets dangereux ou spéciaux.

IT: Non gettare i residui nelle fognature.

NL: Afval niet in de gootsteen werpen.

PT: Nio deitar os residuos no esgoto, eliminar este produto e o seu recipiente, enviando-os para local

autorizado para a recolha de residuos perigosos ou especiais.

S 36/37

ES: Usense indumentaria y guantes de proteccién adecuados.

DA: Brug serligt arbejdstej og egned: beskyttelseshandsker.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzkleidung tragen.
TL: dophte xatdriniy rpootatevtikh evbupacia kot yavro.

EN: Wear suitable protective clothing and gloves.

FR: Pofter un vétement de protection et des gants appropriés.

IT: Usare indumenti protettivi e guanti adatti.

NL: Draag geschikte handschoenen en beschermende kleding.

PT: Usar vestuirio de protecgio e luvas adequadas.
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S 36/37/39

ES: Usense indumentaria y guantes adecuados y proteccién para fos ojos/la cara.

DA: Brug s=rligt arbejdstej, egnede beskyttelseshandsker og -briller/ansigtsskaerm.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz
tragen.

EL: <Dogpdte KatédAnin  mpoototevtikf  evbupaoio, yéviia kot ovoxevf]  mpootoaslog
HATLOV/ TPOCHROV.

EN: Wear suitable protective clothing, gloves and eye/face protection.

FR: Porter un vétement de protection approprié, des gants et un appareil de protection des yeux/du
visage.

IT: Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte beschermende kleding, handschoenen en een beschermingsmiddel voor de
ogen/het gezicht.

PT: Usar vestudrio de protecgdo, luvas e equipamento protector para a vista/face adequados.

—40-

S 36/39

ES: Usense indumentaria adecuada y proteccién para los ojos/la cara.

DA: Brug sweeligt nrthejdsta) og cgnede beskyttelsesbriller/ansigtsskarm.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: Qopdtc  katdAAnAn - mpootatevtikf  cvbupaoic xat  ovokculy  mpogtaciag
LATIOV/TIPOCTOROV.

EN: Wear suitable protective clothing and eye/face protection.

FR: Porter un vétement de protection approprié et un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Usare indumenti protettivi adatti e proteggersi gli occhifla faccia.

NL: Draag geschikte beschermende kleding en een beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

PT: Usar vestuirio de protecgdo e equipamento protector para a vista/face adequados.

S 37/39

ES: Usense guantes adecuados y proteccidn para los ojos/la cara.

DA: Brug egnede beskyttelseshandsker og -briller/ansigtsskerm under arbejdet.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: Doplrte kaTdAAnAo ydvilr Kol GUOKELY TPOCTATING PUTIOV/IPOTOTOL.

EN: Wear suitable gloves and eye/face protection.

FR: Porter des gants appropriés et un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Usare guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte handschoenen en een beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

PT: Usar luvas e equipamento protector para a vista/face adequados.

S 47/49

ES: Consérvese Unicamente en el recipiente de origen y a temperatura no superior a ... °C (a
especificar por el fabricante).

DA: M3 kun opbevares i originalemballagen ved en temperatur pd ikke over ... °C (angives af
fabrikanten).

DE: Nur im Originalbehilter bei einer Temperatur von nicht iiber ... °C (vom Hersteller anzugeben)
aufbewahren. )

EL: Awtnpeftat pdvo péoa oto apyixd doyxeio oe Jepuokpaacic nov dev vrepbaiver tovg ... °C
(xodoplletat and tov napaywyd). .

EN: Keep only in the original container at a temperature not exceeding ... °C (to be specified by the
manufacturer).

FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine  une température ne dépassant pas ... °C (i
préciser par le fabricant).

IT: Conservare soltanto nel contenitore originale a temperatura non superiore a ... °C (da precisare
da parte del fabbricante).

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren bij een temperatuur beneden ... °C. [aan te
geven door de fabrikant].

PT: Conservar unicamente no recipiente de origem a temperatura que ndo exceda ... °C (a especificar

pelo produtor).
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ITAPAPTHMA ¥~

ME©OAOQI TTPOZAIOPIZMOY OYIIKOXHMIKON IAIOTHTQN, TOZIKOTHTAS
KAl OIKOTOZIKOTHTAX

To napdptnpa ¥ éxel Snpocieusel ©G akoAOUBWE :

1. Ztnv enfonun epnueplda Tov Euponalkdv KoivotRtav

L 383A/29.12.1992, TTapdpTtnpa Tne Odnyfag Tng EmTtpomnic
92/69/EOK.

To onuefo 1.6.2.4, «opiakh Sokipaolfa otn HEBOBO B.2 «ofela
TOEIKSTNTA (EI0TIVOR)» avTIKABoTATAl And To AKSAOUBo Kellevo
- oludwva pe tnv O3nyla 93/21/EOK EE L 110/4.5.93 :
«l624 Opirakn dokipaola
EQv n ékBeon névte apoevikdv kal mévTe BRAUKGY
neipapatolaav oe 20 mg/l aepfou 1§ 5 mg/l QePOAULATOC
cwpatdiov yia téooepis Gpeg (1, STav autd dev sival
SUVATS ASY® TRV GUOIKAV A XNLIKAV ISIOTATOV,
CUUTTEQIAQUBAVOUEVNG TNG EKPNKTIKSTNTAC TAG eAeyxopevne
oucfag, otn péyioTn e¢IkTA OUYKEVTPWON), Sev mpokaAel
fvnopdtnta oxeTigSpevn pe TNV ouoia, péca oe 14 nuépeg,
TOTE N MepAITéP® peAétn Hropel va Y Bewpeltar anapaitntm.

2. 1o OEK 753/B/88, andgpaon AX.S. 1228/88.

H avetépw andpaon tpononoleltal wg eEng

Katapyeltal n pésodocg Sokiuaolag mou ouvioTaTtal oTNV avacToAR
™G avinong aAydv oTo « MEépog It péBodog eréyxou ng
OIKOTOEIKSTNTAC.

Ta ©g ave avagepdueva kelpeva Tov onpefwv 1 kar 2 npooaptdvral
KAl amoteAolv avandonacto Hépog Tne napodorg andgaong.
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ITAPAPTHMA YT

FENIKA KPITHPIA TAZINOMHEHE KAl EMIIEHMANIHE ENIKINAYNQN OYZIOQN KAl TTAPAZKEYAZMATON

Mtpog 1

TAnv avtigétov Siatdiewv nepiauBavoudvev otig eidikés odnyleg nepl
emKivUveVv Mopaokeuaoddtey, n ToEvounon TV oUCIdV KOl TGV
MOPQOKEUACHGTOV WG «Alav TOEIKW@VY, «TORKAVY i «emBAQBOV?
npaypoTonoeltal alpdeva ge Ta akdiouda kpithpia ;
a) Eav n ofeia tofikdtnta ™ ovsiag i TOU RAPAGKEVAGUATOG TOU epunopiov na ta {ha Exel RpocSioptatel HE
1uEB0S0 mov cmtpéRel Tov mpoodiopiopd g LDSO A tg LCSO0, n ragivounon og «ifov TOEKGVY, «TOEIKGVY
fi ~cemBAaBAVY npaypatonoieltol Bdoel TWV okdACUBWY MAPAUETPOY WS TRV avaPopds:

LDS0
LDs0 . LCS0
Kamyopia Kat&roon, enipug Aw;:?::g;i‘gi‘f{":;oc (e1onvon) eninug
mg/kg mg/kg mg/1/74 @peg
oAl tofixég <25 <350 <0,25
*  Tolixég > 25— 200 > 50— 400 > 0,25~—1
EmBlaBeig ) 200—2 000 > 400—2 000 > 1-5

B) Edvn oEeia 1ofixdta g ovsiag fj TOL TAPAGKELACHATOG TOV ERROPIOV, yopnyoupévay oe {ba and to atdua,
£xe1 rpoadiopiotel pe T pébodo tng otabepig Soomg, N tafvouncn rpaypatonowital faost g xpiowng
§dan¢. Kpiown 86on Aéyerai ny npoxafopiapévn 86an §, 50, 500 1 2 000 mg ava kg gsopatikon Bapoug, n orola
npoxakel katagavag tofixa akia 6yt bavatnedpa aroteréopata. O 6pog “xatapavog tofika” onpaivet 6Ty
yopfiynon tmg ovaiag mpoxadel cvpnt@pata togo goPapd ®OTE M YOpAiMOT NG TUECWG AVTEPNG
rpoxabopiopévig Sdong avautverar ot Ba exépepe to Bavarto.

AeSopévov 611 i pédodog avth Paciletar o pia geipd npoxadopiouivav docEwy, 8a fjtav @tomo va oprgtodv
@dopata TV nia ™y tafvopnon. Q¢ Tég avapopds YpnotoroobvIal ot axolouvbot rapapetpor:

. Kpiown §6on
Kamyopia (mg/kg swparikod Bapoug)
[ToA0 to€iko <5
Toikd 5
ErBraféc . 50—500
H 560n Twv 2 000 mg/kg ypnoytonowital kuping wg InyR TANpogopty Na evdeibeig rokikotnTag

nov euq>cyf§ouv oucleg o onoieg éxouv XopnAf ofela TobikSTnTa KOt SEV
Tabivopouvtal e BGon tnv ofefa TofikdInTa,
y) Av ta yeyovota anoSeikviouy 6Tt Sev eivat 6kOmo Yia Tty tafvopunan va ypnowonoinfouv ot avapEpONEVES,
ota otoixeia a) xat P) Tt avapopag, kadot ol ovaieg fy Ta tapackevaspata tpofevodv dila anoterécuarta,
ol ouoleg KOl TG rapaoKELAoHATA TaEIVOROUVIaL AVALOYR HE TN GTOLSAOTNTA TWV ANOTEAEGRATWV AVTDV.
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Mépoc I

2.1
22

22.1.
222
223
2.24.
2.25.
226

L
32

2L
322
323
324
325
326
327
J2s.

4.1,
4.2.

4.2.1.
422,
4.23.
4.24.

5.1
5.2.

5.2.1.
5.2.L

6.1.
6.2.

NNEPIEXOMENA

FENIKH EIZAIQI'H

TAZINOMHEIH ME BAIH TIZ ®YZIKOXHMIKEL 1AIOTHTEL

Eloayu:yﬁ

Kpirfpwa yia v tafawvbdpnon, tmy enkoyn gupborav, Tig evdeiferg kivBhvoy kot Ty emhoyn ppaoewv
xivdovou

Expnxuixd

Oferdowtxd

Efaipetixd edphrekta

Mokl ebprekta

Ebgplexta

‘AMeg puooxnuikés 1BLoTEg

TAZINOMHIH ME BAZH TIZ TOZIKOAOTIKEE IAIOTHTEE
Ewsaywyi

Kpirfipra yio v tabwdpnon, my enthoyd ovpbodv, Tig evelteg xivdivou kat ™y emhoyh pphocov
Kvdivou

TloAb 1oéikd

Tofixé

Eni6Aa81

Lyxbha oxenikd pe ) xpfion mg gphong R48
Aabpotikd

Epediotiké

EvawsIntonomuikd

- "AMgg to€ikoloyikég 816 teg

TAZINOMHEIH ME BAZLH EIAIKEL EMIAPALEIL ETHN YTEIA TOY ANOPQIOY
Ewoaywyi

Kpitfipe yio v tabwvdpnon, tig evBelfelg xivBovoy kat ™y emAoy epaocey xivdbvou
Kapxivoybveg ovaieg

Meradhabiydveg ovoleg

Quoleg toéikég otV avanepaywyh

Awadikaoia v ™y tafivdpnon napaokevaopdtov

TAZINOMHIH ME BAIH TIZ ENIITQLIEIL LTO MEPIBAAAON
Ewoaywy

Kpiripia yia v tadivépnon, tig evbelferg kivdivou xau v emhoyf} pplocwy xivbivoy
Ydarvo nepi6aiiov

Mn vbbtvo neptbéiioy

EMIAOTH ®PAZEQON OAHTION AI®AAOYL XPHIHE

Ewcaywyn

Ophocig odnyidv aopakols xpfiong yia ovolcg ket NOPUCKEVATHA T
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1. [TPOTAZIH TI'A THN EMIHMANIH
8 EIAIKEZ [MEPINTQZEIZL: Ovoleg
8.1. Goprtég 06ideg acplav
8.2 Axatépyaota pétadia
9. EIAIKEE NEPINTQLEIL: Nepaokevhopata
9.1. Afpua napaokevdopata (peiypata acplwv)
9.2. Kpépata, napaokevdopate nov nepiéyovy molvpept), napaokeudopata nov ReplEyouv EAQGTOpEPT
93. Opyavikd vrepoteida

TENIH ELATEIH

Zxondg g talvépunang elvar o npoadiopiopds dhov tuv tofikohoyikev, puaoynuikay ket otkotoi-
KOAOY XDV 1HLOTHIOY TWY QUALGY Kt TV PLUOKOXTHIK@Y IOTTOV TWY AAPROKCVUOHATOY 0L ORoing
elvan Suvatdy va npokakéoouy kivhvoug katd to auvildn xelpopd xat m gpRon tovg. Metd tov npog-
blopopd twv toxov cmkivbuvey Blothtwy, 1 ovoia § to napacokevagpa apact va eronuaviei,

- oppwve pe pla anodexti Suadikacia, dote va vrodniavoviai o f oL kiviuvoy i grond MV rpodta-

ol twv xpnotov, Tou Kool kat tou reptbaiioviog

To nrapbv nopaprnua xadopiler 1 yevikég apyés mou dibnouv v tabvopnon kal crichuavan tov
OLOWDV KOl TWV MAPACKELAoRATOV nov avapbpoviat oto &plpo 4 tg napovoas andgaong Kl 10
&pdpo 3 g andecong AXI T197/89 K1 ge GAheg 0dnyieg Mo apopolv ta crikiviuve naproxsuhopata.

Or mAnpogopieg nov repiéyovian gto rapov rapdptnun Ju ypnowedoouy wg odnydg npog xGIe £vdia-
(PEPOEVO (rapaoxcundtés, ewoaywyels, eIvikég apxéc) yia nedodovg tadivopnang Kk emgfuaveng wv
EUKIVOUVDOY OUCIOV KAl ROPICKEVATRATWY.

O anulmcmg ¢ napovoag odnyiag xndong Kot e andeaong AXZI N197/89 Jn. YPNOULELGOUY u)g KUPID
1EGO RApoYTG BAGIKGOV TANPOPOPLEY Yia TG EMKIVEUVEG oucm; KAl MOPACKEVATUATA GTO £LPU KOO
xat atoug epyalopevoug. H etikéta emolper v npocoyn twv xCIPIGT@Y ] TOV XINOTOV THV OUGLOV
X0l TwV REpRoKCLACHATOV GTOVg KivBivoug mov evundpyouv of opioptva thtow vk

H etkéta propei eriong va ypnoweder oty npocstikuan tng npovoyfic ot mo olokAnpwuives rAnpo-
popieg, Dradéolueg ge Ghheg poppés, Y T xpfion kat v acearawa evo¢ rpoiovrog,

L Satdnoon mg etikétag Aapbavovrat undyn 6hot ot mdavoi kiviuvor rov eiveat duvatdv va Rpoxy-
youv ketd to ouviydn yewpopd N xphon Twv emxiviuvev ouolov | repacskovacudtey, otav avtig
glvat otn jopen pe ™V onoin EPOVIOL GTNV AYOPd, Oxl OPWE AVAYKACTIKR KAt YI T} HOPQOT Pe v
onoia Ja ypnowonoindodv tehikd, ny. votepa and apaiwan. Ou ro gobapot kivbuvor toviCoveay yr
avpbora - au klvbuvor avtol kadog kat dAhot rov rpofpyoviat and diheg crixivbuveg hiotyreg Sueca-
envilovial pe tunonouéveg ppaoclg Kivdivou ever adixtg ppiocg napéyovv oupboulic yia tig
arapaitnieg npopuraleic

Ly repintwon tav ovdwdv, ot rAnpogpopicg OAOKANPOVOVTAL PE TV avaypapi v omumng me
ovaiag otppava je dtedvag avayvopiopbvn xnuiki ovopntodoyia, ket xpotiungn my ovopadia 1ov
YPTICHLONOLELTAL OTOV ELPWRATKO KATAAOYO TV XNUIKOV OUGLY ROL KUKAOPOPOLY oo CUAOPIO
{EINECS) 1} otov Eupwnaixd xatdloyo twv yvootonroujpivev ynpukov ovatev (ELINCS) xa tov
aptdud EOK xat to ovopa, m Siedtduvon xat tov apdpd mAnpovou tov cykateotnuivoy amy Kowo-
e 1pogeRoy to onolo tivar vnedduvo ywa tn diddeon g ovsiag gy ayopa.
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Ly nepintwon twv RapaokevaopdToy, ol nAnpopopieg oAoxAnpavovial pe v avaypagd mg nepi
YPaptig f} g EPROPIKTG Ovopasiag tov rapackevdopatog, my LvBuén me kg ovopaaing oy
OUSLDY OV LTAPYOLY GT0 NAPAGKLLATUA CURPOVE e T avapepopeve oo apdpo 7 rapiypapog |
otoeio y) g odnyiag 88/379/EOK kot pe 10 dvopud. devduvon xat apdpd THALPGVOL TOU EYKNLTE-
omutvou oy Kowodtnia rpoc@nov, 10 onoio eivat vnedduvo yia ™M Suedeon 1o rapaaKLvATHLTIG
oy ayopd.

Lippwva pe 10 dpdpo 6 g napodeas Ol napackevaatls, dlavopusic xat cloaywyeic trikiv-
duveey ovaav nov nepthapbavovear oto EINECS, adré Scv Eyouv axoun rpootedel gto nepapinpa .
opeilovy va gpeuviigouy GOTE va AABOLV YVmOT TV UPLGTANEVQY oyeukov dchopivov ot onoia
uropody va Exouv apdobact ki T oroia agopolv TG BOMTEg v ovatey avtov, M 6aon g
ninpogpopieg avtlg auoxcualov Tig ev Adyw ovoicg xat npobaivouv or fPOdOPLYA ERITHIAVEN AuTHV
OOpPOVE RE TOUG Kavoveg rov kadopilovial ata &pdpa 22 fwg 25 xat pe ta KpLINpta 10U apaApInpa-
tog VI

Ta dedoptva nov anaitolviat yia My tafvounon Kat T SRGHAVET 1OV VTGV Eivat Suvatov va
AnpJovv:

a) Ooov apopd tig ovaicg yin 1g onoicg anattodvrar ot ninpagopicg nov xndopifovial oo rapip
VIL. e nepiocdicpa and ta avaykaie groycia yin myv wbvopnon kau my ERGLaven nEptEyo-
vial ot «baoixh opddar. H wdvounon ko cmafpavon npfnct va avadtmpoiviar, sy rivae avi-
yxado, x&de popd rov yivoviar yvaatég replacatepeg mAnpogopicg (tepapemyn VIIT) -

6) doov agopd g dhkeg ouaieg (ny. avtés nov avagépovial ato pépog 1.5 avetipw), Ta gtoygeia nov
anairobviat ya myv tafivéunon xat emohpavon propodv, Edv civar avayxkaio va Anpdoiy and
drapopeg nnyéc, my. aroterbopata nponyouptvav Soxipactdy, TANPOPOPILE OV aRatoiviaL and
toug durdveig kavoviopoig jetagophs trixiviuvey ovoidy, IApoeapice rov rpofpyovat and pyr-
airg avapopg ket ) Siloypapia i mpopopicg nov clval anottAeapun MPAK KNG CRALIPIr,

[a 1o rapaokvhopara, @ araitoopeve otosia Y ty wwlvopnon xa ERUATRAVET] TOUg ILROpoYY
va npotidovv:

@) £av RpOKELIOL Y1 puooxTuika Sedopéva UE ™y epapuoy 1ov peddduv nov xaJopiloviat oo
RapapIua V. tng napodoag, Ia tov rpooSioptopd v chphrxtov kit o€rduTikov 1Ho-
TtV eV acpiov repacxkcvaopdtey uropel va ypioypononde 1N iJodog vrodoyiapol tou kepa-
Aaiov 9) -

6) eav mpoxeitat yio Sedopbva oxeticd pe tg EMNTACE OV Lycia:

— Re Y £pappoyh twv pcdodev nov kadopiovial oto napaprnpa V g odnying f/kat pe my
cpappoyf tev oupbatikdy pedoduv rov avapipovial oo (pdpo 3 rapiypapog 5 atoyria o)
twg 9) g andgacne AXI. 1197/89.

— tav Opwg, mpdkoutat v v aflohdynan tev xapkvoyOvev kit peradkaliydvov ooy,
xadog xat g tofidmrag oy avanapaywy, ue my LpappoyT twv ovpbatkov trdodnv nov
avagpipoviat gto apdpo 3 naphypagog 5 oroysin 1) tw¢ 1) g andpaong AXE 1197789,

Znuetwon avapopixd pe v extédean Soxwaciév ae {wa

H extédeon Soxpaciiv ot {oa yur m ovyxbvipeon teipapatikéy drdoptvov urokeit gug durthifng
mg gdnying 86/609/EQK nepi tng npogtasiag twv {hov rou APNOWOTOOOVTIL YIeL REPAUATIKOTC
GKOROVG,

Egappori} tov xafodnyquxdv xprenploy

H tagwounon npénet va kakinrer 1ig Tofikoroyixéc xat PU6 IKOYNHLKES WO T TEG TWV OUGLOV Kt Rpa-
OKEVOOATOY Kat Eni MAEOV, Tig OLKOTOEIKOAOYIKES IBIOTNTES TV OUGLHV.

H tagvopnom tov ovodv kal rapackevaopdtov yiverar 6aos tov kputpiwv twv kepalaiov 2 fug 4
KoL SUURANpOPaTiKG uovo twv oucidv, 6Gger tov Kepahaiov § tou RapOVTOG Ropaptipntos. Aapbd-
vovTaL urdyn GAot ot Thnot kivduvev, my. tafvopnon 6oct Tou tuipatog 3.2.1 Sev onpaivet 6T pépn
Onwg 1@ 3.2.2 1} 3.2.4 propodv va ayvondoiv. )

H emdoyh tov 1 twv oupbdlov xat g f Twv «ppictwy kiviivous yivetm Bhart g trfwvounang
wote va dagpadigtel ot o £idikdg yapaxtipas oy mdavay Kiviivey rov f£xouv npoadiopatel pe
mv tofwvopnon cppaviletal oy ctikéta.
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Me v empodaln tov kpumplov 2.2.3, 2.2.4 ket 2.2.5. 6t ovoitg kat 1 rapagkcviopate ot Hoppn
arpoAbpatog (acpolOl) urdxavTaL ata kpLefipa avaphefyrdntag tov kadopioviat aTig Rpeyppovg

1.8 xou 2.2 otoxcio Y) tov rapaptijpatog g odnying 75/324/EOKcan6¢oan EAOT B 20683/2134/77.187
(oEx 364/3/87)3.

171 Opiopot

«Qvoieey eivat T YMuIcé STOYELR Kat Ot EVAOEL TOVG OF (PUOLKT xatdataan Orwg Aapbdvovtat and
onotadirote Sadikagia napaywyhc, cuprepapbavopivav GAov v PecdEtwy 1OV ARGLTODVIOL Yid
) 61adepdTNTI TOL NPOIGVTOG Kat dAwV twv EEvay rpoopifemv rov rpoxurtowy kati tm Swadikasia
RAPAYOYRC. EEAPOVPEVLY SpmG TV SIEAUTAY 0V PROPODY Vi SlaywptoTovv ympig vit EXNPERCTEL N
gradepotnia tg ovaiag 7 va pctabindel n obvdecon g

M ovoia propel va eivar capdg kadopiopbvn and YNRIKAG AROWEWS (L. GKETOV) f vt AROTEAEL
oovieto peiypa ovotatikav pctabintig odvicong (ny. apopatikd arootdypara). Mo opuspiveg
obvIeteg ovoicg Exct mpoodioptotel 1 TaVTOTIe PEPIKDY CRUEPOUG CUATATIKDV.

«Mapacxcvhopotan givat ta peiypate | Suddpata nov anotehodvear and §00 f REPLOCOTEPEG OVCIES
1.7.2 Eqappoyi kadodnynuxav xpitnpiuv yia ovoieg

Ta xadodnyntixd xpiripra rov kadopilovial g1 napdy raphpua eprpuooviat Orwg Exouv dtav
vroyn Scdopéva Exouv anokmIei pe pedodoug SoKpaciay cuykpioteg ue EXEVEG ROV ALPLYPAPOVIRL
ato rapaptua V. Itg éMeg neputtoorig, ta Sedéowa dcdopbva rpénct va nfwokoyndotv ue
aoYKploT 1oV pedddwv SOKILAcILY MOV EPAPROCTIKAY HE EXEIVEG MOV avagipovial ato napaptnue V
xat pe tovg xavoveg mov kadopilovial oto rapdv RApEpTUHa Yia ToV RPooSLOpIoud TG Katiiinkng
tafivounong xat cruoipaveng.

1.7.2.1. Taévounon ovotdv xov nepréxovy Eves apoouilels, apdadera 1j emuipovg ovoratixid

Ir nepintwon nov &xat rpoodiopotci 1 rapovoia Efvev rpoopifcmv, aposditwy i erpipovg ouata-
nxkav, autd Aapbdvovial vroyn e’ doov 1 ouvyxévipwoi toug civan ion § ReyaAdTIpn aRd
axOAlovda Opua:

— 0,1 % ywx ovairg nov Eyouv tavopndei wg rodd tofikhg i Tobiktg | kapxivoydveg, petalhagiyoveg
"q woéicfg oty avarapaywyh g xatnyopiag | J’ 2,

— 1% ywx ovoicg nov Exouv tadivopndel wg embhabeic, dabpouxtc i epehonxés i xapxivoydves.
petodhaliydveg "1 tofixtg gy avarapaywyh g katnyopiag 3,

£XTO¢ £av 010 napapun 1 g nopodoag andgaans  fxouv mpoadopotel xapnidtprg tpds

£5apovptvey v ovalov nov rapatldevial eldud gto rapippa I, v takvounan doov rpoph Tg

yuowoynuikts dTTES Xt toug xvbivoug yia v vyela ApaypaTonowita GhppOVE UL TG AAMLTA-

ot tou Gpdpov 3 xat 7 smofpavon gbppwva e TG armtiocg tov Gplpov 7 '

Mg andpaong AXT 1197/89,

H toEivépnon oov agopd 11 Puokoxnpikés 1BiIdTnTeg

npaypatonorftal clugwva e Ta xpitipia Tou kepahaloy 2 kal n

taEivéunon doov agopd T emkivEuveg Yia To MepiBAANOV eMMTGOEG

npaydgtonoieltal oludwvaA Pe TA KpiThpia Tou xedpaAialou 5 Tou

napdvTog NopapTALaToS. : ) ‘

— ARO 10 YEVIXO autd kavova etaupeitat i mepintwon tov aubviov (650-013-00-6). péxpig Otou
npobrepdei Gplo ouyktvipwang oto raphpua I H tafvéunon xau n crefuaven ovdidv nov
neptéyouv apiavio apinet va akolovdel 1ig Swxtdlerg tov dplpov 6 g napodoag,

1.7.3. Epappoyn tov xadobnyntikeov xpitnpiov yia naphoxkevdopata

Ta xadodnynuxd xpithpua nov xadopifoviat g1o rapdv naphprua epapudloviat dnwg Exouv d1av ta
ordyn dedopéva £xouv anoxtIel pe pedOBoug dokyactav cuyKploLEg HE EXEIVES oV REPLYPAPOVTAL
gto rapaptnpa V, pe efaipeon ta kpiTipla tov keparaiov 4, ywa ta onoia epapudloviat povo ot
ovpbatikég ptdobol Zng e nepumtwonig ta duedfown dedopiva rpfirct v adwoloyndolv e
obykpieT v pedodav doxyadiav nov ceappdoTKey ur Exaiveg nou avapbpoviay ato rapapmpe V
xat pe 1oug kavoveg nov xaJopilovtat ato rapdv napdpmpa v 1ov npocdiopiopd twv KutaAlfiov
xpumpiov taévounong xal emofpaveng,

E&v n extipnon twv xivbivov yia v vyele yivetat pe mv cpappoyn tov oupbatixov pedodov tou
GpIpov 3 naphypupog St andpaong AXI 1197/89 T EMUEPOUE OPLE GUYKEVIPAIOTWY NOU RPEMEL Vi
ypnowonomdoiv eival avtd nov xadopilovial:
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— J10 napdptnuul g napodoas A

— 070 napbptnpa Itne andeaone AXZ. 197789 brav M ovaint 1| or ovoicg dev eppaviovimt oo napdp-
mua T ™e napouaas 1 epgaviCoviat alhd ywpic dpia guykcvipaocoy.

Ly nepintwon repackevacpdtav rov repiExouy peiypata acpiwy, 1 tavounoen avapopixd ue g
LmMRIwac, omyv vysia Ju yivetar e m pédodo vrodoytopod tov baaifetn ot rrpipoug dpur
CUYKCVIPOOLWY TOV napaptipatos | tng napodoag N Oty Oev avapipoviat dpue 6to
napéptnpe I, pe 6don 1a xpiripta ton APAPTARATOS g andgoang AXE. T197/89 ORAS TPOROTOLINKE
and MV andpacn AXI 509/91 (DEX 885/B/91).

1.7.3.1 llapaoxcodonara 1f ovelee rov neprypdpovear oro pipog 1.7.2.1 ke ppmenuonotoiveat w¢ austanxd
uepn dldov napaoxcvacudrov

H emofpavon tétowy napackevaoubtov npénct v yiveral olppove pe g Satdg tov apdpoy 7
und toUg Gpovg rov Mpobrénovial oto dpIpo 3 e anégaong AXE 197/89 [Tap’ 6da autd. ot opopiveg
REPLRIMOELG, Ot MATPOPOPIES OV £TKETA TOU MAPACKEVAGRATOG T TN OUGIAG MOV ACPLYPAPOVIAL OTO
pépog 1.7.2.1 civan avenapxeig ya va Sdoouvy duvatomme o @Akoug naproxcuaatic rov Ja 1pTot-
HOTOLACOLY 10 NAPACKLVAGHE QUTO WG CUGTATIKG Yo TNV Mapaywyn v f twv SkGv 10U¢ Rpu-
oxevaoudray, va rpobobv oty 0pdf tafvopnon xat Cronpaven tou(g).

Lug nepintdoeg avtég 10 £YKATEoTNUEVD TV Kowomra npdawno, 10 .onoio eivar urchdvvo yia
M§ean tov apyikod rapackevdopatog i tng apyKig ovaiag nov reptypapetal oto uipa 1.7.2.1 oty
ayopd. avefaptnta and to tav to rpdceno autd civi MRPAOKLLACTAG, Lionywytug | Stuvopdag, rivat
LROYPLWREVO VRt YOPRYATEL VOTEPR ARD aiTOAOYIEVY aiman xat ato quVTopHTEPD SUVATd YPOVIKO
Sidatnpa, Ok ta anapaitma otoycio avapopikd HE TG urGpyOLang Emxiviuvrg ovolsg, fTat dote vt
yiver Suvati 1 tadivopnan kat cafipavan tov véou napaokcvdapatos Ta atoycla autd da Socouy
criong m Suvatdtnta gto apdowno nov civar urevIuvo Y 1 Suadeon oty ayoph tov viou mapa-
OKEVAOUATOS VI SUPPOPPWIEL PE TIg UROAOLMES Biardfes Tne andeaons AXE. 1197/89.

2. TAZINOMHIH ME BAZH TIZ ®YIIKOXHMIKEE IAIOTHTES
2.1 Ewsayoyq

Ot u£Jodot Soxipaciov ya g expnxixts, ofedwrikds kat chphexeg 1010tnTeg nov rephapbivovra
oto rapéptipa V. me napouaas XPTIGWEDOLY 010 vt Bdaouy edikd vanua G1oUg YEVIKODG
oplapolg nov repapbvovint orto ppo 2 rapaypapog 2 croiysia a) twg £). Tn KpLTipue anoppiouy
ancvleing and tg jedodovg Soxyadiov tov rapapuijntag V, epocsov avegbpovia,

E&v unapyouv erapkm otoeia, ta onola v deixvouv pe rpaktikt) cpappoyi ot ot PUOLKOY MpLKES
1310TnTEG OUGIDY KAl MAPACKEVATHAE TV (extd¢ anrd ta opynvikd vnepoteibia) civat Sapopetixég and
avttg nov arodrikviovial pe g urdodovg Soxyamov tou rapaptiparog V. 118 ol ouoieg kat ta
rapackevapnta aved Ja npinct ve tafvopodvra ahpova pue tov xiviovo rou rapoudialovy, rav
rapovatalovy, yia wt apdowrn rov T xewlovial § yua @da npbowna.

2.2, Kpuriipia yia tqv ragivbpnon, tqv exhor aupbblov, 1g evielleig xivbivov xat my enthoyh) Ppdacwy
Kivdivou

Ly nepintoon v raproxcvacuiioy, Ja rpbrnt va kapbdvoviar urdyn ta xpitiipi mov avapépo-
vial gto apdpo 3 napiypapog 2 me andeacng AXI 1197789,

2.2.1. Expnxtikd

. Otovaieg ka ta rapaskrvdopate wévopodvim wg ckpnktkd kat Aapbivouy to gopboro xwvdivou E
KL Ty EvBeEn KIvBHvoY «nkpnKTikO» aUpp@ve e 1 arotclopnta tev Soxyaoiav tov reptiapba-
vovTaL 610 rapdptnpa VoKt £5pOGov ot ousing Knt 10 TaproXtudapata avth civat ckpnktxd oty
popph pe mv onoia Stideviat oy ayopd. H xpion pag ppaoceg xivdivou civar uroxpeo Tk Ko
avth npoodiopiletat pc 8aon ta axdiovda:

R2 Kivbuvog £xpnéng and xpovon, pibfl, potd i @eg nnyig avapeing
— 0v0iEg KAl RAPACKEVASURTIL £KTOG EXCIVMY ROV avagépovim Rapaxérom.
R3 Todb peydhog xivBuvog éxpnéng and kpotom, 1p61, pond 1 dAkeg nnyig avipleing

— ubeirg Kat rapaokeudopate o onoia fiva Wuatkpog moaioMt, Oro¢ e it ko
oftog, xat o PETN (tipavitpixds reviacpudpitng).
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222 Ofciwtikd

Ot ouslieg Kot ta Mapaokeudopata Taévopolvial og ofeduwtikd Kat Aapbévow 10 oupBoro xivbiovoy
«O» kat v EVHRLE KIvBhvoL «OERISWTIKO» oUupwvE [E T AROTEALONOTH TWY SOKLAGLOV OV REPL-
AapBavovrar oto rapéptnue V. Eivar vroxprotiki 1 xpnowonoingmn utag pphong kwvdivov, nov
rptnet va tpoadiopiletan pe 6aon aroteAéopnta SoKpadioy aA\d oUppuva pE 10 RAPEKATW!

R7 Mnopet vo mpokarfoer nupkayd

— opyaviké vnepokeidia ta omoin ExOuv ebPAEXTEG OIOTITEG AKONA Kat dtav dev Epyoviatr ot
gnopn pe GAa xadouie LAKA.

R8 H cragh pe xadoyo vhkd propel v rpoxalioet nupkayid

— (g oabuTiig ovoicg kat napaoKuiopate suprEpiapbavoptvey v avopyhvov UREPOLTL:
Siwv, ta onota propel va mpokarécouy rupkayid i va av§fioouv tov kivbuvo nUPKAYLRG OTav
6prdodv ot crapi] pe xadowe vhikd.

R9 Expnxtixd otav avapuydei pe xabopae vhikd

— GMug ovoicg kou napackevdopata, ovprcpikapbavoptvev tov avopy@vwv vrepofeidiov. ta
OOt JLIOPODY VAL YivOUV CKPIKTIKG Oty avapydodv pe kavan VAIKG, Y. opiopiveg YAopt-
xf¢ evaoeig

2221 [Taparnproeg mov agopouv ta vacpoleidia

Ot uE9o8ot o reptyplgoviar ato napdpnpa V Sev uropodv va £APROCTOUY O T opyaviké vrepoei-
S yue 11 ofedwtixtg WiotnTeg,

Ma tg ovoicg, e opyavikd unepoleidia tagivopolvial wg ofetdorkd Bacel Tov tnoY Toug (nY.
R-0-0-H. RI-0-OR2).

Ta napaokovbapata tEvopodvial Katdmy spappoyig mg pedodov vrokoyiapov nov acilotat oy
rapovain cvrpyod ofuyovou Onwg mepypaeetal 010 Tiipa 9.3.

Ta opyaviké vrcpoleidia i 1a napaoxevdopata avtav tafivopoivial wg ofedwtxd edv 10 unrpokri-
30 f 10 napaoxcbaopd tou ncpiEyet:

— opynvixd vrcpobcidia ot avadoyia peyariepn tov 5% 1
. — Swbéoipo ofuydvo and opyavikd unepoteldia oe avaioyfa
peyaAutepn Tou O.5 % Kt unepokelSio Tou uSpoydvou oe
avaioyfa nou dev unepBaiver 1o 5%.

2.23. Efatpetixd chplexta -

Ot ovoirg xat o napadkeudopata tafvopovvia wg cEatpeTika cophexta kot Aapbavouy 10 oupboro
xvdivou B+ kat oy £vBoiEn kwdivou «cfapenikdt ebpALKtor SUPPUVE BL T anoteAéouata v
Soxaaoy o Reprypéupoviat oto rapptnua V. H o gpaon kwdovov npinet va npoadiopiletat
ghppove pe e akdrovda xpiripue:

RI2 Efatprrikd rOpirxto

— vyplc avoicg xat napaoxevdopata ta onola Exouv onueio avipreing xatotepo and 0°C kat
onpeto {foca (1, ot nepintwon evpovg onpeinv Ltocwg to apyixd onueio (oca) KOUTQTEPO Tj
oo ne 35°C,

— akpirg ovaing kat rapaokendopara rou kadiatavia thphoka dHrav Epyoviat ar. B GTOLETUR OYY
afpa ar deppokpeoie ke aleon reptbiddoviog.

2.24. Mold ehprexta

O ovoleg xat 1o napackevdopata tafivopodviat wg nold chprekta Kat Aapbdavouy 1o cipboro kvdy-
vou F kot tv évBeikn xivBovou «nohd edpAsKTon oOppuve pe 1 anohiapate v SoKILuoIGV Tou
reptyplpoviar oto naphpripe V. Ot gphocig kwvdbvou apbua va npoadopilovian odppuve pe ta
ax6lovda xpriipua:

R11 MoAd ehprexto

— otepet OUOiEG KUl MAPACKLLATHATE 1@ OROin HROPOUY VI avaPALYODY tOKOAN pETd and
cOviopn cnagh pe ANy avéphelng xat ta onoia cfaxohovdody va kaiyovtal i vit avalovo-
viat Jetd v anopdxpuven g nnyfg avapredng,

— vypéc ovoitg kat napackEvaopaTa MoV £XOUV ONREio aviheing xatOTEpo twv 21 °C akd nov
dev eivar cEapetikd cOpALKTa.
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Ri5 Ze emopn pe 10 vepd exhbet elapetikd ehprekta aépu

— ovoieg Kal napaoxw&oputa 0 onoia, o€ Lagh pe 10 vepd T vypd afpa. ckhbovy efapriki
topAexta afpur of emkiviuveg noodtnteg, pe eAdylaty rapoyxh | 1/kg/h.

’
R17 Avtoavagréyetal otov aépo

— ovoieg kot napuokevdopate ta onolo propouv va avantvfouv vyniie Jeppoxparoicg ki

ehiké vo avapieyouv ot cnagh pc tov abpa oc deppokpooio replbadloviog kat yopic xajud
£10poT) evipyciag,

Evglexto

O1 ovoieg kat ta napackevdopate tafvopodvial ©¢ cOPALKIO oORPOVA UE T0 AROTEAEOHATA TOV
doxipacwv nov rpoodiopifoviar oto nr sépinua V. O gpasig kivdivoy nptnet va rpocdiopilovim
olppova pe ta akdiovda kpLripia

R10 Evglexto

— vypég ovoieg kat mapaokevdopata 1o onoia Exouv anucio avaprelng iso 1) avtepo twv 21 °C
xat {oo 1 xatdtepo tov 55°C.

Evtobtow, oty npdly fxrt anodoydel 61t Eva rapaokebaapn nov fyo anueio aviphalng too 1
avatepe Tev 21 °C kat {oo 1) xetwtwpo twv 55°C dev civae anapaitmrto va tafvoundel g
tlpAexTo, av 10 napaokedaoun autd dev Ja pnopolor ot kayia nepintwon va ouvimphiont xadon
Kot povo Kard 1o puétpo nrov dev undpyovv Aoyor yia v dcwpidel emxiviuvo yt' autolg nov 1o
yproltonowuy i yia diha dropa.

"Adkeg puoikoynpikég 1810TNTEG

Ennpbodeteg e1dikég pploeig xivduvou Aapbdvouv ot ovaicg kat Tt TAPACKEVRORATA T ONOia fYOUY
taéwvopndel obpgova pe ta naparnbdve onpeia 2.2.1 fwg 2.2.5 N ta endpeva kepihain 3.4 ke S,
ooppeve e 1o akdhovda kpuiple (1o onoia Baoilovian oy epnrcipia nov anoxtidnke Kot ™
cuvtaén tou napaptipatog I): -

Rl Expnxuxé oe Enph katdotaon

T expixikég ovoieg kou mopaoKevAopaTa 1o onoin KuKAOPOPOLY ot ayopi ot Suthupa fj ot
eunotiapfvn popet: my. vitpoxuttapivy pe ave tov 12,6 % d§910.

R4 Iympatiler mohd cvaioInreg exprkrikég petalhikic cvoocig

Mo ovoieg Kot rapadxevdopata 1oV unopovv va cxnuaticovv cvaicdnta exprriikd peradhikd
naphyoya, ny. mkpikoé ofd, grugvikd of.

RS Otpuavon unopci vo npoxaiioct Expnén
TMa depuoactadeic ovoicg xat napaoksvdopata nov dev talivopodvial g EKPRKTIKE, M.Y. VREP-
xAwpikd of0 > 50%.-

—r

R6 Expnkukd oe enaen fi ywpig enapn pe tov afpa

INa ovoieg xat napagkevdopata ta onoia eival astadi oug Jeppoxkpacicg nepibaiioviog: n.y.
axetvAévio.

R7 Mropel va rpoxadfact nupkayid
INa dpaotikég ovoieg kL napaokevhopata: Y. eIopro, oouhpoi)&ptxt'» ) udpoJetotyo vatpro.

R14 Avudph Siawx pe 10 vepd

Fw ovoicg xau napaokcvdopata ta onole avudpodv bina pe to vipd: ny. axciloxhopidu,
aikalpbtaiha, wIpayloplonyo Tdvio.

R16 Expnxukd Stav avapiydet pe oferbotixég ovd.lté

lNa ovoleg kat naproxevdopata ta onoin avudpovv expnxukd pe ofetdwtikd ptoa: n.y. epudpoie
PWOPOPOS,

~



6576

EOHMEPIZ THZ KYBEPNHXEQZ (TEYXOZX AEYTEPO)

R18 Katd 1t xpfian tov propel va oxnpatiost chprexto/expnxuxd pelyua atpot-atpog

lMNa napaokrvfiopata rov ta idw pev dev mgwn;muvrm 05 COPAEKTL, REPIEXOLY GjLwg rm]nxc';
guoTatik@ 1o onoin civat cophexta artov afpa.

R19 Mnopet va oynpatioet expnrtiké vnepoleidia

Mo ovoieg xut napaokevGopatn ta onoia LrOpohY v oxnpatigovy expnktikd vrepofeidia xatd
v poAagl toug: my. ddviatdépag, 1.4 Sofavo.

R30 Katd t yphon yivetat nokd chplekto

lNa rapaoxcvdopata nov e ida pev dev tafivopodvial og evprexta, aAld propoLv va yivovv
gLPALKTA EAV ARWAEGOUY PN EOPALKTA RINTIKA OLUOTATIKG.

R44 Kivivvog expnéng cav Jeppavdel und replopiopd

Ia ovoieg kat naprokevaopata nov ta i8ia ey Sev tafvopobviat wg EKPRKTIKE ohpova pr 10
rapanave gnpcio 2.2.1 aAkd, evrovtolg, propoidv va tiupavigovy expnxtikég hidtnteg oty npaén,
edv Jeppavioty vrd srapkd) ncpropiopd. Me rapdbaypn, opopiveg ousicg mov propodv va
anoouvtedodv pe Expnén cav Jeppavdodv ptoa ot xahiB8ive ripnavo Bev Exouy Ty iSie WGiottn
tiv JeppavIodv oc Aydtepo woyupd Soyeia,

Te dhieg emnpdodeteg evbelbeg kvbivoy 6MEne onpeio 3.2.7.
TAZINOMHZIH ME BAIH TIZ TOZIKOAOTIKEL IAIQOTHTEL
Eioayori

H tagivopnan agopk tdao 11g 0feing H00 KoL 11§ RAKPOYPOVIEG ERUTTDIELS TV OUCLHV KMl RAPEOKEVHL-
opfrwv, th aothg rpoxuntowy and atypuaia Exdcon site and eraveknppbvn 1 repatctapbvn Excdean.

Eav unépyouv crapch otoyrin rov va deixvouv oty apaln 0t 1 todikh cnidpaon twv ousidv xm
TpacKLvacui toy ¢tov avlpwno cival, § unopel va cival. dapopetikh and excivy rov unodnAave
and e anoTeAiopatn rewpapdtany of (oa | ard My epappoyl twv cupbatikav pedodwv rov avapé-
povial ato apdpo 3 rapypapog 5 me andgacng AXE 1197/89 1L 0L OLGLEG KAl T RAPATKLVATNALTR
vt tafvopobvio pe 6&on v 10&ikoTTd toug Yt tov avilpmno. Ev riom nepuntacer, e repdpata
ar, aviporouvg Sev da npfinct va evdappivoviat Kot kavovikd dev Ja RpEREL va pPIGIHOROLOUVTIL Yin
va apupobnmdody Jetkd anotwchiopata nopapdtov o {on.

H wivdunon tov ovowwv rpénet va yiveta pe 6don 1o dedéopa mnpapnuxd dcdopbva xm
UPOVEL JE T REPAK@Te kpLopia, g1a onoia Aapbavetat vroyn 1 wign peytdoug twy CRIncEnv:

) yw oSeia todikdma (Javenpdpeg ko povieg endpaceig datepa and pin povov ExIean) Lipapud-
Govial ta xputipun mov avapépovion otig napaypapovg 3.2.1 twg 3.2.3-

8} ywr vrodria, vroxpdvia i xpdvia tofikdtnte cpappdlovial ta xkpiTipuw tav rapaypiewev 3.2.2 fug
3124

¥) Y Srabpwtixs xat epediotikig Spaoceig cpapuoloviar ta kpuripta twv napayphpov 3.2.5 xat 3.2.6 -
8) v Spioetg evatodnronoinong cpappofoviar ta xpuifpa twv rapaypapwv 3.2.7-

r} i cdixis Spaotig oy vyela (xapkivoytveon. peralhaliyfvion xu wlikdmta et avanapa-
Yoy cpappdloviat @ xpuripue tov kepaiaiov 4.

la rapaokcudopata, 1 ravopnon twv cuxivbuvey yue v vyela extedcital:

o) pe 6don g cupSanx{‘g pedadoug mov neplapbhvovene gto dpdpo 3 raplypapog 5 g anéeacng
AXE N97/89 , dtav Hev urdpyovv rewpaganikd S ﬁn;dva Ly nepirtwan auth n wlivopnan bani-
Cetat gt eryLépoug Opta GUYKECVIpOOLOV:
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— it excive tov napaptipatog | wng napodoag fi

— Ao o rapdp e [ andeaone AXE 1197789 tav nR{ot) ouding rg) Sev gjupaviloven ato rapdap-
oy | ™g mapovaag N eppavilovint, addd ywpig opix guykEvipaoLav -

6) 1. 6tav vrdpyouv rewapatixd Sedoptva, cppove LE T KPLTPLA TG repayppov 3.1.2, ext0g v
KapKIVOYOveY, pctadlabiyoveoy Botitwv kal tov 1Blothtev oxeTikd yo my tofikdTta oty
avanepaywyn rov avapipoviat 010 enucio 3.1.2 arowgio ), ot onoirg nptaet va aoloyodver pr
ug ovpbatixig pedodoug tou plpon 3 rephypapog S) otovgrin 1) foc 1) e andpaang AXI. 197/89,

Onowdinote utdodog ki av ypnowonotcitar yia mv afloAdynon 1wy Kwdivoy and tva napa-
oxcbaspa, nptnet va Aapblvovtar urGWR OAeg ot LrikivBuveg ERtRTHOLLS Y TV vyeia, Onwg avtfg
opiovtal gto napépmpe | g anépaond AXZ 197/89

‘Otav 1 tagvdpnon rpoxettar va Bactotel ot nopapatixd anotwifopate ard Soxyacicg or Con, 1
anoteAfopatn autd da rpiact va 1oXUOLY Y Tov dviparo, pe Y fvwolr 6Tl ot doxpasicg npénet va
avuxatontpilovy, pr katdrnio 1pono, toug xwdivoug yia tov avIpwno.

H ofela toikdmra Sia g gropatikig 080l g ovoiag f| twv rapackevacudtwv nov Satideviat
oty ayopd pnopei va npoadloptatel eite pe péJodo nou emrpénct tov uroAoYopd G Tyt LD, cite
rpoodiopiCovrag m Swkpruki) §oon (pédodog aradeprg Soang).

Awaxpirikty ddom clvae n ddam rov rpoxakel ExBnn tofkdTnta akkd Gy Imapd e ki wodtat ur
fva ang ta ttoocpa Sogoroyika crincda nov kadopiloviat oto naphptnua V (5,50,500 7 2000 mg/kg
6apoug capatag). '

H twowa tng «Exdning to§ixdmtagy yprowwonoteitat yia va Snhdoe 1ig tofikég ERATOOEC UETE and
ExJdean oty Soxtpalopevn ovaia, ot onoieg eivat 1000 cobapts wate ékIcon gty apbowg vYAGTEPN
gtadepn ddon Ju odnyotor mIavotata oe Ydvato.

To anotedbopara Soxpacidv pe edixf §6on uropel va eival ta axdiovda:
~emblwon pixpdrepn tov 100 %,

— embiwon tov 100 %, arhé Exbnin rofikdinta,

— emblwon touv 100% yopis xdnin tofikdtnra

H pédodog Soxipaciag anattel o opiopéveg repintdoelg ) xprowonoinon vynhotépwv 1 yapnhoté-
pwv ddoewv epdoov dev Exer 18N xpnowonoindel 1o evbedetypbvo Bocoloyika eninedo. Biéne tov

- nlvaxa extipnong omy pédodo Soxyig Bl bis tou napapthipatog V.

Ita kpiripla v onpelov 3.2.1, 3.2.2 kat 3.2.3 napéyovral povo 1a 1ehikd arotehéopata twv Sokipa-
owpv. H 86am twv 2000mg/kg npbner va ypnoponowitat ket apyfv yia v ardxmon tAnpoopiov
oxeuxa pe mv tobuct) dphan ovowdv yapnhfg ofeiag tofikdnrag nov dev tafvopoliviar Ghatt g
ofelag tofikéTTaC

Kpurfipta yia tagvopnon, emdoyq ovpbohov, evdelfeig xivdivou xar emhoyf gplocwv xivdivou

MMoAv tofixd

O ovoleg xat ta rapagxevbiopata m.iwouoi')vrul wg noAy tofixé kau Aapbavouv ta ohpboro xivdivou
T+ xat mv £vBeln kivBovou «nodl tofixd» gdppuwva pe ta xpitipie nov opifoviat, nopakdto.

Ou gphoetg xivdivov mpoadiopiloviatl ooppove pe 1o napakbtw xpitipa:

R28 TMoki tofikd oe nreplntwon xatarbosmg
Arotedtapata ofelag tofikdmrag
— LDy and tov otdpatog oe enlpveg: < 25 mglkg

— Emblwon Aydrepn 1ov 100 % ot 56an 5 mg/kg and 1o ordpa o eripveg pe ) Swdikacia g
otadepig Sdong:
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R27 Mokd tofikd ot exagf pe 1o Séppa
AnoteMaopata ofelag tofixémrag:
— LD, and tov déppatog o enlpveg 1 xovvEha: < 50 mg/kg

R26 Mol tofixd 6tav eonrvietal
AnoteMopata ofelag tofixdmrag
— LCy &' cionvofic, oc enljurg yia arpoldpata 1 copatida: £ 025 mg/Mipo/4wpo

— LC, 8¢ aronvorg, oe enlpucg, na abpia xav atpods: < 0,5 mg/iitpo/dwpo

R39 Kivbuvog modd cobapwv povipwmy cmedoc@

— unapyovv grapxeig anodeifeig o1 propei va rpoxAndel Ay un avriotpentd) 61Labn, extog and
TIg EMATMOEL ROV avapipovial oto kepdiato 4 otepa ard pia kot povn Exdeon péow katdh-
AnAng 0dob yevikd, otig npoavagrpducveg HOan,

T'a v EvBedn tng 0dov yopnynong/tkdeang xpnowonotcitat fvag and toug axdrovdoug cuvdua-
opovg: R39/26, R39/27, R39/28, R39/26/27, R39/26/28, R39/27/28, R39/26/21/28.

Tolixd

Ot ovoieg kat ta napackvdopata tabivopoiviar wg tofixé kat Aapbavovy 10 abpbolo xivbiovou T
xar ™y Evdedn xivdovov «tofikd» ohppova pn ta kpurfipa tov opilovian napaxttw. O ppdoeyg
xivdOvou npoadiopifoviat gvpQwvVa HC Ta NOPAKETY KpLThpLr:

R25 Tofixé ot nepintwon xatandocwg
AnoteMopata ofeiag 1o€tkodTTOg
— LDy andé tov otopatog oc enipueg: 25 < LDy < 200 mglkg,

— Awaxprriki) $6an, and tov aTOpRRTG, Tt exijueg, S melkg: 100 % cmbiwon, alhi £xdnAn 1okt
xkémro.

R24 To&ikd oc enapf) pe 10 dépua
AnoteMopata ofeiag tofikdtntag:

— LDy, and tov dfppatog oc enipveg 1 xouvEha: S0 < LD, < 400 mg/kg.

R23 Tokwko 6tav CLcnvés\:al
Anotedbopato ofelag toglxémtt‘xg
— LCy, 8U etanvofg ot enipueg: yio aeporipata | copatidia: 0,25 < LCy Slmg/)\itpo/dmpo,
— LCq 8t clonvoric, oc cnipveg, v abpa kar atpols: 0.5 < LGy, < 2 mg/hitpo/dupo.

R39 Kivbuvog nodld cobapov pdvipwv embplocwv

— Ynépyovv enapkeig anodeifeig 0L unopei va tpoxhndet aAdn un avriotpent BA&61, extoc and
TI§ ENTOOEIG mov ava@ipoviat oto kepaiato 4, Uotcpa and pa xai povy éxdcan piow
katdAAning odob, yevikd atig rapandve avapepducveg ddaoctg,

T'a v €vdeldn g 0bob yopiiynong/txdcong xonoyonoteital Evag and toug axdroudoug suvdua-
opotg: R39/23, R39/24, R39/25, R39/23/24, R39/23/25, R39/24/25, R39/23/24/25.

R48 Kivbuvog aobapiig 6Aabng tng vyetag votepa and napatetapévn éxdeon

— Mropet va npoxindei cobapfy 6AG6N (caghg opyavikn dietapayn f) popporoyikh petaBoli pe
tofucoroyikny onpacia) botepa and eravetknuptvn N napatetapévn Exdeon pbow xatdiining
obov.

Ot ovoieg kot ta nopaokevbopata tafivopobvial Tovhdxiotov wg tofixég dtav oL nepandve
EMNTWOOEL Rapatnpolviat ot exineda pag 1aéeng peytdovg yapnrdepa (dnradt dtka popée) and
T avapepbueva yie 10 R48 gro tufpa 3.2.3.

Ma v £vdedn g ofod yopnyfhong/Exdeang xpnowonoteitat Evag and toug axdrovIoug suvdua-
opovg: R48/23, R43/24, R48/25, R48/23/24, R48/23/25, R48/24/25, R48/23/24/25.
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j2l Emblabég

Ot ovoieg kat 1o napackevhopata tafvopoivial wg entbrab xar hapbdavouv 10 gbuboro kivdivoy
Xn kot v évdeldn kivbivou «emBrablgy avpowva pe ta xpifpia nov opilovral napaxatw.

Ot gpéoerg xwvbivov npoadlopifovial gupEEVE {IE Ta NOPUKATY KpLTipLa:

R22 EmBlabég oe nepintwon katardocwg
AnoteMapata ofeiag tofikOmTag
— LD, and tov grouarog, oc emipueg: 200 < LD, < 2000 mg/kg,

— Awxpiukfy §60m, and tov otdpatog ge cripurg, 50 mglkg: Emblwon tov 100% aAld pe
ExdnAn tofikdna,

— EmBlwon Aydtepn tou 100% ac 86an 500 mg/kg and 10 otdpa o entpveg pe  Sadikaola
¢ otadepig doang, Bhénc tov rivaka extipmong oy ptdodo dokyng Bl bis tov rapapripa-
106 V. .

R21 Emblabéc oc enagfl pe 10 dppa
Anotehbopata ofrlag tofikbmuag:

—~ LDy and tov déppatog oe enipueg 1 kouvéha: 400 < LDy < 2000 mg/kg.

R20 Embiabég drav eonvietal
ArotelMopata ofelog tofixdmrag
— LC, 8t cionvong, ot £ripveg, yia agpoiipate 1 owpatibia: | < LCSo < 5 mgfAltpo/dwpo,

. — LC,, &' cionvoiig, oc cripveg, ya atpia Ko atpous: 2 < LCsq £ 20 mg/Altpa/dwpo.

R40 Midavdg xlvduvog povipwv embpdoewv

— vndpyovy enapkeic anodeiferg 6Tt unopel v rpoxAndel dAAn pn avugrpenti) BAa6n, extdg and
11 ERMINTMOOEE ROV avapépovial 10 xopdhao 4, botepa and wa xat povn €xdeon péow
katdAning odo0l, yevikit atig ddoeig nov avapipovial rapanave.

Ma my évbettn mg 0ol opfiynong/Exeong xprowonoteitat Evag and 10U axodrovJoug guvdua-
auol: R40/20, R40/21, R40/22, R40/20/21, R40/20/22, R40/21/22. R40/20/21/22.

R48 KivBuvog cobapng 6Aa8ng ¢ vYeieg vatepn and napatctapévn £xdeon

— Mnopet va npoxhndel gobaph 6Aa8n (oapng opyavikn Sintapay 1 Lopeoroyikf petaborn je
toikodoyikt anpagin) botepa and enavelnupivy f rapatetayivn txdeon péow xatdning
000

Ov ovoieg kat 10 napaoxevaopata taflvopovviarl toukdytotov wg «emblabeigy dtav ov napa-

Ve EMNTIOGCEL] NapaInpovviat ot enineda twv tdéswv peytdoug:

— and tov gtduatog gt enipveg < 50 mglkg (6apovg cwpartog)/muépa,

— ard tou déppatog, oe cripveg 1 xouvblr < 100 mg/kg (Bdpovg gopatog)/nutpa,

— &0 ewonvoii, ot enipueg < 0,25 mg/l, 6 wpeg/nubpa.

Ot napandve kadodnynuxée tpubg dovaviar va epapudfovial apsoa dtav Exouv naparnpnde
gobaptg 6Mabcg or vroxpovia (90 nubpeg) dokaoio toéidtnrag Katd myv epunvein anotede-
opdtov Soxypaciag vrofeiag toikdmag (28 nufprg). o1 rapanive upts nptact katd rpootyyion
va tputhacidloviar. Eqv undpyouv arotciiopata Soxipaciov ypoviag (Svo ttn) tofikdtnag
avth npénet va efrodoyolvratl xatd mepintwoy. Eav vndpyouv anoteliopata doxkipacidv pe
diapopeg ypovikég Siapreicg, t0te ouviidwg xpnoyonootvial exciva Tng peyadotepng dapkeag.

T v évieEn g odol yopryfiong/éxdeong ypnotonoteitat Evag ard tovg akdiovdovg guvdua-
opolg: R48/20, R48/21, R48/22, R48/20/21, R48/20/22, R48/21/22, R48/20/21/22.
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Lyl oyenxd pe nodv amuxés ovoles

Ta opiopbveg ovgieg e LYTAT SLYKEVTPLON KOPEOREVRV atpmvy cival Suvatdy va duetidevean ator-
xeta nov anodewviovy avnouvyntikés euntwocg. Ov ovsing autég Sev unopovy va mglyounSOuv
obppEVa HE TO KpLTpla 1oL napévTog odnyod Y TG emrteoeg oty vyeia (3.2.3). Eviovtoiw. eav
anodewcvietal katwilog 01t ot ovaicg avtfg civar Suvatdv va guverdyoviar xivbuvo katd ™
ouvijd petayeipton § gpAon toug wropcl va anatmdci v tafvopndovv wg «embiabeior xatd nepi-
RIWON, PE TV KatdrAnin epéon.

Ot oveteg avtés talivopodviar oto maphpinpa [ pe katddnia opa OUYKEVTPLOTG

Lyblia oxetixd pe tn xpfon tng ephong R48

H xpiem aveig g ephong apopd Eva ovyxekpiptvo thpog BLokoyikdv LRITTGILOY gUPPUVE pPE TOUG
bpoug rov aepLypagpovat rapaxdtw. Ma v cpapprayi aotig o Ppong xvduvou, mg aobapi Aiabn
g vyziag rpénet va Jrwpritat auth rov arpthapbiver avato, anpi opyavich Swatapeyi f poppoko-
Yikf petaborn pe rofxoroyxd onpacia. ISiaitepn onpacia npéner va arobidetat dtav ot uetaboré
avtég elvat povipng popeii. Eivan exlong onpavikd va Aapbévovear urbyn dyt jdvov eEeidiceupéveg
aobapts peraborts o tvee uepoveptvo dpyave 1 Bodoyikd avatypua ok LRIONG Ko yEvikeupbveg
alkayts Mybtepe gobapnig popeig, ot onoing Ope apoponHy repoadtepn dpyave | coBapks alkayts
ot YIVIKT] Katdataon g uyciag

Katd v afloddynom tov edv vadpyouy evdeiloig ylavthg Tig popels erintdoemy npéret ve axokau-
Jovviar ot mapakdte koteuSvvrApieg:

I. Evdeigerg yia v epappoyh e R48:

a) SGvatog nov anodidetar oty ovoi -

6) i) peybheg Aetrovpyixtg alhayég Tou Kevipod 1) REPLPEPELIKOY VEUPIKOD GUATARATOC nephog-
Bavoptvav g opaoewg, axong kat e aadioeng MG OOHNG EXTULMUEVES PE KAVIKEC MOopotn)-
phoeis | dhheg kataMnheg pedddoug (ny. niextpoguotohoyia),

ii) peyéheg Aettovpyikég adhayt oe dhha OUCTANATE OPYAVAVY (LY. Gtov Rvedpova) -

Y) orowdfinote cuvexiic kat otadeph poraBori otic KAkt Broynuikts, aypetohoyikés 1 ovpoloyt-

*ktg mapapttpovg nov deixver cobapr Suokettoupyia opy@vwy. Iduitcpng onpaciag Icopoivia

ot awpatoroyikég Sratapayés, £av ot evdeibelg katateivowy 610 0Tt avitg opeiloviat o petmpévy
RAPOYOYT apos@aipiwy and tov Pved WV 0oTdHY”

6) cobapn 6X&6N opybvav napatnpoluevy pe pkpooxomkt ekftaom votcpa ard vexpoyia:

i) extetopbvn 1 ooBapf vékpaan, ivoon 1 xokklopa ot {etika dpyava pe avaycvvnTikég
iKavomieg (ny. oto fnap),

ii) gobapts poppoloyikic alhayb o onoieg eivar duvitikd QVIOTPERTEG aAAd aROTEAQOV
oageig evBeitrig Eviovng Suohettovpyiag opydvav (ry. oobapf hunidng petabol ato fnap,
aobapn ofela cwhnvaplaxh vEgpwon, ekkddng yaotpitic),

iii) evdeifeig yia ompaviky vékpwon kuttdpwy ot {otikd Opyava T onoia Sev Exouv avayevvr-
ukfg ikavoteg (ny. iveon tou puokapdiov i vEkpwon vehpou) B rAnduopdv apokvtto-
BAactdv (ny. andacin § vromkagie v puckot 10V 0GToV).
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Ot napakéro eveibeig npokintouy ouvdug and nepiuate ot (oo Otay téetdloviat otocia and
MPAKTIKY Eunepia, WSaitcpy npocoxt mpinel va SfSetar ota enineda éxB8eong.

2. EvBeiteig yio ) un gpappoyn g R48:

H xpfion g epéorg autig nepropiletar oty cobupt 61460 gty vytia votcpa and RapatrTapévn
ekdean. Le aviphnovg kat Covar pmopei vo napatnpndei tvag aptduog emntdotwy ouvBEdpLVEV e T
ouyKekptuévn ovaia nov dev Sikaoroyoiv opwg ™ xpiion e R48. O CRUTOOLIG aLTEG £XOUY onp-
oia xatd v rpoonddeie xeadopiopod tov LunéSov pndeviknc cridpaong peag xnpikng ovaing. Lta
RAPAdEIYIaTO TEKPNPLOpEVDY HETRBOADY OV KAVOVIKA Sev dikatodoyoly tadivounom pc Ty R4S,

ave§aptnta and T oratoukd WL onpacio nepapbiavovra:

a) kAvikég napatnphiosig i uctaboris oto Bipog tou sopatog, oY Katavahoon 1poets i vepoy,
oL onoieg propel va tyovv kdnou 10ltkoAoyikf onpacic ald ot onoirg. autég kadeavtéc ev
beiyvouv cobap 66N -

8) uikpés petabolig arig Khivixés Gloxnuixéc, QUOTOAOYIKEG ] QUPOAOYIKEC RAPAPETPOUG, OL OROteEg
eival appuobnioyng 1 théyiotg tofikodoyikfig onpaciag -

Y) netaborts oto B&pog opyhvev xwpig evbeifeig Suokeitovpying toug -

8) avudphorig npogapuoyii {(nx. peravhotvon pakpopiyov grov RVEDLLOVIL, UREPTPOpiL TOU
finatog ket aapaywyi cviopoy, avudplionig vrepriasing o eprlienkig ovaing). Tomukg Seppa-
ukis avudphocig RPOKOAOUREVEG AR EnaviAcitjévn eudeppic] cpappoyf piag ovaiag 1 onoid,
mo opldd, tafwopeitar pc mv R38 epedioTikd 100 Seppatog-

£) 0TI MEPUTTAAELIG MOV AnoBLtkvOE T tbixds, ket Bokoyikd ridog, pxaviapdg oéikamaeg (ny.
noo ceducvptvov prtabodicav odiv).

Aabpotikd

M ovola ) éva napaokeboopa ewpeitat Srbpwtikd chv, otav epappéletan ot vy ket adikto
deppa Lwov, £xel oav anotthcopa KATAGTpoQi 10U GUVOAOY 1oL Seppatikol tol ot éva TOUAGYLOT0
Loo katd m Sapxeia mg doxipaciag spediopod tov Skppatog nov avapipeint oto rapdpte V j
xatd m Sidpkewa epapuoyic 10od0vayng pedodov 1 thv ta anotchéopate uRopolv va rpobicpIoiv,
Orwg Y. and wyvphg dEveg odkodikég avudphoeig (npokontov pH 2 1 pkpdrepo /7 11,5 9 jeyai-
tepo. H aikakikdmta 1} 1 ofdmia nptrct va Aapbaveiot eriong vnoyy).

H tafwvounon pnopet va 6aciodei ot anotedbapata crakndevptvov Sokpdy in vitro,

H ovoia 1 0 napackedaopa tadvopeitat wg Stabpwtixd ket Aapbdvet 1o avpboro kivdivou «C» kmt
mv Evieldn kvdivou Sabpwtiko.. O PPACEIG KIYOHVOU YPIORONOLOOVINL ahupOVE e Te rkohovdi
KpitipLa:

R35 Mpokakel coBapd eyxavpato
+ thv, Otav cpappoadcl oc vyt ket @9ikto Heppa {dou,mpokaAci KatasTpoeh 1ou sLVBAOL ToU

Seppatikod 10100 cav anotthcopa exdtocwgubypt xat 1pidv Acrtdy, f cav 1o aROTELEOHO
avtd pnopel va npobrcpdei.

R34 Tpokakel eykavpata
— e4v drav cpuppoodei ot uylﬁg xat ddikto Béppa {dov, npoxaici KOTAG TPOYPY TOU SEpPaTIKOD
10100 oav anotédeopa ckIéoewg péxpt Kat TE00APWY WPGV, ) LAV 10 aROTEAESHN OUTO UROPEL
. va. npobiepIel,

— opyavikd USpoUncpo&r,iS_ta. exthg av yndpyouv cvdeiteg yia 1o avtidero.
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3.26.2

Epedriotikd

Ot ovoteg kat Ta nopaoxkevdopata tafivopoiviat wg cpediotikd xat Aapbiavovy 10 obpboro «Xa» it
v EvBnfn kvdhvou £prdioTikd cUReOYE e Ta kprtfpic rov opilover maprxé.

dheypoviy tov dEppotog
H axdhovdn @pdor kwvdovou yproiponoteitat chppava pc T kputiiprae oy mpoBAinoviat:

R38 Epediler 10 Séppa

— Ovoiec ka1 MAPAOKEVACHATA ROV RPOKAAODV oNEAVTIKT PACYpov Tou SEpuatog T ORoll Guve-
yileta ent 24 toukdxioTOV MpEG PETd aNb nepiodo Exdrang pExpt tEaohpuY wpdy, nposdopt-
{opevn ot kouvila oORpWVT pE TN ut90d0 doxyasiag Seppratikod epedopod tov (VaphpETaL
gto napépmpa V.

H pheypoviy tov dtppatog Jewpeitat ONRAVIKT OTaV:

— 11 péon Tpf) TV anoteheopdtoy, eite TpOKeLTaL Yt gupdvion epudfipatog Kat ovATG fi yia
ELOAVIOT, OLBNIATOG, LROAOYILONEVN Yia OAa Ta {oa T0U rewpépatog elvan 2 1 REPIOOOTEPO,

— # oy nepintwon dnov i Soxkpacia nov nepihapbavetal gto napipnpa V £xet goprinpwie
e T ypnoyonoinon v Lowy, napatmpeitar o¢ dbo 1 repoadicpa Gwa gpnplivion it
£puITUATOG KaL OUAAG ELTE 015THELTOG 1O0DVVIT KE pton uph 2 f neprogdepo. vrodoylopevn
yir ka9e {wo yopotd. :

Kat otig 800 MEPIRTIHOTIG Yiot TOV UROAOYIONO Ty aviigtomv phomy TGy TpEaeL v xpRotpo-
rotobviat, Oiec ot Tyt ot k&de Evav and toug XpOvoug théyyou (24, 48 kot 72 dpeg) yia my
RPOXANGT AnOTEALORaTOE.

H pheypovi tov déppatog Jewpeitat eniomg onpavki drav ouvexilerat ot dho tovkdytatoy {oa
HET@ 10 TEAOG TOV YPOVOL RAPRLIAPTIONS. Etdikte crunthontg drog my. uneprhaaia, arornian,
AnoYpOULTOROG, payades, TpeAkideg kal ahonckia nptact va Aapbhvovea criong LROY.

— Ouoleg xat TAPUOKEVATHATE OV IPOKAAOVY onuavukh preypovi Tov dtppatog, pe bhon my
TPAKTIKY napatipnon o6 avIpdrovs.

— Opyaviké vnepobeldia, exdg av undpyouy evdeifeig yia 10 avtidero,

Epediouds mov ogeldetan ong 1018tnteg anolinavong piag ovolag

‘Otav and 1o anotehéopata TOV SOKIRACIOY 1| and TV MPUKTK CURLPi RPOKORTEL OTL LRAPYEL
cpediopde obupave P ta avetépe kpithpa, rpinct va xpnoionotobviar R-ppéoeig. Eviodrolg, ot
S-wqdomg RPERTL VO XPNOGIRHOROLOOVIAL OTaV LRAPYOLY AOYoL uroyiag 0T ot W1dmTeg anolinavong g
ovaiag uropody va rpoxarioovv cpediopd otov avipono akdpn xat av Sev rAnpobviat 1 avetépw
kpitipue, ) av 7 dokpaaio nov Swkiydn Nrov akordhinin.

OpSaduixéc 6Adbeg

Ot oxOAOLIEC PPAGELS KLVSUVOU YPICLLONOLOUVIO SUP@PwVE P T RPoBAERGpEVD KpLTTpla:

R36 Epediler 1o pana

— Ovgieg kot XPEoKELAoUATA NOV, OTAY ELOAYOVTAL GTO UATL TOV {Mov, mpokakodv onpaviiky

opJaipxh 6Aa6n n onoia ckdnAdvetat cvidg 72 mpov and v fxdean kL cuvexilrta yi 24
ToLAdYLTTOV OPre.

Ot opdarjtikeg BA&beg Iewpouvial onpaviikég 61av oL HEcot Gpot twv anotehespdtav g doxipa-

oiag opdaipixod tpedopod nov avapipeiar oto rapdptapa ¥ Exovy orowadfnotc and g nopa-
KGtw tpbg: .
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— obuplvela tov kepatocidolg yitmva 2 T nepicodtepo, alld Aydtepo and 3,
— BXabny g ipbag | 1 meproodtepo addd hydtepo ano 1.5,

— epliBNpa Tou eminepuksTog, 2,5 fi nepioodTepo,

— oidnua 100 cunegukdTOg (Xfpwon) 2 1| rEpocdEpo,

f) ot repintwon) nov n doxpaocia tov rapaptipatog V Exet cupnhnpwdei pe m yproonoinom
v (Gav, thv ot BAEbEg oc B0 I neprocoTepa Ldn rive woblvaucg ue onoladinoic and g
npoavapepdpeveg Tyt trktoe okaivig g 6Aabng g iptbag drov 1 Tyl e apbner vie tiva ion f
peyaAdtrpn tou 1, el puxpdTepn v 2 ket 1ov LpuIIatog TV EMAcpUKOTOS, Grov Ty da
nptnet va civan {on f} peydiotepn tov 2.5,

Kat otig §00 nepniboetg mpbnst v ypnotponomJodv yie tov unohoyiopd tav aviistoywv ptowv
T HALG ot kg or kade Evay and toug xpdvoug eALyxov (24, 48 xu 72 apeg) vt Ty npoOKAnoT
anotelopatog.

— Ovoicg 1 nopacxcvdopate rov npoxaioly onpaviikés opdaipkig BAdbeg, pe aon v
npaKTikh cpnepio ot avipdnovs.

— Opyavikd vnepofeidia, cxtog av vrapyovv evbeile yia 10 aviidero.

R41 Kivbuvog cobapav opdodptkdv 6labav

— Ovoiec xat napaoxevdopate mov dtav ciohyovtat gto pat 1ov fbov, npoxakody OMHAVTIKT
opuhptikt) 6A&B1, N onoia cxdnidvetan gviog 72 wpev and v txdeon kar cvvexiletar yia 24
TOLAQYLOTOV @PES.

Ot opdahpiktc BA&Beg Jcwpovvian cobapts dtav ot ptoot OpoL Twv anotcheopdtov T doxyia-
olag opJaipikod cpediopov mov avaeipovial oto napdpmpuo V Exovy onolavdinote and g
akOlovdeg npte:

— adagaveie tov kepatorldovs xttdva 3 i replaodtepo,

— BA&6n g iptdag mepiocotEpo tov LS.

To {510 woyber otV Repintwon nov 1 Soxyacia fxot cvpminpwdel pe T xpnoiponoinoy pLov
Lowv chy ot BAibeg avtég, ot §0o i neprocotepa {ha Exovy orotadiinote and g axOAovdeg Tipég:
— adapdvere Tov kepatoetdolg Prtdva 3 | nepaadicpo,

— Bra8n g ipmbag 2.

Kat a1ig 500 REPIRTOORIG RPENELL VA XPNGIHOROIRIOUY YLt TOV LTOAOYITR( TV avtigtotyav pécov

Ty Oreg ot tyiég.ac kade Evay and tovg xpdvoug eAéyyov (24, 48 xat 72 vpeg) yia v npOxAnon
QRO TCALGLTOC. .

O opdahuktg 6Aébeg Jewpotviar exiong cubapig dtav auveyiloviar Kt prtd t REPMIG TOU
YpOVOU NapaTNPiOLOV.

Ot opohpixé BAaBeg Icwpovvian eniong sobupés dtav 1 ovsia f) 10 napacKevROH npoxakei py
aVTIOTPENTd YPORaTopd Tov opdaipdv.

— Ouoitg ket raprokebecpata rov rpoxakobv cobupls opdaduig 6Mibig pr bion wy
RPAKTIKY cunapie 6 aviphrous,

Inpclwon:

‘Otav wa ovoia f Eva napacxcboopn tafivopeitat og duBponuxd kot yapaxktnpiletar pe m gpttan
R34 1 R35 o xivBuvog npoxifoewng oobupig BAGENG a1oug opdaijots vrovoritat km 1 ppaot R4l Sev
nephapbévetal oy crwonpuaver. 201000, KAt ToV LROAOYIoNG Tou adpoionatog Twv Adynv ue
Bondetn twv TOnoV nov aapatideviar ota onucia 3.5 (o1) (if) ket 3.5 () (i) g odnylug 88/379/EOCK
ot ovaicg nov tagivopodviat wg Srnbpwtikfg Jewpolvi oav va fyouy crianpaviel ur m pian R4
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1263 EpeSiouds tov avanvevotikol ouoTiuarog
H axolovdn gphon xwvbivou yproyonoeitar chppove pe ta npobrerdpeva kpitipla:
R37 Epedilet 10 avanvevotkd ovomua
— QOuoleg KOl MEPACKELAOUATA ROV RPOKAAOLY G0Bapd EPEIOHO TOU AVARVEUOTIKOL GUGTI-
patog, pe 6GoY xkatd Kavove TPAKTIKEG TApaINpRoElg otov dvipwno.
3.2.7. EvehoInronointixd
J2n EvaioInronoinon xardmv sionvois
Ot ovoleg kat Te mopaokedacpota Tagivopolviat wg comadnronomTkd ka oug anodidetal
oOpboro Kvdivou «Xnw, 1 EvBriEn kwvdivou embhabls kv ppaon xwvdivou R42 odppuve pe ta
axoiovda xpiThpLa.
R42 Mnopel va npoxadréoet tvaisdntonolnon did g ewonvotg
— €bv dotifeton mpakTikd sunetpia and My onola MPOKUHRTEL OTL OL OLCiEG KL 1A RAPATKET-
opata propobv va mpokaAfoovy otov dvdporo aviidpaon ruwodnronoineng katdomy
£1nvof)g, OF peyahbtepn ouxvotnta an, 0,1t Ja avaptvoviay and my aviidpeon tou mindu-
opol ¢v yével,
— v 7 ovola anotchel wokvaviki Evao), KOG L VREPYOLY TTOLLA MOV anREdLKVIOY OTLY
ovgin Sev mpokahei cuaadntonoinon katdmy renvo,
3272 EvaiaInronoinon xardmy enapic ue 10 Stpua
Ot ovoieg kot Ta napaokevtopata taftvopolvial wg evatgIntonomukd km toug anodidetat 10
o0pboro kvdivou «Xin, n EvBeiEn xvbbvou «epehotikdn kol n @picn KWSHvou cuppava pe T
axkdlovda xpiripia:
R43 Mnopet vo mpokartoer evargInronoinon ot crapf pe 1o dtpua
— ghv 1 mpaxTikh epncipio Seixvel 6TL O oVOiLE KL T RAPAOKEVAOUATE PLROPODY Vit NPOKeLAL-
couv avtidpaot couadntonoinong o€ onpavikd aptdpd ATORGY KATORLY ERAPNG RE 10 Dipurt
fy B&oct Jerkig aviidpaong ot nepopatdlon.
I¢ nepintwon doxyasing suutoSntonoinong 1ov Stppatog BondnTikol Thnov, N onoin RepLyplpe-
o o10 napbprya V, | oty mepinteon dAov pedodov Gondntkod throv. aviidpron sto 30%
tovkdytotov tov {bov Jrepeitat Jetweh. T onowdinote @dn pédodo dokaaicg, aROKPLON
10 15% tovkdyotov tav {hov ewpeltar Jetix,
3273 Inpetdvetat 6Tt ot REpintwon mov anodidovrat 1o abuboro «Xn» kat n &vdagn Kvdhvov «cmBrabion,
1 xpnoyonoinan tou ovpbdhov «Xin kat n vdeiEn kivdivor «epehoTikom civat TPOULPETUKEG,
328 "Aldeg tofikodoyiktg 1diotRTeg

Emnpdadeteg pphoeg kivdovou xpnmponmoﬁvxm Yyt ousicg kot napaskevaopata 1 onoia tévo-
podvtar Bdorl v napundve m]ucuov 2.2.1 kwg 3.2.7 fi/xon ta kepdhata 4 xau 5 ohupove pe T
axkdhovda kpreipra (e 6don v cpnepla tov anekINKE katd ) ooviagn o rapapTipteg ).

R29 e enapfi pe to vepd eheudepmvovrat tofikd aépua

IMa ovoicg kat napaokevdopata ta onota Gtay £pdovv ot cragh pe vepd i vypd afpa, oxnparti-
Couv nohd toftkd/tofikd abpua ar Suvitikd rkiviuveg TOGOMIRG: LY. Puapidlo tov apyhiov.
REvI Loy og Puoedpog.
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4.13.

414,

4.1.5.

R31 Ze enogn) pe ofta eheudepivoviar tofikG afpia

TNa ovaieg kar napacxevaopata nou avridpodv pe oféa kat oxnuatifovy tofiké aépla o€ EmIKiv-
Buveg mocomTES: Y. UROYMPLOBES vatpio, norvdeiodyo Bépio. Na ovaieg nov xpnoponotobviat
and 70 gupd Kowd, 1] ZpNLpRONOINTY TIg Ppaomg S50 [va unv avapyei pe . ... (npoadiopiletar and
oV xataoxevaoth)] apuodlel nepocdTepo.

R32 Z¢ enapn pe offe &evdepdvoviar moAd Toftké atpla

T ovoieg kat nopackevdopeta ta onoia avudpolv ue ofte oynuatifoviag noko Tofikd agpia o
emkivduveg moodmTES: My, GAata vdpokvaviou, vatpalidio. Ia ovsieg mov ypnoonowivia
and 1o gupl xowvd N ypnowyonoinaT ™ ppbiomg S50 [va punv avepiy el pe . . . (rpoadiopiletal and
TOV KaTaokevaoth)] appdlel repocdTepo.

R33 Kivduvog adpowotikav embphacay

e ovaleg ka1 napackevdopata nov pnopotv vo. GUoCLPELIOLY GTOV avIpHMvo opyaviopd KoL
Tpoxakoby avnouxia 1 oroia, Eviovtow dev apkel vl vor Sikaiohoyhoel ™ xpfion tov R48.

R64 Mnopel va 8hayer ta Bpéon nou tpégovral HE UNTPIKO Yo

e nig ovoleg kot @ napacxevdouata nou unopel va Angdobv and Tg yuvaikes kau va £xovv
exidpaon om yalovyia 1 ve aveupedodv (ovunepiapbavopbvey tav petaoiitdy TOUG) GT0
HNTPIKG Y& o€ TogoTTE; avnouxnukes yia TV vyeia tou Bpépous nou Inhélel

Lyoha yie T xpfion auths g gphone R (kau og opiopéveg mepintdoets g pphong R33) napari-
devial o10 pépog 4.2.3.3.

I‘la'd}.)\zg emnpooletes gphoeig kwvdivov SAéne Tufpa 2.2.6

TAZINOMHIH ME BAZH TII EIAIKEET EMIAPAZEIL ITHN YTEIA TOY ANOPQIIOY
Ewsayoyq

Z10 xepddaio autd kaSopiletar 1 Sdikasia TaEIVORTIONG 10V 0VSLAY, MOV EVBEXETOL Vo EYOUV g
EMIPACELS MOL avapEpOVIaL aKOAOHIX.

Eqv évog napaokevastic 7 aviinpbownds tov Suadéret TAnpogopieg mov Seiyvouv b1l wa ovgia Ja
mpéster va tadivounSel ko v emonuavIel shppwva pe Taxpriiple nov Sidoviar ota onpeia 4.2.1, 4.2.2
7 4.2.3, 0 napaokevacTi; f 0 avIINPéTLROE TOU enonpaivel Tpocepive ™mv ovola obupeve pe avtd
O KPLTTAPLE, EKTOG EQV T0 GUUREPRORAT TTOV TPOEKVYAY OO THY EQAPLOYT TGV KPLITPiwY MoV avapé-
povtol ota onpeic 3.2.1 £wg 3.2.5 vnodetkviouy v avdykn piag mo avomptg tafvounong

O napaoskevasThs f aviirpdoeads 1ov Lnobarel, 1o Tax0tEpo duvatd £yypago nov cuvowilet bheg g
OYETIKES MANPOQOPIES O Evar Kp&TOg PéAOE 0T0 0710{0 1 ovoia £xeL KukAOPOPTIGEL GTIY aYopa. Avtd 10
TEPIAMATIKG £YYPAQPO MPEREL VO MEPLEYEL B.8Moypagpia pe Oheg Tig oyETIKES TOPONOURES MEPLAGUBAVO-
pévov kol TUXOV un SMuoclEunivoy OYETIKGY Seboutvov.

Emmifov o napagkevastic 1 o avuRpocwnog Tov nov Siedétel véa oxetikd Sedopbva yia v tafve-
HoN Kat emoTpavor g ovsiag aluewve Ue T KpLTAPLA TV avagépovtar ata onueia 4.2.1, 4.2.2 4
4.23, npémer va vnoBaiiet 1o SeSopéve autd, to Tax0tepo Buvatd oe éva kparog pékog ato omoio n
ovota £xel kuxkopopioel oV ayopd.

Mo va emtevySet 1o toyitepo Suvatd cvappoviopévr tabvounan oty Kowdtra e 1 Siadikaaio
nov kadopileta oto &pIpo 28 g odnyiag 67/548/EOK, 1a kpdtn uéAn ta onoia Sadétouv onpavie-
KEg RATIPOQOPicg Mo Sikatohoyolv v 1efivounon wag ovalag ot pia and auréc TG KaTnyopieg eite
£xouv unobAndei and tov napagkevaoty gite oxy, mpéner va SruBidalouv oy Envtponi to Tax01EPO
duvato, g mhnpopoples avtéc pali pe mpotdoelg yia tafivounem kat emomuevon.
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42.

421

42.1.1.

H Emtponf) Sa S1abi6aler npog ta dhha kpdn pthn 1g rpothacig nov Aapbavel yio tagvounon xat
cniohpavon. Onowodinote kpitog pélog pnopet va anevdovetar oty Emtpond yia va Adbet yvaon
TV TATPOQOPLOY Ntov urobAfdnkav.

Onotodfjnote kp@tog pthog £xer Bhoyiovg Adyoug va MOTEDEL OTL T} APOTLLVONEVY Tafivopnon Kol
ERIOTLAVOT) VO AKATAANAN, 60 POPA TNV KAPKIVOYOVO 1 pctodhabiyovo Spéon pag ovaiag i Y
tofikOTTa oY avanapaywyn, rpinct va cvmpepavel oxeukd v Emrpont.

Kpuiipie yia tnv takwvopnen, ng evbeibelg xwdbvou xat v emloyn tov gpdocav xivdovov
Kapxivoyoveg ovoieg

Ma my efurnpétnon 10v oKORMV g Tadvopnong Kat tng £moRpavang Kat £yoviag undym TG onpept
vég yvidoeig ot ovoicg avtég ywpiloviar of Tpelg Ko tnyopleg:

Kamyopia |

Ovoieg yvoatlg wg Kapkivoydveg yir tov avipeno. Ynépyovv erapkeig anodeiferg yia m Jeperivon
andmrag petalh g Ekdeong tou avipbrov omy ovola kot g avéntulng Tov Kapxivou.

Katnyopia 2

Ovaieg ot onoieg S propodoay va Jewpndody wg va fitav KOpKLVOYOVEG Yot Tov avdpono. Yrapyovy
gnapxh otouceio mov rapExovy MY LoXLPT vroyia o1 1 £x9com ou avdponov oty ovgia pnopel va
katahfgel oty avintuln xapkivov, yevikd, pe 6aon:

— xatdMneg paxponpddeopes peréteg ota Laa,
— &g oycuixég mAnpogopics

Kamyopia 3

Ovolrg o1 onoleg dnyuovpyodv avovyta ya tov avipeno efaitiog tov mIavey Kapxivoyovev emudpd-
otwv, aAhd yi Tg onoicg o Sixdéoipeg mAnpopopicg dov ERAPKOLY Yia tkavorowuki aflodd-
ynon. Y népyouv oproptveg eveifelg and oxetikts peréteg pe (oo, ahhd o cvdeifeig autég dev CRAPKOVV
yi Ty TafvOPIoT TV OUGLOV QVTOY OTRY Koyopia 2.

Xpnowonototviat 1o akéiovda odpbora kat ot ediktg ppacig xvduvov.
Kamyopieg | xat 2
T- R45 Mnopei va npokakéoet kapkivo

Méviog yia 0VOiEG Kol MAPACKELAoHATY, T4 onoin rapovotdlouv kivbuvo kapkivoytveang povo &'
LIONVOTC MLY. OKOvES, atpot fi avadvpidocig (eve and g GAeg 0dolg EkJcong my. of REpiNTWOT Kata-
nooewg 1 OF croph Kt 10 Stppa, owtog o kivduvoag dev nopovstiletat), apEnet va YpIoHLOROiTaL 10
axorovdo avuboro xat 1) £3IKT Pphon KivdUvOL.

T- R49 Mnopei vo mpokahéoer kapkivo 6tav ewonvietat
Katyopia 3

Xn- R40 Mh9avég xivbuvog povipev emdplotwv
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4212 Lybhia oysund e myv xardraly twv xapxivoydvay ovaiev oe xarnyoples

H xatdragn juag ovoiag oty kamyopla | yivetal pe 6o cridnuioroyikd Sedopéva 1 xatdtaln atg
kayopieg 2 xaw 3 6aoileran xupiog oc nepdpata pc {ho.

Mo va tavopndet pie ovaia wg kapkvoydvog g katmyopiag 2 npénet va vrépyouv eite Jetkd
anotelbopata ot 8o cidn {owv i oupelg etikég anobeierg oe fva eidog pali e atorycia nov unog -
piCouv ng napandve, Onwg dedopbva yovotokikdtntag, petabolikic 1 Broymuxég uehites npdxdnon
kokofdav dykov, poplakts Sopikbs axforg po yvaoté xapkwoyov f dedopbva cridnuioroyikav
HEAETdY o vrodnhdvouy kdnowa oxéon.

H xatnyopia 3 omy mpaypankdémra anoteheltar and Sbo vrokamyoples:

@) ovoleg ot onoleg £xouv SiepeovnIel enapkix alhé yia 1ig onoleg ot anodeléeig yia npdxAnan dykav
clvar avenapkeig yw va tafvopndodv oty katnyopla 2. Acv avapévetat ot emnpdGIeta RLph-
pate Sa mopdoyovy véo onpavukd oxcnké Scoptva Goov apoph v tabvopnon -

6) ovoicg o1 onoieg dev £xovv SiepeovnIet enapxdg. Ta Siadéoyia dedoptva eivar pev avenapkh oAl
dnutovpyoLy avnouyicg yia Tig CRTGOOELG otV vycian tov aviphrov. H tafvopnon eivatl npoow-
pvi - wpwv Anedel tehuc andguoy, civon avaykaio va yivouv replocdtpa mewphpata.

Me ) Bkpion petald tov xamyopuav 2 xat 3 oxetifoviat ta ROPUKETE ENYEPTUATA, HE T onola
HELOVETAL ) CROVLDBALOTNTA THG REWPAUATIKAG APOKATONG OYKWV OE oxton pe v mdavi Exdeon tou
avipdnov. Ta enxepiuate avtd, ko iaitepa 0 cuvdvaodg ToUg 0dnyodv, gTig NEPLOGOTEPES MEPL-
neotg, oc tafivounan omy katnyopia 3 fotw ki av éxct Semotnde avantln dykwv ot (oa:

— Kapkivoyoveg emdplaeig pévo oe mohh vynrtg S6oelg nov unepbaivouy g «pbyroteg avekEgy
Sooes. H pyiotm avextiy 8601 yapakmpiletal and tobixa anoteAbopata ta onoto porovot dev
guvtopebovy m Spxera Lo, oupbadiCovv pe puoikt aAhayke Onoxg Y. avactodf g avEnong
B¢poug katd 10% ncplnov,

— eppdvion 6ykev, uaitepa ot vymiég dooeig, povo o guykekpytbva dpyava opioptvev EBGY Tov
elvat yvwotd yie v evaioInote tovg oty auddpunt dnpovpyia Oyxov,

— eppavion oykev, pdvo oto anpeio epappoyie g ovotac, ot mOAD evaiodnte ovotipara Sokipa-
oV (Y. evionepitovaixy f| UIOSOPLOG EPaPROYT OPIOHEVIV TOMKE SPUCTIKGY EVOOE®Y). E4V 0
auyKekpuiivog atoxog dev Exel axfon pe tov avipwno,

— ENewyn yovotobikomag oe BpaxunpdIeopeg Soxpasieg in vivo xat in vitro,

— bnapln devtepedoviog pnxaviopod Sphomg, 6nov epnhéketar fvo mpaktikd eninedo (xatwpiio)
naveo a0 e opioptvn §00m (LY. OpOVIKES EMATOOEL GTa Opyava-otdyoug fi OE UNYavionolg
podjong g puatoroyiag, xpdvia Sikyepon toumolhaniasiaciod twv Kutthpwy),

— Ynapln cidikevptvov, katd 6lohoyixd eidog, unraviopdv oxnpationod dykev (ny. ptow edikav
petabolikdv odav), mov dpwg dev Exouv oxbom ue tov avipwno..

Mc m Subkpion peradd g katnyoplag 3 ket g pn katdragng oxctilovion 1o crysiphuata mov
anokAziovy aviiovyla yia tov dvipono:

— pa ovola Sev tadvopceital oe kapla and 1g katyopies, ehv o punyaviopdg RELPOPRLTIKTG avantuEng
oykov Exer npoodiopiotel sapag, e oxupts evieibeg dt n Siadikasia avtd Sev propel v RPOE-
ktadei otov dvipwno,

— &av 1o pova dadéoya otoyeia avartulng dykwv agopodv dykovg Tov fnatog ot opiopéva guai-
odnta oteddyn novikav, xopls dAhe ovpminpopatiis evdeibelg, n ovoia propel va puny KOTOL TR YED
ot Kapio and g Katnyopieg,

— Baitepn npooox) npénet va §idetat omig mepirtioeig Gnov ta pdva Sradéoua otoieia avéntuéng
Oykav apopoldv Tonikh epgavion veonhaoudtov oe oteAéyn mov civon EnapKag Yvoatd yia my
wynAf ouxvotra avddpuntng Snutovpyiag dyxwy.

422, Metadlaliyoveg ovaicg

4.2.2.1. Na v cdummptmon tov oxonav tavopneng kat emofpavang kat Eyoviag ROy TIg onuEpvEg
‘ yvoocrig ot ovoicg avtlg ywpiloviar ot tpeig xatnyopicg:
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4.2.2.3.

Katnyopia |
Ovaieg mov eivar yvwotés wg peterrabiydveg yia tov dvipono.

Ynépyouv enapxeig anobeifeig mov Jepehidvouy cndtta petagd g Exdeang tou avphnov oty
ovgia Kau TG RPOKANGTS KATPOVOLLKTC yevetixiig 6Aabng.

Karyopia 2
Ovaieg nov Ja propotoav Ja Jcwpnoiv g va fitav petalradiydveg yia tov avipwno.

Ynépxowv erapxiy otoyela nov napéyovy my toxvpn vroyla ot 1 £xJean tou avdphnov gty ovgin
propel va €xet oav anotéheopa v mpokAnon KAnpovopikfg yevetikng BAGbng yevikd pe 64an 1a
ROPOKATO .

— xat@nkcg pertteg or (oa,
— &g oxruktg mhnpogopig.

Kamyopla 3

Ovaleg o1 onoleg Snyovpyotiv avrovyle €& artlog mYavav peralhabiydvov ennthoeny otov &vIpano.
Ynapyouv anodeiferg and kat@Anheg pelbteg petadhaliyéveane, arhd eivor AVERAPKELG YiO TNV Kath-
kN g ovsiag otV Katnyopia 2. :

Xprotonootviat 1o axdlovda oopbora’ kat ot edikég Pphoelg Kivdivoy
Katnyopia 1

T R46 Mnopel va npoxarioet kAnpovoutkég yevetikbg 6Aabeg

Kamyopla 2

T R46 Mnopei va npokaréost KAnpovopixég yevsnxég 8ra6eg

Kamyopia 3

Xn  R40 Mdavig K[VSuvog povipov cridphocav

Zybla oxenxd pe mv xardraln v petalladiybvav ovoiv o karnyopise
Optopot

MetdMagn eivar n pdvipun petabors otV nogdTNTe 1} 1 Sopf Tov YEVETIKOY LAKOD EvOg OpYaviooY,
1 onola £xet cav anotéheopa petabord tov PAVOTURIKOY XAPAKINPIGTKGOV TOV opyavigpod. Ot
alowwoelg avtég Hropolv ve agopodv Eva pepovopévo yovidio, pe opada yowdiev | kat éva
ohdxAnpo ypwpsowpa. Ta anoteléopata nov Exouv oxton pe TG netabolrls pepovopévov yovidiov
unopel va mpoépyoviat ard enidpaon ot pepovopéves Bdoetg decotupibofovoukisivikon oftog
(DNA)ﬁJuaMdgmg cmusiou)r'] and evphtepeg petadorls otig onoieg nepthapbbvovial kat o anokonég
péoa ato yovidio. Ta anotelbopata of oAoxAnpa ypoposouat propel va nepihapbavouv Sopikég
apipnukés alhayts. Metalhdée ota YEWNTIKG KOTtopa Tov oefovahiké avanapaydpcvov opyavt-
opeV pnopel va perabdibalovial otoug anoydvoug. Metalagiyovo elvar tvag ROPYOVag nOV mpoKa-
Ael augnuévn oraniotikh cupdvion petaldalewov.

HNpénet va onpeiodei 61 n tfvdpmon tov oveidby g petadhalydvov yivera pe 64on g xAnpovo-
povpeveg yevetiktg BAabeg. Maviag, n popef tov anoteAropdrov nov odnyel omv wEvounoT twv
AMUIKGOV LoDV otV Katnyopia 3: mpOKANOY yEvETkG ONRavVIKGY paivoptvey ota copatxd
kuttapa, Jcwpeitar eniong, yevikd, oav pia npoedonoinon v mdavi) kapxkivoyovo Sphon.

Ot ptBodot mov ¢xovv avantoydei yia tig Soxipég peralhatiybveane egehiooovial ouveyws. T moAhég
véeg thtoteg pedodoug Bev undpyovy Tumomotnuéva npwtdkorra ko kpirfipa afiordynong Ma my
abohoynon tov SeSoptvev uctadhabiyéveang npénet va Aapbdvetar vnoyny N no0T T 1§ EXTEAEOTC
v dokyav xat o Badudg eykupdniag e peddsov doxwav.
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Katyopla 1

lNa va xatatayel pia ovsia oy xatyopia 1, npérel va undpyouv etikbs anodeifeig and cudnytoro-
yiktg peAbteg petoalhalrov otov GvIpwno. Méypt ofjuepa nopodeiypata tétoiwv ooty Sev civat
yvwotd. livetat anodektd 6u civat efatpetikd Svokoro va anoktnIodv afiomotcg rAnpogopicg and
peEALTES Yo 10 pLINO eppdviong petadhdbewy otoug avdpomvovg mAnduopols i yia mdaviy abénon
o1 oUYVOTHTIA TOu,

Kamyopia 2

MNa va xatatayei pe ovsia oy katmyopia 2 araitobvial Jetikd anoteléopata Soxaciav mov va
deiyvouv a) perarhabiydva anoteéopate 1) 6) dAheg kuttapikés aMniemSphoeig oxetié e petaria-
Evyéveon, oe oneppatikd xbttopa Inhaotikov in vivo 1 y) petalabiydva anotchéopata o€ copaticd
khttapa InAaoTikav in vivo, g€ uvluaoud pe cageig anodeiferg ot 1 ovoia 1) Evag oYETIKOC peTaboi-
mg ¢Idvel ota oneppatikd xvTTApA.

A:\(;u%opmd pe v kathrtaln oty katyopia 2, npog T xapdv Jewpovviar xatdAAnAec ot napaxdtw
uéJodor:
2. a) Aoxaoieg perarhafiyéveors in vive of orcppatkd xOttape:
— Soxuy prrdddalng on ovykexpipbvn 9o,
— doxuuf) xAnpovopodpevng petatdmong yovidiwy,
— doxufy perdMalng pe emikpatodv Javatnedpo yovidio.
Ot doxwpaoicg avtég deiyvouy mpaypatt v cupdvion npoabebinuévov anoyévou i chéttopn
oto avantoeoducvo Epbpuo.
26) Aoxwpooleg in vivo nov Sebyvouv oyetiki alAnieniSpaon ye oneppatikd kottapa (Guviidug DNA):

— Joxypacieg Yo ypoposopixés avopailes SianoTOVHEVEG HEKUTIAPOYEVETIKT aviluon tepthr-
Bavoptvrig g avevaloetdiag nov mpokuAeital and xukd SuxwpopdIey YPOLATOTWLATOY,

— Boxuyég yia aviarlaytg abeloov ypopatibivv (SCE),
— Boxwég v un npoypappatiopbvr govdean DNA (UDS),
— mewpbpata opotonokikfc SEopcvong tov petalhabiydovou o1o DNA twv oreppattk@v kuttépwy,

— Mepopanopol ya GMeg popptg 6habov tov DNA.

O1 Soxypacieg avtég xatakfiyouy o€, Alyo | noko, éupeoeg evbeileis. Tuxdv Senxd anoteléopata twv
Soxyaciv avtdv do propodoav va vrostmpydodv and Jerxd anotelbopata in vivo Sokipactav
petarhabiybveoTg oF copatikd xittapa avipdrov fi Inkaotikav [6Abne onpcio 3 kat xatd rpotipnon
11 uedddoug tou onuetov 3a))

2y) Aoxyiaoieg in vivo mov Seixvouv petadhabiydva anotehbopata o€ copatikd kbtrapa Inragtixav
[6Mtne 3(a] o€ cuvbvaopd pe tobikoxivntikt pedddoug i ahheg pédodot ikaveg va xatadeifouv b1t
» M xmuikh Evaan f bvag oxcnikdg perabohitg pdaver ota oneppatikd kittapa.

Avagopiké pe ta npobrendyeva otig napaypdpovg 2 (8) xat 2 (v), sav vrobndntixtg evésiﬁzu; UROpovV
v ypnoyonomnJovy Jetkd anotedbopate SoKytacihoy pe gcthég (host-mediated) f avapmabijma
anotchbopata oc dokyaocicg in vitro.

Katyopia 3

Mo va katatayel o ovoio oy ketyopla 3, anatodvian Jenikd anotedfopata nov va deiyvouy a)
petohabiyovee emntioeg 1) 8) GAheg kuttapiké alniemdphoeg nov £xovv oxton pe petalraliyd-
vEDT), O copatikd kittapa Inhactikdv in vivo. H televtala Wiaitepa nepintoon kavovikd Ja rptnet
va ompiletar o Jetiéd aroterbopara doxpaciay pcradraliybveang in vitro.

M@ Ti¢ in vivo EMRTOGELS OE gwpankd kbrrapa kpivovral enl tov napdvtog xatdAhnieg o napakdtw
ué9odot.
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Jo) Aoxwaoleg peraddabiytveong of owpatiké xhtrape in vivo:
— BSoxwacia pikponvpfvog oc uuilé 1wy 00TdV 1 aviluon petagdotn,
— avAVoT PETAQAOENG MEPIPEPELAKGY ALRPOKLTTIEpWY,

— doxipaoia ypopatikov knAiSey tpirdHaTog TOVILKIGY.

36) Aokpaaies oAndemdphocng DNA Gopatikedy Kuttdpoy in vivo :
— okt SCE o€ copatiké xdtropa,
— doxipfy UDS ot owpatikd xdtiapo,
— Soxpactia yia opolonorikd dEopevon tov petadrabiydvou oto DNA tov CWHALTIKDOV KVTTAPWY,

— boxipasia yia 6AG6eg tov DNA, ny. pe éxhovon ot ahkakikd duddvpa, of copatikd xOTTOpA.

Ovaieg nov Sivouy Jetkd anoteréopata pévo oe i 1 nepLoodepeg dokipaoies petarhabiyéveotg in
vitro, kavovika dev Ja mpnet va katatdooovrar. Maviag avtd ouviotdtat uc Epepaon n rnepaitpe
Biepevvnon toug pe Sokwpacics in vive. It cfatpetikic REPIRTMTEI TLY. YIO {1 XTMUIKY évoan nov
npokahel Exdnieg avudphocig ot oplopévo apdpd Soxiacidy in vitro, Y v onoia dev vrdpyovv
Swadtoa aviicroiya dedoptve and Sokipasicg in vivo kat 1 onoia deiyver opotdnteg pe yvwatig
petadrabrydves/ xupxivoyoveg ouaies, propel vo eketaotel n katdradn g Evaong autng oty Ketnyo-
pia 3.

Ovoleg todixtg oty avanapaywyn

INa tovg oxonols ™ takvopnong kat g entoApavang Kat £xoviag vrodyn T¢ olYYpavVES YVROELC, O
ovaieg avtég ywpiloviat oe 3 xanyoplec:

Katyopia 1:
Ovoles ot onoleg elvar yvwoté én efaaIevovv ty yoviudryra rov avdpanov

Yrépyovv enapkric anodeifrig yie m epchivon mudmrag petagld g fxdrang tou aviphrov gmy
ovoia xat v cfoodivion g yovipdtag,

Ouvoles yvoorés ws tofixés pa mv avdnrvén tov aviporov

Yrapyovv enapkeic anodeibeig yia t Jepehloon arndtntog petatd g £xdeong tov aviponov oy
ovola xat v perbretta tofikd enibpaon oy avéntuln tov anoydvev.

Kamyopia 2
Ovoitg o1 onoies Ja unopovas va Jswpndet bt elacIevotv t yowudrnra tov avipdnov

Ynépyovv enapkeig anodeibeig rov va odnyodv ac sobaptg uroyieg o1t 1 £x9zon Tov avipanoy omy

ovsiat pnopel va Exel wg anottheopa v efacdivion g yovipdttag pe bhon:

— Lageig anodeifeg nov npokintovv and perbteg oe {ha yio Ty efagdévion g yovyudttag, anov-
oia tofikav dphocav, A, anddegn o1t 1 cbasdévion g yovpdmrag enépyetar ota it nepinov
bocoloyikt enineda pe dhheg tofikig Sphorig ahhd mov Sev anotchei devtepevovsa 1N e1dikf quve-
new v dov tofikayv dpdormv.

— ‘AMgg oyetkég mAnpogopiee,
Ovoieg o1 onoies Ja propovoav va Jewpndovv rolixés pa my avéntvén rov aviponov

Yrépyouvv erapkeic anodeiferg nov va 0dnyodv ot gobaptc vnowieg 611 £xJeon tov avIponov oty
ovgia pnope va Exet tobihy enidpaon oy avéntun, cuvidug pe Bdon:
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— Zagn onoteAbopata katdMnlov peretdv o (oo Grov mapatmphidnkav embphioel, anovsin
ovuRtopdtov amadntig tofikdtntag om untépa 1 ota S repinov docoroywd enincda pe dhlec
10dixég dphioetg, ywpig dpag ol ev Abyw emdpdatig va anotehodv deuicpevovoa un eldikh ouvenew
twv dMov tolikdv dpdocov.

— "AMgg oyeuxég mAnpogopieg,
Katnyopia 3

Ovoleg avnovynnixée yia t yoviudryra tov avdpdnou

Fevikd- pe Baom:

— Anotedbopata katddniov pedetd v oe {da ot onoieg napéyovv erapkei anodeifeig rov odnyoldv
ot cobapég vroyieg yia v skasdevnubvn yovipdrna, anovsia tofikdv Spaacwv f anddeiln 6u n
eLaodevnuévy yovipdtnta erépyetat gta iba nepinov Soooroyikd enineda pe dMheg tofixég dphoeig
add dev anoterel Sevtepehovon pn ewdikh ouvEnela tov dAhov tobikdv dpdacwy, ywpis dpag ol
anodeifelg va enapxkodv yia ™y xatdtaln tng ovsiog otnv katnyopia 2.

— 'AMeg oyetikég mAnpogopieg
Ovoleg avovynuxés nia rov dvipwno Abyw mdavic tofixiic enidpacng amv avdnrvén

Tevika pe 6don:

— Anotedfopata katdAniev pekstov o {wo nov nopbyovv enapkeig anodelfelg ot onoleg odnyolv
ot coBapég vnoyleg oxetkd pe v tofikdnta yia v avantuln, anovoia cvpntopdtov atcdnig
tofikdtnreg oty pntépa, 1 gta (Six repinov doogoroyikd enineda e dhheg tofixég Sphoetg ahld nov
dev anotedolv Sevtepevovoa pun edikf) cuvénela twv GAov tofikev Sphocwy, ywpis duwg o
anodeléerg va emapkolv v v kattaén g ovoiag otv xatyopia 2.

— "AMg ayetikég minpogopies.
Xpnowonotovvtar ta axdhovda agbpbora kat o eidikég pploeig kivdivou:
Kamyopla 1

Ta g ovsieg nov eéacIevolv-m yovipdtta otov dvipono:

T- R60 Mrnopel va efpadevicet ™ yovpdtnta

Ma 1 ovoleg mov elvar toikég yta v avéntuln:

T- R6] Mnopeil vo 6Adyer 10 tpbpuo katd t dibpkewe g KOnang

Katnyopia 2

o 1g ovoleg yia g oroicg o puropodoe va Jewpndci ot efasIevolv T yovipdtnta tou avIpdnov:
T- R60 Mnopel va efaodevioer 1 yoviuodtnta

lNa g ovoicg nov Ja unopodoav va Jewpndodv tofikés yia v avéntén tou avIpanov:

T- R61 Mnopet va Bhdwer 1o £ubpuo xatd m Sibpkea tng ximarg
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Kamyopiq 3

» .
Tia ovoieg nou eivat avnouvynuikés yur 1 yovipomta tav aviponwyv:

Xn- R62 Mdavodg kivbuvog yur efaadévion g yovpdntag

lMa ovaieg mov eivor avyovymtikés yia Tov avIpwno Adye mdavig tofikii cridpacng oy avirtvln:

Xn- R63 Midavdg kivbuvog Suopevav emdphotwv ato éupuo kat tm diapxei g xinag.
Lyl oyenxd pe v rabivéunon oe xaryoples twv tofikdv oy avarapaywyr ovotdy

H tvvowr g tofikétnrag omyv avanapaywyh reptapbiver v ebaodivion g avarapuyoyikic
Agttoupytag kot kavdmrag apptvoy Kat InAtov kot my apdAnaT un KANEOVOROVREYeV EREALEOHV
dpdoswv o1oug anoybvous. Mropel va ywpiotel o So buoiké katnyopicg 1) Emdphocig oty yovipo-
mie appévev i ity 2) tofkdtia omv avanapaymy.

1) O emdpiiorig ot yovdra appbvav § Initey, aeptlapbivouy Tig SugULvEic eRUNTHOLIG 510 yovE-/
thoto évotikto, otn cefovalikt) oupnepLpopd, ot Gheg Tig phoclg g erEppITOYEVEONG T TG WOYE-
VEGTIS ) STV OppLoviKT} SpasTNpLdTTa T} GUAIONOYIKT AROKPLoT OL ORoicg Propovy va naptubouv
oy tkavotta yoviponoinong, v B ) yovigonoinen i mv avéntuén tov yoviporompévov
wapiov péypt Kol ™y eppviELon.

2) H ofixétnia yia v avéntuén Jewpeitar and v evpdteph g Evvola Ote repthapblver k& de
enidpacn mov unopei vo napépbet otV kavoviky avéntuln 1900 npty, 600 xat pctd ) yhvwnon.
Nepihapbaver Spaoeig nov £xouv npoxAndet 1 exdnrwdet mpwv and ™ yévwnon kadag km EKEIVEG
nov exdnddvovial ot petayevvitikd otddio. 5o vrbyovial epbpuotoliké gaivopeva Oreg 10 peio-
pévo gwpatikd bapog, avéntiki kat avartwéiaxh kadvotépnon, 10fikdTnTa ot dpyava, Jétvarog,
anoborfl, avatoutkts avepalics (tepatoydveg dphocig), AcitovpyikEg avopahries, REpL-pETayEVVITL-
ktg avopalics, kat Swtapay mg petayevvrukig Stavonukig Kat cwpatikig avantuing, cupnept-
Aapbavoubvig péxpt kol g kavovikig cpnbixng avintutng.

H katnyopia tov tofikov omy avanapayeyl ovawv £xet npobhepdel yia va nepihdben ougsieg nmov
Exovv v eyyevli f) eldixi) Widtnra vo mpokakodv ta tofikd avtd gauvopeva. Ot ypuikée ovaigg dev
npErel va tagivopobvial wg Toéikég oY avanapaywyl G1av e PAIVOEVE autd anotehobv kg pn
ek Sevtepedovon ouvénewe dAng tofikfig enidpaane Meproodtepo avnouvyntikée Jempovvial ot
xnpiktg ovoicg nov eivar toéikég oy avanapaywyn oc caineda £xdeong nov dev mpoxadodv e
LT VT AL

Mia évwon katatdooetal oty katyopla |y o€k enidpaon o yovipdmra fi/kan gty avéantuén
8ot emdnporoyikav dedoptvev. H katbragn oug xatnyopieg 2 A 3 yiverar xuping 6hoet Sedopévav
nov agopouy Coa. Aedopéva and perbteg in vitro o8 auyd nIVeV Jempodvial wg «evdeifegr kat povo
Ot EEUIPETIKEG REPINTOCELS Pnopoby v odnyfioouy ot takivopnon v anovoia dedopbvev in vivo.

‘Onwg oupbaivit pe ta nepoadtepe dAda cidn tofixav cubplaroy, avapbvitar Ot ke yie ikl
oy avarapayeyi ovoieg undpxet 6pro x&tw and 1o onoio dev raprpoiviat Suapeveic trirthong,
Axopn xew dtav bhoet pchetov oc {da, anodetkvictar oaphg enidpacn, ta aroteréopata yut tov
dvipono civar apgibola Adyw twv §ocewv nov xopnyiInkav, eni napadeiypat, Gtav N eridpaon
anobeikvicta katdmy xopfiynang uymAav povo ddsemv f dtav vrapxovy aboanpein g todtkokiv T
ktg Srapopls 1y brav n oddg xopiynang civan akat@Anin. M autoig i tapdpotong Adyong propet v
Suekarohoyeitoan tafwvopnon omy kamyopia 3. A akopy ke or ke xeeyopic.

L1o napépmpa V g odnyiag npobrinctar opraxh Sokpasia yia g ovoieg xapnhig tofikdmrag,
Eqv peté m xopiynon and to otépa Sdocwg 1000 mg/kg tovldyiatov Sev noputmpndel tofikq
cridpaon oy avanapaywyh, 1 Sickaywyn pcetov ot o Socoroyikd cnineda. unopel va un
JewpnIei anapaitntn. Eav Swrideviar atoxeia and pedbteg pe §donig vynAoteprg und my v tEpe
optaki) §0on. ta oroyxcio avtd aptrct v afodoyndoiy pali pe dAha oyrtkd otowein. Ynd kavo-
viktg ouvdiikeg Jeopeitat o1 o1 embpéocig mov tapatipobVIAL HOVO pE BOaELC MoV VREPBaivoLY my
opraxf] Sev odnyodv avaykaotikd oc Tagvounon TV oLGBLOY g TAEKGOY oty AVURAPAYOYT.
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EMIAPALH ITH TONIMOTHTA

Ta my katdraln pag ovoiag oty katyopia 2 (yia euodbvion g yovipdnTug), da nphnet va uadp-
Youv cageig anodeifeig and pehbteg o° tva {wikd cidog, pe crumhbov toxpnpinon yia 1o mixaviapd g
Bphong ) v neproxl) tng Spdong, A ) xnuikh oxéon pe dhhoug YvwoTtolc napayovieg nov BAdntouv
™m yoviuomnta 1| aMeg mAnpopopies and avIpdnovg nov odnyobv 610 gupnipaoua Ot of evipyeug
auteg tivan mdavd va rapatnpndoiv otov avipone. e repintoon mou undpyouy prrfteg yue fv pOvo
tidog ywpig oxctikd aroduktxd otoyeia evdeikwotal 1 katdraln oty katyopia 3.

Acdopévov 611 n duapevi enidpacn ot Yovipdtta propei va anotersi pn £1d1kh ouvodEuTiky dpaan
pag sobaphg yevikevpbvrg tobikdttag i drav rapampritat cobaph téaviinon and aottic, 1 advo-
pnon oy xatnyopia 2 rpaypatorowitar pdvov epocov anodeydet ot vndpyn kinowg adpuog eiei-
dixevong g tofikdTTNg 0T GhoTUA ovanapaywYdg It nepintwon mov. and Tg peAfieg of Coa,
npokORTE 0Tt 1 Suopevig enidpaon oty yoviudtnta ogeictat o avikavotta {cuyaphpatog. 1€
yia myv tadivopnon omy katyopia 2 anattodvial kavovikd anodeiktiké otouytio oyetkd pe to
unxaviopd g Spbong npoxcipévon va ovvaxdel av undpxer mdavdra va napatpndovv gtov
avipono avemIopnteg evipyeteg Onwg petaboris oy EXKpLon OppOvVEV.

TOZIKOTHTA LZTHN ANANTYZH

Na v avopnon oty katmyopie 2 ol Suopeveig emdpborig nptnet va aroBEKVIOVTIL GG (nd
dicloydciong pehbteg ae fva 1) meprocOtcpa {uikd ibn. ArSopfvou ot ot Sugpeveig cubplanic kot
v ko 1) petd 1ov 1oxetd propel v anotchodv devtcpoyev suviraw pag tofikiig enidpreong ot
untépa. powwptvng tpdoAnyig Tpopic f vepol, GTpeg Thg UNTEPag. avenapkols ppoviidag tng pntépac.
e1dukfig Stetohoyikng avendpxoiag, xaxfic ppoviidag tov {hwv, rapepumriovsoy poAbvatoy, KA. ot
trdphocig avtég npénet va napatnpolviat ot opdd Sukayopucveg pedéteg kot oc docoloyikd erincda
nov Sev ouvdloviat jie e atodnTi tobikodtta ot untépa. Inuaoia £xct criong 1 0dog ékdcong. 16wui-
wpa, 1 Eyyvon epedotikod vhikov evdonepttovaixeg propel va npoxakicct tomikf 6AG8n ot phpa
kat 10 repexOpuevo e Ta anotchiopato pedetdv autod tou cidovg mpéact va EppunvELTONV pe
npoooyf kot dev odnyolv cuviidwg and pdva tovg ae talivounon.

H tavopnon omy katmyopia 3 6aoiletal o napojow kpuripia pe exelva g xatnyopiag 2. alid
unopel va ypnowonowmdel dtav o oyediojiog tou nepdpatog rapovotdlet atéAgteg ot onoieg odnyoldv
oe Ayotepo afidmota ovpneplopata f| Otav dev civar duvatdv va anoxkieiodel to cvbeydpevo 1
awopeva va opeiroviat o pn ediktg emdpdacig 6nwg pia yevikcupévy 1ol

T yeviktg ypapypbe, ot ovoieg katatdogovial oty katnyopia 3 f) or kayud xamyopia pe 6aan pin ad
hoc cxtipnon Otav 1o pove Qaivopcva OV ROPATNPOUYIAL tival jikplg potaboric oty ouyvomta
cppaviotong auIoppuntov avopehiov, UKpEs petaboris oTig avahoyicg Kovav Letabintav drug rupa-
mpovviat ot cEETAoELg TOV GKEAETOY, ) HiKpEg Drapopts oG EKTRATELS TG RETAYCVVITIKTC avitrTuéng.

Enidpacy xard ) yalovyia

Ot‘ouoie_g nov tafivopouvial wg ToétkE oTNY AvVaRapaywyn Kat tov Apokaiouy criong avnovyin Aoyw
g eribpactic Toug ot Yadovyin aptnct ovpminpopatikd va ¢ipouv xal cofuavon pe m @pdon R64
(6\ine xputiipla oto tpfua 3.2.8).

I'a tovg axonods mg tabvdunong, ot toikég emdphoetg ota nadid nov opeidoviar pdvo gty éxdeon
péow tou pnrpikol ydhaktog f ou tofikég cmdpdoeig nov opriloviar oty arevdciac ixdean v
nahiov Sev Jeopodvime wg tofikég oty avanapayny mapd povo chv odnyolv or Swtapuayn g
avantolng tou raudiod,

Ot ovoleg nov dev tagvopoldvian wg tofikég oty avanapaywyf, alkd rpoxakodv avnouyin Adyw g
10éikd g Toug Otav petapbpoviat ato Bpbgog katd v nepiodo e yakouyiag mpbrct vee ppouy
rmanpavan pe vy epdon R64 (BALae xpieipie ato tpfpa 3.2.8). H pphon avth ovbrikvutan cvieyope-
Vg ket yioe ovaicg mov ernprdlovy v nogdtta | MY rod TOL YhAaktog
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S.L

5.2
5.2.1.
S.2LL

H gpaomn R64 ypnowonowctar kavoviké pe 8dan:

a) whkoknriktg pedbteg and g onoicg npoxinrLL q rtdavi rapovain mg ovalag 610 pnTpKd Yika
ac Lvicyopfveg wlikég rOaoT g fi/Ka

6) anotehtopata pchetoy oc {ha ping A 500 yevedv ard Tig onoicg rpokvRTLL 1) Eppivion Svoprvav
CUMTOOSOY GTOU ARoYOVOUG AOYw pctapophg ato yéka i/xat

y) anodeikukd otoyein ard pehbteg otov avipuno nov deixvouv Ot urdpxsat kiviuvog yua Gplopn
xath mv neplodo mg yahovying

Ouairg ot onoirg civar Yvaath 0Tt GUAGEPEBOVIAL GTOV OPYAVITRD Kt OTL HROPODY AT CLVELUL v
petapepdovy ato yéke kata my nepiodo g yakouyiag uropoiv ve PEPOLY TV ERIGAILLVON 1L TIG
ppaoeig RI3 xat Rod.

Awdixacia yia tq tafivounon rapackcvacpbtov gopgwva pe Tig tidixkg CRINTHOOCLG
oIV uyeia.

Edv éva napaoxedaopa repiye pin f neploadtepeg ovoirg ot onoieg £xovy tafwvoundei ovpmpeve pe
ta rapandve kpLTipue, 10 rapackeiacpa aphac vee gwopndel ouppevee ue T KkpLTipuL gow avepf-
pyvtat ato apdpo 3 naphypapog 5 atorxtia 1) twg 1{) ™G andpaong AXL 1197/89 101 (purt TV UYKE-
viphoewv cupavifovia gite ato naphppa | g napodoas f oo nupaptnua | tng anéeacng
AXE 1197/89. dtav 1 cketalopcvn(-eg) ovoia(-eg) eite dev nephapbavoviar 6o rapaptnpe | A nepihay-
Bavovial ywpig Opwg Ot GLYKCVIPACEWV]

TAZINOMHIH ME BAEIH TIZ EMINITQIEIZ LTO MEPIBAAAON

Ewayoyi

0 xbprog oxondg g 1afivopnong ouotdv wg emkiviuvey yia 1o repééMov eivar n rportdonoinam
0V XPAGTI Yt TOUG KWVEUVOUG OV AEPIKALIOUY 01 OUGILG MVTEG YL T2 OLKOGUT TR TAL. Molovott ta.
el v repOVIOG. kprtipia avapbpovial Kuing ot udittivie owoouatijuete, aveyvepiletn ot
optoptveg ovoieg civat duvatdv rapdddnia f) cveddaxtikd va Ernpralovy da owoovotipae.
ouotatkd ptpn TV onoiwv propel v rowkidhovy and ) pkpoxhwpida kat pikponavida tov eddpoug
utypr ta avotepa Ifhactikd.

Ta xpreApia oy xadopioviat rapaxdre aroppiovy katrvdeiay and ug pedodong Sokyuin tov rEpL-
hapbavovtat 10 rapappa VY, onwg avapépoviat. Ot ptdodot Sokipav rov ararobviat v Saciki
opddn ov avapiprtae oto napdpripa VI cival nepopopdveg kat o rAMpOpOpit MOV APOEpYONTaL
and avtég iowg civat averapkeig yia pue ophi tafwvopnon. N my tafvopnon. rulavov vee araitov-
viat emnpdodeta oroycia mpocpyopeve ard pehiteg cmntdov | (napdptnpn VIR wodivapeg.
Emniéov, oL tafvopnuiveg ovatcg propel var uroxevtat ot avadeopnon vrd to pug vEmv dedopfvev.

Ma my cfunnpétnon twv oxondV TaivopUnong Kat ERIOTHAVOTS KXl CORPOVE RE TG YOOI 1OV vnap- -
YOUV GRPEPRL, O OUGHEG rEVTEG Starpodviat of §V0 opddeg olppova e Tig 0geirg Ak RAKPORPOIETHES
CRURTAOLIS TOUG Ot LTIV CUOTHRATE T TOPPLVE pe Tig 0fRieg f/KaL prkponpoieapeg SMRTOOEL
toug ot jn vddtiva cuoThpata.

Kpiefipua takivopneng, evieiferg xivdivou xat exihoyf ppagewy xivdvvov
Y§arvo repubarlov

Ot ovaicg tefvopolvian wg cakiviuveg vt 1o aeptbadlov ka yaprx mpifovial je to oOpBolo «N»,
v kat Ay EvBedn kvdivou kat tig ketdhAndeg gpdotig Kwdivou obppova pe T akdiovda
KpLTApLaL:
RS0 MoAd tofikd ywr toug vdpdbioug opyaviopolg

xat
R53 Mnopei va mpoxaAiact paxpoypovieg Suopeveig emntoelg oto vdianvo repbiilov

Ofcia ofixodmTa: 96 hr LCq (Yt wapua) < 1 mgh
i 48 hr ECy (Yot Sapvie) < 1 mg/l
1 72 he ICy (Y1t @ikM) < 1 mgll

kit 1 ousin Sev civan dueoa arowodopRouyn
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N o Aoy@pupog twu avverkaat KaTavoptls okTvdkng/vepob (log Pow) > 30 (ext0g £ty to
_Repapatka apoadtopadiv BCF < 100).

RS0 Mokd 10§10y ubpobioug opyaviapoie

Otela tolikdnra: 96 hr LC.w (v wéprar) <1 mp/l
M 48 hr ECq (vt Sapvia) < 1 mg/l
- N 72 hr ICq (Y1 UKN) < 1 mg/l

R51 To&ikd yio toug v8pd6LOLG OPYAVIGHOUG
Kat

R33 Mropel va npokahéort paxpoypdvieg duoptveig tunrthong 010 Vddtvo aeplBAov

- Ofela tofikomta: 96 hr LCy (ywt whpia) I mg/l < LCy < 10 mg/l
f 48 hr ECy, (1 Sagvia) 1 mg/l < ECq < 10 myg/l
A 72 hr 1Cq (yur pixn) I 'mg/t < IC,y < 10 mg/l

ka7 ovsia dev eivat dpeca anowodopdoyn 4 o log Pow > 3.0 (ext0g titv 10 neEwpapatiké nposdiopt-
odtv BCF < 100).

5.2.1.2 Ot ovoieg tavopodvrar o emkivbuveg i to mepbidhov obppova pe e axdroud KOLTApLLL.
Ophoeig kivdivou npénel eniong va cuvodeiouy TG ovoieg avtég ohppwva pr Ta axdrovde kptipia.

RS2 E;uﬁkuGt:g Y1 toug vipobioug opyaviapolg
N Ko

R53 Mnopel va rpoxarioct pakpoypdvieg duopcveic CURTOOCIG 010 LdATIVO RepBiriov

Otelo tolikdtta 96 hr LC,, (y1o wépia) 10 mg/t < LCy < 100 mg/l
1 48 hr ECy, (Y1 Sagvia) 10 mg/l < ECy < 100 mg/l
- # 72 hr ICy (11 @ikn) 10 mg/l < ICu< 100 mg/l

ka1 ovoia dev elvat dpcoa anowodophoiyum,

To kpitfiplo avd woxver extog ebv vpioTavial eminpdodeteg emotnuoviktg anodetfelg oxetikd pe Ty
anokodounom W/xaL myv tofikdTta, erapreig yin T Jepediwon Bebardntag dt obte 1 e i ovoia
ONTE T APOTOVTR anoodOpeiic g da arotchioowy bva vt pakponpdleoio q crbpadupivo
xivbuvo yio 1o vddtvo nepBédiov. Kavovikd o emnpdodeteg cmotpovikég anodeibog Ja
nptrer va rpotpyoviat and peAéteg cninédov | (rapaprnpa VI, ) and pehéteg 1oodovapeg pe avtég
Kat pnopoldv va replhapbavouy:

i) anodedetypbvo Suvapikd tayeiag anotkodounone oo vSGTvo neptéadiov,

i1} anovoio xpéVwY ToEK®V anoTEAEoHATOV oF ovykevipaoalg 1,0 mg/l, ny. ovykévipwon pndevikod
anoterboparog peyakdrepy tov 1,0 mgfl, rpoablopl{opevn pe napatctapivn perét tofkbag ot
yape 1 dagvie

R52 Emblabég yia toug v5po6iovg opyaviapoig

Ot ovoleg nov dev epnintouv ota kptipia mov avaptpInkay napandve 610 KEpGhaio avid, ol
. onoieg e 6Gom tig vrapyovarg anodeifelg yie ™V TEKOTTA TOUG, HROPEL v TUVIGTOY Ttap’ HGAa
avta xivéuvo yw 10 dopf /Kot ™ Acttovpyia tev vdETVOV 0IKOoLO TR TV,
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RS3 Mnopei va mpoxarbost pakpoxpdvies duopevelg EMNIDoE a10 LiaTvo nepiBaiiov

Ovoiec nov dev epnintouv ota KpiTipla ROV avapépInkav napandve, 1o Kephiao avtd, o
onoicg dpwg, pe 6&om 11g vndpyovoeg anodeiferg yio atadepd T Tovg 17 duvaTd T T0VG VUL
GUCOWPEVOVTAL KOl Yio TNV TPOBALTOPEV T mapatnpovpevn reptuldoviik tovg mopeio Kot
oupTEPLPOpd, POpEl va guviaToly pakpoypdvio fi/xar embpaduptvo xivbuvo yia tn} Sopf) fi/xat
Acttovpyia TV LOATIVOV OLKOOLTTIATOVY.

Ta napldetypa, ovoieg Suodidhvicg ato vepd, dnhadf ovoicg pe drakvrdtnta pikpOTEpn tov |
mg/l Sa xaldntovion and ta mapanbve kptiipa Eav:

) Sev clvar ducoa anowodojLfiowcs Kat

6) o log Pow > 3,0 (extdg edv 10 mewpapatikd nposdopiodév BCF < 100)

To kpttiplo avtd toyve ex16g 4V Lpiotavral enupdodete anodeibeg oxetikd pe my anokodo-
unon fi/ket tofdmre, cnapkeis yix m depckinon Bebmbtnag bt o0te 1 it i ovola oot

RpOTGVIR arotkodopunaig g da arotehéaovy tva duvntikd paxpoxpdvio { crbpuduptvo xivdbovo
yie 10 vdhtvo reptbiiiov.

Kavovikd tétoweg emnpdodcteg exiatnuovixg anodeiferg da mpénct va npofpyovat and peAite enint-
dov 1 (rapéptnpa VI, i and pekéteg wwodovapng pe autig mov puropoly v repthapbivovy:
i) anodedeiypavo Suvrguxd Taxsing urowodopnong oto ubltvo aembiaddoy,

i) anovsia YpOviev TEKGY ERRTHOEOV 010 Gpo SEALTOTTIG LY. CUYKEVIPLOT UNBEVIKOD (nOTCAE-
OpILTOC OF PEYakhTEpn o opiov Stadvtdttag. rpoadiopl{opcvn pe rapatctapbvn perét tofiko:-
tog oc yapu 1 dapvia. :

Lydhia ayetixd ue tov apoodiopiond rov IC, yia ta Uk Kat TV GUEGT @TOIKOSOUNOYOTITA.

— "Onov propet va anodoxdel 1L otV REpinTWOT TV EVIOVE XPOPXTIOREVOY OUGIGY, T AVAGTOAT
Mg avantulng Twv UKV OPEIALTIL AROKACIOTIKA a1} jisiman g tviaang Tov putdg 10 IC, tov
72 h ywx 1 oxn Scv Ju mpéacy va ypnowyonoteitar cav 6don v mv xathtaln,

— Ot ovsitg Jempovvial chkola anotkodopfnoyeg tiv wydow 1@ axoiovda kpitfipa:
(A) c&v emtuyydvovias 1o napakdtw enincda anorkodounang oc peréteg broanoikodopnang tov 28
NUHEPDV:
— v doxylagicg nov Basiloviar gto dimdvplivo opyavikd avipaxe: 70 %,

— yw Soxpasicg rov baoifovian ot pciwon tou ofuydvoy 1| o1n dnpiovpyin drogediov Tov
&vIpaxa: 60% 1wv JcwpnTikov peyiotwy.

Autd ta eninedo Sloanoikodounone nptnct va smrtuyyGvovtal piou oc déka nuipeg and ™y
tvapin g anoikodopnong, n onole xpovikd torodetcitar o cuypd Katd my onola Exe
anotkodopndel 10 10% tng ovoiag:

n

(B) e&v n oxton BOD,/COD eivat ion 1) peyaddtepn tov 0.5 0Tig MEPIRTMOELG OV URAPYXOLY GTOL-
xela povo ywe to BOD( ko to COD-
1

() chv vripyovy &Mha reotkd cratnuovikd atogein mov va Sciyvouv 011 1 ovaiu propel va

anowkodopndel  (BloTKG A/Kkal ABIOTIKG) gt uddtivo memblhhov ot Eva eninedo Gve
tov 70 % pton oc 28 nuipeg.

M7 vdativo repibédliov

Ot ovaing taivopodviar wg eaikiviuveg ya to repiBddlov ko xapaktnpilovial pe 1o oipboro «Nn,
my kat@hAnin £vdoiln kivdivov kat tig katdAnAeg ppdactg Kivdhvov, cOuPEVE HE T REPAKATL
Kpuafipiac:

RS54 Tofixo vy yhopida

RSS Tofwd yw v navida

RS6 Tofikd yio 1ou opyaviopols Tov eddpoug

R57 To&kd ya g pthiooeg

RS8 Mnopei va mpoxaktact paxpoxpivieg dvopeveis cmntdong 010 nepbaiiov
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0.

6.1.

0.2.

Ovoicg o1 onoieg pe Bton Tig urdpyovorg anodelfeig yia v tobikdd Toug, ™ ot deph T0U¢. TN
duvatdmrd ToUg Vo GUTTWPETOVTIL Kt TV npobAeropevy reptbrddovitkd toug ropein Ko GUlNEPL-
POPQL. UNOPCE Vo VL GUVIGTOUY APCOO ) PaKpdxpovo 7kt embpadupivo kivduvo yue m dopf fi/xat
ALLTOUPYiE TWY PUBLKGY OIKOCLT TUAT®Y, £k t0g exeivoy mov Kehintoviaw and 1o onpcio 5.2.1 ROt
rave. Aertopept xpifipur 9o kadopiotoby apydicpa.

R39 Emxivbuvo yir tm otobéda touv oGovrog

Ovoirg o onovieg pe Bican tg urdpyovoEg AROBLILHG yin 16 BLoTnTig T0U¢ Krt T nPoBALRGULYY
1 rapaTnPoOrEV AEpBarovIiky ToVg MOPEiT Kl GUUREPLPOPH Hropet va guviatouy kivéuvo yi
m dopf} fi/kal ) ALitovpyin g GTPATOTPIPIKTG aroadng touv dloviog ESG uriyoviat ol
ovoleg mov replapbivovien ong opddec 1, 1, 11, IV kat V tov rapaptipatoeg I ton kavoviopon
(EOK) apd. 594/91 ov Zupbovdiov oxcukd pr g ovairg mov ketnampipouy m arnbadn Tov
olovrog (EE apd. L 67 g 14. 3. 1991, a. 1).

Ou ovaicg tagvopobvrar wg criviuveg yie 10 reptbiihov OUHPOVE PE Ta MUPUKETO KPLTAPLL:
RS9 Emxivbuvo yur ) otobéde tov dfovrog

Ovairg ot onroieg Sev avuidtogoby ata kpLtipue mou cpupuivovia rapanive oto $.2.2.1 ki ot
onoicg pe 6don g undpyovseg anodeifrig yie Tg o TTEg Toug Kat Ty RpOBALROLYY ) nupry-
podpevy neptbadhoviikd Toug nopcia kel CUILREPLPOPE HNOPEL Va GUVIGTOY KivEuYo vt ) dopty
Ti/kat m Antoupyla 100 GTpATOGPAIPIKOD TTPORATIC TOV 0Covtog. ES@ vriyoveat o ovairg rov
repapbavoviat omy opdde VI tou aapaptijpatog | tov xavoviopod (EOK) apld. 594791 tou

Iopbovkiov oysukd pe g ouoicg ov katompipouy ) atobide Tou ofovrog (EE apdd. L 67 e
4. 31991, a. ).

LITTAOTH ®PAZEQN OAHTION NMPOOYAAZHE

Etwsaynyq

Ot ppéorig odnylov aoparoig xphong (pphacic-S) ypnowonototvtm Y crukiviuveg ougieg xa napa-
OKEDAGRATA GUILPLVIL ) T TAPAK(TY YEvika Kputhipue. Enuhiov, yia OPIoPEVT RAPUCKEVATUATA, T

MAOrOnan twv ppaatav oSnyioy uapalais xpiong rov arpapblivoven ato neepieptnpe g
andpaong AXE NI97/39 civat VROYPLWTIKI).

Onow yiveta Myog v tov napayonyd oto kepdhato 6, yiveta avagopi g1o npdowno nov cival vrey-
Juvo yua ™ Swadcon g ovsiug f Tou napaokevdopatog gty ayopa.

®phoeig odnniav aspakods xpfeng yia ovaieg xat rapasxcvaopata

SU Na puddooermt cdadapivo
— Egpappoyh:
— I nokd tofuixis, tofikég kot SnBpwtikég ousieg kat rapacKevdopata.
— Kpunijpwe ypriong:

— YROZPEWTIKT Y1 TI¢ avtEpo ousing Kal napaokrudonata 01ay TwloivTal 610 Eupl Kows.
1P ny S Y S p 1

2 Maxpid and rudid
— Epappoyn:
— Le Oheg ng emikiviuveg ovaieg kal mepaoxevdopata.
— Kpiniymea xpiong:

— Yroyxpeotici yia GAog Tig ERiKiviuveg ovaicg Knl RIpaOKLUACHATE 1OV RWAOVTLL 610 €vpoy
KOWQ,
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S4

S5

Na gviddaocrm or Spoarpd pipog
— Egappoyh:
— Lt opyavikd vrepolcidua.

— Zr Mg emxiviuveg ovgicg kat raproxeudopata pe onpeio (focwg pikpdtepo 1 {go twv
40°C.

— Kptuipua xpiong:
— Yroxprotxf yia opyavikd urepofeibia, tktog chv yprowonowital i ppion S47.
— Zuviatdrat yia dhheg nmxivévvcg.ovsicg Xai tepaoxevdopata pe aneio (Eocwg pixpdtepo
7 oo twv 40°C.
Maxpud ani xarownguivoue ydpove
— Epappoyi:
— L nokb tolikig xnu tofikég ouoleg xau raproxcvdouata.
— Kpuiipie ypfong:

— Kavovikd repopiletat or noki todiktg ket tofiké¢ ovolcg kat napaoxtviopatn dtay civa
GKORGL Vit SULRANPOAEL 1) @pdion ST3, . dtuv urdpye xiviuvog e1oRvoTC kot 1 ovaia 1
10 rapaokebagja rpénct va arodnxcudel pakpud and karownuivorg yopovg. O odnyicg
HYAY anumc'nm)iw atov va aroxAcicovy v evBedatypévn ypnowonoinan g ovaing A tov
RAPATKLVGHATOE OF KR TOKTUEVOUS L OPOYS. ‘

Na Swxrnpeitar to goncydpevo péoa ar ... (1o cidos tov xardddglou vypor xadopilera and rov
napaywyd) )
— Epappoyn:
— Le avtoavapreydpeveg atepels ovoicg xat auprokcuiopara.
— Kprogpa ypijeng:

— Kavovikf nepropileted s £iduef Repitaoetg Ly, yia 1o vaTeio, To xdMo fi To Aeukd $00PSPO-

S6  Na Swtnpetrat os atpdopapa . . . (10 £idos Tov adpavovs agpiov kadopigerat and tov napaywyd)

— Egappoyi:

— ¢ emivuveg ovaicg ko napackevdopata nov rptact ve datpovvial ot atpdopatpa
adpavoug acpiov.

— Kputipua xpriong:

— Kavoviké nepropiletal ot e18ikég nepiitdontg, n.y. opiopévoy opyavopretalMKGY EVOOE@Y.

S To Soycio va Sarqpeitat rppyuxd xkAciord

— Egapuoyn:
— It opyavikd vrepofeidua.

— X ovoicg Kal RupaGKEVATHATR ROV EXAUOLY MOAD Tofikd, todikd, embAabn fi claiprikd
chphekta albput.

— e ovoieg kau mopaokcudopata nov, dtav 6pedodv oc erapf pue vypaoia, exhbovv eatpe-
uxkd coplexkta aipa.

— Xt noAd chprekta otrped.
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— Kpitiipia ypfiong:
— Ynoxpeotki . yia ta opyavikd vnepoeidia.

— Zvviotdrtat kat yie dAha nedia LPOPRLOYIG MOV avapipovial Rapandve.

S8 To Soycio var apootarcicrar ané oy vypacia

— Eqapuoyi:
— L& 0uoicg KL RApUoKILACHATE ROV PROPEL va avidpdoovy tvtova i 10 vepd.

— X ovoisg xat rupackovhapate ta onot, Oty Epyovian ot cragm pe 10 vepd, theudepor-
vouv céoupekd cophokta afpuo.

— Lt ovoleg ke napaokcudopata ta onoin, ot enagph He 10 vepd, edcudepdvouy nokd tofikd
—_ 1 olikd afpo.

— Kputiipua xpiiong:

— Kavovikd neplopifetat ota nedia cpappoyhg nov avapépovial rapandve, otav xpedleta
va cvioxudei n npocidonoinon nov Sidetan and 1g pphoe R14, RIS xat tbiwg R29.

S9  To Soysio va Sarnpeitar oc xadd acpigducvo uipog

— Egapuoyn:

. — Lt nintikég ovsieg kat MAPUOKCLAGRATA ROV PROPOVY Va EKAGOUY MOAD toé1xoug, tofikolg
| ebrabeic atpolc

— L& ebaipeticd edphekta f nokd eV@Ackta vypd kot efapetikd ebphexta atpua.

— Kpitipua ypiiomg:

— Zuviotdtan yia niukés ousieg KAt RAPAOKEVATUATO ROL PROPOOY Ve EXADOLY TOAD tof-
xolg, tofikovg 1 embAabel atpole.

— Zuviotétal Yo ebaupetixd edphexta ) nodd cophekta vyph fi Eaipetiké EdpALKTa atpla.

SI2 Mn Suatnpeite 1o Soyeio copnuxd xdcioudvo

— Eqappoyn:

— Lt ovoicg Ko napaokcvdopata nov, pc v Exkvon acpiov 1 atuov, propovv va Siapph-
Eouv 10 Boyeio.

— Kpuipin ypiane:

— Kavovikd repropifrran otg edikig nepuntdarig nov avaetpoviat napanave.

S13 Makpvd and tpépa xat {wotpopés

- — Epappoyf:
— Zeg nodd tolixts, toikig kat cmblrabeic ovoing kat rapaokevaopat.

— Kpuiipia ypiong:
— Zyviotfital Otav Ot 0UGIES KOl TOL RAPHOKEUATRATA (Ut LVOEXETHL va YpNSIHOnmnloy
and 1o cuph Koo,
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S14 Maxpud ard ... (aotubarcs ovoies nov vrodaxivvovear and rov anpaywyd)
— Epappoyh:
— Zc opyavikd vnepofeidia.
— Kputipra yprong:

— Ynoxpeoukh kot katd kavova xeplopilopevn ot opyavii vrepofeidia. Eviobtow, jiropei
v ypnagonomndel or cluprukte repurtdong Gty 1 aoupbenmte v Suvatov v
rpoxarfoct WBuaitepo kivbuvo.

SI5 Maxpud ané Jepudrnra

— Epappoyn:

— Le ovoicg kat mapackcvdopata ta onola propody v arosuvtsdoiy 1 propel ve avudph-
oovv avdopunta vrd ™y eridpaon g JeppdTrig,

— Kpitfpia ypiong:
— Tlepropiletan xavovikd ot e181kég REpUTOOELG, MY, povopeph. alhd Sev Ypnowonotcital eiv
Exouv 180 ypnowonromdei ot pphoctg kvdovov R2, R3 fi/kat RS.

816 Maxpod and myyés avdeledne - Anayopevctar o xdaviopa
— Epappoyi:
— It edapeticd ebghekta | moMD chphekta vypd kat FEaipetikd ehplexta afpa.
— Kpirijpre xphiong:
— Zuviotdtan yia Tig ovaing Kat 10 GpOOKLUACHATE ROV avipépovian Raparive @i oy

xpnowonoteitan cv xouv 18y xpnoytonamdet ot gpdacig xivdivou R2. RI f/ka RS.

S17 Maxpud and xavowa viixd

— Egpappoyh:

— Lt ovoieg Kat mapackudopata 1o propoby va aynuaticovy TKPNKTLKR T} QUTORVUPALYO-
peva petypata uc 1o kadotpa vAKE.

— Kpiripue xpiiong:
— Mrnopci va ypnowonomndet oe ebikég nepintdonig, my. yin va dhoct fppacn aTIS PPACELg
xivdivov R8 xat R9.

SI8 Xaporelte xar avoire to Soycio mpoocxtixd

— Eqappoyi:

— Lt ovsitg KoL ROPAGKEUACHATE MOV LRAPYEL KivBuvog Vi dnpovpynoouy unepricon oto
doycio.

— Zt ovaieg kat MAPAGKIVAGHATE ROV RROPOLY VI GYNUATITOLY EKPTIKTIKG uRepodribia.

— Kpuijpa xpriong:

— Mepopiletar kovovikk GTig REPLITOGEIG MOV AVAPEPOVIAL ANPARAVE, HTAV unapyet kivbu-
vog 6Aabng oo pdtia i ke drav ot ovsieg ke Trt RAPAGKLUATRATE MUTE JLROPEL veL ypnoi-
poromdovv and 1o cupd koo,

S20 Myv tpdre i rivere drav ro ypyowonoteite
— Epappoyt:
— Lt nohd tofikég, tofikég ket Stabpwrikég ovoicg kan mopaokcuhopaTa

— Kpuiipux xpfiong:

— Mepopltletal xavovikd ar ekl repirdonig (ny. aporvikd ke EVOXTRIG Hpanvixon K
eviatig apacvikol, pdopodeikts tvdonig), iog OTav kinow and t vhikd rutd Hopet v
xpuoyonowdel and 10 pY Koo,
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S21 Mnyv xanvi{ere 6rav ro ypnowonocite
— Egpappoys:
— Xt ovoleg xat nopaokevdopata mov maphyouy tofikd npoidvie Katd mv Kabon,
— Kpuiipa ypriong:
— MNeproplletat kavovikd o ewbikég nepintaoelg (1Y, ahoyoveptveg EViGELS).
S22 Mnv avanvéere mp oxdvy
— Egappoyn:
— X¢ Oheg ¢ otepebg emixivduveg ovoieg xal nopaoxevdopata.
— Kpunpra xpiiong:

— Yroypewtkf yia 11 npoavapepdueveg ovaieg Kot nupuoxwdcu&ta Y ¢ OROiEg XPNOILO-
nowelton n epdon xwbuvov R42.

— Iuviotltal Yia Tig mpoavaprpbucveg ouaicg Km raprakrviopatn noy Suctidevia vrd
HOPQT] CLORVELOLLNG OKOVIG VO OL KivBLvoL yi v vytin ard TV Convol g akovng
avtig Sev eivar yvworol.

S23 Myv avanvéers aépa/avaduuidocig/atuobs/cxvepdpata (7 kardAndn datinwon kadopiCerat
ané rov napaywyd)
— Eopoppoyiy:
— Ze Oheg tig vypéc N abpieg emkivduveg ovoieg kat rapuoKeviopata.
— Kpuiipia xphomg:

— YROYPE®OTIKH Yia Tig NPOAVRPEPOUEVES OVGIEG KL MAPACKEVACKOTA Y10 TIg ONOIE XPIOLIO-
noteltar n ephon xwvdovov R42.

— Yrnoypcotikf yia Tig ovoicg kat ta rapackcvdopata rov tpoopilovial va ypnowyononlouy
pe yekaopd. Ou gpaocig S38 # S51 mpEnct va xpnowyonoindodv cupmANpLRATIKG.

— Tuviotdtat Htav sival avaykn ve otpagel i rpocoyf tov xpliatn o€ xwdivoug and mv
ewonvot), rov Scv avagépoviat atig PpaaElg Kvduvou rov mpbrel va avaypapovral.

$24 Arogcvycre v crapij je to Stppa
— Egappoyi:
— Le Ohgg 1g emivbuveg ovoieg Kat rapaokeviopata.
— Kpuriiprae xpiiomg:

— YnoxpeoTiki} Y10 T OVGIEG KAt 0 MAPEOKELAORATA ROV TPEREL v pEpoLY TN @pdon R4l
£x10g Gv £xs1 avaypagel 1 @paon S36.

— Tuviotdtat dtav eivor avaykaio, va otpagel n npocoyf Tov xpHot ot kwdivoug and my
enagh pe 10 Stppa mov dev avapépoviar oTig Ppéoeg Kivdovoy mov nptnel vo avaypd-

povrat. Evtobtolg, propel va yprioyonomdel yia va nposdaaott Eupaon ot tEtoteg ppiocig
xvdivov.

S25 Anmopebycte v exaplj pe ta pdna

— Egappoyi: A
— It SunBpotixéc f epedioTikég ovoieg Kot ROPUCKEVAOHATA.

— Kpurfipla xpiiomg:
— Mepropiletar kavovixd oe cidiktg nepntdoe, dniadi dtav kpivetar avaykaio va npoado-
¢l Eppaon otov kiviuvo yia ta pénia mov Snhavetal pe m xpfion twv epaorwv R34, RIS,
R36 1 R4l. ‘Eto, n xpfion g @phong embalAeTal av oL OVsieg Kul 1o nopaoKEuaoputa
avtd evdExetal va xpnoonotnJodv and 1o €upd KOO Kat 1) MPposTacin 1wy pauav fi 1ov
npoodnov pnopei va pnv £xer efacpaiicIel.
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526 Ze neplnrwon enapiis pe ta pdria, mAvveré ta apéows pe dpdovo vepd xar (quicte wtpixy
ouubovdi

— Epapyoyn:
— It Bwponxts f tpehiotikég ovotng xat reproxculapatd
— Kpuifipua xpfiomg:

— Ynoypeotxi yia diabpwticés ovoicg kar rapaskevdapata Kun EKEIVEC aTig onoirg £yl {9y
avaypagel n pphon R41.

— Zuviotdrtar ywo epediotikég ovoicg kat naproxcubopata otig onoirg £xct Aom QVeLYpapet n
pphan Kivdovou R36.

521 Apaipéore apéows Sla ra eviuare mov éyovv podvvdel
— Egapuoyi:
— Lt noAb tofiktg, tofuckc 1 dlabpwrikts ovoleg ko napaokcvbopata,

— Kputipla xprong:

— Luviotdtat yie nokd tofikég kot tofikég ougieg kat napaokevhopata nov anopPOPOVIaL
edkoha anod 1o déppa, koL yuo Subpwrikts ovoicg kat rapuokevhopate. Qoto00 1 pplon
avth dav apinet va yproylonowital céy £xer avaypagpel n oplion $36.

S28 Ze nepintwon snapis pe to Séppa rAvSelte auéowg pc dpJovo . ... (1o £iog tov vypov xadopilera
arné tov napackevaor)

— Epappoy:

— Z¢ nohd tolikés, tofikég 7 Slabpwrixts ovoles kot napaoxevdopata.
— Kpuiipa xpiiong:

 Yrnoxpewuki yie nohh tofixtg ovoiee ka MOPUOKEVATHATA.

— Zuviotdtal yir g dhheg ovaieg ket MOPACKEVATRATE MOV AvAQEPOVIaL RUPATA Ve, diwg
otav 10 vepd dev eivar to mifov evoedetyptvo vypd Exmhvorg.

829 Mnv adeadiete 10 nepieyduevo ornv angyérevon
— Egappoyi:
— Le efoupetikd 1) nokd edprexta vypd nmov Sev QVaPELYVOOVTIOL pE TO VEPD.
— Kpuriipa xpiiomg:

— Loviotdtal yia. 1o eEoupetid i moAY £OpAEKTa LYP& T omola Sev avapeyviovias HE 10
vepd. Otav Sev eivat enkiviuva v to neptbaiiov.

$30 floté pnv mpood¢tere vepd aro mpoldy avrd
— Epappoyy:
— Z¢ ovoieg Kai nApROKEVGOpATA T onoia avudpodv blata pe 1o vepé.
— Kputfipto. xpfiong:

— Tepropiletar kavovikd o€ e1dixkc REpUNTAOELS (Y. Jeukd ofd) kat pnopel va {PNOLLOROL-
n3ei, btav Tapale, yia va Shoet i capéotepes Suvatég nhnpogopies eite ya va npocdio-
&L tpupaan om gphon R 14 gite wg evelaxukf avei g R 14,

$33 Adbere npoortarevnixd ptpa dvavn NAEKTpOTTATIXGY EXKEVDTEWY

— Epappoyn:
— Ze efmpetik & f nodd cophexteg ovoieg kat TOpaoKevdopata.
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— Kputfipla xpfiomg:
— Zyviotdtal yla ovoicg Ko ropaskevdouata nov ypnoitonotodviat otn opnyavia xat ot
onoleg dev anoppopouy vypasia. Ly npdén dev ypnaponoicitar noté yua ovaieg kat napa-
gkevtiopata nov datideviar oty ayopd ya ypiion and 10 £upd Kowd.

S35 To vhxd xat o nepiéxrne rov mpénet ve Satedel pe acpalij péro

— Egpappoyrn.
— Le expnkTikég ovole¢ Koi MOPOOKELACPOTA.
— To\d tofixég xat tofiktg ovoleg kat nopaoxevdolata.

— Zeg emxlvduveg yia 10 nepBédiov ovaleg

— Kpurfpua ypiiomg:
— Ynroyprotikl yra ckpukxfs ovoleg xat mapaaxkeudopate extdg and e opyavikd vrepo-
Leidua,

— Ivviotdtat yur 1ig mohd tofikég kot tofixég ouoieg kat nupaokevaopoty, Waitepa drav
evibyetal va ypnoyononJody and to eupy Kowe.

— Zvviathtar yur cmkivioveg yin 10 repiBddhov ovoleg ywr tg onoicg dev epapudletar n
Ppaon 556 drav ou cuoicg avtlg evbiyctal va yprowonomdody and 1o tuph kowd.

$36 Na popdre xardAinly evévuacia
— Egappoyn:
— Ze opyaviké vnepoleidia.
— Ze moAv tolikte. tofikég f cmbrabelg ovoicg ket nepaskcvGopata.
— e dubpotikés ovoicg Kat nUpaUoKEVAOpaTE.
— Kptripta xphong:
— Yrnoxpewtikt yw tg nohd tofikig ko dabpwukis ousieg kat napaakevgopata.

— Ynoypewtkn v 1ig toéikés ovaieg ko napaokevdopata otav § upf LDy, Sepuatikig 1okt
kotntag dev eivan yvooth, oAl 1 ovoia 1} 10 rapaskedacpa eviExetar va eival ofikd oe
enapn pe 1o Sépua.

— Yroxpewtukf yww g ovsitg Kut nepaokcvdopatd v 1@ onole YpRoluono0bvia ot
pphonig kwvdbvov R21 f R24.

"~ Yroxptotik yia g Kapkwoyoveg, tig petadhabiydveg kat 1ig tofikée oty avanapaywnyn
ovoieg g Katnyopiag 3 extog av oL EMATOCELG IPOKAAODVINL HOVOV KATOMY EIGRVONG NG
ovolag ] 1OV MAPACKEVAORATOC,

— Yroypewtik] yia 1o opyaviké vrepofeldia.

— Xuviotftat yia 1ig ovoing Kat T AEpAOKELACIATE OV XpTjaionotobvTat ot Blopnyavin
Kat unopovy v bAdyouy v vyela wetd and rapetetaptvy Ex9con of autée

$37 Na popdre xardAnla ydvra
— Egapporh:
— Leg nolb tolikég, tofiké, embhabeig i durbpwtikts ovoleg kot napagkudapnta.
— Zt opyavikd vnepofeidia.

— Ze ovoleg katL rapaokevdopate nov £pedifovv 1o Sépua.
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— Kpuipua xpriong:
— Yroypeotkf} yie nokl 1ofikég kat Stabpotikhe ovoleg xat mupaoxevhopata.

— Ynoxpewuxi yie 1ofikég ovoleg kat napaskevdopata Otay 7wty LDy, Seppatikig 1ofiké-
™mrog dev eivar yvoath, alhé n ovsia f 10 Repaokebaopa evdxeton va eivan tofixa ge
ENOPT HE TO dppa.

—YTROYPEWTIKY Yo TiC OVTiEC Kot Ta MAPACKELAOUATO Yia T OROl@ YPMOULONOHVIAL Ot
pp&aeig xivdhvov R21, R24 / R43.

— YROYPEQTIKA 1ot TIg KAPKIVOYOVES, TIC petoAhagiydveg xa 115 Tobikég oY avanapaywyh-
ovateg g kamyoplag 3, ext6g av oL EMATOGEL TPoKaACHVTAL HOVOV KaTOMY ELTRVOTG TG
ovolag 1 1OV RAPACKELAGHATOG,

— YROXPEOTIKN Yo Ta Opyavikd vrepoeidia.,

— Zuviotaral ywo ovoieg kat napaokevdopata nov epediouv 10 Sfppa efattiog twv anoina-
vukav dotfov toug,

S38 e meplrrwon avenapxols agpiouov, xonowonoteite xardAAndn avarvevoniki ovoxevs
— Egappoy:
— Ze nodd tofixés f tofikts ovoieg kat rapaokevhapata.
— Kpurfipa xpfong:

— Kavovikd nepropileton oe e1dixkg MEPINTMOCELG OV GUVERAYOVTAL TN YPHOT ROAD 1olIkav
tofikdv ovolieg kat nupaokevdopata ot Bopmyavie q m yewpyia.

$39 Xpnowonoelte gvoxev rpocractag pandv/apocoroy
— Egpappoyfy:
— Ze opyavikd vnepofelSia,

— Lt Swxbpotikés ovoleg kat TAPAOKEVASHATH, REpAapbavoptvey tav £pENCUK@Y NOV anore-
Aoy atrla gobapiv xiviivev Y ta phrue

— ¢ mohd todikég ko tofikg ovaleg ket NAPAOKEVAOpATA.

— Kpiriipia xpiiomg:

— Ynoxpewtixh yia ovoleg kat nopaokeudopata yua Tig onoieg ypnoyonoobvial ot Pphocig R34,
R35 A R4I. ’

— Ynoypewtik yia ta opyaviké vnepoleibia.

— Loviotéran dtav npéret va eprotérat § xposoyd 1ov xpfiot ot Kivdivoug and MV Enopi) He ta
patia ot onofol Sev avapépovial oTig avaypapoucve Ppacti Kvduvou.

— Kavoviké neplopiletan o ebarpetikég nepintdoetg yia g noAd tobikée 4 tofikég ovoleg xat
napookevdapata, dtav undpyet kivbuvog biaiag extofcboews sTayovidiny kat elvat Suvatov vo
anopppopndodv ebkore and to Sépuo.

540 [ia rovkaBapioud rov danédov xai Slav twv avukebvav mov Eyovy polvvlei axd to viixd
avté ypnowonoieite . .. (1o &idog kadopilerat and rov rapaywyd)

+ — Epappoyn:

— Le Oheg g emivbuveg ovaieg ko napookevdopata.

— Kpirfipa ypfiong:

— Kavoviké nepropiletan oe exciveg t1g emkiviuveg ovolec kat TIPACKIVACHOTA, YO TIG
onoleg 1o vepd Sev Jewpeitat 1o katdAAnho péoo kadapiopod (ry. dtav civat anapaitym n
anoppopoT and VAo ot poppl okovig, T Siéhvon pe Slehim) xat 6rov eivat ongavikd
yir Ty vyela fi/xal yio Aoyous acpuhsing va vrapyer rpoeidonoinan oty etkbta.
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S41 Ze mepinrwon mupxayiag 1/xat Ekpnéng pnv avanvécre rovg karvous

— Egoppoyi:
— Lt enwivbuvrg ovaleg kat rapaokevhgiata tov otk ™y Kavan avadidouv nok) ik i
tofikt afpua. ’
— Kpufipa xpfiorg:

— Kavovike repropiletar o eidiktg nepuntoetg.

S42 Kard m Sudpxeia vrokanviouot/wexaouob ypnowonotcite xardAd Ay avanvevorin ovoxewn (n
xkatdMnAn Statvnwon kadopilerar and rov napaywyo)

— Epappoyi:

— Le ougieg kou napackevdopata nov npoopifoviat yia thtoia pAon, arhd 1oV pROPODY va
Jeoouy oc kivbuvo v vycia kat v aopdicia Tov xphot, extdg av AnpJodv ot Ko t@AAD-
Aeg npogurddele

— Kpurpta ypiiong:
— Kavovika nepropiletat ot eidikég nepintdaec,

S43 Le nepintwon nupxayids ypnowonoeite . . . (avapéperat to axpibés eidoc péowv nupdabeong. Edv
0 veps auvsdver tov kivuvo mpootiderar: My ypnowonoite roré vepo)

— Egappoyn:

— Le eawpetikd edQAexteg, MOMD £OQAEKTEG Kat £OPAEKTEC ouvolcg xat napaokcvbopata.

— Kputipua ypfiong:

— Ynoypewtikii yix ovoieg kat napuokevdopata nov, ot Enagt pe 1o vepd 1 pe vypd aépa,
exhlovv efapetikd ebphexta wépio.

— LZvviotdta yw catprricd cophokteg, noAD evpAextee kat £OpAEXTRG ouoing KoL reproKLul-
opata, biog 6tav dev avapctyvoovtal pc 1o vepd,

$45 Ze mepintwon arvyipatos i dv atoavieite adwrdecia {nriote auéows watpixty ounbovd (Seicte
mv encéra av sivar Sovatov) :
— Egappoy:
— Ze¢ moAb Tofikég ovaieg KUl MOPATKELAGPATX.

— It tofixkég kat SuabpwTikés OLOIEG KAl MUPROKEVATUATA.

— Kpuriipua xpfomg:

— YnoypewTikfy ywx Tig mOAD TOEkEG Kot SaBpwTIKES ousie KAl NUPACKELAGHATE MOV
ROAOUVTAL OTO EVPY KOVO.

S46 Le mepintwon kardroons (nrijote apfows wtpikip ovpboudly kat Seiéte autd to Soyeio 1 v
ETIKETR
— Eogappoyy:

— Zg Ohgg T emxiviuveg ovaieg Kal npaoKeLACPATE, EKTOS and Exeiva oL givar noAd ToEIKd,
tofixd 1 dwBpwrikd

— Kpitipua xpiomg:

— Yrnoygpewtixkt v OAeg Tig emKiviVVES OVOlEG KUl TO RUPUOKEUROHOTA 7OV QVOQEPOVINL
nopandve Kot evBExetar va xpnotponotndov und 10 guph KOO, EKTOS Edv BEv vrGpyeL
kavévag Advog avnavying vy k@nowo xivduvo and xatémoon, 1Bing via ta nudid
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S47 Nea Siampeirar oe epuokpaocia mov Sev vrepaiver tovs . .. °C (kadopilerar ano rov napaywyd)

— Egoppovh
-— Le ovoleg kal napuokevtouate nou yivovialr actadn oe wa opopévr deppoxpasia.

— Kpitfipua xpiiomg:

— [epropiletal kavovikd, o edikég nepirtOoes (LY. oplopéva opyavikd vnepoleidia).
S48 Na bwatnpeirar Siabpeyuévo pe ... (to xardiinlo vk xadopilerar and rov rapayoyd)

— Egoppoy:
— Zg 0Uoieg KOl TOPATKEVATUATE TOU UROPOLV va Yivouy noky evaicInta ot amvdnpes, tpibh
1 rpbokpovor, £av aeedovv va Enpaviolv tekeing
~— Kpiripio xpiiomg:

— Kavovikd nepropiletor oe e18ikég MEPIRTOGEL Y. VITPOKLTIGPIVES.

S49 Na Swarnpeirar povo péoa oro apytxd Soyeio

- Egpoppoym:
— L ovoieg kat mapacxevdouate evaiodnta o Katwivtikh ddonacn.
— Kpimipia xpfiomg:
— Ze ovoleg Kal TUpaoKEVGGRATE £VaioINTA OF KATAAUTIKT DIAORAOT) T.Y. OPLOUEVD OPYAVIKG
unepoleidia.

S50 Na unv aveyuySei ue ... (xadopilerar and rov rapayeyd)

— Egoppoyn:

— L€ 0uoiEg Kal MUPUCKEVACUATC OV avidpovv e 10 xadoplopeve npotov exiOVILg TOAD
toéikd 1 tofikd aépro.

— Ze opyavikd vnepoteidia.
— Kpurhpa xpfiomg:

— ZuvioTATOl Y100 OLG{ES KOl MUPROKELAOUATE ROV OVEQEPOVTAL MUPARAVL Kol MOV sival
mdavd va gpnatponomJodv and 1o gupd kowd, dTav uroTEAEl KAAGTEPT EvaAluxTikh Tne
R31 q R32

— YrnoypewTikt} yia oplopéva UREpOSEISLa MOV UTOpolV va avidpdcouy Blaia ue cmitayuvtic
1 mpowIntéc

S51 Na ypnowonowitar uévo oe xald agpouevo ywpo
— Epappoyiy:

— It ovairg xat rapaokevdopata rov sivie mdavov 1 apoopilovial va rapayouv atpoig 1
oKV, ckvepapata, avadopbontg, opixAn kAr, mov cvixouv xwdivovg oc mepintwan
twonvoilg 1 kivbuvo nupkayibg f Exkpnéng

— Kpurfipie xpiiong:

— Zuvigtéitan 6tav i xphion g phong S38 dev elvon xatdAAnin. ‘Exet peydhn onpaocia dtav
Ot Ouoicg ka 10 MUpaoKeELhapata avtd civar mdavoy va ypnoyonomJolv and to gupd
KOLVO.

S$52 dev ovviardrai 1 ypijon o€ Eupeiec EMPAVEIES T ETWTEPIKOUG xapovg
— Egappoyi:

— Ze nuxig, nokd tofiég, toliktg kat Bhabrpts ovoieg ket mapaOKLLAGHETE MOV TG REPL-
txovv.

— Kptripia xpriong:

— Zuvigtdral dtav elvat mIavd va rpoxAndcl 1460 oty vyeio and rapatetapév xeon oe
avtég TG ovoieg kat Adyw g ekatpwotig 10Ug and PeYEAEg EMPAVELES 010 ORiTL | OF dAAoug
khetotodg xmpoug Onov ouykevtpdvovial dtopo.
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S53 Anogvyere v éxdeon. Epobraarelte pe ng eibixés odnyies aprv and m xprjon
— Egappoyy:

— Zg kapkwoyoveg, petalhaliyoveg i/kal 1ofiktg gy avanapaywyi ouoleg Kt Rapaokevd-
ouaTeL.

— Kpufipa ypriomg:

— YnoypewTiki} yia 11 OUoieg Kot 0 NOPLOKEVACHRLTO MOV aVOPEPOVIAL RUPUNEVE KL MOV
owvodchoviat and, tovAdytatoy, tie and tg akdlovdeg ppiosig: R4S, R46, R47, R49, R60 1
R6l.

$56 To vAixd avrd xat o agpiéxene tov va gvarotedoiv ge ydpo ovAloylis emkivevvev 1j eldIK®v
anobiitwv

— Egappoyi:
— Zg emkivbuveg ovoleg Kol MOPOOKEVAGHATA.
~— Kputipia xphong:

— Zuviotdtal yio ovaieg otig onoieg £xet anododel 10 abpboro «N» xat nov evdéyetal va
xpriowonomdouv and 1o gvph Kowd.

S$7 Na ypnowonomet xardddnlo acpiblnua yia va anopevydel n udAvvon tov nepibdidovrog
— E¢pappoyi:
— Lt ovoleg otig onoieg éxel anododel 10 olpboro «Ny.
— Kpunpua xpriomg:

— Mepropiletar xavovikd oe ovaieg nov Sev slvar mIavd va ypnowonondodv and 1o evpd
KOv0.

$59 Znnjore rlnpopoples and rov mapaywyd/mpoundevni via avéxrion/avaxixiwon
— Epappoyi:
— It ovoleg enklvbuveg yia 1o repiBliiov.
— Kpurpa xpriomng:
— Ynoypeotxi yie ovoleg nov elvar emxiviuves yia ™ otobada touv dlovrog

— Ipviotdrat yur dMeg ovaicg atig onoleg éxet anododel 1o odpboro «N» ka yua tig onoieg
CLVICTATAL AVAKTHON/avakiKAmaT).

S60 To vAixd avrd xai 0 nrptk g rov vir JrwpnJody xard n]nﬁ'm’.’lc;ri rovg craxivéove ardblira
— Egappoyq:
— Ze emkivbuveg ouaging xat napackouddpta.
— Kpuipua xpfang:
— Zowviotdrar yi ovoing o115 onoicg £yt anododil 1o alpbora «N» xat nov evdéyrtat v

PNaorandody and 1o Luph Ko,

S61 Amopiyere v cdevdtpoan tov aro mpibaliov. Avappdritc oo nduds odyyice/Sedtio Sedoud-
vov acpaleiac

— Epappoyh:

— I¢ emkivduveg yia 1o nepiBadlov ovoic
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7.1,

1.1.3.

— Kpufpia yxphong:
— Xpmoyoroteitnt kavovikie yue onaieg atig onaleg fyet anodolet w olpbodo «Nx,

— Zuviotdtal yux OAeg Tig ovaicg rov Exovy tafvopndel wg crikiviuveg yia 1o repibdihov kot
nov dev kaAbntoveal and o ROPARAVE.

562 Lt nepinrwon xardroons va unv apoxAndel querdg: (nrjate muéows wrpixty guubovlsy xar Seifre
auré 1o Soxelo 1§ mv crkire rov
— Epappoyn:

— Le vypég ousieg Kol RApROXCUAGRA TR TOV onolev 10 Kxvipatko odeg petpoduevo pe rept-
otpogik Ewdopctpia gbppweva pc 1o rpdTuro 1503219 W wodbvapn pédodo civar pikpod-
tEp0 oL 7xi0™mfsec gToug 40 °C KOt REPIELOLY AASLPATIKOUG, AALIKUKALKODG /KM apoLa-
uxoUg vdpoyavavipakeg ar cuvolikn ouykivipman lan § pryreddtepn tou [0 %.

— Aev cpapudlett on ouoieg Kt REPROKLUAGHILTA 1OV datidovint 6Ty ayoprt 66 REpEKTeg
acpolupdtov,

— Kpufipur xpiang:
— Y ROYPLW K Yt Tig IPOavROEPOULVES OUGILG KOt TAPATKELATLT LpOcov mkolviat 610

suph xovd N cvdixetal va ypnoyoromdouy and auo.

— Zuviotltan it T RPOGVIUPEPOREVEG DUGING Kt RAprOKLUAGHATA Ty YPRGYOROWOVTIL
ot Bwopnyavia.

EMZIHMANEIH

Aol i ovoia A fva rapaokconoun tafvopndel, § xetdAdnin cuxite xadopilotat ovppove pe TG
AnoUTAGELS ToVv apdpov 23 tng mapovoag YU g ovoisg xrt tou apdpov 7 ¢ andeaong
AXI N97/89 Yl T ROPUGKLUAGHET. LTo Aapov puipa cacknyrite o tpponog xadopiopon g
crkttag, xat ing Sidoviat odnyicg yia tov poRo sridoyig tav xutdAAnlov ppiactov Kiviiovou xa
odnylev aggriolds ypong

H euxfra nepdyet e akolovda atoyrin:

a) ovopnroin i ovopacicg Twv oucwv OV avayphpovie oty cukin

6) dvopa, dievduvon xat aptdpd MALP@VOL TOU RAPAGKLLILT TH/CLoRYW Y ©
¥) oopboka Ky rvielEergkvBivoy -

§) ppaorig rov vrodghovouy toug EBIkOvg Kivlivoug (ppiasig R) -

£} @phocig tov vrodnidvovy g vdnyicg aoparols xpong (ppaoeg S) -
ot) yia 1 oveirg, tov apidud EOK.

Ma g ovaing nov avaepépoviae aw rapappa | g nopodoag N eukbtee armapbiave
eriong g Mg antixéta EOKa.

Tl exidoy gphocov kivdivou xat 0dnylav aopalohs xpiong

Mokovot 1 tediki) erikoyf] tov ketadkndowmpov gpaocoy kvivor Ka aapelovg ypiang déaeta
xuplwg and v avieykn rapoytis OAav v arapeim oy IApogopudy, SEV tpEast v yvoonveat i
anpijveia kat orukf evriinoay g crikkrag Xople ve Anapoveitm n aapivaue, ol avayxeing rhapo-
qopirg apéact v exppaloveae pe oy ehagato o ppaorov.

I UL UG EPEMOTIKEG, TlG TOAD CUPAEKTEG, TiG LUPAEKTEG Kt T1§ offdOTIKEG DueiEg K Rupaaxindiojue
dev anauteital avaypap twv tororompbvey ppdocoy R kel S 0Ty n xmpntikdm mg cuaxnunaing
dev vnepbaivey ta 125 ml. To iBwo wyin xat ywr tg smbrabeic ovaing, tou 16lov dykou, rov drv
RWAOUVIOL OTO £UPU KOLVO.

Evirieig dnug «un tofikdn, «afhabler 1 fhheg avithoyrg avorifnig fev npére ve avaypipovin oty
cUKLTA 1) G GUOKEVAGIE TV UGBV 1| REPACKONICUATRY OV ELRIRTOVY 010 AEbio cpappoyig
™T¢ napodoag xaL TNG anépaong AX.X. 1197/89.
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714

1.2

13.

131

13.2.

74

74.1
14.2.

To naplipmua [T ondeaons AXZ. ne7/89 nepifyrt cdikis Suatdleig yia v crgApaven oplopbvey
RAPATKLVACRATWOV.

Xnpixi(-E¢) ovopasia(-e5) mov cppavilerai(-ovrar) otnv enixita:

lNa tg ovoieg tov nopaprtiuatog | ™ napodoag T} OVORLGiN TV OLTIOV AOU avapipLtmL
oty gukéte elval pla and ngovopaofeg nov napatideviat oo rapipnun [

IMa g ovaieg nov dev repthapbavoviat ato napaptnua | i ovopaain kedopilrtat Baoct piag Sicdvig
avayvopiopbviig xpkig ovopatoloyiag onwg nposdiopilrtat ato yunpa 1.4 avetipo.

la e fapaokcvdopata 1 crloyl] WY OVORAGIGY 10U e avaypapoby oty cuxiu yivetay Hion
v xavovey tov apdpov 7 naphyprpog | oto13cio ¥) tne andgaong AXE Ti97/89,

Inpelwon:

Lmv nepintwon tov GUERLKVOREVOY TAPROKEVATHA TOV Tov Apoopilovial arokiciotikd yia m Bopur-
xavia epopatonotiag:

— 10 RpoowRo 1oy eivat VReLIVVO Yo T Biddeot toug ot ayopd uropel arhog v npoadiopiont jun
and g ovsicg cuaigdnronoinong £xcivy nov xpivetal AR Tov 810 T Kupiwg RpoKaALi KIVBUVOUG

guatsdntonoinong,

— OV MEPINTWAT WO PUOLKTIG OLoiaC N XMHIKA ovopadin uropei va civatr toy tonov: « atlépo
£ato oV ..... », « EXYOAOUA TOL ... », KL OYL T0 GVOUA Tov ovetatikov tou audepion rhriou
eKyvAiopatog

Emloyf] tov gupbdlov xivbvvov

To oytdio twv oupbohev Kivbivou kat n dtdirwan twv evdcirov KvBOVOY RPEREL Vit SUpEVOUY JIE
gxeiva ou rapatideveal gto rapdpopa [ Ta odpbola tundvovTat fr uaipo gpogit or ROpTokAoKi-
PVEH POVTO.

IMa 1g ovoieg tov napaptipatog | ta cupbora kat o cvacifelg kivduvou eivet cxeivee rov maprtidoven
0t0 nopdpTipa.

INa 11¢ enkivbuveg ovoicg rov Gev nephapbavovat axopt ato napdpmpa | kot yur 10 ROPOOKEVA-
guata, 1o ovpboha xat oL evdeifelg kvdivoy anodidovial alppeva pL LS KAVOVES TOU RAPOVIOG
NOPAPTHETOS

‘Otav g¢ yia ovoia anodiboviat necproodtepa tov £vog anpbola: ’

— 1 vroxpbwon avaypapig tov oupbolov. T xkadgtd rpomipsuxd ta oiubodn X xat C,

— n vroyptwan avaypaefig tov oupborov C kahott npoapetikd o atpboko X,

— 1 vroypéman aveypapfc tov gupbolov E xadgrd npoaprtikd e atpbora F kmt O.
Entoyn tov ¢plotav xiviidvon

H Swatonwon v gppiocwy R rpéact va suppovel pe exeivn nov xadopiCernt oto rapiptpa [l
Ing napolodag,

Ot ouvduaopbveg ppaoelg R 1ov napaptipatog 1 yprowarowoivian dnov 1ogvouy.
Ia 116 ovaicg Tou rapaptipateg | xprouylonolotviat ot gpdarig R nou rapatidevind ato repdpnpe.

Ma g ovoicg mov dev nepthapbavoviat ato rapaptnua | ot ppaceig R emiiyoviar pe ta uxdlovsdd
KpLIfipUL XAt RPOTEPAULOTNTLG:
1) Of MEPIRTWOT] LRIATQGEWV TINV LYCia:
i) ot ppdacig R nmov avtigtolovy atny xamyopia kivdivou n onoin ancixoviletat pe tve avpbodo
nptner v gpaviCovrar oty cuxéra,
1) of $pdaeig R moy avugtoryoly ot GAAeg xatnyopirg xwvdivou mov Sev ancixovifovia pe avpboro
gopgove je 1o dpdpo 23 tng napodcag.
6) oc nepintwon Kwddvaov nouv npofpyovial ard @uakoyxnuikbg diotreg:
— toyvouv Ta KpLrfipie tov reptyplpoviar oto anucio 7.4.2, atogelo a). repandve. £xtie tov dul
ot ppaacig Kivdivoy «efaipatid sopAxton A «rokl piphekton Sev ypriddrrm v mnypigovee

Otav sravadkapbdvouy M) ppaorodoyin mg fvedng kvbivon row ypneyonoeioe pell
ohpbodro
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y) ot neplntwon xwdivev yia to ncpibiilov:

— ot pphocig R nov avugroyoiv oy walivopxd) katnyopia kvlinvou enmikivbuvo yue o rep
6adhovy npbace va cppavifovial ooyt

INa rapaaxcvdoprta, o ppiontg R a crhéyoviar adpupoves pe e kdloudi kpureipue xet ipoteped-
mieg:

@) 0 MEPIRTWOT ERRIOOLWV GV VYL

i) ot ppaoeig R nou avigtoloby gty katnyopie xwdhvou rov arcikovilet pr fvec supbolo, e
OPLOpEVES REPRTOTEIG. Ot pphorig R mpénct vie mpoceppolovict abppovie jin toug rivixeg tou
rapapiipatog | me andpaong AXE 197/89, Erdikdtepe npinny vie Eppreviovua ammy FUKETR 0L
Ppaoel R tou(-twv) cuatatikol(-ov) rov civat DREGIUVO (e} Yir TY Krrd sl 1o aaprokoyd-
opatog of p Xatnyopia xivbovov,

i) ot ppdoelg R nov avrigtolyody otig @hkeg katnyoping Kwvdivou nov ixouy arodolel ot oua -
TuKkd, arhd ot onoieg Sev guvodevovial ard Rapkaotan guBOAoY Kt e rpobALrdpnvie ato
@pdpo 7 otoweio §) me andpaone AXE. 1197/89

8) of nrepintwan KWdlvwv mou PoépRovInL anrd Qualkoymtkis hotyng:

— 1gYDOLY T KPLTAPIE MOV ACPLYPapOVIaL aTa anjicio 7.4.3, atogrio ). £kTdg TOU OTL 0L PPAOEIC
Ktvdovov «cfoupetikd elphrkton fi «moAld chphextm Sev xpralata v aveypipovien oty
enavekapbavovy ) ppaotodoyic g EvinEng kwdtvou mov ypnagorownite pedi pe o
ovpubolro.

Katd yevikd xavove, yua e rapaoktudcpate, fvag piytatog apuhtog ard ttaormg ppéoig R riva
CROPKAG VIO TNV RCPLYPENT TOU KLYHOVOL * YI 10 KOO (uth oL FUVDUAGIEVEG PPCArIE ToL ReprepTi-
patoc N Jewpoldvim wg pia ppaan. Map’ Ok QT oL TLROROUREVES PPRATIC RPEREL Viz KhirTovy
Ohoug toug Baotkovg KIvHOVOUG ROV GUVBLOVTL BE TO AMPHOKEUATUL.

Qothoo. av o rapayeyd motedet Gt civan avaykeio v apoadlopiatony kiviuvo yue to repliddov,
ypyoonotouviar crinpdadetng ppacnig R avadoyn pr 11g fvaykrg.

Dphocig 0dnyiav agealodg rpherng

H Statdnoon tov gpaocev S mpiac v aopgovel e axeivy mov kedlopiCrta o rapdpoye 1V
g napoloag,

Ot guvbuaopfveg ppaaclg S v rapaptijrtog [V ypaoroehviet Hrou waybouy.

Ma 1 ovoicg napaptipatog | ypioworowbdviat or ppartg § rov reptideviat oto napipmpa. Le
repintwon rov Sev rpobrinovial piaocig S o rapaymyig/raayanyiag propal vee repidabal 1g ppeoeig
S nov Jewpel kot inhag.

Emidoyy ppdocwv aogpalols ypnang

H tchixl) crikoyn tov ppaocov nopalolg xprong apiret v yiverur £xovieg uradyn 1g ppiang xivdi-
VOU ROU QVAYPRPOVIAL 0Ty CUKETR Kt T poBAsroiuev) xpien g obaieg 1§ ton Rupuaktuiajetog:

— KQTQ YEVIKO KavOVeL, TEGALPIg PpAacelg S Kot 10 piyieto. sivit LRapkrig yiee ) Siethroany mg o
K thRAANANG 0dnying aaerAong xplong: Yir To oKAR (quTd 0L FUVBUIORAVES PPIGELS TOb REpAaL-
Béavovial oto rapapnpe [V Jempodviar wg i ppic,

— gUV NEPINILaT v KIVBOveV yur 10 aeptBallov Ja npiract v xpnotporoeuvTi oo jie tovkdp-
grov pbypt ttoacpg epdocig S,

— oprapfveg epaanig R yivovtat aepietég ol £ Yivet IPOoEKTKY SRAOYY Tov gpianmv § Kal, avet-
FPOPWE. PPAACIS S Ot OROIRG RPOPAVEG avTLTTO 0Dy ot ppdang R D ppupreviCoverd amy cukfo
povo cav crdnreitnt noELeron af e GUYKEKPLLEY Rposdonoinm).

— KAt TV EMAOYT TV @pactov odnylav aapadong ypmong bhitepy tposoxi rpiaet vie SRt
at1g mPOBALRONLVEG GUVIRKES YPAONG OPLOREVOY OUMOY KL TEPUAKLURSIIATOY, Y. LRITHONE
Yekaopon § acpolupdtov (aspoldd) - ot epaorg rpERL vie SUASYOVTIE £YOVING KT YOb TV
npobAenrapcvy xpnon.

—
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— ot pphacig acealoie xpiog. ST, S2 xat §45 civen urogpro Tk Yue OLig Tig roki todikic, todikig
Kot ﬁm6pwtud.§ ovaing (auunrpllnuﬁnvoulvm\' £KEVeIV ov uprilevtag ato aepdpmpe 1) xa
AOPACKEVACHATE  ROU RWAOUVIAL 010 £UpH KOV,

— oL paarig S2 xai $46 rivar vroyprenxds yin okeg ug aleg puxivhiveg ovoing { eEapoupévay
EKEfV@V NMOU TOEIvOPOUVTa VO ®G emKivEUVeES VIO TO MEPIBAAROV)  Kili YItL Tt MPAOKEMATRICTC AL fek ot
aT LUPDH KOLVA,

r 4 0 opudues E.QK,
Eav i ovopasia juag ovoiag nou nva/p(nprrm amy Lukite eplyntal atov Evporaixo Krm‘z}\om {0
YMUKDV QUOLOY 1OV KukAapopony a10 spurdp (EINECS) § otav Cupunaixo Kntihayo v ovoimy
rov fxouy koworomdet (ELINCS). 1 rtxéta aphact ve giprt tav ipilnd EINECS i ELINCS g ovaiag.

H puBpian auth dev ioxUel yia TO napcokeudopara.

EIAIKEL MEPITITQIEIL: OYIIEL

Cad

3.1 Goprtig 06ldeg agpiwy
T 1ig popnthc 08ideg arpioy o armtostg emgfpavong Jropeitat HT TPOHVIAL ATV GULPOY UV e

e npubierdicva oto aplpo 23 f oto dppo 24 mpdypmpog 6 gtowynio 6) Tng nopodoag:

Xgtd napéxxhion tou apfpou 24 napdypawor 1 kat 2, via Tig
0B{dec aepfwv UE XwpnIiLxdTNTA uLxodteon 4 l(an twv 150 N Tpuwy

vepod, umopolv va xpnotuonown8olv oL €%Ag evailhaxTikeég Aioeug:

- n yopoh xat oL SLaoTdoeLg TNG eTLKéTac umopolv va axohouBolv

TLC MOO0dLAVPAvES ToU npotamou 1S0/DP 7225.

- 5L mAnpovaplec mou xa8opllovial ora GpBpd 23 mapdypavog 2 wmo-
0alv va mapéxovtal ge okAnpd Bigxo f o eTLkETA grepgputvn GTNV
2308a.

8.2. Axatipyagta pEtalla

Ot ovoirg avtig tafvopobvimt gro napapiua | Tng napoloag | pERLL v Tadvopovvat

avpova e 1o aplpo 6 Tng napolaas.. Mepixég and quthg T1¢ 0Usieg dume, LOAOVOTL £xouy

wévoundel gbppova ke to éplpo 2 Thg napodaag dev rapovotafouy kivduvo yua v

aviponvr vyele and £lonven, Ketaroon N enagin ke 10 dipua, gty poppn ue v oroin datidevim

gty ayopd. TErowg ouaicg Sev armttovy gukETa ohpove pe 10 aplpo 23 g napolboag,

Evtoutow. Odrg ov minpogaping ot onoleg da Enpens vir gppavifovint atny eukita I avaKowvmyovt

gt0 ¥PRoTN and 10 npdowRo mOL Eival VRCOJLVO Yia T Madean TOL PCTAAAOU TNV ayopr P T
woppf; mov mpobiéngtal and to daplpo 27 Tng napoloag

9. EIAIKEE MEPIINTQLEIL: NAPALKEYAIMATA

9.1. Afpta rapaoxcvdopata (peiypata acpiov)

Mt afpua rapaokeoudapnte apian v qu@(zvnvmt unOWT}:
— 1 adohoynon twv puotkogiLkey HoThTeyY,
— 1 afohoynon tev «wdivey i v vycia.

9.1.1. Altoddynon twv Quotkoxnpikov tdrotntayv

9.1 Avaplelidrnra

O1 ehphexteg 180 tnTEg TV napaaxcvacudtov avtay rpogdopilovial obupova pe o aplpo 3 nrpd-
ypapog NS endpaong AXE 197/89 ur g uedddovg nou krlopiCovial oo rapaptua ¥V Mipog A
ng ncpouccs,
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Ta rapagxeuiouatn avtd Jn Evopoivint GUUEOVE L T AROTEALORATR TV SOKILOY A0 CKTEM-
AUKAY 06 SUVSDHEGIG JE T KPLIpLE 1oV AAPAPTARETNG V KL T KPUTpLE tou 08700 LRITIHavng.
Loy replntwan ORwg nou RAPATOVINL KaTOAY RUPAYYEARG, KDL MOGOTNTES APl RUPLOKLLNI-
TUATEV, TOTL. KATE RAPAKKAOT, 1) evapreiiotd toug proprl v extiundel po v aapaxiatw pidodo
LRELOYLOOU:
O tnrog tou arpiov priyuntog
AF +... +AF 4+ .. AF, +BlL +...+BlL+...81 :
orov: A, xat B, cival ta poplaxd xiaounta, .
F, eivat 0 elplexto atpto,
I, rival to adpavig aipto, _
n civat o aptditdg tev eviphextov anpiwy, :
p civat 0 apduag tev adpavev acpiov,
propri v prtacynprna el oo et jroppl dnon dha e I (afprvi afpa) EXPPAOVTI arn 1aodinegn
aGartou ju 1y xphon ton guviciaat K ko dgou n wadiveguay re |)1rxnxnmm ar cvioplidyo wipo Ay
vee CxQpAleran Onwg tpaxitw:
AL = A x <~__~IE(_]__.__>
[Ag £ KyTY)
XpNowponotoviag v THh TG péytotng MEPEXTIKOTNTAS at ciphckto afpo 1 onotn, o paiypa pe —
fllwro. deixver ahvicon un cophextn otov atpe (Tci), hepbdavetar 1 rapacite oxkon: 1
2 AJTci <
To peiypa aeplov civat ehprexto edv n ) g rapandve ayfong cival peyaddtepn tov 1. To napa-
oxevacpa taftvopcitae og eEntpetik@ cOPArkto Kat ypnowonowitt 1§ pphon RI12.
Zuvieheotig wwoduvapiag (K;)
Ot nptg twv ouvitheotav wodvvaping K prtald twy adpavev arpiov kat v alotov kat ot Tpég g ‘
HEYLOTNG MEPIEXTIKOTHTAG OF SUPAEKTO atpto (Tci) uropolyv va 6pcdovv and toug nivaxcg | kat 2 tov
rpotbnov 1SO 10156, dnuooicuon 15 Ackepbpiov 1990.
Méyiot nepextikdtnta oe ebprexto abpio {Tci)
H tlun me péyiong AEPLEKTIKOTNTAG 6L LUPALKTO afpio (Tei) inoprl vee Bprdel and tov aivex 2 tou
rpotonoy IS0 10156 Snpoaicvan 15 Ackcpbpiov 1990,
‘Owav 610 napandve rpotuno, dev Undpxrl ) (Tei) ywr éva ciprexto aépo, Ja quotp(mmcitm 0
avIioToLX0 KOIMTEpe (Lo rxpm(mcmqmg (LEL). Edv dev unapyet ol mm LEL, t01C n nph touv Tai
Jo kadopiletat oto | % xat Oyxo. —
laparnprioeig:
— Tlapdho 61 1 napandve oxton propei va ypnoyonoicitat yw my xat@AAnkn enohpavon EvOg
aepiov napackevaopatos. dov Ja npiact va Jcopeltat oav pédodog aviikatioanTg twv roipapart-
KOV Sladixactov yir 1ov kaldoplojd v wvikoy taprutpnv aooaising
— Emutfov. n oxton av Sev rapfyre aknpopopicg axetkd e m Suvatdnta aapriong RAPATKEVTG :
evig petyptog mov nepiéynt ofedotxd afpa. Otav vrokoyifcran 1 avephebpdmra. ta ofeibo-
Tk avtd dev hapbavovial vndym.
— H napandve axfon Stva abidmata anotrhfopntn wdvov oy ta sophekta afpte dev arnhosanpe- -
alovtat doov apopd v avapAelypom e wu To repantve rpinct va AauBavetnt urdyN LY. pe
t0ug ahoyovopivoug ulpoyovivpaxeg.
9.1.1.2. Ofetdwriés hiémree

AedopiEvou 0Tt to napdpue V  tng napodoag bev nepiapbaver pédodo npoodiopiapod v
0&e10wTIKGY BloTHTEY TV aepiov poiypdtov, 1 afloAdynon v 1S10THTeY autav rpinel v yivetal
oppwve je v rapaxite ptdodo uroloyispoy.
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9.1.2

9.1.3

9.2.

H apyd g pedddov ouvigtatar ot obykpian tov ofedwtikod Suvapikob opopivev aepiov ot
priypa pc 10 ofedotixd Suvapkd tov ofuydvou atov atpa. O cuykavipaorg twv arpiov oto peiypa
ckppdloviat ge % kat Oyxo.

Qewpeitan 6t 1o petypa acpiov Exet ion f pueyeldtepn ofrboTikh xavoTnTa ard OV atpia OTay WYL
n axoiovdy oyton:
Z xC, = 1

i

onov: x, cival 1 ovykévipoon tov agpiov i ot % kat Oyxov,
C, clvar o ovvicheotg woduvapiag ofuyovou.

Ly repintwon avtl 0 rapasxeoaopa wfvopritnt wg ofafotixd kat yapaxmpilemt ard m epaon
R8.

Luvicheottg wodvvapiag netaly ofetbwtikdv acpivv kol ofuydvou

Ot ouvichrgtég oL YPMOUOROOOVIAL Yt TOV LROAOYIORG TG OERDBMTIKTG LKEVOTNTAG OPLORLVaY
arpiov on priypa o oxton pe oy ofndetkd avdmia tou ofuyovon atav afpa Kt ot onaiat
avayphgovial oo onutio 5.2 tou npotinov ISO 10156, Snpogicvon 15 Arxepfipiov 1990, sivat ot
axdrovdou

O, !

N,O 0.0

‘Orav §ev vndpyet tpdf yua tov avvieheatd C ato av Adyo npotuno Sidetat n wyf 40 ato auvickea )
avTov.

Extipnon tov cmntoorwy gtnv vyria

H extipnon v xivBivev £vig Tapaskouopatog yie my vyria yivetat shppmva po 1o apdpo 3 napt-
ypapog 3 g andeaong AXL 1197/39..

‘Orav i extipnon avtq yivera copove pe o gupbatxd iidodo rov neprypiepctu oto dapdpo 3 rapr-
Yppag Sng andeacne AXI N197/89 1 6ATT 10 cripéPoug OPLL AUYKLVTPOAEEV, THTC OL XPNGIHOROIO(-
HEVEG oUYKEVTpWOEG exppdloviat or % xat Oykov kat epgpavifovrau

— titc ot napapuun | Tng Mapovoag .yt uno efitaon aipu,

— ¢itc oto napépiua ltne andeaong AXZ 1197/89 nivakeg [A xat VIA, Oty tre urd sSEtaon afpu Sgv
gupavilovtat oto napdptnua | i eppaviCoviay, adhd yopic Opia ALYKLVIPOOLLV.

Emgnpavon

lNa tovg popnrolg kLAivlpoug arplwv ot arattiorg smafavang Iropritat d1L mpotvia Oy
AURLPEVOLY L T tpoBreraueva ato dpdpo 8 napdypapog S atotyrio B) g andpaong AXZ 1197/89 4

MNa ng'OGiBr.g acpiov, OpWG. we yuprnuxdma ion 7 pkpdepn v 150 Mtpov vepoi. i Hoppn kit o
Slaotaocg mg etkitag uropovv. Katd irpixkAlan and 1 apipo 8 napdypapor | xat 2. va axolov-
Joov tg npadiypagpic tou rpotinov ISO/DP 7215, Ly repintwan aut n ukitn propai v gipat my
KOWOXPNGT ovopncin 1 10 6Lopnyavikd/Curopik GVOIR TOU RNproKELATUatog jth my rpabnadeon
0T oL emxiviuveg auatatikég Ouaing TOV RAPROKLUACKETOE Ja rvaypagovIn ato ampe g obidng
acplov pe oaen xat avefitho tpono. '

Kpaypata, rapaskcvdopata nou XEpLeéfovy ﬂolvpzpﬁ)nupucxcudcpam OV REPLELOUV ENQCTONEPT]

Ta napaoxevdoparta avtd dn katatdgoovial odppuva i1r T1g anmtioclg v apdpov 3 kot da £awan-.
peivovtat guWpEVE UL ¢ anatthoeg tov pdpov 7 e andpaong AX.L 1197/89 .

Qotdoo, opopfva and 1@ TEPaTKELATRATE aUTA, POAOVOTL KataTtdaooviat quppnve pe to fplpo 3
raphypapog 3. dev napovarafouy xivBuvo yut tv avilpamviy uyrine gty epintnan tov mpoakepfi.
VOVIAL [IE GI0AVOY, KRTAROON T crapn pr 1o dipua urd ) popeh vrd my onain Sweridevoae ot
guedplo. Na e mpoiovta avth Sov araitnitatl cmonpavon alpgpova it o apdpo 7. Qatdoo. g ol
nAnpogopicg ot onoieg Ja tiyav aepnedel gty criafpavan o dabbaloveat otov enayyelaric
Yoy (o Eveg TApoPopKod cugtiatng LrA ) gopel tow apobiiactal ato apdpo 10 g
avathpo odying
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-

Opyavixd vrepoleidia

Ta opyavixa vrepolridur auvdudfovy g o Teg £vig 0Eatdu kol Kt wag Kdoytng ousing o fv
popior Oty Eva opyavikd vrepodeifio anoguviidotan 1o ofodenikd yupn tov popiov avudpd
csodeppa pe 1o xaowpo (o&edaato) tyfpa. Ot pédodo rov mpediizovint oto anpapTpa V yic tig
a€edo ik WDIHIEg Sy HROPOLY VL LOapROTTOY GTe OpyavIKd uarpodcidi.

fpérct va cpappogtel 1 akdlovdn pédodog urodovionod mou baoiletn oty rapovsin tvopyoy
oSuyOvou.

H eri torg exatd replexticdTa £vo¢ IaprokLuEcaTog opyavikon unrpoérdion ot dudiayo ofuyovn
didctar and tov tono:

16 x (ni x ci/mi)

onouv: '
ni = o aptdiog twv vnepefaldikov opddwy avi poplo opyrvikolh vrEpondiov i,
¢ = 1 ouykEvipoon (*h ket@8Apos)on opyavikol vnepogaidiov |,

mi = 1o popiaxd BEpOG TOU 0pYAVIKoU unepoterdiou i

MAPAPTHMA VII A

ATTIAITOYMENA MMAHPO®OPIAKA ETOIXEIA [1A TON TEXNIKO ®AKEAOQ
(BALIKOL ©®AKEAOL) [10Y NMPOBAEIETAI 2TO APOPO 7 TAPATPA®OQL 1

Av Sev eival TEYVIKDG EPIKTO § av §ev xpivEtatl EmaTnHOVIKGG avaykaio va Sofolv rAnpopoplakd droeia, ot
CYETIKOL AOYO npEnEl va avagépovial sapmg Kal 8a LROKEWTAL oIV EYKPIOT NG apuodiac apyfc.

[Tpénel va avagépetal To 6GvOpa TOU 1| Twv POPEWV TOL eival UNEDBLVOL I TNV EKTEAEST TWV HEAETDV.

0. TAYTOTHTA TOY MAPALKEYALTH KAI TAYTOTHTA TOY KOINOIMOIOYNTOZL- AIEYOYNIH
THL ETKATALTALZHI [TAPATQIHZI

Ta ousieg nov Tapaakevaloveal exToG g Kowdtnrag kat yia 1g onoigg, 6cov apopa v xowonoinaon, o
xotvorotmv Exel optofel wg o povadikdg avninpOoWnog TOL NAPATKEVACTH, TAUTOTNTA KAt Sevbivaslg
twv eloaywyéwv rov Ba gtodyouv v ovsia atnv Kowodtnra.

L. TAYTOTHTA THI OYZIIAZ

.1 Ovopacsia

LT Ovouaoicg xatd tmv ovopatoroyia [UPAC

1.1.2. "AlAeg ovopaoieq (ouvhBn ovopaaia, eunopikty ovopasia, soviunan)
I.1.3. ApBudg kat ovopaaio CAS (edv unapyel)

1.2 Moplaxog kat cuvtaxtikog tonog

1.3. LivBeay g oveiag

1.3.1.  BoBuog xaBapotntag (%)

1.3.2. ®lon tov npooutifewy, cuprepRapBavopivey TV IGONEPOY KAl TV UTONPOIOVTWLY
1.3.3.  [Mogooto twv xupiotépwy npoosusifeoy

1.1.4. Av 1 ouvsia nepEyel otaBeporomtt § napepnodioth | adda npdoleta, npénel va Sieukpwiletat 1 poon
ToUG, 1 takn peyEBoug:

1.3.5. ®aopatookornikd dedopéva [ ¢dopa unepiddoug (UV), unepidpou (IR),
nupnvikoyd payvntikod cuvtoviouol (NMR) A ¢dopa pding (Ms)].
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2.0

2.0.1.
2.0.2.

2.

.51
PRANNE
2.1.1.2.

2.1.1.3.
2114,

2.2.
2.2.1.

Yyp# ypwpatoypagia ugniic anddoong (HPLC), cépia xpwuatoypadla (GC).
MéBodor aviyvevong kar nposdioptopod

[TAipng reptypaet twv pebddwv tov ypnowonombnkay | kataiinkeg Pifflioypapikéq napanonnig

ExTdg ano Tic uefdSoug avixveuong Kat npoodiopiopol, npénel va napéyovio
OTOIXElD VIO TIG YVWOTEG OTOV YVOOTONOIoUvVTa GVOAUTIKEG peBdBoug mou
EMTPENOUY TNV aviyveuan piag ouolag KAl Twv MpoidvTwy HeTaTponh¢ Tng HeTd
NV €1I00YWYHA Toug oTo nepiBdAAoV Kabd¢ kal Tov unoAoyiopd Tou Babuou tng
&peong €xBeong TV ovBpOT®@V oTHV ot "1 QuTh.

I[TAHPOOOPIEL 'IA THN OYLIA

Hapaywyn

O1 nAnpodoplec nou napéyovral gto THAY  auTS Mpénel va eMTpénouV TNV KATo
npocéyyion ARG peaMoTIKA exTiin~r T v KIVBUVQY OV ouvendyetai n !
S105kacla napoYWYAg NG ouclag y « Tov GvBpwno Kal To nepIBAAlov. Aev
anarouvial akpiBA oToixelfa yia tn Siadikaala mapoywyng, 1Bialtepa av NPOKeITal

yia otoixela evaloBnTa oo elnopIKh Groyn. .

Teyvodloyixn uEbodog rapaywymg
Ynroloyiguot tng éxfeong xatd mv napaywyn:
— OTOUG XWpoug epyaociag,

— gto nepifaiiov

NROBACTONEYEG XPNUE

Ta grotyeia rov TAPEXOVTAL GTO TURNA QUTO RPEREL VX EMTPEROLY 10V KA TA RPOCETYION QALE PEAMTTIKO
unokoviond g ExBeong tou avlBpwnmov xai touv nepPaliovro OTIG Ougieg 08 guvaptnon HE TG
npoBAendpeveg/avauevopeves xpoeig.

Tionrog PNOEWG: REPIYPAPTN TG AEITOUPYIAG KA TWV EMBUUNTGY —ANOTEAECUATWY.
Teyvokonkég péBodot oyeTikéq e tn Lpnon e ousiag (av givar WO TES)
ExtipRoct g ExBeang oty ousia xatd t xpian g (av eival ywoTéc):

— gToug XWpoug epyaadfag,

— oto nepifaddov

Mopon und tnv onoia i ovcia dwriBetat oty ayopd: ovoia, napaskebaoua, npoidy

Zuyxévtpwarn tng ovoiag ota napaoKevdopata Kal ta npoidvra rovSatifevral otqv ayopd (otav sivat
yvwor)

Toyelg epapuoyng ue Kata npocéyyIon KATAvoun

— PBropnxavies,

— yewpyoi kat texvitee,

— xpnomn and 1o gupl KOWo

Evbeyopévawg, kai epdoov civat yvwatd, ta stouEia twy tpocmrwy gta oroia Swtibetat 1 ovola

[Mogétta xai oivBeon twv arofintwv nou Snuiovpyolviat and Ti¢ RPOTEWVOUEVEG YLPNOELG (OTav givat
YVwotn)

Mpofienopevn napaywyn f/xal slgaymwyés i kaBepla oo Tig MPOBAENSUEVES XPHOEIS K EOOPUOYES
Zuvolixn rapaywyn f/xat el6aywyts og 1évovg ava £tog

— XQTd 10 RPWTO NUEPOAOYITKO £T0G,

— Xatd ta ERGuEva nuEpoloNnaka £tn

Ta ouvoieg nou rapaaxevafovrat extdg g Kowvdtntag kana tig onois, dgov apopd Ty yvewataroinan,
0 YVWOTOROMY £1ELOPLATE WG O HOVASIKOG AVTIRPOCWTOG 10V RAPACKEVUSTH, TQ JTOIYELT QUTA NPéREL va

TOPEXOVTAl YIa KaBéva ano TOug E10aYWYELG ROV avagipovTat ato onpeio 0 napardve.
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2.2.2. 'Tapayoyh B/xa1 sl0aywyés KATAveunuéves SURQWVE §E TQ onpeia 2.1.1 xat 2.1.2, exppacuéveg wg
rogootd exi T

— XQTd 10 NPOTO NUEPOAOYIAKO ETOG,

— xKatd ta EROpEVa NUEpPOAOYIAXA £TT

2.3, Luvictdpeveg pifodor xat npopulageag oxenika:

2.3.1.  — Me 1o yeptond

2.3.2. — Me v arobiixevon

2.3.3. — Me 1t uetagopd

2.3.4. — Me v avapieln e ousiag (phon twv aspiwv kadeEw f TuPOALCE®G, 6Tav ot TpoBAendueveg  XPNCEIS

10 SikaoAoyouv)
2.3.5. Me ailoug kivdivoug kai ‘ 15lwg LNRIKA avtidpacn pe 10 vepd
2.3.6. Av araucitat, gtotgEia na v mbavotnta va expayei i ovsia av Ppioketal und uopon 6x6Y NS,
24, ‘Mitpa extdxTou aviykng oc repintwan tugaiag Saonopis
2.5. Mitpa extédkTou avlykng o repintwat cwpatxig prafng

(r.x. dnintnpiacn)

2.6. Lvoxevasia

3. GYLIKOXHMIKEL [AIOTHTEE THI OYLIAL
l.0. Kat@oraon g oustag atovg 20 °C xat 101,3 kPa
3L Enpeto thifcwg

3.2. Lnucio Ctatwg

3.3 Eyxenxfy nukvornea

34 Taon utpwy

3s. Emg¢avaaxij taon

3.6. YéatoSwahvrotnra

1.8. Luvtzkeatiig Katavopig n-oktavoan/veipod

3.9. Lnueto avaplegng

3.10. - Avaghelipdinta

3.1 Exprxrikig 1810tnteg

3.2 Bcppoxpadia avtavapiebng
3.13. O&adwnkig 1816tnteg

3.15. Koxxopetpika yapaktnpionka

Na ovcieg nov uropolv va Siatibevral otnv ayopd und popyn mou Snuiovpyei kiviuvo ExBeong Sid g

EIGTVONG, RPEMEL VA YIVETAL KOKKOPETPIKEG TTPOadiopIopds Tng ouolag, otn Hopdn pe tnv onofa
Swatibe tal otnyv ayopa. :
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4.1.

4.2.1,

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

5.1.).
5.1.6.

5.2

5.3.

TOZIKOAOI'IKEE MEAETEL
O&cia tolikotna

Na 1 Sokipég 4.1.1 £wg 4.1.3, ot ouoieg mou Sev eival o aépia katiataon yopnyodvral TOLAAYLOTOV UE
800 tponous, évag and Toug onoioug MPEREL va Eival i OTOpATIKA 084¢. O arlog tpdrog yopHynoNg
ggapratal and my Qoo e ovaiag xat tov mlave Tpona EkBeanC TV avBpaonwv e’ avtiyv. Ta aépra kat ta
TIMTKA vYPA LOPNYOUVTAL UE ELGRVON,

Xopiynonanoto atopa

Xopfiynan ue elgnvon

Xopaynon and 1o dépua

Epebiondg Séppatog

Epebiopog patwv

Evaiofnronoinon 8épuartog
Eravalapfavopevn Soon

O tponog yopnynong npéner va gival 0 xatarlAnAdtepog Aapfavopévov unoyn tou mbavod TpoTOL
ExBeong twv avBponwy, tng ofgiag tobikdtnTag xal g @vong ¢ ousiag. ‘Otav Sev urdpyovv
avievdeilelg, n otopaniki 0804 eival QUTH MOV TPOTILATAL SUVTBWCG.

ToEikdtnta eravatapfavopevng §éang (28 nuépec)
Adlheg Spaoeig

MetallalLyévean

H ousia npénel va e&etdésmlaﬂmd ne 80o dokipég, and nig onoies n pia rpénet va eivat Baktnpiodoyiky
Soxiun (avtiotpopng peTAMACENG) pe xai xwpic petaBoriki evepyonolnon, 1 &€ aikn un Paxtnpolonky
Soxwn i v aviyvevan ypwposwpatikby avopahov i Brafav. Eav dev undpyouv avrevseifeig,
Sokwh auti npéneLva Siekayetarin vitro, pe kat xwplq petaPorikn evepyonolon, Le repintwon rov MPOKURTEL
BeTikd anotédeopa oe pia and ng Suo SoxipEg, npénet va Sulayovial npoabeteg Soxkiuéc auuPOVA LE T
agtpatnyiki rov rpofiénetar oto Mapapinua V.

Aviyvevan tofixotntag yia v avanapaywym.
x.U.

AEokoynon g TofikoKIvITIKNG GUUTEPLYOPAG piag ovaiag ato Babud nov pnopei va guvaydei and ta
growyeia tou faoikol pakélou Kal Alla GYETIKA GTOtEia.

OIKOTO=ZIKOAOITKEE MEAETEL

Ermnrwong oroug opyaviapoig
Ottia wimbrﬁm ora yapia

Otcla rofixdenra oty daphnia

AoKIpaola TapeEpROSIAnG e uvantuéng twv uKkwy

Baxtmpiodorikn napepnddion

Lug nepint@oelg 6nov n foanoikobounon uropet va exnpealerat and 10 RAPERROOIOTIKO AROTERETHT
uiag ouoiag ota Baktipa, npotol dievepynBel n Proanoikodounan npeénet va yivetat Soxipf fPakinpio-
AoNKAG RAPERNOSIONG.

Aroikedounay
— Pronixkn
— aflonkn:

Av n ouola Sev elval dueoa BioanokoSopdan npénel va efeTdleTal n
Suvatrdtnta va SievepynBolv ol eing SoKIpEG: uSPEAUON WG oUVAPTNON Tou pH

Aoxuf ehiygov g npoapagnang/ expoOPnONG.
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6.1.
6.1.1.
6.1.2.

6.2.

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

EQOHMEPIZ THX KYBEPNHZIEQZ (TEYXOZ AEYTEPO)

AYNATOTHTEL AAPANOIIOIHEHE THE OYILIAL

[a g Propnygavieg 1 toug reyviteg

AuvateInie; avaxkuKAwaeng

Avvatomtes efoudatépwang Twv emPrafov anoTedeopnatwy
AuvatoTnieg KATaoTpoPne:

— eAeyyOuEveg anoppiyet,

— anoTégpwon,

— oraduoi xadaplopov vdatwy,

— aiieg

Na ro euply =~ xotvd

Auvardtnieg avaxixlwang

Avvatomreg efoudetépwang twv emPrafodv anotekeopdrtwy
AuvatoTnTEG KATATTPOPRS:

— EAEYYOUEVEG QROPPLYELS,

— anoté¢pwon,

— gtafpol kabaplopou vdatwy,
— GAAEG.

[TAPAPTHMA VII B

ATIAITOYMENA MMAHPOOOPIAKA ZTOIXEIA [A TON TEXNIKO ®AKEAO (BAZIKOL ®AKEAOQL) MMOY

ANAQEPETAI TTO APBPO 8 IIAPATPA®OI { KAL)

Edv 8ev elvat texvixwg EQLKTO i av Sev KPIVETQL EMGTIROVIKGG avayxaio va §o8ouv RANPOPOPIAKA
gtogeia, ot Loyou rpérel va avagépovial capec kat a unoKEwvTaL gtV EyKpion g appddiag apyns.

Mpénet va avagépetal To Gvoua Tov | TWV POPEWY ROV £ival LNELBLVOL YiQ TNV EXTELECT TWY HEXETDV.

TMépav Twv atoigeinwy nov aratovvial Katwtépw, N appdsia apxh Suvartal, epdoov To Bewpel anapaltnte yia Tnv

akioloymon tou xtvUvou, va anaite. ard tovyvwoTtonowouviata akdlouvba rpdabeta atoixeia:

— RiEON ATHWV,

— Soxpn ofelag rofixdtntag aotn daphnia

TAYTOTHTA TOY [TAPAZKEYALTH KAI TAYTOTHTA TOY INQETOMOIOYNTOL" AIEYOYNIH
THE ETKATALTALHI NAPAMQIHE

Ta ovsieg tov rapagxevalovral exTog TG KotvOTnTag Kal yia Tig ORoiEe, Gg0v apapd Ty yvwatonoinon,
0 YVWOTo ROV XL 0p1abEl wE 0 HOVadiKC AVTIRPOOWTOG TOU TAPACKELADTY, tautdTnTa Kat SLEVBUVOELIQ
twy aicaywytwy rovu fa eioay@youv tnv ovaia atmv Kowvotnra.

TAYTOTHTA THX OYLIIAL

Ovopaoia
Ovouaaieg kata v ovopatodoyia [UPAC
»

"Alleg ovopaoieg (oLVABTG ovopuoia, ELROPIKH OVOHUMIa, JUVTLTION)

Apiuog xat ovopaaia CAS (eav undpyel)

Moplakég kal cuvtaxTikdg THNOG
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1.3. LovlBeoy g ovoiag
131 BaBpog xaBapodtnrag (%)

1.3.2. ®Oan v tpogucifewy, oupnepiiapfavopivev Twy \IOpEpWY KAl LTONPOIOVIWY

1.3.3. [Mogoat6 TV KLPWOTEpWY npockeibewy

1.3.4.  Avnovoia repiExel ataBeponomtyy | RAPERROSIGTA ) aiia 1p008eTa, npExel va Sievkpiviletal i goan
Toug Kal i Tafn peyéboug:

1.3.5. ®aopatookonka Sedopéva [ pdopa unepidSoug (UV), unepidpou (IR),
nupnviKoU LayvATikod ouvtovicuol (NMR) A ¢dopa péing (MS)]

1.3.6. Yypn ypwuatoypapia vyning anddoong (HPLC) i aépu_x xowuatoypapia (GC)
1.4. Mifodot avigvevong kat nposdiopicpol

ARpNg mEplYpaey Twv HeBOSWY ROV LPIGIHOROMBNK AV )| NaTd AN £3 BIBAOYPAPIKEG TAPATOUNES.

ExTdg ano Tig peBSSoUG aviXveuons Kol Npoodiopiopol, Mpénel va napéyovtal
otoixela YIO TIg YVWOTEG OTOV YVROTONOIOUVTA avaluTikés HeBdSous nou
emIpénouv Tnv aviXveuon Hiag ouolag Kol TeV NpoidvToVv HETATRONAG TNG HETE
TNV E10QYWYN TOUG OTO MepIBAAAOY KOBWG KAl TOV UNOAOYIONES Tou BoBUoU TG
dueong €kbeong Twv avBpunwyv otny oucla auth.

2. NMAHPO®OPIEL I''A THN OYLIA

2.0 Mopaywyh

O1 Thnpopopleg Tou napéxovia oTo THANA auTd npénet va eniTPENoUV TNV KAta
NEoo&YYIon AAAG PEQMATIKA EXTHINCN TAV KIVEUVEV TIOU CUVETTGYETal N
Siadikaola NopaywyYAS TNG OUOIAG YIA ToV GvBpWNO Kal TO NePIBAAAOV. Aev
anaiTouvTal akpiBh otoixela yia Th Sadikaola napaywyhic, BiafTepa av Tpokeital
yia otoixela eualodnta ano epnopiki dnoyn.

2.0.1.  Teyvoiomxn péfodog/uébodor nopaywyng
2.0.2.  Yrohlomopoi tng ExBeong otnv ovgia xatd tnv napaywy:

— JToUG Xdpoug cpyaoiog
— oto nepifdaiiov

2.1 TTpoBAendpeves xproeig

Ta oTolxEia KOU RAPEYOVTIAL GTO TUAKE QUTO MPEREL VA EMTPEROUY TOV KO.TE TPOCETYION aiia peakiaTikd
UROAOYIGRO TV KivBUVWY 1oL EVBEXOREVIG MAPOLSLALouY Y1a Tov @vBpwRo KUL 10 repBaidov ot oLaigg
avaloya pe ng npoBienduevec/avopevOoueves XphRceis.

2.1.1. Thnog LPROEWG: AEPLYPAPN TN AElTOoLpYiaG Katl TWV emMOURNTAV ANOTEAEOUGTLY
2.1.1.1. Teyvoloyikég uéBodor oxetikég ue v xpHon T ovsiag (edv eivar yvwotég)
2.1.1.2. Exmuudoeig Tng ékBeong otnv ouola xata tn XpAon tng (ov elval YVwoTég):
— 0T0Ug XWpoug epyaciag
— oto repiBaidiov
2.1.1.3. Mopen urd v onoia i ovsia SwatieTar oty ayopd: ovsia, napus kedagpd, xPoidy

2.1.1.4. Tuyxévipwan THC ovoiag oTa TapacKevdapata Katl 1a rpoidvrta nov Satibeviat gV ayopd

2.1.2, Touelg epapPUOYAC pe KATA npooéyyion katavoun
— Popunyavieg,
— yewpyol Kai TELVITES,

— xpion ard 1o cupl KOO

2.1.3, EvBexopévawg, kal e¢pdoov efval yvwotd, ta oToixels tov npooAONLYV
oTa onolg Jexibevoun ougie.
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2.2.

2.2.1.

MpoPicnbpcvy napaywyi fi/xa eioaywyiq yia kaBepla ano Ti¢ npoBrendpeves xpfioeg A Topelg egpappoyng
Luvodikh napaywyn /xat el0aywyig e 1OVOUG ava £Tog:

— KaTd 10 Mp@To nueporoyniakd £1og

— KQTQ 1@ EROUEVE TMUEPOIOYIAKA £TT

[a ougieg nou napackevalovtat extog tng Kowodtnrag kat yia 1ig onoieg, 6aov apopd v yvwatonoinan,
0 YVWOTOROWWY £X£L 0P10BEL G 0 HOVABIKOG AVTINPOGWROG TOU NAPATKEVAGTH, TA ATOIYEIR QUTA RPENEL va

napéxovTal Yia kaBéva ano 10U EL0aYWYELG mou avapépoviat ato onueio 0 napardvw.

2.2.2,

2.3.
2,31

2.3.2
2.3.3.
2.3.4.

2.1.5.

2.4.

2.5.

2.6.

3.0

31

3.2

3.6.

3.8.

3.9.

3.10.

4.1.

4.1.1.

Mapayeyn #/ka E10aywyég KaTovepnuéveg obp@uva pe ta anpeia 2.1.1 xkat 2.1.2, EKPpaopéves we
rogoata eni To:

— K@Td 10 TpWTo nuEpolonaxd £10¢,

— Kata 1a exdueva nuepolovniaxd Ety

Luvigrpeveg péiBodor km rnpogulalelg aysnika:
— Me 10 yetptopd

— Mt v arofnkevon
— Me 1 uetagopd

Me tnv avdeAetn tng ouolog (phon twv aspiny kadoswg 1 TUPOADOEMG, GTAV OLnpoBAETSUEveS X PROELG
10 dikaioAoyovy)

— Me ahdloug kivdivoug, xat 18iwg ynpikh avtiSpaon pe 1o vepd
MirpaektdrTou aviyKkg ot nepintwaon tuyaiag Siaoropag
MitpaektdKkToU avhykng ot nepintwen owpartikhg Prapng (n.x. dnkynpiacn)

Lvokevasia

OYEZIKOXHMIKEL [AIOTHTEL THI OYZIAL
Kar@iataon tng ovoiag otoug 20 °C xat 101,3 kPa
Lnuelo tifewg

Lnuclo (Eocwg

Ydarodiadutotnra

Luvrekeothg xalmvopﬁg n-oKtavoin/vepd

Lnucio avaphzing

Avaplelipotnrta

TOZIKOAOTITKEZ MEAETEL

OZtia rofixdtyra

Na ug dokipés 4.11 wg 412, pia 088¢ YopAynong apkel. O ouofeg
ou Bev Bplokovrar oe oépia katdotraon npénel va SokidlovTat pe
xopriynon ano to otépa. Ta cépia npénel va Sokip&lovial dia mneg
EIONVOAG.

Xopfiynonano 1o otopa

Xopnynon ue elonvon
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4.1.5.  Epebiopodg déppratog
4.1.6. Epetiopdg patav

4.1.7. EvataBntonoinon 8épuatog

4.3, Aldeg Sphocig

4.3.1. Merallageytveon

H ouaia aut rpénel va eEetalerai ne Baxtnpioloyixi Soxpun (avTigTpogng HETAAACENG) HE Kat Ywpig
uetaflohixn evepyonolnon.

5. OIKOTOZIKOAOTIKET MEAETES
5.2, Anoikodouner;:
— pronixn

TIAPAPTHMA VII T

ANAITOYMENA ITAHPO®OPIAKA ITOIXEIA A TON TEXNIKO ®AKEAO (BALIKOL ®AKEAOL) MOY
ANAQEPETAI LTO APOPO 8 [TAPATPA®OL 2

Eav 8ev eivat tevikag epixto f av 8ev kpivetat EROTNROVIKGS avaykaio va SoBodv ninpogopiakd aroxtia, ot
Xoyor tpénet va avagépovral capms xat fa undxevral otnv Eykpian g appddiag apyfs.

[Tpénel va avagépetal 10 dvopa tov /| TWV POPEWY ROL Eival LREDBUVOL Yo NV EKTEAECT TV HEAETMV.

0. TAYTOTHTA TOY MNTAPAZKEYALTH KAI TAYTOTHTA TOY I'NQETOMOIOYNTOEL AN
[TPOKEITAI T'TA AIA®OPETIKA ATOMA: AIEYOYNIH THE ETKATALTAIHE NAPATQIHE

Na ovaiz; nou rapaakevalovraiextdg g Kowdtnrag KOl A Tig 0NoiEG, 600V aPopa T yvwatonoinoy,
0 (VRUJTOROIOV £x€1 0ptoBei WG 0 povadixdg avINPOcWROE TOU RAPACKEVAgTY], THY TALTOTHTA Kal Tig
Sievbivoels twy eloaywyiov mou fa eiadyouy TV ougia atnv Kowoétnta.

1. TAYTOTHTA THXZ OYLIAL

1.1, Ovopadia

L.1.l. Ovouacie; xatd v ovopatoroyia IUPAC

1.1.2.  Akie; ovopasies (ouviiBng ovopasia, epropixi ovopasia, abviunan)

1.1.3. ApBud; xai ovopacia CAS (eav unapyet)

1.2. Mopuxds xat guvtaktkdg thnog

1.3. LovAcon ¢ ovsiag

1.3.1.  BaBudg xaBapdryrag (%)

1.3.2.  ®von 1wy npoopcibewv, cupnepirapfavopivov tov (COHEPWV KAl TWV LRONPOIOVTIWY
1.3.3. [Mocoato twv KUpOTEpWY TPOCHEIEEWY

1.3.4.  Av n ougia repiyer otaBeponomth i napeprodiotd f aila npdofera, npénet va Sevkpwviletar n poon
toug Kail N TaEN HEYEBOUG: ..covrceeereccee. PP oo T

1.3.5.  ®aoparookonikd SeSopéva [ pdopa unepidSoug (UV), uneptbpou (IR),
nupNVIKOU HayvATIKoU ouvToviopol (NMR) fi ¢Sopa péZng (Ms)).

L.3.6.  Yypn ypwuatoypagia uynifc anddoong (HPLC), aépio xpwpatoypagla (GC).
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2.0.

2.0.1,

2.0.2.

2.1.

211
2,111
2.1.1.2.

2.1.1.3.
2.1.1.4.

2.2

2.2.1.

Mifodm avigveusng xal npogdiopiopon
TIAnpng neptypagn tov ueddSwv nou ypnowonomndnkav i kataiinkeg fiploypagixés napanopni.

Extdé¢ ano TI¢ Hedddoug aviXveuong Kal npoodlopiop oy, npénel va mapéxovra
otoixelo yia T YVOOTEG OTOV YVWOTONOIOUYTA GVAAUTIKEG HeEBSSOUG TTOU )
emtpénouv TV aviyveuon pag ouofag Kat TRV NPoidvIwy RETATPONAG TNG HETA
TNV EICOYWYA TOUG OTO MepIBAANOV KABWMG Kai TOoV unoAoyiopd Tou Babuou tng
dueong ékBeong TeV avBpdnwv otnv ouala auth.

[AHPOOOPIEL ['A THN OYLIA

TMopaywyd

O TAnpodoples oy NapéxovTal 0To TpRua autd npénel va emMTpénouv TNV KATd
NPOoEYYIoN GAAG PEQAICTIKA EKTIINON TGOV KIVOUVOY TIOU OUVENAYETOI N
5iadikaola napaywyhs tTng ouolag yia Tov dvBpwno kat To nepiBdAAov. Asv
analITouvTal okpIRh oToixela yia Tn Siadikaola mopoywyis, Sialtepa av npdkertal
¥10 CTIXEID Cuie €T aRS SpNSCIKD 4RCYW .

Texvolonikn pébodog napaywyhg

Ynoloyiouoi g ExBeong kata my rapaywyy:
— oTOUG XOpoug epyaolag,

— o10 reptfariov

TpoBiendueveg xphoeic

Ta oroiyeia nov napExOVIAL GT0 TRAKAE QUTO RPEREL VA ERTPENOLY TOV KATA npootyyion adkd peaictika
uoAoyiopd Twv xivdivav tou evbExetat va napovaialouv yia tov avBpwno kal 1o nepiPaliov ot ouoigg
avaloya HeE Tig NpoBAendueveq/avapevépeves  1pHOELC.

Tonog ypnoews: mEptypagpn e Aettoupyiag Kai Twv emeupnTdv AMOTEAECRATLV
Texvoloyikég péBodot oyeTIKEG pE T LpRan NG ovdiag (Eav ival YVwoTéS)

EkTiphceig Tng ékBeong otav ouola Kata tn xphon tng (av efval YVWOTES):

— OT0Ug§ XWpoug epyaoiag,

— oto neptBailov

Mopen und v onoie n ousia datiBeral atnv ayopd; ousia, rapackedacua, TPoidY
Luyxévipwon tng ouoiag 0Ta NAPAGKELAGUATA KAl TPoidvTa nov Suatibeviat otnv ayopd
Topelg epappoyic pe xatd npooéyyion katavous

— Plopnyavieg,

— YEWPYOL Kal TEYVITEG,

— xpfion ard 10 evphd Koo

Evdexopévwg, kai epdoov elval yVwotd, Ta OToiKeld Tov npoodnwyv
ota onolg SiatiBeTal n ouala.

p offkenopevn napaywyh f/xat siseywyig yio xadepfa ano e npofAendieveg Xplioeis [ Topelc epappoyhic

Luvolixn nupdymyﬁ W/ Kal Bloaywyis 0E tOvoug ava £10G:
— xatd to npeTo nuEpoloyiakd £1og,
— KOTQ Ta EROUEVA NUEPOROYIAKA £TT)

Na ovsieg mov rapaskevalovialektdg Tng Kovdintag Kai na 1ig onoieg, 66ov agopd Ty yvwstonoiney,
0 YVoToToudY EYE1 0piabel wG 0 ovadikog avVTIRPOOWNOG TOL RAPAGKELASTH, Ta GTOLYEIR QVTA RPEREL VA

Topéxovial yia KaBéva ano tovc, E10aYWYEiG TOU avagipovtan oTo onpEio 0 raparave.
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22.2. [Tapaywyy n/xal eloaywyig Katavepnuéveg obpewva pe ta onueia 2.1.1 xat 2.1.2, EKPPATHEVES WY,
rnocootd eni Y:

— Xatd 1o ApHTO Nuepoloyiaxd étoc,

— Xotd ta emdpEva nueporoyiakd étn

2.3. Luviat@prveg pt@odor xat mpopukitag oyetikd:
231, — Me 10 yeipiopd

2.3.2. — Me v anobnkevon

2.3.3. — Me ™ uetagopa

2.3.4. — Me tnv avéghretn tng ouolag (pUon Twv aepiwy kaboews | tupoAlGEwG, GTav oL TPOBAEIGUEVEG {PROELS
10 Sixaoioyolv)

2.3.5.  — Me ahloug kwvdivoug, kat 18iwg xuixh avtiSpaon pe to vepd

2.4, Métpa extdkTou avayxmg oc nepintwon tuyaiag Swasnophg

2.5, MEtpa extdkTou aviykng o mepintwon OWUATIKAG BAGBNG  (r.x. dnintnpiacy)
2.6. Lvoxevasia

3. ®YLIKOXHMIKEL IAIOTHTEL THI OYELIAL

J.0. Kat@oragn tyg oveiag atoug 20 °C ka 101,3 kPa

3.9. Lnucio avaglelng

e Avagre§ipdenia

4. TOZIKOAOIIKEL MEAETEXL

4.1, O&cia rofixdtnra

Mia 0548¢ xopnynong apkel. O1 ouoleg mou Sev Bplokovtal oe aépia
Katdotaon npénel va Sokipdlovtal pe xopAynon ano 1o otdua. Ta
aépia npénet va Sokipdlovra &1a TnG EICNVONG.

4.1.1. Xopnman and to otopa

4.1.2. Xopnynon ue E10TIVOT

TIAPAPTHMA VII A

EIAIKEL AIATAZEIZ I'A TOYE TEXNIKOYZ ®AKEAOYE (BAZIKOI ®AKEAOCI) TIOY TIEPIAAMBANONTA!
ITIZ INQILTONOIHLEIE KAl ANADEPONTAI LTO APOPO 12

A. Katé v &vvowla 10U Rapoviog RUPEPTANATO; VOOUVIAL oG
— "oponoiupcpés” tva moiupcptg anOTEAOUMEVO and Eva povov £i80¢ povoucpav poviduwy,
— “guproiupucpis” £va MOAVPEPES anoTelolpevo and mepioadtepa Tou eveg ldn povoprepdv povaduy,

— “nolvuepig yia 10 onoio yivetul anodekth pie ncplopiontvn Siopn dokwagiov” T “rokupepég MAA”
£vor MOAURCPES MOV avranokpivetal ota kpirfipie nou xaSopilovtal oto onueio I.2,

— “owoytvela noAvucp@v” ma opada moAvpcpdv (elte oponoiupepdv £ite GUUTOAUNLPGV) pE Siaope-
11k6 apduntixé péco poplaxd Bipog 7 Brapopetiki oivieon nov opeitovial ot Swpopetikés uvuhro-
yieg povouepav povadav. H diapopd oto apiduntikd péoo popiaxd 6apog i o1n ovvdean dev xuopilc-
1o and axovoleg Sraxvpdvoelg oyenifopeveg pe ) xpnotwonowovucyn pédodo, aldd and exovolcg ucta-
8olég v ouvinkev g uedddov evd 1 utdodog napautver n S,
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— “Ma” 10 apiduntikd péco popaxd Bapog,

— “M" 10 poplaxd 6a&pog,

TMpootyylon xatd owkoyéveln

Mo my anopuyf mepiitdv dokpaoiay civat Suvati 1 OUYKEVTPWOTR TwV MOAURCPhY of OLKOYEVELLS.
H apyf cvvictatar otn Sucfaywyf doxpaciov pe AVILRPOCWREVTIKG HEAT Miag okoyEvouag ue:

— petabintd Mn yo o opomolupept 1

— uetablnt obvleon pe oxedov otadepd Mn yia 1w gupnoluprpn 1

— yie Mn peyardtepo twv 1000, petabintd Mn pc axeddv otadepi cﬁchon-*{la 10 SURROAUHEPT.

T opioptveg RCPINTOOELS OTIG ONOLEG MAPRTNPOTYTAL avopoLOTNTEG OTIG dpaocelg Twy AVTLRPOCWNCUTIKGY
pekev eEaptiueves ard 10 e0pog Twv Mn 9 ™g oovicane, anattoovial npdodcte; doxiwaoieg ot diha avi
NPOCWALVTIKG pEln.

ARaiToUpeva TAPOPOPLEKG TTOI(E Yia TOV TEYVIKO @axeho nov npodiinctat oto apdpo 12

Ev Sev cival TexviKOS CGIKTO T av eV KPIVETAL EMOTIHOVIKAS avayxaio va do3ouv TANPOPOPLaKA GTOL
ycia, o1 oycTkol Aayor avaplpovial oapisg Ko VROKLIVTOL GV £YKPLOT) TRG aplodiag Apxns.

Katadnheg mhnpogpopicg nov Surtidevial oxcukd pe g dromLg Tou {TWV) LOVOUEPOUGI V) HAOPODY VL
Aapbavoviar urdyT yia TV extipnam Twv Wottey Tov noAupepole.

Me v emguraly tov Swtetewy Tou apdpov 3 rapéypapog | Tng napoloag andpaong, o Jokyacieg
Siekayovral chppwva pe pedddovg nov avayvepi{ovial ko ouvictoviat and diedveig appodioug opyavi-
opolg, £9OOOV UTEpYOLY TETOLEG OUCTAOLIS

Avagépetal 10 Ovoga TOU T Twv PopEwv Tov eivar untvduvol yia TV CKTELEOT) TOV UELETOV.

noAvmerH ME TYMOMNOIHMENH AELMH AOKIMALIQN
Molvuepr; zov Sterideviar oy Koottj axopd O ROTOTTES ueyaiitepes 1 iocs tov 1 tévov avd £105 7j
OF QUVOAIKG; ROOOTIIE; BEYOAUTEDEST] (g Twv 5 1OV

Mépav 1wv gToixeivv KoL SOKIPEaI@Y ROV avapipovial 610 apIpo 7 repaypupos | kat xadopifoviat o0
napaptnue VII A, axmrobviar ta axdiovda £1dikd ya ta noAvucpn ororycia: :

1. TAYTOTHTA THI OYEIAL
.21, Apdunuxd péoo uoptaxé 6apag
1.2.2, Katavoun popiaxold 6apoug

1.23. TautdTIE Kttt GUYKEVTPWOT TV APOTOY LAGY Kitt Ty apY QY RovopeEpoy Aou dee cvadony yia
Vit GYNPATIcOUV TO ROMVPEPRG
1.2.4. YroSewdn tov axpaiov opddwv cal tauto T K GUYVOTNTL TV ovTISPOVTIOV SPACTIKGY oHadwY
1321 Tautdmra Ty ji avidpoyviey ROVOULpoy
1331, Exaroonaic avodoyia twv ) avidpoviay ovopepoy
2. MTAHPO®OPIEL TA THN QOYZIA

2115 Avro noluucpég £yet nupackeveodel doTe VA onokodouelta 0To nepiBAAACY, EAALON paofl
UE TIG OYETIKEG MATPOQYOpieg '

3 OYZIKOXHMIKEL AIOTHTEZ THI OYZIAL
36.1.  Avvatomyra ekyOhong pe vepod

Me v emgdhaln tov &pIpou 16 napaypapog | TN napodoas anddacns, oe opICHEVES MEPITITG-

gelg pnopolv v anaimIolby, emtnpogdétwg, nepaitépw doxwpacicg, my.:

— otadepbna 610 Qug av 10 nodvpepeg dev Exet unootel cidikh Sadikaoia gradcporoinong
10 PO,

— uaxponpdSeopn Suvatomra exybang (doxipasic anomhipatog) - Bdoe! Tov croteAeoudrav
™me Boxvycofoq autiic pnopel, kaTd mepintwon, vo anaitnBolv KATAAANAeS
Soxnoaieg enl Tou gnonAduarog.
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riz

T3

[ToAuvuepti nov SuariSevrar oy kowvotixT) ayopd o€ moodTnTes xporepes Tov | tévov ava £ro¢ 1 o€

OUVOAIXES MOOOTITES uikpOTEPES Ty 5 tovwv aldd ueyalvtepes 1j ioes twv 100 yiiwoypdunov avd érog i

ae oUvOAIKES mOOOTTES pEYaAvTepes 1 ioes twv 500 yldioypduuwy

Tépav 1ov atoyeiov xal Jokipagiov tov avagépovial 610 apdpo 8 rapaypaoog | xa xadopilovial ato

napaptnpe VII B, anattodviar te axdrovde, a1bika yir ta molupepn, atoiyeia:

. TAYTOTHTA THI OYZIIAZ

1.21. Aptdunukd péco poplaxd Bapog

1.2.2. Katavous popiaxov 6apoug

123, Tautétia Kol ouykEVIpRoT Twv AP@TWV VAGY XaL TV apyikdv povouepodv nov da evedoiv yia
va OYTHatioouy 10 MOAUHEPEC

124, YroéBedn tov axpalov opddev kot ToutdmTe Kot GuyvOTia TEY avTISpdVIWY SpodTiKOY olddnv

1321 Toutdmta tev un avidpoviev povOuEpHY

1.33.1.  Exatootiaia avaloyie twv un avudpdviwv povopepdv

2. MTAHPO®OPIEZ TIA THN OYZIIA

2,115, Av 1o nolopepts tyel nupackevacdcl dote va anokodousltar 610 neplbaiiov, dnhwon pali
UL TI§ OxETIKEG MANpoYopice

3. OYLIKOXHMIKELZ 1AIOTHTEZ THL OYZIIAL

3.6.1. Avvatomra exyOMONg pe vepd

fToduuepty nov bratiSevrar oy KovoTikT} ayopd G ROTOTNTES uKpOTEPES T 100 yilioypdunwy ava €rog

7} g€ ouvodikés mooomes uikpdrepes twv 300 yilioypduuwy

Tépav 1wv otovxeiwv kar Soxpaciav nov avagtpovtat oto dpdpo 8 napavpapos 2 kal kadopifovial 10
napapmua VI T, ancitoiviar 1a axdéhouda, e1dixd ylo 1o modvueph, otolyeia:

L TAYTOTHTA THZ OYZIIAL
121, Apduntxé ufoo popiaxd Bépog
1.2.2, Katavoun popiaxod Bapoug

1.23.  Toavtdmrta Kot GUYKEVIPWOT TwV TPOTOV VALY KOL TOV apYIKGY povouep@v nov Ja evwdoly yia
V@ OYNUATIoouY TO MOAULPEPEG

124, Yroboln v axpaiov opdduv kot TavtdTTa Kal ouxveTNIo Twv ovTISPOVTOY Sp00TKAY oUadwy
1.3.21. Tovtdétita twv pn aviidp@viwy povoucpov

1.33.1.  Exartootaie averoyia tov pn aviilSpaviwv povouepov

2. [TAHPO®OPIEL T'IA THN OYEZIA

2,115, Av 10 mohuuepés £xer rapaokcvacdcl  @ote va onowodopelrar g0 nepibaiiov, Sihwon pall
HE Tig OYETIKEG RATPOQPOPIES

NOAYMEPH TA TA OMOIA FINETA! ATIOAEKTH MIA MEPIOPIZMENH AEIMH AOKIMALION

Yno opiopéveg ouvdfikes. 1 Stopn SOKYLHGt@VTOUBGOIKOUGOKEACUTOY BRULTEITAL TG TG ROALLCPT Civat
Suvatdv va neplopiotel.

Ouoicg pc vynAo apduntikd ptoo popakd B8apog, xaunAl repiextikdta of cidny yapnlot popaxou
8apoug xar yapnif dedvtdotnra/Svvatdnra exyoiiong Sa Jcwpoiviat wg pn Blodiadicwysg. Q3 ox toutoy,
Y10 TOV POGOIAPITNG TV ROALLEPOV Yt T ORola YivETal ANOSEXTH jua nepropiopivn Séoply SoxiLaaiov
¥pnoyonowovvial e akdiovda KpLipu:

Mo Ta un Taxéwg anoikoSopdopa noAuleps nov iatlBevTcr otnv KOIVOTIKA ayopd

oe noodTNTES HEYOAUTEPES A foe¢ Tou 1 Tévou avd étog f oe ouvoAikég

noodtTnTeg LEYGAUTEPES A foec Twv § Tévwy, n gnodoxh RIoG neplopiouévng
Séoung doxkpacidy ekcprdtar and 1a akdiouda xpithpia: :

L Yynhd apiduntxéd péco Hopiakd BEPoG (Mn) ()

{I. Avvatdmyra oxbdiong pe vepd (3.6.1) )
Mixpotepn twv 10 mg/l efaipoupivrg TG ouvEIgPopds Twv rpogditwy xai twv RPOCREIECHV *

"HI. Arydtepo tou 1 % pe M pixpétepo twv 1 000 - 1 exatootiaia avakoyia Ovopépetar pévo o pépia (ovotarixd)
nov rpoépyovial anevdeiag ard xat acphapbivouy 0 (ta} yovopepés (1), cECIPOUMEVRY ARV CUTTOTKGY, onwe my.

npdodeta 1| npoopeilels.
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Eav minpodvrar Oha ta xpiripia, 1o efctalopevo movuepi Jewpeitar moAvpcpés via to onoio yivetau
anodekth pa neploplopévn dEoun Soxipagiav

Ly nepintwon tov un taxéwg anoxodopnoey noivpepdy nov Saetidevian gty KOWOTIKT aYopd ot
nOGOTTES HIKPHTEPES TOv | TOVOU avd £10g T 0& GUVOAIXEG TOGATNTCS WIKPOTEPLS TV § TdVRV apKei va
mATpoUVIaL Ta KPLTHpLE I ket [l yr v Scwpndcl to nolupeptc wg roiupepéc ywa 10 onoio
yivetal anoScxt pia nepopiopévn Séoun Soxacidv.

Av ta xproipla avtd dev elvar Suvatdy v ancboiy 3oy pe Tig ApoBAeadueves SOKILTILE. O YVHOTOROLGY
npirer v katadelict ™ ouppoppwan npog Ta kpLtAple pe GMha pioa.

Le opioptveg mepuntdorig eivar Suvatdv v anartndodv Soxypacic tofkotrag Kat oxotofikdtntag,

flodvuepnt mov Siatidevrar oy xowvotiky} ayopd o€ moodrres ucyadiropes i ioes rov | tovov ava érog i
OF OUVOAIKES A000TTES pEyadvrepes 1j lots twy 5 tovey

Q. TavtémTa 10U TEPACKTLACTH KL TAVTGTATA TOU YVWSTOROLOVVIOL. Aebduvan g Lykatiota-

ong napaywyng

MNa ovsieg nov napackevafoviar cktdc mg Kowdmrag xat yie 1§ orvics 0Gov apapi T
YV@ASTONOINCT, 0 YVeeToRowdy txet opodel wg 0 wovadikdg avTaPOcWROS TOL RAPAAKEVAGTY,
tavtdmra kat Sievdivaeg twv aoaywyiev nov Ja siotyouy my ovsia oty Kowodmta.

L. TAYTOTHTA THZ OYZIIAL

LL Ovopacia

LLL Ovopacia xaté myv ovopatohovia [TUPAC

1.1.2. ‘Aikcg ovopaoics (ouvAdn ovopaoia, curopiki ovopacin, Gbvrunon)
1LL3. Aptdpdg kat ovopasia CAS (cdv undpyet)

1.2 Moplakdg kat quvraxtikdg thnog

1.2.1. Apduntikd pégo poplakd 8épog

1.2.2. Katavops popiakod 8apoug

1.2.3. Tavtdmra koL ouykEvIpwen Ty IPOTWY LAY Kal 10V apyikiv govoppdy mou Ju evedoiy v
VU OYTHATIOOUV TO NOAULREDEG

.24, Yr08e§n v axpaivwy opdduv xmt TuuUTOTTA KUt GUIVOTHTN TOV CVTISCGY TRV Spa0TIKGY opuddov
1.3. Lov¥ean trg ovoiag
1.3.1. Badudg xadapdryrag (%)
1.3.2. Ougn v rpoopcilewy, cuuncpliapbuvoutviy Ty UIOTPOIOVILY
1321 Tavtdmta twv i avildpdviay povoucpay
1.3.3. [Tocooto twv xupotipwv (adoonueivtey) npocusiicov
1336 [Mogootd twv un aviidpoviny povouepayv
1.3.4. Av ovsia nepiegel gtadepononth i rapapnodioth 1 ahha rpocdeta, npéant viz SwwukpwviCerar
@UoT toug, N taln peycdous: ... ppm, ... %
1.35. Paguatooronika dedopive fmdgpa vrepuioug (UY), picua varpolpou (IR), néau RUPTPVIN O

payvnusoy cuvioviopold (NMR) 0 piaue walug (MS)

1361 Xpopartoypapin Sianepatdtntag nnk g (GPC)

(") H ApxA nou AauBdva tn yvuarenoinon anogaola e SivA tng cubuvn cdv TO MOAKICPEG NAnEOl AUTE TO XPITADK
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V!
[

1.4,

2.0.0.
2.0.2.

2.1

210
FARNE
2112

2113
2.1.14,

22

221,

2.3

23.1.
232
233
2.3.4.

Medobor avigvevong xa npocdiopiapod

MAfpng reprypaen twv 1edddwv mou ypnowonomdnkay i katdAnieg 66Aoyprpicéc napano-

g

Népav twv pedéduv aviyvevong kat npoodioplopod, rpénel va napéyoviar arowEia yia Tig
YVWOTEG 0TV YVRaTonotvia avodvnikig pedddovg nov cuTpénovy TV aviyveuot wiag ovaiag

QL TV TPOTOVIWY HETATPONTG HETE TNV andppLyT) TOU 010 NEPLBAAAOY KGBGS KOl TOV UNOAOYIOUS Tou
6aluob ducomg éxdeong tou avdpdnov amv ovaia auth.

MMAHPODOPIEZ A THN OYZIA

Mapaywyt

Ot mknpogopicg mov naptyovial oto T aLTd RPEREL Ve £ivat ERUPKEIC GOTE Vi EMTPEROUY
™y Katd npocéyyion ahid peahioTik ckTipnom tev xivdivey nou ouverdyetar 1 Sudikaoia
napaywyng yia tov avdpuno kal 1o nepibariov. Aev anattolvinl ovykexputva ototyela yia T
dladikacia rapayayng, WBialtepa edv tpoxeLtal yia oo tia evaioInTa and eunopixy Gnoym.
Texvoroyikh péBodos nepoyoyhc

Ynohoyiopoi g éxdeang katd v napayayn:

— gT0Vg YWPOUG EPYaCiug

— o710 nepibailov

TlipoBAendueves XPAOEIS

Ta otoieia 70V REPEYOVIAL 610 TRAKE AVTO TPEREL VO eMITEENOUY TOV KATA MPOCEYYion OAAG
peakionikd vnodoyiapd g tkdcang tou avdpdnou kai Tou rEptEAROVIOg 6TIC ouaite ot Guvap-
mMaT Ue 115 npoBienducveg/avanevSpeves XpRoeig,

Tonog ypioews: mepiypagn tng Atitovpyiog Kl Tev emBUENTGY ONOTEAECHETOY
Teyvoloyikég pédodol oyetkts pe m xpiion 1mg ovsiag (edv civar yvaotic)

Exupunocig g £xdcong omy ovola katd  xpiion g (edv cival yvootég):

— gToug YWPOVS cpyaciag

— ot0 neptbadiov

Mopety vnd v onola 1 ovala SwxtiSetat omv ayopd: ousia, nopcokelcoua, npoTévy
Luykévipwon Tng ouoitg aTe MepacKevdopate Kal 1 Ipotdvia nov Siatidevrar oty ayoph (cdv
elval yveotn)

Topeic epuppoyic pe xatd npootyylon KaTavopun:

— GBiounyavicg

— ycwpyol xat teyviteg

— xpron and 10 cupd KOO

Evbexoutvag, kol epocov cival yveatd, ta otoweie 10v rpochawv ote onoia Swatidetar 1
ovoia

Noodtra kat odvdeon twv anobAtwy nov Snpioupyodviatl and Tig apoTEVONEVLC YpROELS (edv
elval Yvootig)

TIpobkendpevn napaywyn fi/kal eioaywyég yio Kabepla and Tic npoBAendueveg

xpnoeig 1 topeic egpappoyns

Zuvohikd) rapaywyn f/Kal eioaywytg ot tOvOUE ava Etog:

— Xutl 10 RpOTO MuEporoviakd £10g,

~— X0 10 EROPEVA TUEPOROYLOKE ET7)

Na ovaics nov napasxevaiovia extog g Kowdtntag xui yia g onoie, doov agopd 1n
YV@GTONOINGT, 0 YVWOTOROLEY £7EL OPLOTEL WG 0 POVaSIKOG AVILIPOTHTOE T0V NAPUTKLVAGTH, Tal
oToixela outé Mpénel va nopéxovTal yia Kadéva and Tous elooywYels nou ovagépovial ato onjelo O avwTépw.
Napaywyn f/kal eloaywyis Katd xatyopies abpgwva pe ta anpeia 2.1.1 ko 2.1.2, exppaopéveg
g cxatocTiaia nogootd (%)

— KUT@ 70 TPATO TMREPOAOYIRKO £10¢,

— xutd Ta endueve NUEPALOYLUKE £Tn

Zuviaropeveg pedodor kat npoouradels oyetikd:

Me 1o yewpropuo

Me v ano9dfikcuon

Me m peragopd

Me mv avapiedn mg ovaiag (pban tev atplov xadotwg § Tupolbonug, 6TRV 0L MPoBAenduevec
YpNoetg 10 Sikaiohoyoiv)
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23.5. Me alhoug kivdovoug kat  18lwg YK avtidpuon pe 10 vepd

2.3.6. Av anutcita, otoucic ywa my mdavomre va ekpuyel 1 ovoln dtav Spiokctat vad poppn
OKOVTIC

2.4. Métpa extaxtov avayxrg of nepintwon tvyaiag Siaemopag

2.5. Métpa extaxtov avayxng of mepintwen cwpatxig 6Aa6ng (m.x. Sninrmpiasn)

2.6. Luoxevaoia

3 OYZIIKOXHMIKEL [AIOTHTEL THL OYZLIAL

3.0. Katastaon g oveigg stovg 20° C xar 101,3 kPa

3.1 [eproyn onpeiov éewg (. and tn Soxipacia deppikig cradepdrnrag)

33 Lyetixt nvkvotnra

3.6.1 Avvatotnta ekybAong e vepd

3.10. Avaohie€ipdtnra

3L Exprixtixég 1810tnreg

3.12. AuTtoavagAciiudtnTa

315 KOKXOMETPIKE XAPAKTNPIOTIKG
Ma 11¢ ovaieg nov eivat duvatdv v datideviat otnv ayopd und popeh mov dnuiovpyel kivduvo
&xBeonc 51 TAC BIOMVORG, TPEMEl VA eKTEAETAI KOKKOUETPIKGS npoadioponds TG ouolag otn
uopeh pe Tnv onofo SiatiBetal oTnv ayopd.

3.16.  Oeppixhy oradepornra

3.17. Avvatdtnta exgohiong:
— vepd oe pH 2 xar 9 otoug 37° C
— xuxhoekdvio

4. TOZIKOAOINKEL MEAETEL
Katéd repintwon, 1 appddia apyn xat ywpig va kadvotepficer v anodoyd trg yvwotonoinang,
givat Suvatdv va anattfioc 1 Sefaywyh oploptvov doxpactey, n onoia Ju capmicl and v
TAPOUGia HPATTIKOV OREASOV T SOIKGOY/PUOIKAY YOPUKTIPIOTIKOV T} AN0 TI§ YVOOELS OYCTIKA
pe TG 1810TTag Tov aunAol popaxod §Epovg CUSTATIK@Y TOU TOALREPOLE T} anrd T Suvatdmta
exJeong. 15iaiTepa Sokpiacleg TOEKSTATAG KATOMY CIGTVONE (1LY, onpcia
4.1.2, 4.2.1) epboov vnapyel duvatomyre éxdeang avtoh tou cidoug.

5. OIKOTOZIKOAOINKEL MEAETEX
Kot nepintwon, n appodia apy, kat xwpi va kadvotepiort Ty arodoxi Trg YVwoTOROINOTS,
gival Suvatdy va anarthort ™ Swefaywyn opioubvey doxpaciav 1 onoia da cEaptndcl and v
napovoic dpactikdyv opdduv, and Sopka/Puoikd YUPEKTIPIOTIKE, | ARG Tig YVWOE Tev ISIOTATGY XarnAod
popraxon B&povg ouatatik@v Tou moAvpepols N and tm duvatdtnta £xJdeong.
Ze opioutveg nepumwoerg eival Suvatdv v aratndoldv emmhéov ot akdroudeg doxipasies:
— og1a3epdTNTa 010 PWG, EGV T0 ROALREPEG Bev £xet vrootel etdixTy Sadixaoia otadeponoinong

o10 WG

— pakponpdIeapn duvatdtnta ekyvAtong (Soxpacia anoriiparog)
Ano ta arotchéopata g doxpaciag avtig da claptndei cav Jo anorndodv dhieg xoatdrhndeg
doxipaoicg eni tov anomAdpATOG, KATA REPIRTWON.

6. AYNATOTHTA AAPANOIIOIHIHE THZ OYIIAZ

6.1. Ma ng Swopnyavieg 1| tovg texviteg

6.1.1. Avvatomra avakvukimang

6.1.2.  Avvatdmre efovdetépwong twv cublabov anotthcopdiov

6.1.3. Avvatdmria xa1acTpophg:

— ehcyzOpev andppryn

— anottppwan

— otadpoi xadapiopol vdiTwV
— aMhzg
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raz

6.2.

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

[a 10 gupd xoivd

Avvatdtia avaxikhwong

Avvatdmra cfoubetépwone tov cuiblabov AROTEAETPATIV
Awatdtra katactpoghg:

— cAeyxbpevn andppiyn

— UROTEPPWOT

— oradpoi xadapiopoy viaTwy

— GAAeg

oAvuepn mov Sxridcvrar ooy KOLVOTIKT) @yOpd OF mOCUTILE uiKpotipes tov | tévov avi £rog ij ac
oVVoAIKés mOOOTNICS IKPOTEPES TV 5 ToVEY

0.

1.2.4,
1.3,

L3.1.
1.3.2.

1.3.2.1.

133

1.3.3.1.

1.3.4.

1.3.5.

1.36.1.

1.4,

TAYTOTHTA TOY MAPALKEYAZTH KAl TAYTOTHTA TOY FNQITOMNOIOYNTOL. AIEY-
OYNIH THEZ EFKATAITAIHI NAPATQIHE

Ma oveicg nov nopaskcudlovrat &k10g g Kowdmrag kal v g onoicg, Goov agopd
YVWOoTOR0inam, 0 Yvwaetonolby Exet opiadel WG 0 povadikGg avILIPOcWROG TOU RUPATKLVAGTH,
tavtdta Kot ievdivaeg tov coayoyiov tov Ju giodyouwv my ovaia oty Kowdmra.

TAYTOTHTA THZI OYZIIAZ

Ovopagia

Ovopaoia xatd v ovopatoioyic [UPAC

‘AMgg ovopasieg (ouvidng ovopaaia, gpnopiky ovopaaia, ooviunon)
Api8uég kar ovopasia CAS (edv urdpyel)

Mopiaxdg kai ovvtaktikdg tonog

ApiSunukd péco poplaxd 6&pog

Katavopt; yoptaxot Bapoug

Tautdmta Kat ouYKEVIPLOT TV TIPOTWY VAGY Kal Twov apykdv povopuepdv nov da cvwdodv yia
va oynuatioouv 10 moAuvpepéc

Yroden twv axpaiwv opddev kat Tautdmia Kat ouvOTTX TV SpacTiK@v opaduv
Livdeon g oveiag

Baduog xadapomrag (%)

®oon tev npoopeifewy, ovunepthapbavoptvey Twv VRONPOTOVILV

Tavtétra tov pn avndpoviov uovépaptbv

Mogoo16 v xuptbtepwy (abioonpeivtov) npooucifemy

llocoaté twv un avridpdviev povouepov

Av 1 ovoia nepiéxet otadeponowmth f ivpepnodiat i Ao apdadeta, npénet va dicukpvileral
pdon 1oug Kat 1 TaEn peyédoug:

...ppm, ... % )

Oaopatonikd Sedoptva [phopa vmepiddoue (UV), pbopa unepdIpov (IR), phojur nupnvIKod
payvitikod ovvioviopod (NMR) 1} péopa palag (MS))

Xpoyatoypagia Swncpatdmrag nnxrig (GPC)

Midobot aviyveveng ka npocdiopiapot

ﬂl,r']png nepLypagty twv pedodwv nov xproonomdnkay 4 kat@hnieg Bi6hioypuyikic napano-
uneg

Extog and g pedoddoug aviyvevang xat mpoadiopiapon, o YVQOTOROIOV RPEMEL Vit napovoiilet
g avaiutikég pedodoug mov yvwpilet xai mov cLTpénouy ™y aviyveoon pag ouoiag xat v

TPOIOVTWY HETATPONAG PETE THV andppiyn T0UG 070 nEPBatiov XaBGE KAt Tov UTOAGYIONS Tou BaBu oy

Gpcong ExScong tou avdpanou oy ovala auth.
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TTAHPOOOPIEL T'A THN OYZIA
2.0. Napayory

Ot mhnpogopieg nov mapéyovral oto ipa autd mpénel va enitpénouy v xa1d npoatyyion
aArG peahoTikl eXTipnon v Kivdivey tou evbeyopévag napovoiilel yia tov avIpuno xat 10
nepdiziov n Sadixasia rapaywyne Asv anattoivim axpé atoyeia yie ) Swdikasia napa-
yoyhg, Wiitepa edv npoxettat yia aroyyeia evtioInta and epmopikt dnoym,

201 Teyxvoroyikfy pédodoc TAPAYWYNG

2.0.2. Ynohoyiopot g éx9carg oV ovoiu XaTd TV NUpaywyy:
— OT0UG XWPOYG epyaciag ’
— o710 repéaiiov

2. MpoBAendueveg xphoeig

Ta otowsia mov napéyovia oto AR @UTd mPERLL va Lritptnouy MY Ka1h npooiyyian adhd
PLEALOTIN EXTIUNGT) TwV Kivivoy nov evBeyoutveg napovaiilowy yue tov dvlpono xat 1o nepr-
Ballov ot ovsicg aviloya HE TG npoBAendueves / ovopevdueves xpAacig.

211 Tonog xpiotws: reprypagn e ALLTOUPYirG Kat Twv emBuUUNTGY anoTeAeoUdTOVY

2L1LL Texvohoyikée uedodor OXCTIKEG U T Xphon ™G ovoiag (chv eival VOO TEg)

2112, Extudoe tne £x8eon¢ otny ouola katd Tn xpfion 1ng ( €dv elvar yvooTéc):
— a10ug ympovg epyaoiag —
— ow nepibaAdov
2.LE3. Moppn uné v onola n ovsia Swrtidetat oty ayopd: ovoit, REPUOKLiCOUL, RPOTOV
2LL4. Tuykivipwon tng ousiag ota ROPAGKELATUATA KL T APOTOVIR 0L Statideviar oty wyopet (cav
elvat yvoot)
2.1.2 Topelg tpuppoyfic ue katd npootyyion Katavoun:
— Bopnyavieg
— yeopyol xat teyvitcg .
— XpNon and 10 cuph KOO
2.1 EvBeyopévag, Kat £pooov eival yvwotd, Ta oToIKEla TOV TPoodnov o1a orola SiatideTal n
ovaia
2.14. Moootta xat oiviean twv anobAftev mov dnptoupyoivial ano TG RPOTCIVOHEVES YplioEig (et
elvat yvwortég)
2.2, MpoGlendpevn napaywyn fi/xar npobhendpeves eroaymyic yia xadegia and 11g npoGlendpeveg
1pAoEs 1 Topeig epappoyiig
221 Luvolikfy mapaywyh /ot el0ayeyis ot TOvoUg avd £tog:
— KUt 10 MPOTO MPEPOAOYLOKD ETOG

-— KOTQ 10 CROPEVE MUEpOAOYLaKA £T7,
MNa oucleg nou mopookeudlovtar ekTé¢ Tng Kowdtntog xar yia Tig onolec, Soov

Q$opd TN YVWOoTENoNoN, 0 YVWOTonokdv éxel opiodel g 0 ROVASIKSEES
QVTINPGOWTOS TOU NMOPACKEUATTH, Ta OToIXEld autd npéTier va mapéxovTal yia
KC8éva ano Toug ElcaywYEls Moy avagépovtal oto onuelo O avwTépw.

222 Napaywyn fi/xal sloaywyés katavepnpéves olpPEVe je 1o onucia 211 kat 2.1.2, exppacpiveg
g cratoaTiaia nooootd (%):
— XKQTd 10 MpMTO MuEPOAOYIaKD ET0¢

— KQTA 10 CMOWEVR TUCPOAOYIOKE £TT ) . .
2.3, Zovistapeveg pédodor kat npopuhdbelg oyerikd pe:
231 10 Yeplopnd
23.2. v anodikevon .

233, T} HETapopd

234, Me v avaprctn g ovstag (cidog twv aepiwv kudoswg 1 TUPOAUOEMG, HTav o1 TpoBiendpeveg
xphoClg 10 dikaioAoyouv)

2.35. ‘ARloug xwdivoug, xat 1Biwg xMpikh aviidpuan pc 1o vepd
2.3.6. Lwoytia, eav anatteital, vy my mdavéinta va expayci 1 ovoia av Bpiokctal und popen
oxovNg

24, Metpa extdxTouavaykng o¢ nepintwen toyaiag Sreonopdc
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2.5, Métpa extdxTou avaykng ot repintwon cwpatkig 6rabng (r.y. Snintnpiaan)
2.6. Lvakevaoia

3 ®OYEIKOXHMIKEL IAIOTHTELZ THL OYZIAZ

3.0. Kerastaon tg oveiag etovg 20°C xar 101,3 kPa

3L Mepoxn onpeiov théewg (my. and tm doxipasia Yeppikng aradepdnrag)
36.1 Avvatdnta ckyOhiong pe vepd

3.10. AvagleCipotnrda

TTAFAPTHMA VilI

[MPOLBETA MAHPO®OPIAKA LTOIXEIA KAI AOKIMALIEE [TOY ATTAITOYNTAI LYM®DQNA ME TO
APBPO 7 TAPATPA®OL 2

Eav 8ev eivar texvikig spiktd i av Sev xpivetal existRpoikae avayxaio va Sofoiv TAnpopoptakd atoleia, ot
Adyor npénet va avagépovta capms Kat Ba unOKEVIAL gty EYKPIOT ™G apuddiag gpxng.

[Tpénel va avagpépetal 10 Gvopa Tou 1y twv Popéwv Rou eivat LREVBUVOL YIA TNV EKTEAEST TGV BEAETOV.

EIITIEAQ 1}
Quorkoynmkég peketeg

Mepaitépw peliteg TV PUAIKOYNUIK@Y ISOTHTWY, AVAAOYE JIE TQ TOPIOHATA TWV LEALTOV TOU rapaptiparog VII.
Ov pedéteg avtég unopodv va nephapfavouvy, m.yx., v avantuin avalutikdy pedddov TApATAPNONG Xal
aviyveuong uiag ovoiag i tov Npotdvtev T Kal t peAETH TwV RpoiOVIWY Bepuixng anostvleonq.

Toélkoloylxég pekreg
" Medétn yovnipotnrag (Eva eidog, na yeved, apoevikd xat Snlukd, 1 katariniotepn 0dog YopRYNONG).
Le nepintwon augifolwv evpnpudtwv oty xpd1n YEVEQ, anatteital véa HeAETn atn SeOTEPN YEVEA.

Avaroya pe To Mpdypappa SEgewy EVat EVEEYOREVO KATA T HEAETH QUTH VA TPOXOYOUY evéeikerg tepatoyiveang. Ot
oxenkés Betinég evdeifelg npénel va efetdlovial ot epneplotatwpuév HEAETH TEPATOYEVEDTC,.

— Melétn tepatoyéveong (Eva €ibog, B katailniotepn nébodog yopiymonc)

H pedétn auth sivat avaykaia av 1 tepatoyéveon Sev éxet eEetacBel katd tn pwerétn yovipdtnTac.

— Anmreirat pEAETn YpdViag 7/ ki unoypoviag tofikdtnrag, ovprnepthapfavouévoy etdixmv ueretmy (Eva eidog,
apoevikd kat BnAuxd, n karallnlotepn 086¢ XoPTYNONG) av Ta AMOTEAESLATA TG HENETNS emavaiouBavéuevng déong
ato napdptnua VII f aAla oxetikd atovgeia erPallovy v avayxn npocBitwy oYETIXOV EPEUVEDV.

To anoteréopata rov emiBailovy v avaykn piag tétolag HeAETng pmopolv va eivar Rupadeiynatog ydpwv T
egng:

a) Papeég 4 unavuotpentésPrafeg rou opyaviouod- »
B) eninedo “un aroteléaparog” nokd yaunia q rARPTG arovdia autoy:

Y) 0aeng ouyrévela wg mpag TN XNKIXT Sout petadd trg LEAETOUEVTS ouaiag Kal GAAwY ousIhY Ol ORoiEg Exouv
anodeiyfei emxivduveg. ’

— ITpdabeteq nehéteg petaddal (YEVESNS 7/ xat BEAETEG EAEYYOU TNE KAPKIVOYEVESTS GRWE Tp0SiaypapovTat atn
6Tpatnyiki SoxX\H@y Mov nEPYPAPETAL 0to rapapInpa V.
Av kal ol 3Uo oeipés SoKiuwV Tou Bagikol daxkéAlou efval apvnTixég
npéner va ekTeAoUvTal Tepaitépn Sokipués avaioya pe Tig 1Siaftepeg
1513TNTEG KAl TIC MPOTEVAeveg XPACEIS TNG oud(ag.
Ly repintwan rou pia f xat o1 0o Soxég tov faoikoh PokéEAAoU  Sivouv Betixd anoteléopatn, TOTE wia

oulmAnpwpatiki gerétn 8a npénel va repthapnfaver ta ida i Siapopetikd kataAnktikd onpela oe dAAeg pe8dSoug SoxIpdY

in vivo :
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i

- Baoixée tofixokivntikég RANpOpopies.
Owcotoixohoyixig pedireg
— Merétn rapatetapévng rofikatntag otn Daphnia magna (21 nuépeg)
— Aoxipadieg o avatEpa PUTA . -
— Aoxpagia o€ YEWOKMDANKES
— Tupnrknpoparnkh gerét rofikéTnrag ota wapia
Aokiaofeg cuogdpeuong oe éva ef§og: Eva eidog, xarta ;rporiunon wapt

— Lourinpopatixi weAEt i perbTEG anotodounang, oe REPITTWON TOU Sev £EL anciel 0el ERApRTG aROIKO-
Sounon pe g HEAETEG nou opifuvial ate rapaptnua Vil

— Luprinpwuatxé pekéteg yia my rpoapdpnan/ expOpnan avdloya UE T ANOTEAECUATA TV FPEUVEOYV
nov opilovrat gto rapaptnua VI

ToEkoloyikig pekiteg

To rpoypappa Ty Soxudy APEREL va Kaibnte Ta &R fépata, EXTOG EAV URAPYLOUY AROYPBVIES TEXPNPIOREVOL
Loyor na 1o avtibeto:

— Merét poviag TodikdtnTag, ‘
— MeAétn KaQpKIVOYEVEDTS, .

— Merétn yorpdtnrag (r.x. HEAETR TPIQV YEVEDV)" HOVO GE REPIRTWAT OV Siamat@dnxav gto exiredo | emntdoeig
rave atn yovuotnra.

— Merét avantwélakig tofikdtnrag yia ¢ nepl- Kal PETOYEVVNTIKEG EMMTAOEIS
— Me)lity tepatoyéveang (yia £idn nov Sev xpnoiponombnkav ato avtigtoo eninedo 1),

— TpboBeteg tobikoxvnTikEq UEMETEG 0L OmMoiEg KAAURTOUV TOUG topelg g PropetatpeyipdInrag Kat g
PAPUAKOKIVIITIKAS,

— TpooBetee Soxipaaieg yia Ty aviyvevon g toE1xotnTag OE dpyava f| 6 GLOTNRA TOU 0PYAVIGROU.
Mechireg oicorofikbnrag

— Tpéobeteg Sokiuég Yia TN OUCOWpPEUON, TNV anoikodsunon,
TNV KIVATIKGTNTA Kal Thy npoopdpnon/expdenan

Lo
— Tuprinpapatikés tofixoloytkég HehETeg ata yapla
— Tokixoroyiki peEAETn ata movhid

— Tuprhnpopatikég peréteg TofkdtnTag g GAAoug opYaviauols.»
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[TAPAPTHMA IX

Aaralerg oxetikéc pe ta overfipata xhsioiparog asQaieiag yia ta natdia.

MEPOL A

l. Emavaxisidueves ovoxevacies

Ta xAeroijata aopricing yia 1o nadid rov XPMOWOROODVIAL BT, ERAVIKLIIONENES TUOKEUATIES RPfRel
va avrarokpivoveat oto apdruro 1SO 8317 (ixSoan me g Tovkiou 1989) stk pr ug “Ivaxkrunaing
acpadcing yie noudid — Anatianig xar pidodon DOKIRAY YUt ERAVIKLLIONEVEG GUGKEVUGIES” — ROy
£xb0Inke and 1o Awdvi) Opyaviopd Turoroinone — International Standard Organisation (ISO).

L. My eravaxdcidpeves ovoxcvacies (mpog KaBopioud)

3. Aapampijocig

1. H motonoinan g ouppodppeong npog 1o avatépe rpdTuno MPayRUTOROIETaL HOVO 4RO Epyaatipla
mov £xouv anodeiet ta ida Tt AAnpodv T cvpwnaikg mpoTuna EN ocipi 45 000.

2. Edixég nepintoocig

Av Sropeitn mpopavic Ot e guokronoin riven ERUPKGOG (esprd A Y T sy, Ssdoeévoy dn
autd Sev Propoiy vae Exouy tpoabaon ata rEpEduEvG g xopic ™ Boideue rpyadeiov. n gyctks
dokyen civa duvretav v mapakcupdei. o Oheg Tig dhheg MEPIRTOGRIG Krtl Oty 1 vkl apyn xe
Baatpoug Aoyoug vie apgibidAnt yla Ty arOTEALORRTIKO T Top AMAROROWVIEYOY KAEITijLa TS
aopadring yiu radid, propet vee oot ard tov vreddovn g Kuklagoping oy RpOTOVIOG vt g
pookopiant Gebaine) tvig tpynampiov Soxpav. drmg opidetat ot anunsio | avetipo atnv onoin
Ve RIGTOROLELTUL:
— 0T 0 thnog 10V KAawgipatag nov xpnoonowitat Sev anatrel ™ Sirdryoyn) kv olpove pe
10 npotuno 1SO nov avapipetar avetipo.
Y|
— 011 10 £v My ovotue kACtaipatoc. wpob urobhidnke atg Sokitig ot onoirg npodrénoviul ard
0 npdtuno IS0 rov avapépetat avottpo. xpidnke olppove tpog e npoblenopcveg npodia-
Ypapég,

MEPOL B
AlatdEerg oxenika pe ta ovotfipata mov Emitpénovy Y avtiknym ey xivdhvey dia g aeng

Ot teyviktg mpodtayprpig yia tr ouoTARATL IOV ERUPETOLY THY avtiAnyn 1oy xivbivoy Sia e aeie
mpircy vo avianokpivoviee ato rpdtono EN 272 (ixdoan g 205 Auyoiatou 1989) oyzeukd pc ug
avaylupeg npociorotael Kiv§ivo.

O Npoéedpog H Mpaupateag
. NAPIZAKHZ AA. MMAAAAPH

Ta MéAn
Eip. XatZndaxn, Nav. Maupikog, X. XauaAidng
Xp. Toekoupag, A. Aadikog, A. Wwudc

Il. Hox0¢ g napouoag anégaong apxilet anéd g on- H anogaon auth va dnuooieuBei otnv Epnuepida 1. ¢
HooieUuce®g ™G oy Epnuepida g KuPepviicewe, KuBepvioewc.
EKTOG an’ 10 Ke@dalaio 8 onueio 1 Tou MapapIRUAToC VI A8rva, 31 Auyouotou 1994 '
oV EI5IKT NEPINTWON TWV YopNTOV ORIdwWY agpiwv nou ol YOYProI
nepiEXouv BouTavio, Mponavio f uypaépio, n e@apuoyn EONIKHE OIKONOMIAS OIKONOMIKON

Tou onoiou Ba apxioer and tTnv 31n OxktwPBpiou 1997.
TIAN. NANANTONIOY AA. NANAAONOYAOZ





